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Na swieto pracy

Zawsze bylem ciekaw, dlaczego od niepamigtnych czaséw
na Zachodzie robig lepsze rzeczy niz u nas. Na dodatek
tamtejsze warunki pracy byly i s3 znoéniejsze niz u nas, a coraz
liczniejsze formuly ustawowego zmniejszania czasu pracy rysuja
obraz zupelnie nie przystajacy do ponurych opowiesci
ultraliberatéw, wedlug ktérych powinniémy pracowaé wigcej i
za mniejsze wynagrodzenie.

Tak wigc stoimy w. obliczu prawdy prostej, fatwej do
spostrzezenia i trudnej do przyjecia: na Zachodzie pracuja
skuteczniej niz my i maja si¢ lepiej. Czym si¢ réznig od nas?
Czy zawsze pracuja jak mréwki, ostrym konturem odcinajac
zachodni profesjonalizm od sfowiafskiej poczciwosci? Odpo-
wiedzi szukatem na réznych punktach obserwacyjnych i o réz-
nych porach dnia i nocy. Oto kilka okruchéw catkiem
oczywiscie niepelnego obrazu.

Opowies¢ stréza nocnego

Po wyjezdzie z Polski podjatem w Paryzu pracg stréza noc-
nego. Owczesny dyrektor paryskiego biura Solidarnosci Blum-
sztajn, ktéry si¢ niczemu nie dziwil, dumaczyt ludziom, ze zro-
bitem to, bo mi stréza brakowato w zyciorysie. Mialo to pozo-
ry polskiego romantyzmu, zwazywszy, ze nie przyjalem atrak-
cyjnych ofert z emigracyjnych sfer politycznych, w tym kilku sta-
nowisk kierowniczych. W rzeczywistoci zglositem si¢ na tego
str6za, bo po wieloletnim stazu opozycyjnym w kraju nadawa-
fem si¢ na zachodnim rynku pracy raczej na stréza, niz dyrektora.
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Zaczynalem zatem dyzur stréza nocnego wieczorem,
rozktadatem stotki i polegujac stuchatem radia. Najwygod-
niejsze byly stotki dyrektora, wigc pracowicie wynositem je
z budynku dyrekcji, a rano przed si6dma odnositem na
miejsce. Idylla trwata trzy miesigce, dopéki dyrektor si¢ nie
zorientowal i nie wpadl w szal. Wprawdzie odwiedzanie co
dwie godziny dyrektorskiego obejécia celem sprawdzenia jego
niepokalanego stanu nalezato do moich obowiazkéw, ale za-
siadanie na fotelach bylo zawodowym bledem. Dyrektor
pozwolit mi na dalsza prac¢ pod warunkiem, ze porzucg
panskie stotki: w tym czasie jednak zebratem juz sporo obser-
wagji i dalsze strézowanie mnie nie interesowalo.

Pomiedzy réznymi doswiadczeniami najciekawsze doty-
czyto zasad BHP, co w terminologii PRL — nie wiem, czy
nadal w uzyciu — znaczylo Bezpieczefistwo i Higiena Pracy.
Pilnowatem podparyskich sktadéw wielkiej firmy naftowe;
British Petroleum i wyczekiwanie na wycie syreny alarmowej
pomigdzy tysigcami hekrolitréw ropy miato swoje znaczenie.
Pewnej soboty péznym wieczorem rozdzwonily si¢ dzwonki,
co$ wybuchnie. Otworzylem instrukcjg, czytam: na dzwigk
alarmu zadzwoni¢ do inspektora od bezpieczefistwa,
nazwisko, telefon. Dzwonig; senny glos kobiety pyta, co si¢
dzieje. Zglasza si¢ inspektor, wyjasniam sprawe. Inspekror
bez chwili wahania proponuje mi, bym si¢ odp... (va te faire
foutre), on ‘skoficzyt prace wczoraj o pigtej po potudniu.

Niewykluczone, ze poznali si¢ juz na inspektorze, bo
instrukcja zaleca, by w nastgpnej kolejno$ci dzwoni¢ do inzy-
niera oddzialu. Wykonuj¢ zatem konieczne czynnosci,
inzynier oddziatu jest w domu, w zwigzku z czym mam pra-
wo do wykladu o podziale obowigzkéw: jako stréz nocny
jestem kapitanem okrgtu (maitre du navire...) i moge liczy¢
tylko na siebie, lub Opatrznos¢.

Trzecim na instrukcyjnej licie jest zastgpca dyrektora.
Dzwonie: w  shuchawce rytmiczna muzyka, z th
rozbawionych gloséw wytania si¢ dyszkant dobrze juz
nadzianego gospodarza, po chwili jestem juz u$wiadomiony,
kiedy zastepca dyrektora skoficzyt swa prace.

Whaéciwie wystarczytoby to na calo$é opowiedci, ale jest
jeszcze epilog. Strézowanie na Zachodzie nalezy na ogdt do
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ustug wyspecjalizowanego przedsi¢biorstwa z zewnatrz.
Wobec braku zainteresowania wyjacym alarmem ze strony
dyrektoré6w British Petroleum, pozostali mi jeszcze
przetozeni mojej wiasnej firmy. Zadzwonilem wigc do
dyzurnego, ktéry juz mnie nie zawiédl. Zachowa¢ spokéj, on
zaraz przyjedzie. Po pigciu minutach otwieram brame,
wjezdza dyzurny. Nie pyta o nic, wycie alarmu kieruje go
do wlasciwego baraku. Wchodzimy do $rodka, dyzurny
uwaznie lustruje ekrany i wskazniki, nieomylnym ruchem
fapie za dzwigni¢ wyjacego urzadzenia i wylacza go.

Nigdy si¢ nie dowiedzialem, co bylo przyczyng alarmu,
w kazdym razie do rana nic w skladzie nie wybuchto, z czego
niezwlocznie skorzystalem, rozstajac si¢ z firmg. Z do$wiad-
czenia wynikaly dwa wnioski. Po pierwsze, alarm nie ma pra-
wa wy¢ po godzinach pracy dyrektoréw. Jedli za$ juz zawyje,
woéwczas lepiej ‘by¢ dyrektorem British Petroleum, niz stré-
Zem nocnym.

Opowies¢ kierownika

Kiedy objatem kierownictwo francuskiego laboratorium,
gdzie wezesniej spedzitem kilka lat przed mikroskopem, sto-
sunki z kolegami ulegly przejéciowemu pogorszeniu: réznita
nas ocena priorytetéw, co wymagalo wyjasnienia na rychlo
zwolanym zebraniu. Wylozylem wéwczas swoja wizj¢ pracy,
a w odpowiedzi Olivier, w cywilu prezes stowarzyszenia ply-
wakéw, wezwal mnie do tolerancji: prosiliby$émy, powiedziat,
zeby$ uwzglednil, ze kto§ woli wypi¢ kawg niz pracowal.

Postulat byt tak oczywisty, ze zastugiwal na glebsza uwa-
ge, tym bardziej, ze prezes plywakéw byt dobrym fachowcem
i wychodzil obronng r¢ka z kazdej opresji, czego o sobie nie
moge powiedzie¢. W szczegélnosci wykazywal duzg spraw-
noé¢ kierujac studenckimi projektami przemystowymi; sam
malo ciekaw przedmiotu, potrafif bezblednie wykorzystaé
doskonale predyspozycje studentéw, na ogét bardzo spraw-
nych, bo wyselekcjonowanych na surowym egzaminie
wstgpnym. W swojej specjalnosci szkofa uchodzi za najlepsza
we Frangji, szkoli doskonalych studentéw i zrobi w terminie
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kazdy projekt przemystowy. Pijac swoja kawe prezes radzit
sobie doskonale, wigc po co ta gorgczka?

Przypomniatem sobie wéwczas historig sprzed lat, kiedy
z grupy poznafiskich studentéw odbywatem praktyke w
Hannowerze. Poniewaz jako jedyny bytem w stanie zagada¢
po niemiecku, wigc od razu ulokowali mnie w cieptym kacie
na uniwersytecie, zebym byt pod reka; w lokalnej agencji
Niemieckiej Akademickiej Stuzby Wymiany stracili juz
nadzieje, ze kiedykolwiek przyjada z Polski ludzie z jezykiem.

W rezultacie nie musialem gania¢ do wytwérni czeéci
zamiennych Volkswagena, skad wieczorami poznaniacy
przynosili opowieéci o piwie. Od poczatku do korica szychty
Niemcy gasili pragnienie, smetnie popatrujgc na zwijajacych
sie jak w ukropie Polakéw, ktérzy liczyli na to, ze pracy si¢
wzbogaca. Opowiadali mi raz o osiemnastu puszkach opréz-
nionych przez sprawnego mechanika; jesli to prawda, to na
koniec musiat by¢ kompletnie pijany, nie ma mowy.

Tak czy inaczej, doszfo do awantury, bo w takich wa-
runkach nie moglo by¢ inaczej. Niemcy zebrali si¢ w kupe,
otoczyli umordowanych praca poznaniakéw i dali im do
zrozumienia, ze im dokopia, jeéli nie przestang podwyzszac
normy. Jesli chca, moga dostaé piwa. Ale na tym koniec.

Rozmyélatem o historii obu napojéw, oczywiscie nie z
pozycji amatora, tylko kierownika. Zakonczyliémy zebranie,
koledzy si¢ rozeszli, a ja rozwazatem zasady pracowniczej
zaradnosci: jak si¢ lubi kawe, to trzeba wysoko ustawi¢ po-
ziom egzaminéw wstepnych. Jesli za$ wolimy piwo, to nie
nalezy bra¢ polskich stazystéw.

Opowies¢ uczonego

Gdy zaczatem ksztalci¢ doktoréw nowoczesnych techno-
logii, kandydat Francuz bez trudu dostawat dziewigé tysigcy
frankéw miesiecznie, a absolwenci czotowych szkét mogli
otrzymaé jeszcze wigcej. To bylo w roku 1992.

W nastgpnych latach wiele si¢ zmienito. Przede wszyst-
kim od czaséw wojny w Zatoce za doktoratem rozglada si¢
coraz wiecej Arabéw, gotowych do przyjecia znacznie nizsze-
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go wynagrodzenia. Wysokie bezrobocie daje im niewielka
szans¢ na znalezienie przyzwoitej pracy, a juz najmniejszag w
wyuczonym zawodzie. Majac do wyboru powrét do swojego
kraju albo wiéczenie si¢ po ulicy, wybieraja dalsze studia i
godza si¢ na 3 tysigce stypendium.

Pienigdzy na tematy jest jednak coraz mniej, przemyst
dokfadnie oglada kazdego franka, zanim si¢ go pozbedzie.
Fabryki szukaja obnizki kosztéw wlasnych nie przez postgp
technologiczny, tylko reorganizacjg, ktéra najpierw oznacza
zwolnienie zbednych pracownikéw. Jesli maja pienigdze na
badania, lokuja je raczej we wlasnych laboratoriach, co
pozwala oszczedzi¢ paru ludzi.

Odwrotng pocztg bije to we francuskich absolwentéw,
ktérzy dawniej, w czasach obfitosci, malo interesowali sig
doktoratami, bo w przemysle czy handlu od razu dostawali
dwa razy wigcej. Jeszcze przed kilku laty, kazdy $wiezy inzy-
nier z dobrej szkoty mial kilkanascie wy$mienitych ofert. W
grudniu odbywalo si¢ u nas wielkie forum przedsigbiorstw,
ktére przez dwa dni rozkladaly standy w lokalach szkoly i
fowity kandydatéw. Forum odbywa si¢ nadal, ale oferty
naleza do rzadkoéci, a absolwenci spedzaja kilka miesigcy na
bezrobociu, czego w historii szkoty nie notowano.

W tej sytuacji Francuzi wykazuja wzmozone zaintereso-
wanie studiami doktoranckimi, lecz ilo§¢ ofert stypendial-
nych dramatycznie spadfa.

Pewnego dnia zglosita si¢ do mnie Sophie. Widywatem
ja w przelocie na korytarzach szkoly; trudno bylo przeoczy¢,
ze bardzo fadna. Zwykle rynek bez ociagania wchianiat
dziewczyny o podobnych walorach dla pefnienia funkeji
reprezentacyjnych, ktére w praktyce przemysfowej odgrywaja
duzg rol¢. Takie panny zarabiaja na poczatku wigcej niz
inzynier w pracach rozwojowych.

Sophie nie chce sprzedawaé swej urody, chce robi¢
doktorat z magnetyzmu. Przebieg jej studiéw jest bezbtedny:
wszystkie egzaminy i wskazniki dobrze zaliczone. Ile chce?
Chcialaby 9 tysigcy, ale zgodzi si¢ na sze$¢. Uswiadamiam
sobie, ze tyle moze kosztowa¢ kostium, jaki ma na sobie. No,
wigc czy dostanie t¢ széstke?
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Nic mniej pewnego. Moja szkota to firma prywatna i
zasady wolnej konkurencji nie s jej obce. Tymczasem mio-
dzi inzynierowie z krajéw Maghrebu wzmocnili ofensywe:
juz nie potrzeba im trzech tysigcy, moga pracowa¢ za darmo.
Jeden z kandydatéw ma brata handlarza, ktéry sfinansuje mu
studia. Drugi pracuje jako stréz nocny w paryskim hotelu
podczas week-endu i poradzi sobie. Wreszcie jest i trzeci
kandydat na jedyne miejsce, jakie moge w tym roku ofia-
rowaé — méj whasny doktorant Charif, ktéry przed mie-
sigcem blyskotliwie obronil dyplom, otrzymujac gratulacje
jury. Nie chce wraca¢ do Algerii, gdzie albo péjdzie do armii
i éciga¢ go beda integrysci, albo polaczy si¢ z integrystami i
zatlucze go wojsko. Moze kontynuowa¢ pracg nad tematem
bez wynagrodzenia, utrzymuje go zona, ktéra szczgéliwie ma
niewielkie stypendium doktoranckie w innej szkole...

Szef wskazal na Charifa, bo taki btyskotliwy. Charif po-
siedzial par¢ miesiecy, duzo dzwonil, zatatwial, a wreszcie
zniknat i przystal nam kartke z Kanady, dokad dostal wizg
pobytows. W tej sytuacji szef wskazal na Jusufa, stréza noc-
nego w paryskim hotelu. Zaradny jest i chetny, da¢ mu trzy
tysigce.

Przez pierwszy rok Jusuf budzit nasz niepokéj, ume-
czony, niemrawy, z glowa na biurku, albo nie wiadomo
gdzie. Céz jednak miat robi¢ po nocnej zmianie? Kofi by nie
wytrzymat. W takich chwilach pracowatem za niego, co
oczywiécie podnosito koszt doktoratu; wykazalem to szefowi
czarno na bialym i po pétrocznych zabiegach udalo mi si¢
uzyskaé podwojenie stypendium Jusufa. Biegng¢ z dobra
nowing, sze$¢ tysiecy — to pozwoli Panu na rezygnacje ze
strézowania! Pozwoli, zgodzit si¢ Jusuf i nadal pojawiat si¢
zielono-blady, i nadal posypial na biurku.

Zachodzitem go to z tej, to z tej strony, bez trwatego
efektu; wprawdzie zdarzaly si¢ chwile, kiedy pracowat przy-
zwoicie, ale doé¢ rzadko. Pewnego dnia zatem, zdecydowany
na wszystko, zazadatem owocnej pracy. Na co Jusuf — nie
moge si¢ zwolni¢ z nocnego strézowania, bo strac¢ miejsce
pracy i dokad péjde, jak zrobi¢ ten doktorat?

Opowies¢ o Jusufie pozwala zrozumie¢ zasady gospo-
darczej roztropnosci. Gdy w poszukiwaniu skutecznosci fi-
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nansowej szkota zaangazuje doktoranta za trzy tysiace, to naj-
prawdopodobniej bedzie on zle pracowal, bo z takich pie-
nigdzy nie wyzyje i bgdzie szukat dodatkowego zarobku. W
celu zaradzenia sytuacji wykonujemy rachunek mentalny:
jesli dla wspomozenia prac doktoranta konieczne jest
bezposrednie zaangazowanie jego promotora, ktéry zarabia,
powiedzmy, dwadzie$cia jeden tysigcy, i ten promotor
poswigca, powiedzmy, jedng siédma swojego czasu, co
odpowiada trzem tysigcom jego zarobku, to lepiej dotozy¢ te
trzy tysigce doktorantowi, zeby mial sze§¢ — w rezultacie
bedzie pracowal lepiej, a promotor zajmie si¢ tym, za co mu
placa, to jest opieka naukows, a nie wykonawstwem.

Z tym, ze jesli doktorant pracuje jako stréz nocny, to
caly rachunek nie jest wart funta klakéw. Ze strézami noc-
nymi nie da si¢ zbudowa¢ wolnego rynku. Chyba ze poslemy
im kogo$ do pomocy: moze uczonych?

We Francji i gdzie indziej

W instytucie badawczym wielkiej francuskiej firmy
pafistwowej Alain byl na skraju wytrzymatosci: jego droga
przez meke trwata juz od dwunastu lat i zapowiadata si¢ na
dalsze dziesi¢é, az do emerytury. Przed laty, w nastgpstwie
sporu z przelozonymi, zdecydowal nie ruszyé wiecej palcem
w bucie i jak dotad mu si¢ to udawalo, ale — wbil we mnie
pusty wzrok i rozlozyl bezradnie rgce — musz¢ jeszcze wy-
trzymaé do emerytury: od dziewigtej rano do pigtej nie robi¢
nic, zupelnie nic, to zaczyna przekracza¢ moje sily. Jak
wytrwaé?

W jednej z grands écoles rozpoczatem przed laty prace
¢wiczeniami na II roku. Jako neofita zglositem si¢ do
profesora, zeby uzgodnié ¢éwiczenia z wykladami. Profesor
popatrzyl zdziwiony, wreszcie powiedzial — zbiér ¢éwiczen
dostates, a co do reszty, to pamigtaj, ze ja tu nie przychodze
po to, zeby pracowaé. Réb co chcesz, byle si¢ studenci nie
skarzyli i zostaw mnie w spokoju.

Wkrétce potem profesor zostal dyrektorem, a ja
oddatem si¢ rozwazaniom, jak nie pracowaé, by péjs¢ jego
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$§ladem. I czy mialoby to potrwaé do emerytury?

Po ogloszeniu paru pozytecznych publikacji otrzymatem
od Anglikéw zaproszenie do wspétpracy nad nows technika
obrébki blach elektrycznych. Projekt, w ktérym zaangazo-
wani byli takze Niemcy i Belgowie, w polowie mial by¢
finansowany przez Uni¢ Europejska. W ofercie Anglikéw
wyczytatem, ze chodzilo o zagrazajacg ludzkosci ozonowsa
dziurg; jeéli mianowicie blacha bedzie wytwarzana wedlug
zatozefi projektu, to spadnie zuzycie energii, w $lad za tym
emisja dwutlenku wegla i dziura nad Antarktydy chyba z
tego wszystkiego zniknie. Nalezalo zatem zbudowaé ekspery-
mentalng lini¢ produkcyjna, przeéwiczyé proponowang
technike i wykazaé wyzszoé¢ Europy nad Ameryks i Azja.

Moim zadaniem bylo badanie zjawisk podstawowych —
w zaden sposéb nie skorelowanych z parametrami technicz-
nymi projektu — ale majacych t¢ zaletg, ze urody zdje¢
mikroskopowych i $cistoscig analizy fizycznej mogly wykaza¢
rozleglo$¢ zaangazowania partneréw, od fizyki (Francuzi) do
technologii (reszta).

Przez trzy lata Belgowie byli zupelnie nieobecni, Anglicy
opowiadali historie, Niemcy kiwali glowami, a ja robitem
swoje nikomu niepotrzebne zdjecia mikroskopowe. Pomimo
braku realizacji przemystowej, po uplywie przewidzianych
trzech lat komisarz Unii Europejskiej zatwierdzit wyniki prac
na zebraniu koficowym, gdzie przedstawiliémy przede
wszystkim zd;@cxa mlkroskopowc O eksperymcntalnej linii
produkcy)ne], nie méwigc juz o dziurze ozonowej, nie byto
juz ani stowa, salonowych manier pilnowali angielscy
gentelmeni, ktérzy jak wiadomo s3 nieufni wobec bruksel-
skich technokratéw, lecz jako ludzie dobrze wychowani nie
beda pluli na brukselskie pieniadze.

Moégtbym tak doprawdy bardzo diugo, ztudnie liczac na
wyzsze honorarium autorskie, ale zakoficze obrazkiem $cisle
naukowym, czyli poprawnym. Pewnego dnia na konferencji
w Wenecji zapytalem wloskiego fizyka, czolowej postaci w
dziedzinie, dlaczego opublikowat wyniki wyraznie niedopra-
cowane. Alez przeciwnie, odpart Enio, poddatem je inten-
sywnej i zakoficzonej obrébce. Zgoda, formufa jest uprosz-
czona, tracgc dzigki temu na wartoéci, ale tylko w takiej
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postaci si¢ przyjmie. Inaczej nikt by jej nie kupit, zakoficzyt
Enio i zapadl w milczenie.

Cwaniacy i reszta

Czy to karykatura? Taka sama, jak w opowieéciach o
triumfujacych wilkach gospodarki, nowym elemencie media-
tycznego firmamentu gwiazd, dokad moi cwaniacy,
bohaterowie pracy na opak, nigdy nie trafig. Tak czy inaczej,
wszystko to sg realnie istniejacy aktorzy rynku, ktérzy przede
wszystkim licza na swéj whasny spryt, z tym, ze gwiazdy
wierza ponadto w porzadek handlowy, ktérego s3 bezdysku-
syjng podstawa, a cwaniacy mniejszego kalibru nie wierzag w
nic, catkiem tak, jak wykluczeni.

A w co majg wierzy¢é? W produkeyjne cele swej firmy,
jakich nie pojmuja? W zalety szefa, ktérym skrycie gardza?
A moze w rozwigzanie problemu zatrudnienia przez technike
i wzrost gospodarczy? Przeciez widza, ze rozwéj nie tworzy
wystarczajacej iloéci nowych miejsc pracy; w ciggu ostatniego
dwudziestolecia produkt wewngtrzny Francji wzrést o poto-
we przy trzyprocentowej jedynie zwyzce ilosci pracownikéw.
W Niemczech za$ obliczono, ze gdyby tam wprowadzi¢ naj-
bardziej wydajne techniki, wéwczas na 33 miliony istnie-
jacych jeszcze miejsc pracy, mozna by zlikwidowaé¢ 9 milio-
néw bez szkody dla produkcji. Liczba bezrobotnych
przekroczylaby tam wéwczas 12 milionéw ludzi, dwa razy
wigcej niz w latach kryzysu, ktéry doprowadzit Hitlera do
wiadzy.

A moze warto — Zrédlem nadziei bedzie podzial pracy?
Kilka lat temu w Niemczech wierzono, ze 35 godzin w prze-
mysle metalowym bedzie zaczynem resocjalizacji bezrobot-
nych. Okazalo si¢ jednak, ze robotnicy wypracowuja swoj
nowy ryczalt, po czym... biorg godziny nadliczbowe, za ktére
patronat chetnie placi, poniewaz zyskuje na elastycznosci
pracy i mniejszych oplatach obowigzkowych. Tym sposobem
w pierwszym roku po reformie Niemcy przepracowali 2 mi-
liardy nadgodzin, co odpowiada grubo ponad milionowi nie
stworzonych miejsc pracy.
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W Japonii i w Niemczech podniesiono wiek emerytalny,
podczas gdy wielu miodych nie znajduje swego miejsca na
rynku pracy. Kadry wszgdzie pracuja coraz dluzej; we Frandji
nierzadkie s3 juz japoniskie obyczaje dziesigciogodzinnej
dniéwki, a jednoczesnie tysigce absolwentéw wyzszych szkét
bezskutecznie szuka pracy. Inzynier, ktéry pracuje 50 godzin
tygodniowo, osiggnie wyisze premie, ale dochéd jego
rodziny moze ulec silnej obniice gdy zwolnig z pracy zone,
albo doroste dzieci, co wyryje mu we whasnym domu
frontowy lini¢ postindustrialnej walki klas — pracujacy
przeciw wykluczonym.

Wyniesiona na piedestal zasada emancypacji przez tech-
nike i wyzwolenia przez konkurencyjna pracg, otwiera przed
wieloma wizj¢ osobistej katastrofy, a przed wszystkimi per-
spektywe moralnego i filozoficznego nihilizmu, co naklania
licznych Europejczykéw do sprzeciwu wobec przymusu pra-
cy i futurystycznego optymizmu. Ludzie pracujg tu rzeczy-
widcie wydajnie, ale tez bez komplekséw rzucaja wyzwanie
porzadkowi handlowemu, niekiedy w postaci jawnej prowo-
kacji, czasem w formie ukrytego cwaniactwa, a najczgsciej
poprzez zorganizowang walke o wyzsza jakosé zycia.

Z moich wilasnych doéwiadczen wynika, ze w odréznie-
niu od znanych mi przypadkéw zlej pracy polskiej, gdzie
najczgsciej dostrzegatem brak wyobrazni lub umiejetnoéci, w
zlej pracy na Zachodzie duzg rol¢ odgrywa sprzeciw i obu-
rzenie, ktére skloni najemnika do zwolnienia rytmu pracy
jako aktu zemsty, lecz w ramach bezpieczefistwa, gdy ukryty
za zastong wyéwiczonej obtudy niby robi, niby nie robi, ale
zawsze starannie omija pulapki ujawniania i kontroli.

Jednym ze irédet pomyslnosci ustrojowej zachodniej
Europy jest wolno$¢ przezywana na wszystkie sposoby, ukfa-
dajaca si¢ w pelny wachlarz postaw; ani rozum, ani do$wiad-
czenie nie wskazujg na to, by proporcje rzetelnoéci i cwa-
niactwa byly inne wéréd najemnikéw, a inne po stronie
kapitatu. Réznica polega na tym, ze jeden mysli o zysku, a
drugi o zarobku, to jest o malym zysku, co wéréd najem-
nikéw moze zaowocowaé poczuciem zniewagi i odruchem
zemsty; gdy poskroba¢ skorupg towarzyskiej poprawnoci, to
ujawni si¢ zaskakujaco solidny, uswiadomiony i stymulujacy
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zesp6t uczu¢ negatywnych w stosunku do szefa, patrona a_lb_o
firmy, uczué, ktérym doréwnaé moze .tylko pracowicie
maskowana pogarda hierarchii dla' najemnikéw.
Stabilnoéci temu ukfadowi nadal jeszcze udziela uk{a'd
ram prawnych i obyczajowych ufatwiajacych roziadov:/ame
konfliktéw poprzez lekka zmiang w podziale zyskéw, ktérych
zatem istnienie warunkuje skutecznos¢ wszelkich r.egt.llator(?w
spofecznych; tak dlugo, dopdki na rynek zachf)dm nie zawita
nowy gleboki kryzys, wszystko jeszcze da sig zatatwi¢. W
szczegdlnosci nike nie kwestionuje kapitatowi prawa do ma-
ksymalizacji zyskéw, ale tez nikt nie zadowoli sig ‘obclgaml
w obliczu aktéw zbiorowego protestu, zaréwno bowiem wc.)la
pieniadza, jak i uzgodnione Zadania najemnil_(éw sg przeja-
wem sily, to znaczy ze maja racj¢, pewna racj¢. Jedna z ta-
kich racji méwi o skréceniu czasu pracy bez utraty na zarob-

kach.

Ku trzydziestu dwém godzinom

O potedze tej racji mozna si¢ przekona¢ pbserwuqu losy
norm czasowych, stale zmniejszanych, pomimo Zawzigtego
oporu kapitatu. We Francji w 1814 roku niedziele i $wigta
katolickie ogfoszono wolnymi od pracy. 1841 r(_)k to re-
dukcja dniéwki dzieci 8-12 letnich do o$miu godzin, a star-
szych — do 12 godzin. W 1900 roku maksymal.na dmévs./ka
nie powinna juz przekracza¢ 10 godzin, a kor.ucc I wojny
ujrzat dniéwke ograniczong do 8 godzin, z szecioma dniami
pracy w tygodniu. Rzady lewicowe wprowadzd)f w 1936
roku 40 godzinny tydzie pracy i 2 tygodnie urlopu
platnego; trzeci tydziefi dofaczyl w 1956 roku po zwy-
cigskich strajkach w zakfadach Renault, czwarty — réwniez w
nastepstwie umowy pilotowej w RenaulF w roku 1963. Piaty
tydzien platnego urlopu wprowadzit rzad pr‘ezydenta
Mitterranda w 1982 roku, ustalajac zarazem tygodniéwke na
39 godzin. :

Wreszcie w kwietniu br. francuski parlament przy)'ag
ustawg o 35 godzinnym tygodniu pracy, a w tydz.ier’l péiniej
robotnicy Danii wyszli na ulice domagajac si¢ széstego
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tygodnia platnego urlopu. Ich cz¢éciowy sukces malowniczo
si¢ skojarzyl z inng nowing rynkowych przemian, jaka bylo
potaczenie gigantéw przemystu samochodowego — niemiec-
kiego Deimler Benz i amerykanskiego Chryslera. Potaczone
siy czterystu tysigcy pracownikéw pozwola na obnizke kosz-
téw handlowych i rozwojowych poprzez kompresje etatéw,
czemu naturalnie zaprzeczaja obie dyrekcje, zapraszaj3c za-
razem bardzo jak si¢ zdaje chetne zwigzki zawodowe do
uczestnictwa w radzie nadzorczej. Jako uczony natychmiast
pograzam si¢ w rozwazaniach dotyczacych natury takiego
mariazu. Jedno z dwojga: albo zwigzki zawodowe przystapia
do zwolniefi pracownikéw, albo rada nadzorcza zajmie sie
organizacjq pochodéw pierwszomajowych, ktérych tradycja
bardzo w narodzie podupadia.

Robert KACZMAREK

Notatki z podrozy

W ostatnich latach bywalem w Warszawie ale nie wi-
dziatem Polski. Tym razem pojechaliémy z zong samo-
chodem, z zamiarem dotarcia do miejsc, o ktérych nie pisze
sic ani w Polityce, ani w Gazecie Wyborczej. Po
przekroczeniu granicy w Zgorzelcu natychmiast skreciliémy w
prawo, do lezacego w odleglosci dziesigciu kilometréw od
tego miasta Osieka Fuzyckiego. O tym, ze istnieje jaki§ Osiek
Fuzycki dowiedzialem si¢ wczeéniej z internetu, poniewaz
tamtejsza szkofa podstawowa ma pracowni¢ komputerows i
swoja stron¢ w internecie. Pracownia komputerowa to moze
zbyt duzo powiedziane, trzy stare komputery i zwariowanego
meza pani dyrektor, inzyniera z elektrowni w Turowie, ktéry
postanowil, ze nauczy dzieci w Osieku podstaw informatyki.
Pan Bogdan wyzebral od jakiejé instytucji trzy komputery,
wykombinowat do nich dodatkowa pamig¢ i nie ogladajac si¢
na to, kto mu za to zapfaci, rozpoczal nauke. Kiedy$ uczyt w
szkole fizyki, ale metodologii nauczania informartyki po-
szukiwal sam. Najpierw prébowal z najstarszymi klasami
sadzac, ze starszym dzieciom latwiej bedzie wyjasnié zasady
funkcjonowania komputera. Szybko jednak doszedt do
wniosku, ze z informatyka jest dokladnie tak jak z nauka
jezykéw, im szybciej tym lepiej, zanim zaczng pyta¢ dlaczego
i zanim zaczng si¢ baé. Teraz gléwne uderzenie idzie na druga
klase. Starszym tez trzeba da¢ jak najwigcej, ale naprawde
dobre rezultaty uzyskuje si¢ z najmfodszymi.

Do szkoly w Osieku chodza dzieci z dziesigciu okolicz-
nych wsi. Rodzice, w wigkszoéci byli pracownicy PGR-6w, z
reguly bezrobotni, sporo probleméw z alkoholizmem, wiele
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dzieci jest niedozywionych. Szkofa funkcjonuje jako agenda
gminnego ogrédka pomocy spofecznej, tedy ida zapomogi fi-
nansowe i pomoc materialna. W Osieku fuzyckim Instytucja
Edukacji Narodowej miesci si¢ w ponurym, dwupigtrowym
budynku z malymi oknami. W $rodku jasne $ciany, kolorowe
rysunki, nowoczesne pomoce szkolne. Wigkszoé¢ dziewczat
idzie po podstawéwce do szkét $rednich z maturg, czgéé z
nich trafia potem na studia. Chlopcy czgéciej koncza na za-
wodéwcee. Dyrektorka szkoly, pani Beata, méwi, ze za jej
kadencji (a uczy w tej szkole od kilkunastu lat) tylko jeden
z jej absolwentéw skonczyl potem studia uniwersyteckie.

Pani Beacie trudno o optymizm, obawia si¢, ze bez-
robocie w tym regionie wzroénie, a nowe miejsca pracy nie
beda si¢ pojawiaé. Szansa kolejnego pokolenia jest tylko
nauka, ale $rodkéw jest coraz mniej, a planowana reforma
szkolnictwa, jej zdaniem, uderzy w szkoly na wsiach i po-
gorszy i tak bardzo trudne warunki nauczania.

Z Osieka jedziemy do Opola. Dopiero péiniej do-
wiadujg si¢, ze ,autostrada” ze Zgorzelca do Wroclawia jest
stynna i kierowcy wolg jej unika¢. Nawierzchnia przypomina
zabdjcza dla samochodu tark¢ do prania, przy drodze stoja
Htiréwki”, prostytutki czekajace na klientéw, niektére maja
wyraznie mniej niz szesnascie lat. Duzo ich. Czy popycha je
do tego procederu n¢dza, czy tylko ch¢¢ zdobycia pienigdzy
na ciuchy i zabawg? W to pierwsze mimo wszystko doéé
trudno uwierzy¢.

Nocujemy w Opolu i od rana id¢ do kuratorium. Pani
dyrektor wydzialu nauczania podstawowego nie jest pewna
czy moze rozmawia¢ z dziennikarzem i zdecydowanie odma-
wia jakichkolwiek komentarzy na temat planowanej reformy
szkolnictwa. Na moje pytanie o specyficzne problemy szkol-
nictwa w regionach wiejskich patrzy na mnie ze zdziwieniem.
Jej zdaniem nie ma zadnych réznic migdzy warunkami pracy
szkét w miastach i na wsi. Nie ma réwniez zadnych statystyk
na temat wynikéw nauczania w réznych typach szkél, ani na
temat loséw absolwentéw. Jej zdaniem o takie rzeczy nalezy
pyta¢ w gminach. Zgadza si¢ ze mna, ze praca szkoly w
znacznym stopniu zalezy od jej dyrektora, ale moje dalsze
pytania sprawiajg jej klopot.
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— Czy kuratorium ma prawo veta przy obsadzie dyrektora
szkoty?

— Nie, bo na dyrektora s3 konkursy.

~ Czy kuratorium moze doprowadzi¢ do zwolnienia nie-
kompetentnego dyrektora szkoty?

— Moze sktada¢ zazalenia, ale to si¢ jeszcze nie zdarzylo.

Czy sa niekompetentni dyrektorzy?

Na to pytanie nie dostaj¢ juz zadnej odpowiedzi.

— Jakie s3 obecnie, po przekazaniu szkét samorzadom,
kompetencje kuratorium?

Jest to kolejne pytanie, najwyrazniej stanowigce
przeszkod¢ nie do pokonania. Otrzymuje¢ okragla odpowiedz,
z ktérej wynosz¢ wrazenie, ze moja rozméwczyni stagpa po
grzaskim gruncie. Jej wyrazne zmieszanie wyjasni mi pdzniej
kurator z innego miasta méwiac Wprost, ze kuratoria nie maja
jasno okreslonych kompetcncll, ze rozpaczliwie prébujq
uspraw1edhw1c swoje istnienie i wymysle¢ sobie )akqé role w
nowej sytuacji, po przekazaniu szk6t samorzadom i w przede-
dniu zaréwno reformy administracyjnej jak i reformy w
szkolnictwie.

Po samym Opolu oprowadza nas znajomy dziennikarz.
Pigknie odnowiony rynek, czysto, schludnie i zamoznie. W
nizej pofozonych dzielnicach widaé nadal é§lady powodzi, trwa
suszenie i remonty muréw, wymiana okien. Na domach
widaé¢ wyraznie dokad podeszta woda.

Z Opola jedziemy przez Czgstochowe do Warszawy. W
wielu miejscowosciach jedyne nowe lub $wiezo wyremon-
towane budynki to koscioly i plebanie, koszmarna architek-
tura domoéw, zdobione betonem brudno-szare klocki z ptas-
kimi dachami, zaniedbane podwérza, malo kwiatéw i mrowie
ozdobionych figurek przy drogach. Te kwiaty i zdobigce
$wigte figury kolorowe wstazki jeszcze bardziej podkreslajg
ponury wyglad ludzkich siedzib. W miar¢ zblizania si¢ do
Warszawy pejzaz stopniowo si¢ zmienia, roénie liczba kolo-
rowych reklam przy drogach, pojawia si¢ coraz wigcej nowych
doméw. Ich architektura radykalnie odbiega od wszystkiego
co bylo wczeéniej, czasem strasza nadmierng iloscig zdobien,
wiezyczek, balkonéw i wykuszy, ale ciesza oko jasnymi tyn-
kami i kolorowymi dachami. Zadbane ogrédki, ewidentny
powrét dobrosgsiedzkiej zawisci.
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Warszawa, sterta spraw do zatatwienia, ale najbardziej
interesuje mnie Tomek Bonecki. Mtody cztowiek, syn
nauczyciela i ludowego dziatacza, administrator serwera PSL,
krétko méwiac gléwna sprezyna inicjatywy pod nazwg
sInternet za darmo”. Kiedy kilka lat temu Waldemar Pawlak
wyznal publicznie swoje marzenie, zeby komputer trafit pod
strzechy, wéréd warszawskich dziennikarzy i socjologéw $mie-
chom i zartom nie bylo korica. Tak si¢ zlozylo, ze syn bylego
nauczyciela Waldemara Pawlaka studiowal informatyke i
wladnie jemu powierzono zorganizowanie serwera, ktérego
jednym z zadan s3 uslugi internetowe dla szkét, a w szcze-
gblnosci dla szkét na wsiach. Czy eksperyment si¢ udal?
Chwilowo z ustug tego serwera i z darmowego dostgpu do
internetu korzysta blisko dwieécie szkét, z tego ponad polowa
to szkoly podstawowe na wsiach oraz zawodowe szkoty rol-
nicze. Trudno przeceni¢ znaczenie tej inicjatywy. Internet w
szkole zaczyna si¢ czasem od jednego komputera i modemu,
doéwiadczenie techniczne i metodologiczne nauczycieli wpro-
wadzajacych mformatykc; jest czgsto doé¢ ograniczone. Dla
Tomka Boneckiego jest to pasja i wyzwanie, zawsze dostgpny,
zawsze gotowy do pomocy. Srodki s3 skromne, kontakt ze
szkotami jest gléwnie przez telefon i za posrednictwem poczty
elektronicznej, ale réwniez przy okazji wszelkich konferencji
na temat oéwiaty oraz innych imprez, ktére éciagaja do War-
szawy nauczycieli z terenu. Telefon i komputer radykalnie
zmieniajg charakter wiejskiego $rodowiska, nowa technika
przerywa spoleczng i $rodowiskows izolacj¢; te nowe narze-
dzia s3 pomostem do nowoczesnego $wiata, pozwalaja si¢
komunikowaé, a samym nauczycielom i dzieciom dostarczaja
najnowszych pomocy dydaktycznych. Wiejskie szkoly sg jed-
nak biedne, nie majg wielkich szans na sponsoréw, przed-
sigbiorcy i §rodowisko dziennikarskie nie zawsze rozumieja
jak nieprawdopodobnie wielkie znaczenie moze mie¢ kompu-
ter w wiejskiej szkole, jak bardzo moze by¢ uzyteczny w
modernizacji wiejskiego $rodowiska i w ulatwianiu procesu
zmiany struktury zawodowej na wsi. Prasa moglaby bardzo
wiele zrobi¢, zeby wzmocni¢ zainteresowanie przedsigbiorstw
wyposazeniem wiejskich szkét w komputery. Oczywiscie
wymaga to pewnej ostroznosci, bo sa wiejskie szkoly, w
ktérych komputery sa zamknigte w szafach i sg szkoly, ktére
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prowadza intensywne zaj¢cia z dzie¢mi na jednym, mocno
sfatygowanym PC. W Osieku dzieci maja dostgp do kom-
puteréw po osiem do dziesi¢ciu godzin dziennie, w miejsco-
wosci K. uczniowie widza z daleka komputer, kiedy sa
wzywani na rozmow¢ do gabinetu dyrektora.

Najkrétsza opini¢ o pracy Tomasza Boneckiego dat mi
dyrektor szkoly podstawowej w Paczkowie pod Poznaniem:
wS$wietna robota, bez zarzutu”. W Paczkowie pracownia kom-
puterowa dziata juz od kilku lat i z roku na rok coraz wigcej
uczniéw po ukoficzeniu szkoly podstawowej idzie do szkét o
kierunku informatycznym. Ich szanse na otrzymanie pracy po
zakonczeniu nauki s3 stosunkowo pewne.

Z Warszawy jedziemy do Kazimierza Dolnego. Zawsze
byt pigkny, ale wida¢ jak odzyl. Pojawily si¢ nowe pensjonaty,
wiele doméw jest $wiezo odremontowanych, $wietne zaopa-
trzenie. Nadal wiele starych budynkéw zajetych jest przez
urzedy, powinny tu by¢ restauracje i hoteliki, i zapewne wha-
dze miejskie zaczna niebawem sprzedawaé te obiekty zara-
biajac na tym pieniagdze i szans¢, ze do tych budynkéw
powrdci zycie. Przemyst turystyczny ciagle jeszcze zbyt wolno
wplywa na zmiany na rynku nieruchomosciami. Wida¢ to w
Kazimierzu, ale jeszcze wyrazniej do nowych wlascicieli
tesknig renesansowe kamienice w Lublinie. Lubelska
przedsigbiorczo$¢ jest widoczna i jest imponujaca, ale ciagle
nie dotarfa jeszcze do punktu, w ktérym znakomite fasady
starych doméw traktowane bedg jako kapitat firm zyjacych z
turystéw. Zmiana wisi juz w powietrzu i przyklad Krakowa
czy Gniezna wskazuje, ze i w Lublinie jest to kwestia czasu i
ze nadzieja na uratowanie wspaniatych, zabytkowych ka-
mieniczek tego miasta jest catkiem uzasadniona.

Z Lublina jedziemy do Lubartowa i Baranowa. Dwa
miasteczka w Lubelskiem, w ktérych czas si¢ zatrzymal. Ko-
biety tkwigce nieruchomo w oknach, mezczyzni popijajacy
piwo na fawkach, zamozne domy przedsi¢biorcy pogrzebo-
wego i ksiedza, knajpa, w ktérej serwuja golonk¢ na papie-
rowym talerzu, sympatyczny barman patrzacy ze zdziwieniem
na przybyszéw z innego $wiata. Jedziemy do Kozienic. Ko-
zienicka Puszcza, tereny rekreacyjne, musi by¢ jaki§ hotel.
Rzeczywiscie byl. Nie kierowaly do niego drogowskazy, ani
reklamy. Mozna do niego dotrze¢ przy pomocy ustnej
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informacji od mieszkancéw. Nosi wdzigczng nazwe Miejsko-
Gminnego O$rodka Sportu i Rekreacji. Pigknie potozony w
lesie nad jeziorem, z zamknigta na cztery spusty kawiarnig i
okrutnie obskurng stotéwka, w ktérej na éniadanie i kolacje
mozna dostaé zalewang w szklance kawe, ale personel mily i
uczynny pozwalal si¢ domyéla¢, Zze ten monument socja-
listycznej przesztosci powoli zmienia skére. W samym mieécie
kilka znakomicie zaopatrzonych sklepéw. Kapitalizm juz tu
jest, chociaz nie dla wszystkich réwnie zyczliwy. Na murach
kilka antysemickich napiséw, ale i zabawny krzyk o odrobing
tolerancji. Dluga rozmowa z miejscowym lekarzem, zwolen-
nikiem kary $mierci, zniesienia wszelkich podatkéw oraz dicry
cud polegajacej na jedzeniu duzych ilosci ttuszczu i rezygnacji
z )edzema owocéw. Wyjezdzaliémy nie przekonani, ale zaopa-
trzeni w lekture wydawanego przez Korwina-Mikke czasopis-
ma ,Najwyzszy czas”. Pono¢ w Kozienicach UPR jest potega.

Po Kozienicach Zaduszniki. Jedziemy prawym brzegiem
Wisty. Zatrzymujemy si¢ w Wyszogrodzie i w Dobrzyniu nad
Wista. Wyszogréd — miasto, w ktérym warszawski socjolog i
byly senator plocki, Andrzej Celinski jeszcze jako uczen chciat
zostaé burmistrzem. To jego marzenie przypomniato mi do-
wcip o polskim i czeskim przedstawicielu fabryki butéw na
Saharze. Polak uznal, ze sprawa jest beznadziejna, poniewaz
wszyscy chodza boso, Czech doniést swojemu pracodawcy, ze
odkryl nowy, wspanialy rynek, gdzie wszyscy jeszcze chodza
boso. W Wyszogrodzie wszystko jest jeszcze do zrobienia i
miasto nadal czeka na swojego burmistrza. Malowniczo po-
fozone nad Wisla miasteczko, podobnie jak Dobrzyn, moze
kiedy$ konkurowaé¢ z Kazimierzem Dolnym. Budowlane
dziatki na skarpie rzeki mozna jeszcze kupi¢ za psi grosz, kto
mégt wyjechal, mieszkaficy Wyszogrodu nie podniecaja si¢
nawet sporami o liczbe wojewédztw. Kupujemy w sklepie
kilka butek, topiony ser i dwa pomidory. Zartem prosz¢ jesz-
cze o szczypte soli. Ekspedientka bez stowa wychodzi na
zaplecze i po chwili przynosi  mi malenkq torebeczkg ze
szczypta soli. Kto wie, moze to najwazniejsza zmiana, ktérq
zauwaza si¢ niemal wszgdzne — podniést si¢ poziom
zwyczajnej, spontanicznej i nie optaconej ludzkiej zyczliwoéci.
Jesli ta obserwacja jest prawdziwa, je§li nie podpart jej
przypadkowy zbieg okolicznoéci, to powstaje fundament, na

NOTATKI Z PODROZY 21

ktérym daje si¢ catkiem duzo zbudowaé. Ta szczypra soli z
Wyszogrodu jest solidng przeciwwaga kilku warszawskich
spotkan, zdominowanych przez obmowe wszystkich i
wszystkiego.

Zaduszniki, gmina Wielgie, nauczycielskie mieszkanie z
paryska Kulturq na pétkach. Gospodarze, stuchacze BBC,
ktérzy kiedy$ odwiedzili nasza londynisky redakcje i dali sig
polubi¢ na resztg zycia. Rano zwiedzanie szkoly i spotkania z
innymi nauczycielami z Zadusznik. Najciekawsza rozmowa z
grupka uczennic na ulicy przed szkols. Wszystkie marza o
ucieczce do miasta. Nie wyobrazaja sobie, ze zycie na wsi
moze mie¢ jakiekolwiek pozytywy. W calej klasie tylko jeden
chtopiec chce tu zostaé. Moi przyjaciele maja do tego dosé
ponury komentarz — miasto ich nie przyjmie, zostang rozgo-
ryczonymi zonami miejscowych bezrobotnych.

Wezeéniej moi warszawscy rozméwcy z wyzyn swojej
ignorangcji zasypywali mnie informacjami na temat poziomu
zatrudnienia w zachodnim rolnictwie. To, ze moment gléw-
nej redukcji tego zatrudnienia przypadaf na okres, w ktérym
przemyst bral wszystkie nadwyzki ze wsi i jeszcze importowat
sife robocza z Trzeciego Swiata, nie byto dla nich catkowita
nowoscig. W zapale zapomnieli tylko skojarzyé¢ te dwie
powszechnie dostgpne informacje.

W' Zadusznikach jest Stacja Kontroli Pojazdéw. Jak
informuje mnie jej whasciciel, jego przedsigbiorstwo robi
rocznie 1200 obowigzkowych przegladéw stanu technicznego
samochodéw osobowych. Rocznie przybywa mu okoto stu
klientéw. Wigkszos¢ gospodarstw ma juz samochody, ale jesz-
cze przez kilka lat dominowaé bedg maluchy. Péki sie ten
szmelc nie wykruszy zycie wiejskiego mechanika samocho-
dowego bedzie trudne. Jest juz troche nowoczesnych wozéw,
nowych i tych bardziej sfatygowanych i to jest poczatek praw-
dziwej motoryzacji, ktéra wymagaé bedzie nowoczesnej
obstugi. Wraz z motoryzacja, telefonizacja i komputeryzacja
wie$ bedzie takim samym, albo lepszym miejscem zamiesz-
kania jak miasto, tyle, ze ludzie musza nauczy¢ si¢ nowych
zawodéw.

Dom pana Przybyszewskiego jest nowy i nowoczeénie
urzadzony. W okolicach Wioclawka pojawito si¢ na wsiach
sporo nowych doméw, cz¢é¢ z nich bardzo zamoznych. Zda-
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niem ubozszych mieszkanicéw okolicznych gmin ,to wszystko
zbudowane jest na szmuglu i innych przekretach”. Oczywiécie
nie ma na to zadnych dowodéw. Migdzy zamoznymi i ubo-
gimi wyrést niewidzialny mur wzmacniany betonem
wzajemnych niechegci i przesagdéw.

Ludzie musza nauczyé¢ si¢ nowych zawodéw. Jade do
pobliskiej wsi Wielgie. Szkofa ma kilku nauczycieli, ktérzy tu
wyroéli, skonczyli studia i wrécili do swojej wsi. W moich
doswiadczeniach jest to pierwszy tego rodzaju przypadek. Z
reguly kto zrobit mature, ten uciekal gdzie pieprz roénie.
Dyrektorzy wiejskich szk6t zazwyczaj nie majg pojecia o
losach swoich najlepszych absolwentéw. Dyrektor Dobrzecki
ze wsi Wielgie $ledzi dalsze losy swoich uczniéw. Wigkszo$¢
zostala w wojewédztwie i jest z nimi jaki§ kontakt. W
rolnictwie niestety zostaja najstabsi, tak bylo zawsze i tak jest
w dalszym ciagu, chociaz teraz samo zycie zapewne zmusi do
zmiany. Wéréd moich wiejskich rozméwcéw pan Kazimierz
jest réwniez jedynym optymista na temat planowanej reformy
szkolnictwa. Struktura szk6l na wsiach musi si¢ zmienié —
méwi — na to nie ma rady. Oczywiscie powstang problemy
z dojazdami, ale szkoly musza by¢ wigksze, lepiej wyposazone,
musi by¢ kadra nauczycieli, ktérzy beda mogli uczy¢ jezykéw
obcych, informatyki, ktérzy beda mieli lepsze kwalifikacje.
Obecny system subwencji musi si¢ zmienié, bo sytuacja jest
dramatyczna. Dzigki pomocy Agencji Restrukturyzacji i
Modernizacji Rolnictwa szkota w Wielgiem ma pracownig
komputerowa, w ktérej jest siedemnascie komputeréw.
Podstaw informatyki ucza si¢ wszystkie dzieci z klas 6smych,
do pracowni dojezdzaja réwniez dzieci z Zadusznik. Ale
godzin nauczania jest zbyt malo, nie mamy pienigdzy, chociaz
wiemy, ze informatyka powinna by¢ jednym z priorytetéw.
Pracownia nie jest podiaczona do internetu. %kacza
telefoniczne sg nazbyt stabe i dopéki nie bedzie nowej centrali
sprawa jest beznadziejna. Powracam do mojej rozmowy z
uczennicami w Zadusznikach — jakie ambicje majg uczniowie
w Wielgiem, jak sobie wyobrazaja zycie za dziesig¢ lat? Kro
wie, moze to jest jedno z najtrudniejszych wyzwan
nauczyciela w wiejskiej szkole, pokazanie $wiata, ktéry
przyjdzie, rozbudzenie wyobraini, stworzenie nadziei, ze te
dzieci maja szansg¢. Niestety, sami nauczyciele majg z tym
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problem, czasem trudno z siebie wykrzesa¢ entuzjazm,
czgéciej drepczemy w miejscu, borykajac si¢ z problemem
alkoholizmu rodzicéw, biedy, codziennych zaj¢¢. Tymczasem
te dzieci rzeczywiécie potrzebuja wizji, chwilowo widzg
gléwnie marazm, bezrobocie swoich rodzicéw, stysza o tym,
ze gospodarstwa ich rodzicéw znikng i Ze nie ma dla nich
miejsca. My tez czeéciej je straszymy niz dodajemy otuchy.
Problem rozbudzenia wyobrazni uczniéw jest réwniez
wazny dla Jerzego Zetoriskiego, dyrektora Zespotu Szkét
Rolniczych w Dobrzyniu nad Wista. Do jego szkét trafiajg
uczniowie, ktérzy mieli stabsze stopnie w szkole podstawowej,
nie dostali si¢ do szkét ogdlnoksztalcacych, albo nie odwazali
sic nawet o tym marzy¢. Trafili do szkét rolniczych, ale
wigkszo$¢ z nich nigdy nie bedzie pracowata w rolnictwie.
Beda pracowaé w ustugach dla rolnictwa, w turystyce, albo
beda musieli sobie poszukaé¢ zupelnie innego zawodu.
Znakomita czg$¢ tych szkét rolniczych niebawem zniknie,
tymczasem musza one przygotowywaé do zycia w nowym
$wiecie. Jak to zrobi¢? Dyrektor Zetoriski ma swéj whasny
plan — trzeba im pokaza¢ éwiat i w zwigzku z tym szkota
organizuje wyprawy w géry i nad morze, za psi grosz, pod
namioty, lub do zaprzyjaznionych szkél rolniczych, z wias-
nym jedzeniem, najtafiszym transportem, byle wigcej i byle
czgsciej. Te dzieci trzeba wyciggnagé z marazmu, musza
zobaczy¢ najlepsze gospodarstwa mate i érednie, trzeba im po-
kazaé jak moze dziata¢é na wsi turystyka, trzeba im wbi¢ w
glowy, ze nie ma ani nowoczesnego rolnictwa, ani zyskéw z
turystyki bez higieny. Oczywicie trzeba ich uczyé nowo-
czesnej  ksiggowosci, agrobiznesu. Cokolwick beda robili,
musza si¢ nauczyé liczy¢, musza umie¢ kalkulowaé najpierw
w zeszycie, potem przy pomocy komputera. Naméwitem
nauczycieli, zeby sobie kupili komputery i sami pracowali na
komputerach w domu, w szkole mamy od czterech lat duza
pracowni¢ komputerows. Nie tylko prowadzimy zajecia z
uczniami, ale mamy réwniez kursy komputerowe dla
rodzicéw. Proste programy prowadzenia ksiggowosci w
gospodarstwie. To s3 dopiero poczatki, tego komputera w
gospodarstwie jeszcze nie ma, ale zeby byt, to rolnik musi si¢
dowiedzieé, co mu taki instrument daje. Dostajg zeszyty,
zapisuja, przenosi si¢ to pézniej do komputera i odkrywajg
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nowy éwiat. To jest pracal organiczna i jej rezultaty pokaza
si¢c dopiero za rok, dwa czy nawet za pigé lat. Dla samych
uczniéw ten komputer staje si¢ czyms oczywistym, narze-
dziem pracy, ktérego brak beda odczuwat i ktérego kupno
bedzie inwestycja, a nie luksusem.

Zwieksza si¢ ilo§¢ dobrych gospodarstw, ciggle na tym
terehie mamy ogromne pole do popisu jesli idzie o rozwdj
przetwérstwa rolnego i, oczywiscie, turystyki. Prébujemy ich
jako$ zwiazaé z regionem. Przedtem nikt o tym nie mysSlal.
Ziemia Dobrzyfiska lezy w tréjkacie Wisly, Skrwy i Drwecy,
jest bardzo  pigkna, ma interesujaca historig, moze by¢
réwniez jednolitym regionem gospodarczym. Udato nam si¢
wciagnaé nauczycieli w prace dziatajacego od dwoéch lat
Stowarzyszenia Ziemi Dobrzyfiskiej. Proby zarazenia mio-
dziezy regionalnym patriotyzmem s3 obecne na wszystkich
przedmiotach, dowiaduja si¢, 7e mamy byé z czego dumni,
ze tu jest bardzo pigknie i to zaczyna dziataé, zaczyna przy-
nosi¢ efekty.

Dyrektor Zetoniski jest dumny, ze w ubieglym roku
potowa absolwentéw Technikum Rolniczego poszia dalej do
szkét wyzszych, ze ten jego zespét szkol rolniczych nie jest
¢lepa uliczka, zdolni uczniowie mogy przeskoczy¢ ze szkoly
zawodowej do technikum, a z technikum pojé¢ na wyzsze
studia, méwi o ciagtych prébach dostosowania profilu
nauczania do zmieniajacej si¢ rzeczywistoci, o prébach
nauczenia uczniéw elastycznoéci, przygotowania ich- do
przeskoczenia od jednego zawodu do drugiego. Do tego
musza jak najwigcej zobaczy¢ i miec jak najlepsze obeznanie
z nowoczesna technika. Komputer nie jest tu tylko symbolem
nowoczesnoéci, moze byé do niej kluczem. W Warszawie
ujmuje si¢ to inaczej ,oni musza zmieni¢ swojg mentalno$¢”,
dyrektor Zetoniski powtarza bez kofica — ,moi uczniowie
musza zobaczyé¢ §wiat”, w gruncie rzeczy chodzi o to samo.

Whoctawek, pani Katarzyna Kopaczewska jest tu kura-
torem od kilku tygodni, wczesniej byla konsultantem do
spraw doskonalenia kadry nauczycielskiej. Jej zdaniem
reforma szkolnictwa jest juz czymé realnym i tym razem ruszy
z kopyta. Jak kuratorium uczestniczy w dyskusji na temat
ksztattu tej reformy? Pani kurator informuje, ze pracownicy
kuratorium maja ja promowaé. Jednym z celéw reformy ma
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byé'wyréwnanie szans w oéwiacie. 'Szczeg6lnie chodzi tu o
o$wiate na wsi, bo reforma ma doprowadzi¢ do radykalnego
wzrostu l}guc?ania na poziomie $rednim i wyzszym, a wigc
szkoly leerlue musza lepiej przygotowywaé do tego, aby
uczniowie uczyli si¢ dalej. Kiedy podkre$lam, ze nauczyciele
w1e)sk1c.h szkét z reguly z obawa patrza na plany wpro-
wadzenia bonéw edukacyjnych i nowej struktury szkolnictwa
pod.sta\fvowego, pani Katarzyna stwierdza, ze te sygnaly
docnera;a} do kuratorium i ze ona sama podziela te Igki. Bony
edukacyjne s jeszcze czym§ bardzo abstrakcyjnym i trzeba sig
temu z uwagg przyglada¢, ale propozycja podziatu na szkofe
pods_tawowa‘ i gimnazjum jest dobrg propozycja, poniewaz
nale.zy zwréci¢ uwage na rozwdj dziecka i ten nowy podziat
moze stworzy¢ warunki innych form pracy z dzieckiem. Jakie
jest rozeznanie na temat specyficznych probleméw szkol-
nictwa na wsi? Pani kurator twierdzi, ze zupelnie dobre, ale
kom.eczny jest nowy styl pracy w szkole. Nasi nauczyciele nie
s3 zli, musz3 si¢ jednak doskonali¢. Pienigdze na doskonalenie
sa, trzeba przyblizy¢ ksztalcenie nauczycieli do ich miejsc
pracy. Ksztalcenie nauczycieli bedzie w przyszloéci jednym: z
glévim'ych zadan kuratoriéw. Pytam o dyrektoréw szkét. Czy
istnieje szansa na wzmocnienie eribw wyboru tych
d)-'rellctoréw szk6t? Zdaniem Katarzl;rrly)’rt Kopaczv:\}r’vskicj pt(})’ja-
wienie si¢ systemu konkurséw bylo powaznym krokiem do
przodu. Niestety nadal pokutuje stara mentalnoé¢ uktadéw,
kollngcji, towarzyskich zobowigzan. Poza tym istnieje bardzo
powazny problem — wielu ludzi sadzi, ze dobry nauczyciel
bedzie dobrym dyrektorem szkoly, tymczasem dyrektor jest
przede wszystkim administratorem i nie kazdy nauczyciel ma
do tego kvyaliﬁkacje. Co wigcej, musimy nauczyc si¢, ze kazda
gmina, kazda wie$ jest inna. Wybér dyrektora powinien by¢
czasem dostosowany do specyficznych probleméw w danym
érodowis.ku, do najwazniejszych zadan, ktére dana szkota ma
do rozwigzania. Pytam o podzial kompetencji migdzy samo-
nqsicm a kuratorium. Tu — zdaniem pani kurator — jest po-
wazny problem. Kiedy gminy otrzymaly swoje zadania w
d.zwdz.inie finansowania  szkét, pojawily si¢ réwniez ocze-
kiwania, ze beda mialy wplyw na program. To trzeba usza-
nowac, kuratorium nie moze walczy¢ z gming o to, czyje na
wierzchu. Trzeba si¢ nauczy¢ wspéldziatania i trzeba powie-
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dzie¢ wyrainie, ze w pewnych sprawach kuratorium ma ostat-
nie stowo. Jak na razie, nie ma tu jeszcze jasnosci. Ja promuj¢
role nadzoru wspierajaco-uczestniczaca, musimy by¢ partne-
rami, bez tego nie zbudujemy nic. Musimy nauczy¢ si¢ pytaé
i gming, i dyrektoréw szkét o zdanie, w ten s.poséb, z czasem
by¢ moze réwniez nauczyciel stanie si¢ w wigkszym stopniu
partnerem dziecka, moze uda si¢ podnies¢ kulture wzajem-
nego szacunku. ' ]

We Wioctawku pani kurator jest mioda, energiczna i
przekonana, ze $wiat daje si¢ poprawi¢. W rozmowie z
dziennikarzem jest ostrozna, ale nie obawia sie wyraza¢
swoich prywatnych pogladéw, niestety jest wyjatkiem. W
moim odczuciu wickszoé¢ kuratoriéw jest siedliskiem nie-
kompetentnych biurokratéw, ktérzy czedciej szkodza niz
wzmacniaja system polskiego szkolnictwa.

Z Zadusznik jedziemy do elektrowni Zarki. Zbudowana
na rzece Gwdzie elektrownia wodna pozwolita na utworzenie
sporego zbiornika retencyjnego. Wszyscy zdaja juz sobie spra-
we z tego, ze male elektrownie wodne majq zbawn.cnny wp{yw
na gospodarke wodna i stabilizuja napigcie w  siect
elektrycznej. Te elektrownie produkujg zaledwie dwa czy trzy
procent energii elektrycznej w skali kraju, ale wartoé¢ tej
energii jest szczeg6lna. Oczywiscie nie sposéb doprowadzi¢
do jakiejé koordynacji polityki wobec tych elektrowni.
Ministerstwo Energetyki nie ma powodu ani ochoty m.ysilc(:
o gospodarce wodnej ani o ekologii. W efekci'c w{a'§c1c1.el§
spedzaja sporo czasu na uzeraniu si¢ z wladzami, alc' jest juz
tych elektrowni catkiem sporo i w sumie niezle daja sobie
rade. W Zarkach raz jeszcze slyszg zdanie, ktére styszalem
wezesniej od wielu przedsigbiorcéw, ze cokolwick w.Polsce
dzieje si¢ pozytywnego, to dzieje sig raczej wbrew politykom
w Warszawie niz dzieki nim. Politycy przeszkadzaja jec_inak
mniej niz w czasach komunizmu. Wiacicielka elektrowni jest
moja kuzynka, wigc histori¢ tego przcd§i¢;biorstw?. znam
lepiej niz innych. Ku mojemu zdumieniu zauwazam, ze
Olena nie narzeka juz na wiadze lokalne, ze ma $wietne
kontakty z wladzami gminy i pobliskiego banku. W Oko.nkl.l,
ktéry widzialem ostatnio dziesig¢ lat temu, $wiat zmienit si¢
nie do poznania. Najbardziej zachwyca mnie poczta,
nowoczesna i léniaca, okno wystawowe wielkiego $wiata. W
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pobliskim Zlotowie mam wrazenie, ze przenosz¢ si¢ w §wiat
drapieznej ekspansji. Nowoczesny gmach §$wietnie dziataja-
cego banku, nowoczesna poczta, odnowione domy w rynku,
na ulicach sporo dobrych samochodéw, wielu przechodni
sprawia wrazenie ludzi sukcesu. Po Zlotowie nieprawdo-
podobny kontrast ze znajdujacym si¢ o niespefna dwadziescia
kilometréw stad Ledyczkiem. W szkole wigkszo§¢ klas jest
faczonych, ale mimo to coraz wigcej uczniéw idzie do szkét
ogoblnoksztatcacych. Jak twierdzi polonistka ze szkoly w
Ledyczku, pani Malgorzata Apreos, prawdziwe problemy
zaczynajg si¢ juz po zakoficzeniu nauki. Na codzien widzimy
tu naszych absolwentéw, ktérzy chodza bez pracy. W Ledycz-
ku okoto 20 procent ludnosci jest bezrobotna. Wigkszos¢
utrzymywata si¢ nie z rolnictwa, a jako pracownicy leéni i z
pracy w zakladzie drzewnym, ale zaklad od dwéch lat jest
zamkniety, a w le$nictwie jest coraz mniej pracy. Zdaniem
miejscowego radnego i nauczyciela, dla mlodych jedyna
szansg jest ucieczka z Ledyczka i to nie do Okonka czy Zto-
towa, a gdzie$ dalej. Dla tutejszej ludnosci nie ma szans i w
okolicznych miasteczkach tez nie bedzie pracy. Na plano-
wanej reformie o$wiaty o$rodki wiejskie wylacznie ucierpia,
bo w Ledyczku bedzie tylko szkota sze$cioklasowa, a potem
dzieci beda musialy dojezdzaé. Nauczyciele w Ledyczku nie
wiedzg jeszcze czego si¢ bedzie od nich oczekiwac¢, jak bedzie
wygladata ich praca, ale system bonéw edukacyjnych, w takiej
miejscowoéci  jak  nasza, bedzie jeszcze jednym
biurokratycznym utrudnieniem. Rodzice nadal nie beda mieli
wyboru i zwigkszy si¢ tylko ilo§¢ przekladanych z miejsca na
miejsce papieréw. GI6wnym problemem szkét s3 niskie pface
nauczycieli, a podniesienie plac wydaje si¢ nierealne. W
Ledyczku niewiele si¢ zmienia, a jeéli to na gorsze. Rewolucjg
byto zdobycie w zeszlym roku kopiarki, moze kiedy$ zawita
tu komputer, chwilowo mamy wrazenie, ze z roku na rok jest
coraz gorzej, ale mamy swoje satysfakcje — dzieci chcg sig
uczy¢ i rozumieja, ze nauka jest ich jedyng szansa.

Czy Ledyczek rzeczywiécie nie ma zadnych szans, czy
tylko nie wystarcza jeszcze wyobrazni? Wychodzac ze szkoly
w Ledyczku przypomniatem sobie opowiadang niedawno
histori¢ wioski na malenikiej wysepce u wybrzezy Irlandii.
Trzy czwarte mieszkaficéw wsi pracuje przez internet w Sta-
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nach Zjednoczonych, pozostala jedna czwarta 'zara'bia na zycie
obstugujac pracujacych przy komputcrash sasiadow. st
Mirostaw Mielniczuk, szef Agencji Restrukturyzacji i
Modernizacji Rolnictwa stwierdza, ze d.zié w pols}um
rolnictwie pracuje 25 procent ludnoéci a w jego otoczcmu./S
procent. Te proporcje trzeba jego zdaniem odwrdcié.
Oficjalnie na wsi mieszka ponad 46 procent b'czrobomych.
W rzeczywistosci trzeba do tego dodaé bezrobocie 1_1krytc, od
800 tysigcy do miliona oséb. Tereny popegeerowskie to getta
bezrobocia i marazmu, czy jest jaka$ recepta, ktéra
pozwolitaby zmniejszy¢ rozmiary dramatu? Wojewoda
gorzowski, Jerzy Ostrouch w pierws.zyc:h _dmach czerwea
zainicjowal program na rzecz  dzieci i fn¥o.dzn‘czy 2
micjscowosci popegeerowskich. Na pierwszy ogien idzie wies
Korytowo. Agencja Rolna Skarbu Panstwa wyrazita gotowos¢
zakupu komputeréw, znalazly si¢ érqdkx na ur.uchomlftmc
pracowni. Inicjatorem  tego przedsigwzigcia jest ksigdz
Stawomir Kokorzycki, ktéry uwaza, ze wszel_klc programy
zbawiania obszaréw popegeerowskich s3 chybione, jesli nie
obejmuja dzieci i mlodziezy. Notke na ten temat w Gazecie
Lubuskiej przeczytalem czekajac juz na odprawg na granicy.
Kto wie, moze dzi§ w Polsce jest tylko jeden' powazny
problem — jak poméc ludziom, ktérzy juz co$ robig?

Andrzej KORASZEWSKI

O naturze i strukturze kultury

W tym eseju pragne si¢ zastanowié nad oddzialywaniem
kultury na cywilizacyjne przeobrazenia spoleczefistwa. Wy-
maga to uprzednio nie tylko wybrania spoéréd wielu samego
pojecia kultury, lecz takze ukazania jej wewnetrznej strukeury.
Z takiej analizy wynikaja od razu propozycje, z jaka kon-
cepcja kultury i cywilizacji mozna lub nalezy wchodzi¢ w
$wiat od nowa jednoczacej si¢ Europy.

1. Z toczacych si¢ ponad dwu stuleci rozwazan nad tres-
cig pojecia kultury wylonily si¢ z czasem dwa podstawowe
ustalenia. Jedni redukuja ja do twérczosci duchowej, a wigc
przede wszystkim twérczoéci umystowej i artystycznej, drudzy
za$, pojmujac ja globalnie, wyrazaja ja w kategoriach kultury
materialnej, spolecznej i duchowej. Dwa te odmienne
podejécia do zjawisk i przejawéw kulturowych znalazly tez
odbicie w terminologii kulturoznawczej. Jedni, a odnosi si¢
to gléwnie do kulturoznawcéw niemieckich, wszystkie prze-
jawy i wytwory kulturowe, wynikajace z przyjetej definicji,
okreslajg mianem ,kultury”, natomiast drudzy, a odnosi sie
to gtéwnie do kulturoznawcéw romanskich i anglosaskich, te
same zjawiska i wytwory nazywajg ,cywilizacjg”.. Jedni
traktujg kulture i cywilizacje roztacznie, rezerwujac twérczosé
duchows (intelektualng-artystyczng) dla — kultury, oddaja
caly wytwérczo§¢é materialng i organizacyjna do dziedziny
cywilizacji, drudzy natomiast, obejmujac wszystkie te wytwo-
ry zaréwno materialne, organizacyjne i duchowe wspélnym
mianem, identyfikujg kultur¢ z cywilizacjg. Obecnie dwa te
odr¢bnie wystepujace podejscia do zadar badawczych kultury
zaczyna godzi¢ nowa dyscyplina badawcza pod nazwa
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,antropologii kulturowej”, wylaniajaca si¢ z dawnych pél
poznawczych etnografii, etnologii i socjologii. Nie snujac
dalej tych rozwazan metodologicznych wystarczy tutaj
stwierdzié, ze badacze postugujacy si¢ nazwa: kultura, z reguly
ujmuja ja jako proces tworzenia doébr i wartosci w ujgciu
genetycznym, natomiast zwolennicy terminu cywilizacja
przedstawiaja ja jako wynik dojrzalych proceséw kulturo-
twérczych.

2. Juz ten z koniecznosci skrétowy przeglad stanowisk,
odnoszacych si¢ do samych kwestii terminologicznych,
pokazuje na jak grzaskim i trudnym do jednoznacznego
zdefiniowania gruncie porusza si¢ kulturoznawstwo. Totez
konieczny wydaje si¢ postulat, aby kazdy, kto zabiera glos w
tych sprawach, na samym poczatku oswiadczyl, za jakim
pojeciem kultury i cywilizacji si¢ opowiada i jakie z tej swojej
konstatacji wyciaga wnioski badawcze.

Fatwo zauwazyé, ze wszystkie powyzsze rozwazania teore-
tyczne wychodzg z pewnych z géry przyjetych zalozen natury
dedukcyjnej, ktére potem s3 poddawane weryfikacji metoda-
mi indukcyjnymi. Wydaje si¢, ze takim zalozeniem najbar-
dziej ogblnym jest przeciwiernstwo $wiata natury i $wiata kul-
tury. Kultura powstaje zawsze w toku przeksztalcania natury,
przede wszystkim w wyniku pracy we wszelkich jej przeja-
wach biofizycznych, organizacyjnych i umystowych.

Czlowiek wystgpuje w stosunku do natury w podwdjnej
roli: a) jest zaréwno jej czgscia, jak i tez jej najbardziej
dynamicznym i pomysfowym przetwércg, a tym samym
wytworc kultury, oraz: b) cztowiek jest zaréwno istotg ma-
terialng i biologiczng, jak i tez obdarzong wysoko zorga-
nizowang $wiadomoscig, a tym samym dziatajaca spofecznie i
przedsigbiorczo, czym wyraznie wyodrgbnia si¢ od wszystkich
innych istot zyjacych, obdarzonych $wiadomoscia nizszego
rzedu, wegetatywng i pasywnie pIZystosowujacy si¢ do $wiata
natury.

Czlowick, postugujac si¢ swoja tworcza éwiadomoscia,
bezustannie przeksztalca zastany $wiat przyrody i przysto-
sowuje go do swoich potrzeb we wszystkich jego postaciach.
Te jego duchowe i spoteczne czynnosci i whasciwosci przy-
czyniajg si¢ do powstawania i organizowania calego systemu
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fiébr i wartoSci materialnych, spolecznych, zaspokajajacych
jego potrzeby biologiczne i spoteczne; a takze intelektualne i
artystyczne: Czynniki umystowe, bedac immanentnym skfad-
nikiem wytworéw materialnych i poczynafi spotecznych,
same z kolei poddawane s3 oddzialywaniom tych wytworéw
i wartoéci kulturowych. Wszystko to dowodzi stusznosci
pogladu opowiadajacego si¢ za jednosciqg $wiata kultury,
ktérg tylko dla celéw analitycznych i poznawczych
klasyfikujemy jako: materialng, spoteczng i duchows.

3. Jak si¢ tworzy kultura? Przyjrzyjmy si¢ najpierw sto-
wom. Natura i kultura majg t¢ sama budowe semantyczna:
jak od czasownika: nasco, nascor, nasci — ,rodzi¢ si¢”, tak
od czasownika: colo, colere — ,pieleggnowa¢, uprawiaé” utwo-
rzono .rze.czowniki: ynatura” i ,kultura”. Zaréwno czynno$¢
rodz.cma jak i piglegnowania — przechodzi na wynik tej czyn-
noéci: cultus, cultura, dajac poczatek rozleglemu polu seman-
tycznemu, poczawszy od takich prostych zlozen, jak:
agricultura ,uprawa pola” lub cultur animae  ksztalcenie
duszy”.

Jest rzecza godng uwagi, ze starozytni Grecy nie majg
odpf)wnedmkéw dla tych czynnosci, jakkolwiek operowali
tymi samymi lub zblizonymi do tych czynnosci stowami:
fysis - ,przyroda, przymioty ducha”, oraz paideuma
3,wychowanie, ksztatcenie”. Wprowadzili natomiast do obiegu
)qzykowego trzy wazne stowa, pozwalajace lepiej i doglebniej
zrozumieé istote kulturowych czynnosci, a mianowicie
wyrazy: poesis i mimesis, w znaczeniu lacinskim: creatio i
imitatio, tj. tworzenie i na$ladowanie, oraz techné w
znaczeniu: habilitas, tj. umiejetnos$é, sprawnosé.

U podstaw wynikajacych stad czynnosci mozna postawié
dwa wszechogarniajace ich rolg stowa: ,,twérczo$¢” i ,odtwér-
czo$¢”. Kultura jest zatem ,twoérczoscia” o bardzo swoistym
znaczeniu. Najlepiej oddaje ja zwrot facifiski: creatio ex
nihilo, tj. tworzenie czego§ z niczego, inaczej moéwiac,
powolywanie za kazdym razem jakiego$ bytu z niebytu.

Istotg tego bytu kulturowego oznaczyl najdokladniej
Florian Znaniecki, gdy dowodezit:

»Swiat kultury, keéry ludzkos¢ buduje ponad przyrods —
technika, instytucje ekonomiczne; ustréj spoleczny i politycz-
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ny, religia, moralno$¢, sztuka, wiedza — ma swoje zrédio
ostateczne w tym, ze pewna czg$¢ czynnoséci ludzkich zwraca
si¢ od zaspokojenia powtarzajacych sie ciggle potrzeb do
tworzenia nowych wartoéci”. I dalej, snujac t¢ mysl, zwracat
uwage na okolicznos¢, iz zycie kulturalne kazdego spoteczefi-
stwa ,nie jest tylko rzecza lub stanem” i ze w tym procesie
tworzenia kultury decydujaca rola przypada ,czynnosciom
twérczym”, ktére nie daja si¢ uja¢é w prawa i reguly ruty-
nowej dziatalnoéci, albowiem ten rodzaj twérczosci »wylacza
bezwzglednie zasadnicza powtarzalnos¢”. I kosiczy ten wywéd
konstatacjg o doniostosci ' podstawowej: »Kazdy proces
tworczy jest jedynym w czasie i przestrzeni bezwarunkowo
pojawieniem si¢ czego§ co do swej treci i znaczenia zupetnie
nowego.

Idac $ladem sugestii Floriana Znanieckiego, wszystkie
powstale we wspomniany sposéb dobra i wartosci okreéla si¢
obecnie mianem ogélnie przyjetym: innowacja.

Jako pewnik mozemy przyjaé fake, ze kaida rzecz
uzytkowa, kazde stowo i kazdy znak, znaczacy lub oznaczony
swoistg trefcig, a takze kazdy gest lub symbol tkwigcy w
wytworze kulturowym, musiat kiedy$ powsta¢ w czasie i prze-
strzeni jako pierwszy, a nastgpnie stosownie do czasu,
przestrzeni i uzytku podlegal rozprzestrzenianiu i
upowszechnianiu. Gléwnym zadaniem historii kultury jest
wigc $ledzenie narodzin i recepcji wszystkich tych Wytworéw
materialnych, spofecznych i duchowych w ciagu dziejéw;
niektére z nich ulegajg eliminacji i czesto kontynuuja swéj
byt’ jako przezytki, inne za$ podlegaja przeksztalceniom i w
takiej zmienionej postaci trwaja az do wspoéiczesnosci:
dominuje jednak, w ostatnich czasach, coraz bardziej szeroki
i dynamiczny przyrost nowych odkryé i nowych Wytworéw,
lepiej zaspokajajacych potrzeby czlowieka.

Najlepiej zdajg sobie sprawg z osobliwosci tworzenia ta-
kich aktéw twérczych sami ich autorzy i sprawcy. Maria
Dabrowska, zastanawiajac si¢ nad twérczoscia Conrada-
Korzeniowskiego, opartg na autentyzmie whasnych przezyé,
potem przez niego przeobrazonych, zapisala w swoich
»Dziennikach”;

»Jaskrawo wida¢, jak wymyslne konstrukcje moga
powstawa¢ dokofa fakeéw rzeczywistych, ktére sq tylko osia
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krystalizacyjna, dokofa ktérej... si¢ dzielo sztuki krystalizuje.
Krystalizacja jest aktem twérczym. Krysztal jest dzielem
stworzenia, w ktérym zmysl kreatorski ma nieograniczong
swobod¢ w stosunku do tzw. rzeczywistoéci i ograniczony jest
tylko wlasnymi specyficznymi prawami sztuki” (M. Dabrow-
ska, ,Dzienniki 1958-1965”, t. V, Warszawa 1988,:s. 48).

Zdziwienie tajemnicg swej tworczoéci Czestaw Milosz
uzewngtrznif takimi sfowami najbardziej wyrazistymi:

»Przedmioty, ktérych nie bylo i nagle za moim posred-
nictwem powstaly, tak ze... ciaggle sa, a cokolwick si¢ o nich
powie, bedzie tylko naokofo nich. I tak odczucie wzmocnione
przez zdziwienie, w jaki sposéb to moglo si¢ wysnué ze
mnie.” (Cz. Mitosz, ,Rok mysliwego”, Paryz 1990, s. 27).

Takich przykltadéw mozna cytowaé mnéstwo. W pelni
wigc usprawiedliwione jest zdanie Znanieckiego, ktérym
zamykam ten akapit moich uwag o roli twérczosci w powsta-
waniu faktéw kulturowych:

»Udzial twérczosci w stawaniu si¢ $wiata kultury jest
oczywistym pewnikiem. Wystarczy zda¢ sobie sprawe, ze pra-
wie wszystkie zjawiska stanowigce kultur¢ w przeciwienistwie
do przyrody powstawaly jako bezwzglednie nowe, w ciagu
krétkiego okresu, ktéry mozemy odtworzy¢ badz posrednio z
pomnikéw historycznych, badz posrednio z danych etnologii
poréwnawczej i archeologii przedhistorycznej” (F. Znaniecki,
»Upadek cywilizacji zachodniej” Poznaf 1921, s. 2-3.)

4. Skuteczno$¢ i dynamika oddzialywania kultury zalezy
w duzym stopniu od jej struktury.

Doszliémy juz do wniosku, ze kultura powstaje w wyniku
pracy fizycznej, spoteczno-organizacyjnej i umystowej. Majac
ciagle na uwadze stosunek, jaki zachodzi migdzy cztowiekiem
a przyroda, dostrzegamy, ze odzialuje ona na jego dzieje w
postaci dychotomicznej, a mianowicie najpierw jako jedno-
razowy i niepowtarzalny akt twérczy a nastgpnie jako ciag
aktéw odewérczych, powielajagcych i powtarzajacych go i
ulepszajacych z potrzeby przystosowania ich do wcigz
zmieniajacych si¢ form ludzkiej egzystencji. Nie zawsze udaje
si¢. nam douzeé do najstarszych, zaczatkowych form tej
zaleznoéci migdzy wytworem a uzytkownikiem, ale wiele
rozpoznan stanéw poprzednich mozemy odtworzyé metods
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retrogresji, a takie komparatystyki. Dzi§ juz zawsze wcho-
dzimy w ich strumiefi, jak do rzeki, ktéra bardzo juz oddalita
sie od swoich zrédet. Gdy to, co znajduje si¢ w dowolnie
obranym miejscu w tej rzece, oznaczymy mianem fradycji,
to tym samym stworzymy sobie baz¢ wyjéciowg dla nowych
aktéw, systematycznie po. sobie wystepujacych, czyli inno-
wacji.

Innowacja jest zawsze tworem, ktéry powstaje jako akt
sprzeciwu albo nawet negacji w stosunku do stanu dotad
istniejacego. Na innowacj¢ skladajg si¢ zatem trzy elementy:
tradycja, recepcja i inwencja, torujaca droge do innowacji. O
wytworzeniu innowacji w sensie technicznym decyduje z
reguly inwencja twércy, bedaca wynikiem jego namystu i
pomystu, niekiedy tez z przypadku lub mechanicznego
skojarzenia. Tkwigc w nurcie tradycji i czerpigc z dorobku
do$wiadczenr swoich na tej niwie poprzednikéw, dokonuje on
odkry¢ lub wynalazkéw juz to w dziedzinie produkcji débr
materialnych, juz to w tworzeniu nowych form organizacji
stosunkéw spotecznych i organizacji zycia politycznego,
prawodawstwa, odkrywania nowych praw naukowych, odnaj-
dywania nowych form wyrazania sztuki, literatury, religii, a
przede wszystkim utrzymywania stalej gotowosci do zmiany
sposob6éw zycia i adaptacji do przemian wywotanych przez
wlasng dziatalno§¢ eztowieka zaréwno bezmyslng, jak i
niepomys$lna. |

Innowacje obejmujg wszystkie dziedziny zycia spofecz-
nego, przetwarzaja dobra i wartoéci zastane, zaspokajaja wciaz
rosngce i doskonalace si¢ potrzeby materialne, spofeczne i
duchowe nowych pokolen.

Istotnym czynnikiem rozwoju kultury jest zatem upow-
szechnianie sig innowacji. W sferze débr materialnych dzieje
si¢ to droga imitacji i reprodukcji, a w sferze stosunkéw
produkcyjnych, organizacyjnych i politycznych droga reform,
nieraz gwaltownych, jak rewolucje, wypowiadanie postu-
szefistwa wladzom i autorytetom, strajki, w sferze za$ zycia
duchowego droga dyskusji, perswazji, reklamy, a takze szko-
lenia i nauczania (m.in. podnoszenia kwalifikacji zawodowych
i umystowych). Wszystkie te starania i zabiegi mozna ogarna¢
wspélnym okre$leniem: akulturacja i adaptacja.

Naszkicowany tu proces upowszechniania kultury pro-
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wadzi do przetworzenia starych form egzystencji, do wytwo-
rzenia nowych form bytu i zachowan, a takze interakcji, w
sumie do podniesienia spofeczefistwa na wyzszy poziom ich
uspotecznienia (uobywatelnienia). Wszystkie te procesy
zmierzajag do wytworzenia w fonie starych tradycyjnych form
bytowania nowej cywilizacji, ktéra niejako zamyka i sta-
bilizuje wszystkie poprzednie czastkowe akty twércze w jedna
wsp6lng caloéé, odcinajacy si¢ swoja zawartoscia od cywilizacji
poprzedniej i otwierajaca drogi do jej nowej formacji.
Cywilizacja bowiem nie jest niczym innym, jak upow-
szechniong kulturg. Krétko méwiac, w toku przyswajania
sobie przez ludzi nowych débr i wartoéci nastgpuje ich
yucywilizowanie”. ‘

Civis — to tyle co mieszkaniec miasta, natomiast rusticus
— to mieszkaniec wsi. Nie bez powodu wigc przeciwstawiano
mieszczanina — wie$niakowi; temu pierwszemu przypisywa-
no... wyzszy stopien oglady: urbanitas (franc. politesse), a
temu drugiemu prostactwo, czyli: rusticitas, a drastyczniej
»przybysza z lasu” (homo silvaticus). W tradycji Polski szla-
checkiej nie tyle miasto (znajdujace si¢ wowczas w ponie-
wierce), co raczej dwér krélewski, biskupi lub moznowtadczy
byl synonimem wyzszego poziomu zycia, to jest dwornosci i
dworskosci. W tym kontekécie wie$niak reprezentuje ,czlo-
wieka natury”, a dworak ,czfowieka kultury”, a wigc repre-
zentanta ludzi ucywilizowanych. Przejécie od kultury do
cywilizacji jest wigc wyraziste: od kultury jednostkowej — do
cywilizacji zbiorowoéci.

5. T¢ droge rozwoju od kultury do cywilizacji mozna
przykladowo ukaza¢ na paradygmacie i na zaleznosci, jaka
zachodzi miedzy naukq i nauczaniem.

Jak si¢ ogélnie i stusznie przyjmuje, gléwnym zadaniem
nauki, jako czynnosci poznawczej, jest odkrywanie i utrwa-
lanie praw i prawidlowosci rzadzacych przyroda martwa i ozy-
wiong, w tym réwniez prawidiowosci rzadzacych spoteczen-
stwami ludzkimi. Odkrywanie praw ogélnych lub czastko-
wych jest dzielem jednostek lub zespoléw jednostek, jest to
czynnoé¢ jednorazowa. Péiniej jest ona juz tylko poddawana
weryfikacji, a gdy ostoi si¢ przed jej osadem, podlega upow-
szechnianiu, czyli staje si¢ przedmiotem nauczania.
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W toku dziejéw wyksztakcily si¢ rézne formy obcowania
z nauka, ale w najwyzszej cenie dotycza innowacji, czyli
wszclklego rodzaju odkry¢ i wynalazkéw, gdyz one to przy-
czyniajg si¢ najbardziej do zmiany nie tylko zastanego stanu
wiedzy, lecz takze przede wszystklm do zmiany zastanych
struktur zycia gospodarczego i spofecznego, przede wszystkim
za$ umys{owego Dla dalszcgo postepu cywnhzacyjnego za-
daniem najwazniejszym jest przejécie do innowacji technicz-
nej, czyli wdrozenia odkrycia lub wynalazku do prakeyki; jest
to w duzym stopniu zalezne od $rodkéw finansowych i
produkcy;nych ale niemato w tego rodzaju przed51¢w21<;c1ach
wazg kwalifikacje umystowe decydentéw i producentéw.
Totez w tej dziedzinie szczegblne znaczenie ma nauczanie,
jako najbardziej wydajna metoda upowszechniania wiedzy.

W cywilizowaniu spo{eczenstwa rola szczegélna przypada
wigc wszystklm szkotom, poczynajac od stopnia podstawo-
wego, a na najwyzszym, akademickim, uniwersyteckim, poli-
technicznym koficzac, nie pomijajac innych $rodkéw upow-
szechniania wiedzy przez towarzystwa naukowe, kursy do-
ksztalcajace itp. Upowszechnianie nauki jest dzi§ jednym z
gtéwnych wspétczynnikéw w tworzeniu nowego spofeczefi-
stwa w nadchodzacym stuleciu.

6. W nowej Ustawie o Polskiej Akademii Nauk z dnia
25 kwietnia 1997 r. czytamy w art. 2 rozdziatu I: ,Akademia
s{uzy rozwojowi nauki, jej promocji, integracji i upowszech-
nianiu oraz przyczyma si¢ do rozwoju edukagji i wzbogacama
kultury narodowej”. Ten postulat z istoty rzeczy stosuje si¢
réwniez nie tylko do towarzystw naukowych, ktére z tego
zadania uczynily gtéwny cel swoich prac, lecz takze do
publicznych $rodkéw przekazu

Kto w ostatnim dziesigcioleciu obserwowal procesy trans-
formacyjne naszego ustroju gospodarczego i kulturowego, wie
doskonale, ze dwa waine piony przemian kulturowych prze-
chodzg w naszym kraju powazny kryzys. Dotyczy to szkol-
nictwa wyzszego i nauki. Trudno cytowaé rozliczne publiczne
wystapienia  przedstawicieli obu sektoréw; szkolnictwa i
nauki, a takze zatrwozonych t3 sytuacja publicystéw. Wystar-
czy w tym miejscu odwota¢ si¢ do apelu ,,Grupy Kontaktowej
Trzech Strukeur Nauki «Kawgczyn 96»”, w ktérym stwier-

O NATURZE I STRUKTURZE KULTURY 37

dzita, ze ,z roku na rok $rodki finansowe przeznaczane przez
pafistwo na nauke systematycznie malejg. W tym roku osiag-
nely, jak na pafstwo pretendujgce do partnerstwa we wsp6t-
czesnym $wiecie i w Unii Europejskiej, poziom wrecz
humorystyczny — 0,51”. Warto przypomnie¢, ze spoéroéd 27
ankietowanych krajéw w przeliczeniu na jednego mieszkarica
list¢ nakladéw na nauke¢ otwierajg Stany Zjednoczone AP,
Szwajcaria i Japonia, z kwotami od 700-600 dolaréw, a za-
mykaja Polska, Turcja i Meksyk kwotami: 50, 10 i 10 do-
laréw. Ze szczegétowej analizy wynika, ze w latach 1991-
1997 naklady na nauke¢ obliczone w stosunku do produktu
krajowego brutto opadaly w kolejnosci: od 0,75 — 0,51 i
dalej: 0,47 w r. 1998; grozi dalsze pogorszenie tego
wskaznika.

Wszystko to dzieje si¢ w sytuacji, gdy ministrami finan-
séw kolejno bylo 3 profesoréw ekonomii i reformatoréw gos-
podarki narodowej. Nacisk deficytowych sektoréw gospodar-
ki, zdrowotnosci i dlugu publicznego i zagranicznego jest wi-
docznie silniejszy niz grozba zatamania si¢ postgpu kultu-
rowego. Przyczyna tej niemocy rzuca si¢ w oczy: obecny
uktad sit politycznych w parlamencie sprawia, ze partie znaj-
dujace si¢ u wladzy, oboj¢tnie czy lewicowe czy prawicowe,
stawiaja zaspokajanie potrzeb doraznych przed inwestycjami
w przyszto$¢.

7. Czas na konkluzje. Do jednoczacej si¢ Europy wcho-
dzimy nie tylko z nasza kulturq duchowg, to jest z teatrem,
opera, literatury itd., lecz takze z calym bagazem naszej kul-
tury materialnej i spolecznej, w tym szczegdlnie instytucjo-
nalnej, przede wszystkim za§ z naszym wielopoziomowym
szkolnictwem. O ich przygotowaniu do realizowania stojg-
cych przed nami zadan zadecyduje poziom naszej
sprawnosci mtelektualnej l kulturotworczej we wszystkich
dziedzinach zycia.

Jednym z wyrézma;qcych si¢ miernikéw tej sprawnosci
jest z calg pewnoécig poziom naszej nauki i écile z tym zwia-
zane nauczanie. Migdzy naukg i nauczaniem istnieje stosunek
wzajemnych ustug i zaleznosci — jaka nauka takie nauczanie;
jakie nauczanie — taka w przysziosci nauka.

Podobnie dzieje si¢ w sferze kultury i cywilizacji; jaka
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kultura — taka cywilizacja; jaka cywilizacja taka w przysztosci
kultura. Uznajac kulture, pojmowana jako twérczoéé, za
diwigni¢ postgpu w dziedzinie wytwarzania débr mate-
rialnych i przetwarzania zwiazanych z nig systeméw débr i
wartoéci, kladziemy podstawy pod przyszly rozwéj cywi-
lizacyjny naszej spofecznosci na wszystkich poziomach jej
egzystencji. W XIX wieku skonczyla si¢ era Europy reko-
dzielniczej i przemyslowej opartej na energii cieplnej i me-
chanicznej; wyczerpuja si¢ klasyczne zrédta energii elektrycz-
nej, opartej na surowcach mineralnych. Wzmozona ostatnio
ekstensywnos¢ eksploatacji tych Zrédet energii wywoluje
zagrozenia ekologiczne o niespotykanych dotgd wymiarach.
Obecnie wchodzimy w wiek automatyki, informatyki i kos-
monautyki, energii jadrowej. Pigtrzacych si¢ na tej drodze ba-
rier i przeszkéd nie rozwiaze si¢ bez energicznego i efek-
tywnego udziatu twérczych aktéw kulturowych, w tym prze-
de wszystkim nauki i upowszechniania nauki.

Do jednoczacej si¢ Europy prowadzi wiele drég: naj-
prostsza, najszybsza i najbardziej pozadana — to go$ciniec wy-
moszczony naukg i kulturs.

Gerard LABUDA

Referencje bibliograficzne: Omawiane tutaj zagadnienia obszernie;j i
bardziej analitycznie przedstawilem w serii rozpraw i artykutdéw:
»Gegenstand und Methoden der Kulturgeschichte”, w: Acta Academiae
Scientiarum Polonae, r. 1982, nr 3-4, s. 3-28; , Historia kultury jako
historia tworczych innowacji”’, w: Nauka Polska, r. 1991, nr 5-6, s. 13-
37, ,,Historia kultury — historiag cywilizacji”, w: Nauka Polska, r.1993, nr
4, s.11-20; ,Kulturgeschichte als Geschichte der kreativen Innova-
tionen”, w: Archiv fiir Kulturgeschichte, 75 (1993), s. 195-220 (w tych
pracach bardziej szczegétowa literatura).

Zapiski sotowieckie (XI)

»Czytam duzo i systematycznie, z otéwkiem

w reku, notujac na boku mysli, ktére zamierzam

kiedy$ rozwina¢, a gdy koncze dang ksigzke, robie

indeksy na wewnetrznej stronie oktadki i zaczy-
nam nows’.

Joseph de Maistre

I

Odwilz tu przypomina uémiech bomza: obnaza brudy,
jak przegnite dzigsta.

2.

Znajomi z Moskwy przystali mi ,Chlysta” Etkinda,
ksigzke ciekaws, ze wszech miar. Etkind nalezy do ludzi,
»-..dla ktérych celem zycia jest przekladanie sfowa w stowo,
tekstu w tekst”, bo — jak twierdzi — w swoich tekstach zawsze
korzystamy z cudzych tekstéw. Piszac biografig, dla
przykladu, pokazujemy bohatera w realiach, znanych nam z
drugich ksiazek. Zwiazki te Etkind zwie ,presumpcja inter-
tekstualno$ci” — dogmatem, wg ktérego zajmujac si¢ tekstami
musimy zalozy¢, ze ich fabuly lub postacie to przerobione
fabuly/postacie innych tekstéw.

Przyklad Etkinda (rocznik 1955) pokazuje, ze filolog
epoki postmodernizmu przyjat na si¢ role¢ Wielkiego Inter-
pretatora i czyta $wiat, jak ksigzke. Filolog, wedle Etkinda,
tkwi wewnatrz logocentrycznego wszechéwiata, gdzie jedyna
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rzeczywistoscig, oprécz jego whasnego ciala, sg teksty. ,Reli-
gia, ideologia i literatura; mistyka, erotyka i polityka — wszyst-
ko to realizuje si¢ w ciagu tekstéw, ktére urzeczywistniajg si¢
w ciagu cial”. Innymi stowy, ,,...w ludzkich sprawach istniejq
tylko dwie empiryczne realnoéci: ciafa i teksty”.

Ksigzka Etkinda omawia zwiazki ruskich sekt, literatury
i rewolucji — od dawnych chlystéw do bolszewikéw. Tom,
liczacy prawie 700 stron drobnego druku, jest pierwsza (od
czaséw Kutiepowa i Mielnikowa — XIX wiek), tak obszerna
pracg poéwigcong chlystom i pierwszym (w ogéle) opraco-
waniem filiacji migdzy radykalizmem religijnym, spotecznym
i literackim w Rosji na przefomie XIX i XX w. Kt6z nie ule-
gal fascynacjom chlystowskim? Z filozoféw: Sotowjow, Ro-
zanow, Iwanow, Bierdiajew, Mieriezkowskij, Losjew. Z poe-
téw: Dobroljubow, Siemienow, Balmont, Klujew, Kuzmin,
Blok, Bielyj, Cwietajewa. Z prozaikéw: Priszwin, Pilniak,
Platonow, Gorkij. Z politykéw: Rasputin i Boncz-Brujewicz.
Kazdemu z nich w ,,Chilyscie” poéwigcono osobny rozdziat.
Etkind swobodnie porusza si¢ w materiale, zadziwia erudycja,
epatuje stylem. Czyta si¢ jednym tchem.

Lektura ,,Chlysta” przypomniala mi glosy, ktérymi sam
zaczernialem marginesy tekstéw o ruskich sektach, w tym
»Zeznania sotowieckich skopcéw”, archimandryta Dosifieja z
1827 roku — pierwsza pracg na ten temat w dziejach pi$mien-
nictwa. Tutaj, na Sotowkach, niejeden tekst, i niejedng don
glos¢, napisano.

3

Na Sotowki zsytano od wiekéw — dysydentéw, politycz-
nych, niewygodnych. Siedzieli tutaj, m.in.: byly igumen
Troickiego monastyra Artemij, obwiniony o racjonalizm i
jego obwiniciel, protopop Sylwester, byly poplecznik Iwana
Groznego, autor ,Domostroja”, i Awraamij Palicyn, za zdradg
na rzecz Polakéw, i ,car wsieja Rusi” Simeon Bekbulatowicz,
ksigze tatarski, ten to mial nieszczgicie, ze si¢ zaplatal w ruska
polityke, i hrabia Tofstoj, naczelnik organu karnego, ktéry
zestal moc ludzi na Wyspy, i hrabia Musin-Puszkin, kt6ry
zestal tu hrabiego Tolstoja, a péZniej sam zostal tutaj zestany,
i samozwariczy car Iwaszka Sattykow, i podly skryba Wotk,
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za pismo zlodziejskie”, w ktérym twierdzit, ze Imperator
Piotr to Antychryst, i ostatni ataman Siczy Zaporoskiej, Piotr
Kalmszewskq, ten odsiedziawszy tu ¢éwieré wieku, po wyjéciu,
majac 110 lat, prosil, by mu pozwolili na Wyspach pozosta¢,
i rab bozy Dmitriew, za chlystowska herezj¢ sp«;dzd w
kazamatach 58 lat, z tego 48 w pojedynce, i skopiec
Sozonowicz, ktéry tu otrzebit dwa dziesigtki wigzniéw i kilku
straznikéw na dodatek, i zatozyl komung¢ trzebieficéw w swej
celi, i Polak Jelenskl jemu dalej ustep poswigcg, i dekabrysta
Gorozanskij, i Gannibal Puszkin, wuj poety, i... wszystkich
wymieni¢ nie sposéb.

Sotowieckie kazamaty — wedle Gerneta, autora funda-
mentalnej ,Historii carskiej turmy” w 5-ciu tomach — byly
najstarszym i najciezszym wiezieniem w Imperium. Skazan-
céw trzymano w glebi écian i baszt, w kamiennych niszach,
ktére brat Trifon, budowniczy klasztornego muru, zamys$lit
dla skfadéw prochu i kul na wypadek obl¢zenia. Ot, nie-
wielkie pomieszczenia (na 3 arszyny wzdluz i 2 arszyny
wszerz) z kamienng tawa do spania i szczeling w $cianie, z
trzema kratami i dwiema siatkami zamiast okna. Wewnatrz
panowal wieczny pétmrok, wilgo¢ i zigb. Wyobraz sobie, czy-
telniku, ze ci¢ tam wrzucono, skutego, z wydartym jezykim,
z wyrwanym1 nozdrzami, i... bezterminowo. Albo, j jeszcze le-
piej, imaginuj sobie, ze cig¢ dznerzq w zzeml]anOJ tiur ‘mie (to
wynalazek sofowieckich braci!), czyli w jamie w ziemi, wylo-
zonej cegly i nakrytej drewniang klapg, przywalong kamie-
niami i gruntem, chleb i wod¢ spuszczaja ci przez dziure,
srasz i szczysz pod siebie, az pojmiesz, ze§ ,...jeno kat i pyl”.
Dopiero na poczatku XIX wieku zbudowano dla wigzniéw
oddzielny korpus, nie dlatego, by im ulzy¢, lecz dlatego, by
lzej bylo ich pilnowaé. Sergiej Maksimow, podréznik ubieg-
tego stulecia, pisze: , Turmy ziemne (ktére Piotr I przedktadat
nad inne) zamieniono specjalnymi kazamatami dla sekretnych
wiezniéw, mieszczacymi si¢ w podziemiach korpusu. Tam, na
najnizszym pietrze, w §lepych komorach, péttora arszyna w
kwadracie, gdzie ani leze¢, ani siedzie¢ z wyciagnigtymi
nogami nie sposéb, tam z taficuchem na szyi i zelaznymi ku-
lami na nogach, trzymano wazniejszych przestgpcéw, skaza-
nych na wieczne milczenie i ciagle odosobnienie”. Wigkszos¢
tracita rozum. Innych, nie tak waznych, zaganiano do
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czarnych rob6t monastyrskich, w tym i dzieci... 11 czerwca
1829 r. na Softowki trafit 10-letni Iwanuszko — na 15 lat
»cigzkich trudéw pod najsrozszym nadzorem”. Niekt6rym po
latach zdejmowano faficuchy i pozwalano zyé w pokucie §réd
braci w celach.

Zycie w pokucie — formufa turmy, bliska monastyrskie;j.
Nie dziw, ze wigzienie i klasztor tu si¢ skomasowaly, a mnisi
wzigli na si¢ obowiazki strazy. Czystoéci pilnowali: wiary,
obrzedu, obyczaju, etc. Stad szczegdlna dbatoéé o milczenie
wigZniéw, wszak dysydentéw tu trzymali, przede wszystkim.
Przegladajac spis kofodnikow (kajdaniarzy) z 1786 roku,
zwrécitem uwagg, ze prawie przy kazdym stat dopisek, by nie
dawa¢ mu czernifa, papieru i innych przyboréw do pisania.
Tym za$, keérzy na glos mysli glosili, tym ,...bez zbytecznych
wyjasnieni i moralnych pouczen kladli w poprzek ust patke z
postronkami, - jakich uzywajg dla zwierzat, pojmanych
zywcem, lub koniom w morde pchajg, aby te nie gryzly, i
wyjmowali ja tylko wtedy, gdy jadlo kajdaniarzom dawali, a
stowa wypowiadane przez nich w tym czasie, zapisywali i
odsytali do tajnej kancelarii”.

4.

Wiréd dysydentéw-kajdaniarzy byli zaréwno wyznawcy
starego ‘obrzedu  réznego tolku, jak i sekciarze rozmaitej
masci: chlysty, skopcy, szelaputy, pryguny, bieguny, pierdu-
ny... i nie lada wiedzy potrzeba, by si¢ w tym wszystkim
potapaé. Ot, pierduny, dla przykfadu, sekta zatozona przez
Gawritowa, mnicha z Atosa, ktéry nauczal, ze to co jemy,
zywi diabta, zyjacego w nas, i jako forme oczyszczenia zalecat
rytualne pierdzenie polgczone z modlitwa... co wspélczesny
francuski historyk Ingerflom odczytuje jako relike kuleu
Peruna, taczacy pierdy z gromami!

Lub chiysty, czyli ,...samoistny wyraz ruskiego ducha —
jak czytamy w ,Encyklopedycznym sfowniku prawostawnym”
~ z jednej strony pod wplywem pogatiskiej wiary naszych
przodkéw, z drugiej pod naciskiem idei bogomilskich,
rozprzestrzenionych u nas dzigki apokryficznej literaturze”.
Literatura ta — dodajmy — przyszfa na Ru$ wraz z chrzescijan-
stwem (ikony, ksiegi duchowne) z Orchidy, patriarchatu but-
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garskiego, zdominowanego w onym czasie przez herezje
manichejska (bogomilcéw), ktéra stamtad przeniknela na Za-
chéd pod postacig patarynéw, kataréw i albigenséw, na Rusi
natomiast wiekami sie tlita w... monastyrach. Dopiero refor-
ma Nikona, likwidujac stare ksiegi, wywotala kontrakcje i
wywiodla herezje z cel klasztornych na éwiat. Nierzadko przy
tym dochodzifo do rozlewu krwi, tudziez stosu. Sotowiecki
monastyr jeszcze osiem lat trwal na strazy starego obrzedu,
oblegany wojskami carskimi... A i potem, po zwycigstwie re-
formy, klasztory bywaly zarzewiem niejednej herezji, zwlaszcza
chlystowskiej. Solidny Kutiepow, autor ,Sekty chlystéw i
skopcéw”, naliczyt par¢ dziesigtkéw monastyréw, w tym kilka-
nascie moskiewskich, zarazonych chlystowszczyng w XVIII
wieku. Przypomne, ze poczatek sekcie dat Danito Filippow,
ktéry  w 1631 potopil ksiegi cerkiewne w Woldze i 12
przykazah oglosit. Pierwsze z nich brzmiato: ,Jam jest Bég,
zapowiedziany przez prorokéw, ktéry zstapit na ziemig, aby
zbawia¢ ludzkie dusze. Nie bedziesz miat innych bogéw przede
mng”. ,Bozy ludzie” — tak nazywano chlystéw — wierzyli, ze
Bég si¢ wciela w kazdego z nas, jak onegdaj si¢ zrodzit w
Jezusie Chrystusie — wystarczy radiet’ i kruzit’. (Chodzi o
zbiorowy rutuat ,zawirowan”, wiodacych do... odmiennych
stanéw $wiadomodci, niekiedy halucynacji, epilepsji, itp.) Dla
prakeyk tych, czgsto zakaficzanych orgia, chlysty organizowali
wspélnoty, tzw. ,okrety”. Uczac, ze seks to grzech, wierdzili,
ze bez grzechu nie ma pokuty, a bez pokuty — zbawienia, zatem
pozycie malzenskie, tajace grzech, jest gorsze, niz on sam. W
wokretach” chlystéw wszystko bylo wspélne: od mich do bab.
' Wspétczesny filolog twierdzi, ze chlystowski ,okret”, w
ktérym Bég byt wspétobecny przy rytuatach, a wierni
jednogloénie powtarzali te same teksty, krazyli w zamknigtej
przestrzeni i razem przezywali orgazm — to jedna z najmoc-
niejszych metafor ludzkiej wspélnoty znanych antropologii i
historii. Tradycyjna ruska obszczina, ze wspélnym polem,
obrzgdem i prawem, pozostawiala na uboczu rodzing i sprawy
seksu — kolektyw ich si¢ nie tykat. Natomiast idee chlystéw,
cementujgc wspélnote, pociagnely eksperymenty z rodzing
i plcia. Dla stabilizacji tego do$wiadczenia niezbedna jest
wiara. Prawdziwy komunizm moze by¢ osiagniety tylko we
wspélnocie erotycznej i mistyczne;j.
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W 1772 we wsi Bogdanowka zaniepokojona policja za-
rejestrowata 13-tu muzykéw ,,...bez jaj, podniesiono alarm,
sprawca zbiegt...” — tak si¢ zaczyna historia jednej z naj-
dziwniejszych sekt w dziejach $wiata, sekty ,bialych gotebi”,
w ktérej ruski radykalizm znalazt najpelniejszy wyraz. Poje-
dyncze przypadki samokastracji z pobudek religijnych bywaty
i wczedniej, chotby kazus Orygenesa, i na Rusi mozna
przypomnie¢ paru monachéw-rzezaficéw $réd Pieczerskiej
braci, np. Jefrema, pézniejszego metropolitg kijowskiego, czy
inoka Mojsieja, ktérego... Polka otrzebila w Patieriku. Lecz
dopiero pod koniec XVIII stulecia w Rosji skopczestwo przy-
jefo formy sekty religijnej, wylaniajac si¢ z chlystowskich
»okretéw”, niby nowy zakon. Na czele stanat starzec Seliwa-
now, Bég i Car w jednej osobie, bo si¢ podawal zarazem i za
weielenie Pana Boga i za Jego Wysokos¢ Piotra III, mieszajac
mistyke z polityka. Seliwanow glosil, ze zbliza sic Koniec
Swiata i starczy otrzebi¢ 144 000 braci i siéstr, by Sad Osta-
teczny nastapil. Sad si¢ odbedzie w Moskwie pod przewod-
nictwem Seliwanowa, ktéry do tego czasu zasiadzie na
carskim tronie. Kara¢ si¢ bedzie na lepost’, czyli za stosunki
piciowe, grzech straszny, co zzera $wiat i robi z ludzi bydto,
zamiast aniotéw. Aby aniofem si¢ sta¢, nalezy grzech odkupi¢,
to znaczy... otrzebi¢ si¢.

Gra stéw w ruskim jezyku: iskuplenije/oskoplenije (od-
kupienie/otrzebienie) oddaje sens metafizyczny odkupienia
grzechu pierworodnego przez rzezaficéw. Wedtug ich nauk
pierwsi ludzie byli bezpiciowi, tj. nie posiadali narzadéw
plciowych. Za to mieli pelng swobod¢, nie mogli tylko
dotykaé drzewa poznania. Za zlamanie zakazu Bég ich ciezko
pokaral: na ciele Adama i Ewy pojawily si¢ organy, bedace
kopia drzewa poznania. Pief wyrést jako pracie, jabtka — jako
cycki. Tylko chirurgiczna interwencja, czyli obcigcie grzesz-
nych cztonkéw, moze zbawi¢ czteka od grzechu pierworod-
nego. Operacje robiono rozzarzonym zelazem i nazywano
»chrztem ogniowym”, ,sadzaniem na bialego konia”, niekiedy
»pieczecia”. Rozrézniano ,maly piecze¢” — odcigcie jader u
mezczyzn, sutek u kobiet, lub ,carska pieczeé” — oberznigcie
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pracia u nasady, piersi ,do samej kosci”. Kobietom wy-
rzynano tez wargi sromowe, co prowadzito do zrastania
pochwy. Na starych policyjnych fotografiach (mam je pr.zed
soba!) trudno rozréznié §réd golych rzezancéw, kto z nich jest
kobieta, a kto mezczyzng. Zaiste, bezplciowe anioly.

Nauki Seliwanowa znalazty postuch. Rychlo posypaly si¢
donosy. To tu, to tam, donoszono o nowych otrzebieniach.
»Okrety” rzezaficéw powstawaly, jak grzyby po dcszczu...' w
guberni orfowskiej, katuzskiej, kurskiej, tulskiej, ta.n.'lbO\iVSle]?
moskiewskiej, petersburskiej. Trzebili si¢ chlopi, zotnierze i
kupcy, wiejskie kumoszki i mieszczki. Skoro sig okalr,alo., ze
styl zycia trzebieficéw, w tym abstynencja, wegetarianizm,
sprzyjaja robieniu pienigdzy. Bogate ,okrety” przekupuja
policje, rozwijaja biznes, maja wplywy na dworze. Starzec
Seliwanow, po krétkiej zsylce na Sybir, wraca triumfalnie do
Petersburga, jest hotubiony w wyzszych sferach, jak sto lat
pézniej inny starzec — Rasputin. Potem koniunktura spa.da,
skopcéw przesladuja, zsytaja, mecza. Seliwanowa zamkneli w
Spaso-Jewfimijewskij monastyr w Suzdalu, tam trafif na...
»okret” naszego rodaka, o ktérym za chwile. Mimo represji,
sekta si¢ rozwija i nowe ,okrety” si¢ rodza w najbardziej
nieprawdopodobnych miejscach: w garnizonie pief:hoty
morskiej w Kronsztadzie, w 95. rocie na Kaukazie, w
sofowieckich kazamatach... Tutaj tez, na Sotowkach, mozna
znalez¢ $lady ostatnich trzebienicéw — w archiwach SEON-a.

Filolog zauwaza: ,Kastracja wigze czlowieka ze wspélnota
tak mocno, jak nie mogla tego zrobi¢ jakakolwick wigz eko-
nomiczna, czy ideologiczna. Zalezno$¢ od wspélnoty zawsze
si¢ rozbijata o site plci — mifoséci do jednostki nie do
wspélnoty. Kastracja likwiduje ten problem. Kastracja zamy-
ka dla partnera i otwiera dla kolektywu. Kastracja czyni ko-
munizm mozliwym, ba, niezb¢ednym”.

6.

O Polaku-skopcu, Jézefie Jelefiskim, autorze teokra-
tyczno-rzezafczej utopii, wigzionym na Sofowkach w latth
1794-1801, wiemy niewiele, zwlaszcza — do Sotowek. Nie-
ktérzy pisali, ze byl szambelanem kréla Stanistawa Augusta
Poniatowskiego, inni twierdzili, ze konszachtowal z Koéciusz-
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ka, za$ jeszcze inni lekce go wazyli, jako ,bezdomnego pol-
skiego inteligenta, ktéry prébowat bez powodzenia zarobi¢ tu
pienigdze”. Takoz w ocenie roli Jelefiskiego historycy si¢ po-
réznili: jedni oglosili Polaka pierwszym ruskim rewolucjo-
nist3, a jego traktaty ,najwyzszym osiagnigciem mys$li
postgpowej XVIII wieku”, drudzy orzekli, ze mistyk i wariat.
Przyjrzyjmy si¢ zatem tym niewielu faktom, ktére znamy.

Jézef Jeleniski (1756-1813) pochodzit ze zbiedniatej ro-
dziny szlacheckiej, spod Mifiska. Po $mierci rodzicéw sprze-
dat resztki posiadtoéci, pienigdze szybko stracit, po czym przy-
jechat do Petersburga. Co tu robit? Trudno powiedzie¢. Jakies
spekulacje, handelek, karty... By¢ moze spiskowat... Bywato,
ze dwa dni nie jadl. W maju 1794 roku, na podstawie do-
nosu kapitana Cybulskiego, Jelefiskiego aresztowano. Poéréd
papieréw, skonfiskowanych w trakcie rewizji, znaleziono pro-
klamacj¢ o zniesieniu panszczyzny, wydang w Krakowie. By
unikna¢ kary $émierci, Polak przeszedt na prawostawie, pod
imieniem Aleksij, a nastgpnie zostal zeslany na Sotowki, pod
srogi nadzér. Tutaj (w celi) napisat swéj stynny ,Blagowiest”,
czyli ,Dobrg nowing”, ktéra ogluszyta archimandryta Iona —
tonem arogancji. Albowiem, ni mniej, ni wigcej, Jelenski za-
zadal od carycy Katarzyny, by si¢ zrzekta tronu, ,...w prze-
ciwnym razie cala Rosja skapie si¢ we krwi”. Ciekawe, ze
»Blagowiest”, faczac postulaty polskich manifestéw i puga-
czewskich odezw, napisany byt w stylu staroobrzgdowej gra-
moty, z wyraznie podkre§long nutg mizoginii. Tutaj tez, na
Wyspach, Jelenski si¢ wykastrowat...

(Stop! Zatrzymajmy si¢ na chwile w tym miejscu. Rézni
badacze bowiem réznie prébowali odczytaé ten gest. Np. Fru-
mienkow, autor ,,Wigzniéw sotowieckiego monastyra”, objas-
nial czyn Jelefiskiego utrata rozsagdku na wies¢ o upadku
Powstania Koéciuszkowskiego. Céz, nikt dzi§ nie moze na
sto procent powiedzie¢, co kierowato Jelefiskim. Byé moze,
tym sposobem chciat si¢ z celi-ciata wydobyé. Byé¢ mo-
ze skopcy, wspétwigzniowie, mu powiedzieli, ze nasze ciato
toturma, z niej si¢ wychodzi ,na bialym koniu”. Pézniej
Polak pisat: ,,...i rece mi si¢ wydtuzyly, i nogi zrobily si¢ wiel-
kie, zatem caly zogromnialem i rozprzestrzenitem si¢, jakby
Pan Bég pomieécit we mnie i niebo, i ziemie, i wszelkie
stworzenie”.)
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Po $mierci Katarzyny, car Aleksander si¢ zmitowal nad
Jeleiskim. Ba, wedle rozkazu Jego Wysokoéci, Jelenskiemu
dano mieszkanie w tawrze Aleksandra Newskiego w Peters-
burgu, w pokojach metropolitalnych. W rosyjskiej stolicy
nasz rodak bynajmniej nie préznowal: zblizyl si¢ z najstyn-
niejszymi mistykami epoki — Aleksandrem Eabzinym; twércg
masonskiej lozy ,Umierajacy sfinks”, Aleksandrem Golicy-
nym, ministrem oéwiaty, oraz z Bogiem skopcéw, Seliwa-
nowym, potem sam ,posadzit na bialego konia” par¢ tuzinéw
ruskich ludzi, by w kofcu staé si¢ gléwnym teoretykiem
sekty. Za§ w 1804 r. przekazal na rgce Nowosilcowa, car-
skiego zausznika, swe ,Postanie” — projekt zupelnej prze-
budowy (pieriestrojki!) Rosyjskiego Imperium. Dokument
zaprawde unikalny. Oto, w kilku sfowach, jego sens:

Rosja, glosi Jeleniski w ,Postaniu”, jest krajem wybranym
przez Nasz Kosciét do rozpoczgcia Wielkiej Przemiany — stad
caly éwiat si¢ przeobrazi. Przemiang nalezy zacza¢ do armii i
floty: kazdemu dowdédcy jednostki wojskowej, lub okretu,
przydziela si¢ proroka-skopca, glosiciela Stowa, i sekretnego
monacha-skopca, komentatora Stowa, ktéry ma decydowaé o
operacjach bojowych, czuwaé¢ nad drylem, morale i...
kastrowa¢ zolnierzy. Jeleriski kfadzie nacisk na system kontro-
li: sekretny monach kontroluje dowédce wojskowego, prorok
(obowigzkowo niepi$émienny!) kontroluje monacha, proroka —
wyzszy monach, ktérego z kolei kontroluje wyzszy prorok i
tak dalej... az do Pierwszego monacha, czyli samego Jelen-
skiego, ktéry stoi na czele gléwnego sztabu armii rosyjskiej i
komentuje Stowo Pana Naszego, Ojca i Syna i Ducha Swig-
tego w Jednej Osobie, Konrada Seliwanowa, ktéry zyje przy
dworze Cara rosyjskiego. Zatem Porzadek ten wprowadza sig
do miast i wsi i obejmuje nim cate Imperium. Wszystko to
po to, by rzeza¢ ich, rzeza¢ ich, rzeza¢ ich... Skopczestwo to
»-+:$lub zakonny, autentyczna schizma, piecz¢¢ Ducha Swig-
tego, chrzest duchem i ogniem”. Ludzkoé¢ — wedle Je-
lefiskiego — podzieli si¢ na dwie grupy: skopcéw, czyli ludzi
duchownych, ktérzy beda panowac i resztg, ta ma pracowac
i rozmnazaé si¢, pod baczng kontrolg tych pierwszych.

Filolog pisze: ,To najbardziej totalitarny projekt ze
wszystkich, jakie zna historia utopii. Jelenski bowiem pro-
ponowat nie tylko przeobrazenie calego systemu wiladzy,
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pafistwowej i duchowej: i nie tylko zamierzat zaczaé rewolucje
z armii i floty, by péiniej ja rozprzestrzenié na wszystkie
ministerstwa, gubernie i siofa; i nie tylko chcial zbudowaé
rezym najsrozszym ze znanych nam sposobéw — poprzez oso-
bist3 kontrol¢ duchownych pasterzy, zorganizowanych
hierarchicznie”. Wszystko to bylo znane i wczeéniej, wiele z
tego prébowano zrealizowaé¢ do Jelefiskiego, i po nim tez.
Lecz tylko w jego projekcie do polityki zewnetrznej, wew-
netrznej i duchowej wigczono polityke ciata, w samym rady-
kalnym i nieodwracalnym jej wariancie — chirurgicznym. Idea
otrzebienia — najpierw komisarzy, a potem, pod ich kontrola,
narodu - to utopia, ktéra osiaga teoretyczny kres wszelkiego
utopizmu. Nikt, oprécz Polaka Jelefiskiego, tak dostownie nie
rozszyfrowat sekretu Utopii”.

24 sierpnia 1804 r. Jelenskiego zamkneli w Spaso-Jew-
fimijewskim monastyrze w Suzdalu, za »rozpowszechnianie
skopczewskiej herezji”. Lecz Polak i tam nie zaprzestat trze-
bi¢, ba, wraz z monaszka Pajsijej caly oérodek sopcéw tam
zorganizowali i rzezal ich, rzezal... az do samej $mierci. Wiek
pézniej inny Polak, Dzierzynski, bedzie prébowal tu nowa
utopi¢ zrealizowad.

74

Post scirptum. W maju 1905 r. w jednym z petersbur-
skich doméw odbylo si¢ zebranie, na ktérym goscie odprawili
osobliwy obrzgd: najpierw siedzieli na podfodze, przy zga-
szonym $wietle, potem zaczeli ,wirowa¢” wokét dobrowolnej
»ofiary”, muzykanta S. (pi¢knego blond-Zyda, nie-
ochrzczonego), ktérego ,symbolicznie ukrzyzowano, przy-
gwazdzajac mu rgce i nogi” i meczono, imitujac meke Pan-
ska, wreszcie Mistrz ceremonii rozcigh S. zyle u nadgarstka i
nakapat krew do kielicha, krew zmieszali z winem i pili, po-
dajac po kregu. Na koniec wszyscy si¢ catowali. Mistrzem tej
ceremonii byl poeta Wiaczestaw Iwanow, a w zebraniu
uczestniczyl Bierdiajew z zong, Remizow z zong, Rozanow z
pasierbicg, Fiodor Sotogub i inni twércy tzw. »srebrnego
wieku”.

Mariusz WILK

Kronika rodzinna

ZAMIAST WSTEPU

Spisywanie ,kroniki rodzinnej” przeze mnie jest przed-
siewzieciem wielce ryzykownym z paru powodéw. Pierwszy
to ten, ze whsnie skoficzytem 67 lat, nastgpny za$, ze w roku
1987 przeszedtem operacj¢ ,by paséw” uprzednio w sierpniu
przezywszy juz (nie wykryty przedtem) zawal i watpi¢ trochg
czy uda mi si¢ kronikarska pracg wykona¢ do kofica ze
wzgledu na fizyczne sily a takie i dziwaczejagcg pamigé.
Dziwaczejaca — tzn. nie taka bym co$ przekrecat lub zmyfélat,
lecz dziatajacg na zasadzie ,konika szachowego”. O ile §émier¢
nie wywréci calej szachownicy, mam zamiar dzietko
ukoficzy¢, moze nie tyle ku pamieci potomnym ile dlatego,
ze dzieje whasne i calej rodziny s3 dosy¢ niezwykle, ale nie w
sensie wagi historii ogélnej, lecz historii ludzkiej, zwyklej,
polskiej rodziny inteligenckiej zakorzenionej w historii
niewoli narodowej XIX wieku, walki o niepodlegloé¢, oraz w
tzw. dwudziestolecie, II wojnie §wiatowej, w PRL. Jak skon-
cze te kronike (o ile to si¢ uda) moze juz bedzie wiadomo
jaka jest nowa Polska po 1989 roku.

STUDENCKIE LATA

Rok uniwersytecki 1950-1951 zaczynal si¢ wiec
niewesoto, (sprawa Borowego) a jeszcze bardziej ponuro
koficzyt. M.in. brakowato Jadzi i mnie pieni¢dzy na zycie. W
ciggu trzech lat studiéw do zakoficzenia I stopnia (studia
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wéwczas wprowadzono dwustopniowe: — po pierwszym
mozna bylo wykonywaé zawéd np. nauczycielski lub
pomocniczo-naukowy — zrobienie magisterium i kontynuacja
pracy naukowej zalezaly od dopuszczenia do stopnia II-go).
Staraliémy si¢ dorabiaé w rozmaity sposéb. Dostaliémy co
prawda stypendia, ktére byly niskie, ale pozwalaty na jedzenie
obiadéw i drobne wydatki. Uczciliémy ten fakt — pamigtam
— razem z Wiodkiem, w winiarni znajdujacej si¢ wtedy po
lewej stronie kosciota Sw. Krzyza (1dqc ku Swigtokrzyskiej).
Wyprézniliémy butelke greckiego wina ,Samos” — chyba
robionego na rodzynkach, bo bylo piekielnie stodkie, ale
greckie”. Obiady w uniwersyteckiej stoféwce byly koszmar-
ne, zwlaszcza gdy podawano dorsze. (,Jedzcie dorsze, g... gor-
sze” — brzmiata studencka maksyma). Albo latem roku 1950,
albo 1951 (chyba 1950), ja dostalem za posrednictwem
wujka Wiadka, keéry zajmowat jeszcze wysokie stanowiska w
powstalym po wojnie Centralnym Urzgdzie Pomiaréw Kraju
prace zlecone, ktére polegaly na tym, ze wymierzali$my,
inwentaryzujac, rodza)e ocalatych powxerzchm ulic 1 placéw
Zoliborza. A wigc znowu znalaztem si¢ mcopodal ,,Obozu
Czarniecczykéw”, funkcjonujacego juz jako szkofa i biegatem
z ta$ma obliczajac (chyba razem z Wiodkiem i jakim$ tech-
nikiem z lupg) powierzchni¢ dziur po wybuchach pociskéw
w asfalcie, a takze co z asfaltu ocalalo. Mierzyliémy tez zacho-
wane mimo uzywania do réinych celéw bojowych plyty
chodnikowe, obszar trawnikéw, wytyczonych niegdy$ $ciezek
przez trawniki itp.

O wiele nudniejsza praca (w koficu na Placu Inwalidéw
mozna bylo si¢ tez opala¢), byla wyszukana jakimi§ chodami
przez Jadzig praca w Ministerstwie Oéwiaty przy Al. Wojska
Polskiego, dawniej Szucha. Otéz zostali$émy zatrudnieni przy
porzadkowaniu centralnego katalogu zaopatrzenia bibliotek
publicznych w catym kraju, ktére korzystaly z ,zakupu
centralnego”. To byl taki polski, a wiaéciwie polsko-
gogolowski Orwell. ,Centralnemu zakupowi” przy$wiecata
mysl, by wszystkie biblioteki szkolne i publiczne, dawniej
powszechne, byly oczyszczone z materiatéw i literatury
reakcyjnej, burzuazyjnej, a zaopatrywane w ideowo budujace,
ksztaltujagce nowa $wiadomo$¢ i klasowa, i patriotyczno-
ludowa czytelnikéw miast, miasteczek i wsi. Biblioteki
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szkolne miaty pion osobny, ktéry podlegal tu bezposredniej
kontroli. Tak wigc siedzieliémy przed podfuznymi pudetkami
z fiszkami, na ktérych byly wypisane tytuly ksigzek i symbole
terenowych ksiggozbioréw kraju. Wszystko jedno zreszta co
bylo na tych fiszkach. Figurowaly na nich wszystkie lektury
obowigzkowe typu: , Traktory zdobeda wiosng”, ,Popiét i
diament” lub ,W okopach Stalingradu” Niekrasowa, ale i
» Tito-faficuchowy pies kapitalizmu”, lub inne pozyteczne
materialy szkoleniowe jak: , Krwawy trup zza Pirenejéw” czyli
Gen. Franko. Sg to obecnie tatwe zarty — takie wypisywanie
bzdurnych elaboratéw — ale do tego mozna by dodaé¢ humor
samego funkcjonowania owego aparatu zaopatrzenia i —
kontroli w stolicy sporego pafistwa nad tysigcami ksiggozbio-
réw od Battyku po Tatry i od Odry po Bug. W $lad za tymi
kartotekami i ich np. niezbyt jasnym obliczem ideowym
podazali jacy$ niedobrze platni kontrolerzy kuratoryjni a
moze i ze stolicy. Nam robienie dodatkowego bataganu w
tym wszystkim dawalo jednak pewne dodatkowe zarobki
uzupelniajace uniwersyteckie stypendia. Tak to pracowal
wowczas mozg ,aparatu przemocy’  przejgtego przez prole-
tariackie panstwo od burzuazyjnego.

Pamigtam tez jak juz w  czerwcowym - skwarze
przygotowywaliémy siebie nawzajem do egzamindéw, przepy-
tujac w mieszkaniu na Raszynskiej z materialu. Naprawde nie
mieliémy juz co jeé¢. Szczytem naszych osiagnigé kulinarnych
i wisielczego humoru byta tak zwana zupa migsna na puszce
po szynce wuja Kiefczewskiego. Byt cztonkiem PZPR i musiat
dostawa¢ jakie$ przydzialy, bo znalaztem w kuchni metalows,
duzg puszke nie oskrobang od wewnatrz dokfadnie z migsnej
zawartosci. Wpadliémy na pomyst by ja wygotowaé, dodajac
par¢ ziemniakéw. Bylo to jedzenie smaczne i nawet syte.

W tym samym mniej wigcej czasie rozgrywala si¢ historia
dziejéw zycia Wujka Wladka, poniekad podobna do tego, co
stato si¢ z prof. Borowym.

Wujek w czasie wojny razem z paru innymi mierniczymi
przysi¢glymi i naukowcami geodetami opracowali organizacje
powojennej stuzby geodezyjnej na caly kraj, oraz strukture i
funkcje jej gltéwnego urzegdu w Warszawie. Brakowato
podobnego prawodawstwa i organizacji przed 1939 rokiem i
potrzeba jej byla w kraju oczywista. Inzynierskie plany nagle
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si¢ zmaterializowaly. Juz pierwszy rzad powstaly ,za komuny”
utworzyl Centralny Urzad Pomiaréw Kraju i sie¢ organi-
zacyjno-administracyjna w terenie. Pismem z dnia 30 kwiet-
nia 1946 r. Wujek Wiadek zostal przez samego premiera E.
Osébke-Morawskiego mianowany Dyrektorem Biura Admi-
nistracji Miernictwa w GUPK a niebawem, w roku 1948 (23
sierpnia) dodano mu jeszcze funkcj¢ Dyrektora GUPK. Tak
wigc realizowano dawne marzenia i plany geodetéw, a
Witadek przy tym petnit wiele funkcji w réznych komisjach i
komitetach zwigzanych z tymi sprawami. I oto po paru latach
31 sierpnia 1951 roku Wujek otrzymuje pismo Prezesa
GUPK, w ktérym czytamy: ,wypowiadam Obywatelowi z
dniem 31 sierpnia 1951 roku stosunek stuzbowy w GUPK z
dniem 30 listopada 1951...”. Pozwolono po tej naglej dymisji
pracowa¢ Wiladkowi w Centralnym Biurze Projektéw Bu-
downictwa Wiejskiego co bylo po prostu czysto wykonawcza
czynno$cia. Zostat nawet kierownikiem dziatu. Ale i tam, juz
z powodu choroby wienicowej, przestal w ogéle pracowa¢. Za-
chowany w jego archiwum elektrokardiogram z 8 IX 1954 r.
moéwi o $ladach ,po przebytym zawale tylnej $ciany serca”.

Od Wujka wiem jeszcze, ze gdy byl dyrektorem w
GUPK wezwal go Urzad Bezpieczefistwa i poczal zarzuca¢
wspolpracg z obcym wywiadem, gdyz wedlug owego urzedu
nie bylo rzecza mozliwa, by bez pomocy z zewnatrz, jakiego$
wywxadu, paru inzynieréw i uczonych potrafifo zaplanowaé
sie¢ geodezyjno-administracyjng w calym kraju wraz z
warszawska centralg... ,Kto dawal wam instrukcje — hal...”

A wigc metoda (i jej skutki) usuwanych, bezpartyjnych
fachowcéw byla taka sama na uniwersyteckiej polonistyce jak
i w geodezji. Tyle, ze wujek nie umart po zwolnieniu na za-
wal (mial inny, $miertelny ale juz w roku...). Doczekat si¢ ro-
ku 1956, oraz rzadéw Gomutki. Wtedy to nowy Prezes Cen-
tralnego Urzedu Geodezji i Kartografii z dniem 1 maja 1957 r.
mianowal wuja doradca Prezesa Urzgdu w randze ryczattowe-
go Starszego Radcy. Wujek wyktadal poza tym na Politechnice,
oraz opracowywal rozmaite podrgczniki i ekspertyzy.

Jak si¢ niebawem okazalo, nie moglem pozostawaé¢ na
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UW. Ten sam los czekal Jadzi¢ Dworak i Wiodka Ko-
fodziejskiego i wielu innych. Jednocze$nie wiadomo byto, ze
weszlo w zycie tzw. ,prawo obowiazku pracy” wedlug z géry
planowanego jej przydznaiu przez odpowiedni urzqd Tak
wigc moglem by¢ juz w lecie, po zdaniu egzaminéw kon-
cowych, wystany np. na gluchg wie$ biatostocks czy koszalin-
ska na okres 3 lat jako nauczyciel. Ratunkiem moglo by¢
wcze$niejsze znalezienie pracy. Malo tego, strata praw stu-
denckich wpisywata mnie na list¢ poborowych, a méj rocznik
(1930) byl jeszcze w roku 1952 jesienig objety poborem.
Gluche wiesci krazyly (potem sprawdzone przez zycie), ze
takich jak ja ,reakcjonistéw” zazwyczaj wysylano do pracy w
kopalniach. Jednym stowem, perspektywy byly katastrofalne,
a ja po raz pierwszy zaczaglem w zyciu odczuwaé ,chorobe
wrzodows”, bo terror stalinowski plus owe wojskowe (nawet
bez kopalni) perspektywy budzily we mnie okropne Igki i
frustracje. Ratowalem si¢ modlitwa.

Bo w tym miejscu warto tez zanotowaé, ze od czaséw
Szczecina zawsze bylem czytelnikiem Tygodnika Powszech-
nego i Znaku. Tygodnik wtedy byl zreszta ogélnopolskim
pismem inteligencko-studenckim, chociaz trudno go bylo
zdoby¢, bo mial bardzo ograniczony naklad i coraz silniej
bylo wida¢ na nim dzialanie cenzury. Z uporem tez, mimo
pewnych watpliwosci nie tyle na temat Boga, co kleru,
chodzitem co niedziela do kosciofa i na rekolekcje do Sw.
Anny, ktére glosit Prymas Wyszynski.

PRZYDZIAL. PRACY

Od przydzialu pracy gdzie§ na prowingji uratowala mnie
Jadzia Dworak. Okazato si¢ mianowicie, ze dyrektorem
Biblioteki Narodowej jest Wiadystaw Bienkowski, wybitny
komunista z grupy Gomutki. Gdy Gomutke aresztowano ,za
odchylenia nacjonalistyczne” Biefikowskiego jedynie odsu-
nigto zupelnie na bok od zycia politycznego. Wielkim
paradoksem bylo to, ze w owej Bibliotece Narodowej
sekretarzem tzw. podstawowej komérki partyjnej PZPR byt
wozny, a Bienkowski (z partii go nie usunigto) jako dyrektor
narodowej ksigznicy byl czlonkiem tego POP-u. Jadzia i ja
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przedtem zlozyliémy podania o przyjecie do pracy w ok. 10
wydawnictwach i instytucjach oéwiatowych, w ktérych wsze-
dzie je odrzucono. Na Bibliotek¢ Narodows pierwsza trafita
ona. Potem i ja stalem si¢ ,pomocniczym pracownikiem
nauki” i od tej pory, pracujgc gtéwnie w ,Biurze Katalogo-
wym” co bylo zasadg w naukowym bibliotekarstwie, koficzy-
liémy jednoczesnie nasze studia, na co otrzymywato si¢ dodat-
kowe (ustawowo) zwolnienia z liczby przepracowanych
godzin.

Biblioteka Narodowa miescita si¢ wéwczas w gmachu
SGPiS (Szkota Giéwna Planowania i Statystyki) naprzeciwko
Wigzienia Mokotowskiego na ul. Rakowieckiej.

Tak pod skrzydlem przedwojennego komunisty, potem
ministra o$wiaty, a wreszcie wybitnego dysydenta ideologicz-
nego, uratowaliémy si¢ od wyrzucenia z Warszawy. Pobér,
ktéry mnie obejmowat, mial nastgpi¢ dopiero jesienia.
Tymczasem kuliémy histori¢  Wszechzwigzkowej  Partii
Bolszewikéw, czytaliémy co si¢ dato z normalnych ksiazek, by
jednak by¢ wyksztalconymi Europejczykami, no i jesli chodzi
o mnie (w kazdym razie na pewno w moim wypadku)
»pozeralem” wprost thumaczenia francuskich powiesci katolic-
kich m.in. Bernanosa. Przeczytatem tez »Listy Nikodema”
Jana Dobraczyfiskiego, ktére zrobity na mnie duze wrazenie,
a w zbiorach macierzystej Biblioteki zaczytywatem si¢ wy-
danymi przed wojng dzietami filozoficznymi Maritaina.
Jednoczesnie przygotowywaliémy si¢ do obowigzkowego
egzaminu z historii filozofii. Nie wolno bylo postugiwaé sie
czgsciowo juz wydang historig filozofii prof. Wiadystawa
Tatarkiewicza. Jej trzeci tom (wspétczesnosé) wydrukowano i
natychmiast skonfiskowano. Lezal gdzies w ukryciu. Obowia-
zywal jaki$ skrypt powielaczowy napisany m.in. przez Kofa-
kowskiego i innych wéwczas pracownikéw ,katedry filozofii”,
w ktérym obsesyjnie dzielono kazdy system, okres rozwoju
mysli kogokolwiek, od pierwszych filozoféw greckich po
wspélczesnych, na ,idealistéw” i ,materialistéw”, zaé za kry-
terium postgpu prawdy przyjmowano negatywny stosunek
mysli, czy mySliciela do chrzeécijafistwa, wiary w Boga. W
tym wszystkim bylo brak i metodyki, i logiki, i prawde
moéwigc rzetelnej wiedzy. Jak w wypadku literatury tak i w
tym ja ratowatem si¢ jednak czytaniem ukrytego w Bibliotece
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I i I tomu historii Tatarkiewicza, ,Wyznaniami” §w. Augu-
styna, a zwlaszcza ,My$lami” Pascala. To byl méj ulubieniec.
W Bibliotece Uniwersyteckiej natrafilem tez na broszure prof.
Lempickiego, wydang jeszcze przed wojna, pt. ,Idea huma-
nizmu”, ktéra mnie zafrapowata.

Egzamin z filozofii zapamigtalem na cale zycie. Zda-
watem go w jaki$ upalny dzieA na Krakowskim Przedmiesciu
w nastroju takim, ze juz mi jest absolutnie wszystko jedno
czy zdam, czy nie zdam te oczywiste androny i co si¢ ze mng
potem stanie. Egzaminatorem byl sam Leszek Kotakowski.
Zadal mi pytanie ,przekrojowe”, o jaki§ poznawczy program,
czy ideg, by ja przedstawi¢ w $wietle kolejnych, historycznych
okreséw rozwoju filozofii. Uczynitem to z niebywalym tru-
dem czujac, ze plotg chyba co$ ,trzy po trzy”, ale okreflen
spostepowy”, idealistyczny” itp. staralem si¢ uzywaé jak
najczgéciej. Umilktem. Kotakowski patrzyl na mnie z pew-
nym zdumieniem. — Czy zdaje sobie pan sprawe — rzekt — ze
znajagc nawet wiele faktéw i nazwisk przedstawil mi pan
,proces” rozwoju tematu, tak jak gdyby epoka $redniowiecza
poprzedzona zostala przez odrodzenie, przez humanizm? - Ja
juz nic na podstawie tego skryptu — polozylem przed nim
owo arcydzielo UW ~ powiedzie¢ nie potrafi¢ — odpowiedzia-
fem. - On po prostu jest gwaltem na racjonalnym mysleniu.
Niech Pan robi co Pan chce! = A kto by{ pierwszym
cztowiekiem Renesansu? — nagle zapytal mnie Kofakowski
weale wybuchem mym nie poruszony. — Sw. Franciszek z
Asyzu — odburknalem prowokacyjnie. — Skad to pan wzial?
— Z Yempickiego ,Idea Humanizmu” — odpartem. Siedziat
skamienialy z dziwng ming. — Zdal Pan — uslyszalem. (O
dziwo chyba nawet na ,4”). Jednak juz wtedy bylo w
Kotakowskim co$ ludzkiego.

Ale nadszedt tez wtedy termin Komisji Poborowej do
Ludowego Wojska Polskiego. RKU (Rejonowa Komenda
Uzupelniefi) miescita si¢ na Pradze, nieopodal koéciota Sw.
Floriana. Po zgloszeniu si¢ tam zbadala mnie ponownie
komisja lekarska, uzupelniono dane o studiach — i wydano
mi tzw. ,bilet” — czyli skierowanie do jakiej$ jednostki. Nie
méwiono do jakiej. Czekaliémy na przydziat w osobnym
korytarzu. Bylem ostatni w kolejce. Wezwal mnie wreszcie
starszawy oficer w randze majora i kazal sigé¢ naprzeciw za



56 MAREK SKWARNICKI

biurkiem. Dialog jaki migdzy nami si¢ wywigzal brzmial —
jak pomng¢ — mniej wigcej nastepujaco:

— To kim byl wasz ojciec Skwarnicki? Napisaliscie w
ankiecie, Ze majorem piechoty Wojska Polskiego. To prawda?

W tym momencie dopiero, przerazony, przypomnialem
sobie, ze na pierwszej komisji poborowej w 1948 roku w
Szczecinie postanowilem w ankiecie wojskowej nie wypieraé
si¢ ojca ze wzgledéw — ze tak powiem — honorowych. W
innych, wszystkich ankietach zawsze igatem jak kazdy.
»Kopalnia” — pomyslalem z rozpacza.

— A gdzie jest teraz wasz ojciec? — major patrzyl na mnie
spokojnym i beznami¢tnym wzrokiem — i co wasz ojciec robit
w czasie wojny?

— Bronit Warszawy — odpartem — potem byl w oflagach,
a teraz jest na emigracji w Chicago. Wbilem jeszcze jeden
gwéidz do wlasnej trumny.

— Major coé tam jeszcze wertowal w mojej teczce po
czym powiedzial — dajcie mi ten wasz ,bilet”, czyli skiero-
wanie. — Przekreslit go, wyjat wypelniong juz i ostemplowana
nowg ,ksigzeczke wojskowa”, wbil tam pieczeé, zlozyt podpis
i rzekl spokojnie — Spierdalaj synu do domu, bo my takich
sukinsynéw w Ludowej Armii nie potrzebujemy!

Po wyjéciu z Komendy zobaczylem, ze wpisal mnie do
rezerwy. Poszedtem do pobliskiego ZOO tak szczgsliwy, ze
do dzi$ dnia to pamigtam. Odnalaztem swoja ulubiong klatke
z malpami i tam nawzajem stroiliémy do siebie miny. Czy
ten starszawy oficer chcial mnie uratowaé ze wzgledu na
wlasng przynaleznoé¢ do czaséw sprzed 1939 roku? Podejrze-
wam, ze tak, bo to byl cud. Opatrznoé¢ wigc nade mna
czuwala i sadze, ze Dobry Bég, pewnie i Sw. Franciszek od
tej chwili kierowali juz moimi krokami w zupelnie nie
przewidzianym przeze mnie wéwczas kierunku.

Wiosng tegoz 1952 roku na famach Tygodnika Pow-
szechnego rozgorzata dyskusja na temat wspélczesnej
powiesci katolickiej a jej Zrédlem bylo wydane w ,Paxie”
tlumaczenie przez Jacka Wozniakowskiego ,Sedna sprawy”
Grahama Greena. Chodzilo o to, ze w odréznieniu od cukier-
kowatego stylu dewocyjnej grafomanii przedwojennej, tzw.
»Literatury katolickiej”, albo tez dziet chrzescijafiskich zawsze
»budujacych” pojawita si¢ tzw. ,czarna literatura” chrzescijan-

KRONIKA RODZINNA 57

ska, w ktérej nie unikano wiwisekcji zlych skfonnosci ludzkiej
natury, grzesznych bohateréw itp. Nie dotyczylo to ani Ma-
lewskiej, ani Golubiewa, Dobraczynskiego, czy Zawieyskiego,
kt6rzy nalezeli do polskiej grupy chrzeécijaniskich pisarzy,
uciekajacych tematycznie przed Urzgdem Cenzury w historig
lub mistyke. Sprawa ,Sedna sprawy” byla specjalnie jako$
drazliwa. Pewnego dnia, przeczytalem w bloku dyskusyjnym
pisma, artykul Zygmunta Marzysa nadestany z Neuchatel w
Szwajcarii, aprobujacy owo ukazywanie ciemnych stron czlo-
wieczefistwa przez Greena. Byl to ,méj Zygmunt”, ten, z
ktérym rozstalem si¢ w Ksig¢zostanach w 1939 roku uciekajac
przed armig sowiecka na zachéd wozem zaprzegnigtym w
dwie leniwe, jak si¢ potem okazalo przybyle z wojskiem z
Polesia, szkapy.

- Poczulem nagle wewngtrzny bunt przeciwko swojej
sytuacji czlowieka osaczonego nie tylko cenzura, ale i zmaltre-
towanego cigglym — prawde méwigc — strachem. Szedlem na
polonistyke z niejasnym zamiarem bycia albo historykiem
literatury, albo, gdyby si¢ powiodlo — czlowiekiem piéra. I oto
z plynacej mlekiem i miodem Szwajcarii pisze sobie ,nie-
frasobliwie” bez potrzeby ukrywania swego nazwiska i imienia
méj ,brat chrzestny” Zygmus$. I wtedy ,wypalilem” nagle od
reki artykut pt. ,O optymizmie wiary” pod pseudonimem Je-
rzego Patkiewicza, no bo bez tego pseudonimu to bym chy-
ba i do koficowych egzaminéw nie dotrwal na I stopniu stu-
diéw. Dla Uniwersytetu Tygodnik byl wrecz twierdza wrogéw
ustroju. A moze to tylko mi si¢ tak zdawato. Zdzistaw Najder
czy Odrowaz Pieniazek pisywali juz, chyba w jezuickim Prze-
gladzie Powszechnym, mozna bylo drukowaé¢ w prasie
,paxowskiej” ale to mi nie odpowiadalo. A w ogéle to odkry-
fem, ze potrafi¢ pisa¢, bo méj artykut ,O optymizmie wiary”
(ktéry plynie ze slabosci czlowieka wlasnie, ale nie ze zla.
Stabo$¢ Krzyza jest sifa. Jednoczeénie podkre§latem spoleczng
stron¢ zagadnienia grzechu), 6w artykul ukazal si¢ natych-
miast, w nastgpnym numerze Tygodnika Powszechnego.

Wpadlem wigc w eufori¢ grafomanienia. Zaczatem
zasypywaé redakcje w Krakowie recenzjami o powiesciach
Dobraczynskiego. Nie wiedziatem, ze ,Pax” i Tygodnik to
dwa obozy sobie wrogie aczkolwiek jako$ tam po chrzescijafi-
sku wspélegzystujace i bralem wszelkie publikacje ,tygodni-
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kowe” jako bardziej swoje, ale tez dbajace o literaturg pigkna
z ,Pax”-u. Zreszta Pax miat wéwczas absolutny monopol na
publikowanie literatury i ksigzek katolickich. Posytatem
kolejne elaboraty na ul. Wiglna, ale nic z tego nie wynikato.

Az pewnego dnia, po potudniu, zadzwonit ktoé do
mieszkania na Raszyniskiej i spytal ciotki czy tu mieszka
Marek Skwarnicki? Otworzylem drzwi. Stat przede mna mily,
kedzierzawy brunet, ktéry wyciagnat do mnie reke i
przedstawit si¢ — Zygmunt Kubiak. Przychodz¢ do pana pro-
szony o to przez redakcj¢ Tygodnika Powszechnego, czy
mozna z panem porozmawia¢? Mam tu ze sobg nadestane
artykuly.

Jeszcze przedtem otrzymalem list podpisany przez sekre-
tarza redakcji 7P Jacka Wozniakowskiego, wyrazajacy zado-
wolenie z jakosci skierowanego do druku, pierwszego mego
artykuliszcza. Ale oto przyszedt do mnie Zygmunt Kubiak
drukujacy wszak pod nazwiskiem i ktérego szczegélnie
lubitem czytaé.

Tak rozpoczgla si¢ moja zupelnie nowa, w przysztosci
radykalnie nowa droga zyciowa, tak jakby w dotychczasowej
brakowato gwattownych zmian i nieoczekiwanych wydarzen.
Ale to mozna oceni¢ dopiero z perspektywy obecnego, 1997
roku, a do niego czeka ewentualnego czytelnika tych wynu-
rzen i zapiskéw historycznych jeszcze bardzo dtuga i uciazliwa
droga przez bardzo wiele stron. Oby to Czytelnik rodzimy
lub obcy jako§ wytrzymat.

KOCHAJMY KSIAZKI

Jesienig 1952 roku bylem wig¢ cztowiekiem po studiach,
mimo, ze prawdziwych studiéw nie skoficzylem, bo mi tego
zabroniono. Bylo to celowe uniemozliwienie robienia ma-
gisterium , nieprzyjaciotom ludu”. Pisz¢ nieprzyjaciotom, a
nie wrogom, bo mam fagodny charakter i tak prawde méwiac
to bezpoérednio spotykanych komunistéw nie nienawidzitem.
Staralem si¢ nawet zrozumie¢ pod wzgledem moralnym i
ideowym. Bo to dopiero chyba po roku 1968 czy w latach
70-tych, tzw. ,gierkowskich”, nikt w ogéle nie mégt
uwierzy¢, ze kto$ zapisuje si¢ do PZPR nie dla kariery, albo
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przez nikogo nie szantazowany. Nie mniej starano sig
uchroni¢ polska mtodziez i przede mna, i Jadzig. Siedzieliémy
wigc nieopodal siebie w Biurze Katalogowym, katalogujac
naplywajace do ksiaznicy narodowej ksigzki. By to uczyni¢
musieliémy wykué prawie na pamig¢é zasady - przepiséw
katalogowania rozmaitych rodzajéw drukéw ery nowozytnej,
tzn. od 1800 roku, bo wcze$niejsze nalezaly do dziatu drukéw
starych. W dodatku trzeba bylo tez opanowa¢ wiedz¢ o
rozmaitych rodzajach katalogéw (alfabetycznych, dzialowych
itp.) a takze zasady robienia do kazdej skatalogowanej pozycji
odsylaczy itp. itd. Po gérnych i chmurnych marzeniach
humanistycznych problemy réznic znaczeniowych w opisie
bibliograficznym przecinka, kropki, czy dwukropka to byla
jednak mata katorga. Bo zeby to dotyczylo spisu konserw
rybnych, a nawet jarzynowych (ryb nie lubi¢), no to byloby
glupstwo, ale tu chodzito o zycie kultury ludzkiej bezustannie
owocujacej nowymi dzietami!

W tym miejscu znowu powotaé si¢ musz¢ na moj3
powieé¢ z roku 1968 ,Marcin”, w ktérej zwlaszcza rozdziat
sKustosz” jest whasciwie wiernym i nie ondulowanym lite-
racko portretem mego przysztego pryncypala bibliotecznego
~ o czym za chwile. W tym miejscu dodam tylko, ze z ulicy
Raszyniskiej, takze zima, w: Rakowiecka naprzeciw wielkiej,
ielaznej bramy Wigzienia Mokotowskiego, dochodzitem do
pracy. llekro¢ szedtem ta trasa, zwlaszcza do domu, tylekro¢
przypominal mi si¢ nasz pochéd z dnia 21 sierpnia 1944
roku do Placu Narutowicza i dalej poprzez Pruszkéw do
otchtani obozowej. I dzisiaj mi si¢ to przypomina, chociaz
komunikacyjnie wszystko tam jest przebudowane i Biblioteka
jest przeciez gdzie indziej, a nasze staranne kaligrafowanie
,bibliotecznym druczkiem”, atramentem na kartach katalogo-
wych (to chyba jeszcze byt okres maczania staléwek w
katamarzu?), zastapifa elektronika. ;

Radoscia ,kataloznikéw”  byta wspélna przyjain
wyrzuconych na spoteczny margines (jak si¢ tym glupcom
wydawato), pomiotu starej, burzuazyjnej inteligencji. Jadzia,
ja, jeszcze Marek Getter, cudowny tysy intelektualista,
historyk, ale i starsze osoby (okazalo si¢, ze to gniazdo reakcji
w dodatku bylo i klerykalne, bo z nami pracowaly tzw.
»0semki”, zaufane osoby Prymasa Wyszynskiego), my wszyscy
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stanowiliémy jednak grupe ludzi solidnych i trwajacych w
jakim§ niewidocznym, wewng¢trznym oporze przeciw
wszystkiemu co dzialo si¢ wéwczas w Polsce. A ze biblio-
tekarstwo, tak jak i muzealnictwo obfituje w dziwakéw i
wielu humanistycznych , nieudacznikéw”, miato to tez i swoje
dobre strony. Pamigtam wysoka i fadng blondynke z naszej
»katalogowni”, ktéra pewnego dnia wstata od stolu, gdzie
zastanawiala si¢ czy postawié¢ po tytule ksigzki kropke czy
przecinek, ztozyla rece jak anioly w szopkach przy ztébku i
o$wiadczyla, ze zaiste jest archanielica i wyrusza do nieba.
Przy wyjéciu z Biblioteki czekalo juz na nig pogotowie
ratunkowe, bo gdy jej przeszkadzano w schizofrenidalnym
rozanieleniu wpadta w piekielng ztos¢.

Ja do podobnego stanu nie doszedlem, ale pamigtam jak
marzyliémy z Getterem, ze nagle wysypiemy na kupg wszyst-
kie szuflady alfabetycznego katalogu, pomieszamy je ze soba
i dyrekcja bedzie musiata zdoby¢ nowe fundusze by nas opta-
cié.

Byliémy biedni, skromnoéé naszych uposazeri postano-
witem uzupelni¢ w dosy¢ oryginalny sposéb. Rzecz jasna nie
wszedlem na droge przestepcza, by kraé¢ ksiazki i je sprze-
dawa¢ w antykwariatach — a mieliémy niekiedy do czynienia
z dziefami bezcennymi. Otéz znajomy powiedzial mi, ze w
Zakladzie Zoologii UW brakuje kotéw do do$wiadczen, a za
kazda sztuk¢ dawano par¢ nieztych zlotych. Podszkolony
zostalem w chwytaniu bezdomnych zwierzat (w bibliotekach
kotéw zawsze jest sporo bo tapia myszy, a karmia je dobre
panie), ,na waleriang”. Kot nie potrafi si¢ oprze¢ zapachowi
waleriany i podchodzi tak blisko, Ze mozna go w mig wsadzié
do worka i zawiez¢é na Krakowskie Przedmiescie, gdzie nie
pytajac o pochodzenie zwierzecia (byly to wszak tzw. ,da-
chowce”) placono sumke¢ nalezng pomocniczemu  pracow-
nikowi nauki, ktérego prof. Schaff przygotowat do walki klas,
ale w bibliotekach to nie wiadomo kto do jakiej klasy nalezy
— poza personalng. Zginat jej niestety kot. (Przysiggam — ze
to nie moja sprawka). Oparla si¢ ta historia o Dyrektora czyli
o samego Wiadystawa Bierikowskiego. Postawiono mnie
przed jego obliczem, a on mi uwierzyl, ze personalny kot to
nie moje dziefo, aczkolwiek musz¢ co$ dorobi¢ do glodowej
pensji i nie widz¢ nic zdroznego w dostarczaniu nauce
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surowca badawczego. Dostal paroksyzmu émiechu.

Otrzymalem podwyzke. Kot personalnej si¢ znalazih.
(Poszedt gdzie$ ,na kocice”). A ja otrzymalem propozycje
przeniesienia mnie do pracy, ktérej nikt nie chcial sie
whadciwie na stale podjaé, a ja ja ocenitem jako doprawdy
zyciowq szans¢. Chodzito o to, by by¢ asystentem Kustosza
Biblioteki Stanistawa Piotra Koczorowskiego w Dziale Uzu-
pelniania Zbioréw, pod dyrekcja pani Emilii dr. Kurdy-
bachowej. Dziadek — tak go wszyscy nazywali — prawie
zupelnie oélept od catozyciowej pracy z ksia,ikami, nieraz w
zlych warunkach $wietlnych. Miatem byé¢ jego oczyma.
Dziadek byt ex-dyrektorem i to dlugoletnim Biblioteki
Polskiej w Paryzu i stynnym ksiggoznawca, a takze
nami¢tnym bibliofilem.

Poczatek mojej pracy z Kustoszem Stanistawem Piotrem
Koczorowskim jest trudny do ustalenia. Przypuszczam, ze
bylo to lato albo jesien 1952 roku. Do Zaktadowej Or-
ganizacji Zwigzkowej przy BN (Biblioteka Narodowa) — co
poéwiadcza zachowana legitymacja — wstapitem 26 II 1952.
Od marca placitem tam obowigzkowe sktadki, ktére
kwitowata Jadwiga Kotodziejska (zachowatem legitymacje). Z
tego wniosek wyplywa podwoéjny, ze do Zwigzku Zawo-
dowego Pracownikéw Kultury (potem i sztuki) nalezeli
wszyscy pracownicy obowigzkowo, bo m.in. niemozliwe byto
korzystanie wtedy bez tego z bezptatnych wczaséw pracow-
niczych itp. Poza tym nikomu do glowy nie przychodzito by
do tych zwigzkéw nie naleze¢. Dopiero potem, w roku 1958
pracujac w Tygodniku Powszechnym, ze zdumieniem
dowiedziatem si¢, ze czgé¢ naszej ,starej gwardii” nie nalezata
i nie nalezy do jakichkolwiek zwigzkéw. Ale to juz temar do
rozwazafi na przyszioé¢, gdy kronika moja chronologicznie

wkroczy w czasy krakowskie.

Tymczasem jest terror jak na przyzwoity stalinizm
przystato, na zebrania zwigzkowe tzw. codzienne ,praséwki”,
czyli relacje ,co nowego w Trybunie Ludu’ przychodzi nawet
mdj kochany dziadek, bo obownqzuje $cista dyscyplma pracy,
wiec ga.lopu1¢ nieraz t3 swoj3 ,,popowstanczq droga krzyzowa
tam i z powrotem do pracy i domu, bo po godz. 8-ej rano
listy zabiera personalna i trzeba si¢ thumaczy¢ na pi$mie, czemu

czdowiek przyszedt 5 minut potem. Makabra. A do tego
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wszystkiego ciagle korekty kart katalogowych, bo zamiast
kropki postawilem przecinek, albo zapomniatem o odsytaczu
do nazwiska tlumacza dzieta.

Poczatkowo proszono mnie o wspétprace z Koczorem
(tak jednak bed¢ go tu zwal, jak i wielu jego przyjaciét) na
pewien czas. Dzial Uzupelniania Zbioréw znajdowat si¢ na
parterze, w poblizu Gabinetu Dyrektora (czyli Biefikowskie-
go). W pétmroku kiszkowatej sali (budynek byt ,miedzywo-
jenny” wigc miat i solidng podloge, i okna, i drzwi), biurka
staly naprzeciw siebie pod $cianami w dwéch rzedach. Koczor
oczywiscie mial swoje biurko pod oknem, a ja siedziatem
obok niego, bokiem na krzesle; dalej, w kierunku drzwi sie-
dziala kierowniczka naszego dziatu, naprzeciw niej za$ bardzo
pigkna dziewczyna w moim mniej wigcej wieku, ktéra mnie
niezwykle onie$mielata. Byla protestantka — jak zapamigtalem
z niewiadomej przyczyny. (Moze tej, ze nigdy w zyciu nie
znalem innych tak fadnych protestantek). Koczor miat
wskutek zupelnej niemal $lepoty wyostrzony stuch i mawiat
potem, kiedy jui wspélpracowalismy kilka lat: ,jak pan do
kolezanki X méwi, to jak gdyby miéd panu z ust plynat”.
Sam byl znanym wéréd bibliofiléw tzw. ,kobieciarzem”,
zwlaszcza w paryskich czasach. By¢ moze. Zamiast tych uwag
wytlumaczy¢ trzeba, dlaczego Koczor nadal pracowal mimo
swego kalectwa. Otéz byl on czlowiekiem niezastagpionym w
dziale nabytkéw z powodu swojej — nie waham si¢ tak to
okreéli¢ — gigantycznej wrecz znajomosci nie tylko polskiej
ksigzki, nieomal od zarania jej dziejéw, czyli inkunabuléw,
ale takze grafiki ksiazkowej, historycznej przemiany jej tech-
nik i to nie tylko w Polsce, lecz w calej Europie. Gdy do tego
doda¢ réwnie niezwykla pamieé hxstorycznq, literacks i inne,
zawsze zwigzane z ksu;qu stosunki zaréwno z czaséw przed-
wojennych w kraju jak i we Francji, znajomoé¢ biegla nie
tylko francuskiego i angielskiego lecz niemieckiego, faciny i
greki — no to wiasciwie te cechy mego pryncypala wystarcza
by uzmystowi¢ czemu byt nadal niezbedny w BN i czemu po
miesigcu z nim wspSlpracy wiasciwie chcialem go opusci¢
czujgc si¢ koszmarnym durniem, ktéry pelni raczej funkcje
charytatywng, a nie pomocniczo-naukowa. Tym bardziej
wskazane bylo moje odejécie, ze Koczor bez ustanku mnie
merytorycznie nadzorowat i zloscita go moja niewiedza, nawet
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literacka. A céz moglem wiedzie¢ po trzech latach komu-
nistycznego, awangardowego literaturoznawstwa poza tym, co
sam zdobylem, wiedziony taknieniem prawdziwej wiedzy i
pigkna?

-Ale nie opuscitem Koczora. Pomyslalem bowiem, ze to
jest wlasciwie dla mnie jedyna szansa jakiej$ kontynuacji
zdobywania choc1azby humamstyczncgo »obycia literac-
kiego”. Bo praca moja polegata na tym, ze po godzinie 8-¢j
Koczor przyprowadzony z pobliskiej ullcy Madalmsklcgo,
gdzie mieszkal, przez kolezanki z pracy, tez zajmujace tam
mieszkania, siadat, pytal jak spalem i czy juz zupelnie si¢
przebudzxiem (to byl jego typ zartéw), po czym kiadziono
przed nami stos aktualnych periodykéw bibliograficznych,
gléwnie francuskich i angielskich czy niemieckich, ktére ja
mu musialem czyta¢ pozycja po pozycji z dzialéw inte-
resujgcych BN. Przede wszystkim wytawialiémy polonica, bo
ich posiadanie bylo i jest obowigzkiem BN, a przy okazji
czytatem i inne pozycje. Angielski jak tako znalem, niemiecki
potrafifem czyta¢ biegle, ale problem byl z francuskim.
Jednak Koczor z cierpliwoécia, ktéra mnie zdumiata, nauczyt
mnie czyta¢ i po francusku, i po hiszpafisku. Tydzien po ty-
godniu poznawalem wigc w czasach kompletnego zniewolenia
umystu w Polsce, pelni¢ ruchu wydawniczego w calej
Europie. Zeby bylo dziwaczniej, w tych sroglch czasach
polonica Kultury paryskiej, czy jakiekolwiek inne, wylowione
przez Koczora, byly zamawiane i BN mogta je przechowywac,
oczywiécie nikomu nie udostgpniajgc. Czytalem po angielsku
i niemiecku takze bibliografie biezace i katalogi firm
wydawniczych z Zachodu, wraz z adnotacjami. Nawet rozu-
miejac pigte przez dziesigte teksty (czasem Koczora prositem
by mi coé przettumaczyl ~ co robit chetnie), uczestniczytem
jak gdyby w jakim$ osobliwym seminarium, kontynuujac
zabronione mi, uczelniane wyksztalcenie.

Ale codziennie tez (praca obowigzywala w Polsce i w
soboty) ok. godz. 11 ze swojej okropnie starej, skérzanej
teczuszki, Koczor wyjmowal buteleczke, éwiartke po wédce,
w ktérej mial zaparzong bardzo mocng i wonnag kawe.
Wszyscy jedli wtedy drugie $niadanie i pili herbatg za$
Dziadek, zawsze méwigc — muszg¢ sobie golnaé — lykal prosto
z flaszki boski nektar kawowy.
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Nastgpnie opuszczaliémy biblioteke, udajac si¢ spacerem
wzdiuz ul. Rakowieckiej, skad (juz nie pami¢tam czy tram-
wajem jeszcze, czy autobusem) z ul. Putawskiej jechaliémy do
rogu Ordynackiej i Nowego Swiatu, a stamtagd znéw spa-
cerkiem szliémy do Biblioteki Krasifiskich na ul. Okélnik.
Biblioteke Krasifskich Niemcy spalili wraz z bezcennymi
zbiorami, takze rg¢kopiséw, m.in. Chopina. W roku 1952
gmach byl juz zadaszony i wysuszony. Stuzyl jako olbrzymi
magazyn ksigzek, nie zewidencjonowanych jeszcze przez BN,
przechwyconych z transportéw, ktére te ksigzki wywozily w
kierunku zachodnim, wraz z cofaniem si¢ frontu nie-
mieckiego, a takze z przywiezionych tu jakimi$ tajemniczymi
szlakami czgéci zbioréw czasopi$miennych Uniwersytetu
Wilenskiego. Tu tez zwozono ocalate tzw. ,biblioteki
podworskie” czyli cenne zbiory prywatne z majatkéw (i pa-
facéw), z ktérych wypedzono wiascicieli, a ziemig¢ rozpar-
celowano. Koczor, gdy jeszcze lepiej widzial, sam wedrowat
po kraju ratujagc réine ksiggozbiory i opowiadat mi jak w
jakiej$ wsi kieleckiej odkryt ,,chodnik” zrobiony z oprawnych
w skérzano-drewniane oprawy wielkich inkunabutéw, czyli
bezcennych drukéw - takze krakowskich, czy w ogéle
polskich z XV i XVI wieku.

Nasza rolg (i tylko nas dwéch, bo personelu do tego
brakowalo, a miejsca w magazynach na Rakowieckiej nie
bylo, bo przeciez BN nie miala wlasnej siedziby), byla
segregacja zwaléw owych drukéw i ksigzek wypelniajacych
gléwnie piwnice Biblioteki Krasifiskich, ale takze i tych
ufozonych na dole, na betonie, takze na zachowanych po
pozarze, paradnych schodach. Na pigtrze bylo — pamigtam —
sporo prymitywnie skleconych pélek, gdzie znajdowalem
gléwnie czasopisma i druki ulotne jako$ ,repatriowane” z
Wilna, czy tez kresowych latyfundiéw polskich, lecz tylko z
pétnocy. Z Krélewcem wigcznie. To byla tajemnica. Kré-
lewiecki, niemiecki zbiér Kantowski (wszystko o Emanuelu
Kancie i jego dziela), tez wylonit si¢ kiedy$ nagle pod moimi
rekami. Koczor nie posiadat si¢ z radoéci. Gwizdneli Ruskim!
— zawotat. Koczor lubit — co niby nie licowalo z jego wiekiem
i urzgdem — tak si¢ wyrazaé ,po warszawsku”. Widocznie co$
wiedzial o transporcie ze zrabowanymi w Konigsbergu
ksigzkami, ktére w Olsztyfiskiem Polacy przewekslowali na
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inne tory kolejowe prowadzace do Warszawy.

Codziennie wigc po przyjéciu na Okélnik zabierali$my
si¢ do segregowania tzw. ,zbioréw zabezpieczonych”. Wsréd
nich nagle znalaztem duza pryzme, liczacy kilkaset egzempla-
rzy pierwszego Czytelnikowskiego wydania ,Ocalenia”
Czestawa Mifosza. Nie wiedzialem nic o Mitoszu, poza tym,
ze to jaki$ wspélczesny poeta. Po jego ucieczce w 1951 roku
wszystkie wycofane z bibliotek szkolnych i pewnie powszech-
nych ksigzki trafity na Okdlnik.

Pamictam, ze znalazlszy to zagadkowe skupisko nowych
ksiazek, zaczalem czyta¢ na glos ostatni z wierszy tomu.
Kustosz siedzial nieopodal, zrobit sobie znowu przerwe by
pociagnaé z ,¢wiartki”:

- Co czynisz na gruzach katedry
Swietego Jana, poeto,
W ten cieply, wiosenny dzien.
Co myslisz tutaj, gdzie wiatr
Od Wisly wiejgc rozwiewa
Czerwony pyt rumowiska?...
Czytalem na gruzach Biblioteki Krasinskich.

— To Milosz — odezwat si¢ staruszek zwracajac twarz w
kierunku mojego glosu. Bo on sam przeciez nic nie widzial.
- Kto to jest Mitosz? — spytatem. — Panie Marku, jest to
jedyna ksigzka jaka moze pan bez wyrzutéw sumienia wzigc
sobie na wiasnoé¢ z Biblioteki Narodowej. To nie bedzie
kradziez. A te reszte — dodal — niech pan poszuka gdzies ja-
kiegoé zakamarka, upcha to wszystko i zastoni, najlepiej
zwatami starych czasopism z XIX wieku.

Ten egzemplarz ,Ocalenia” opatrzony jest dzi§ odreczna
dedykacjg autora mieszkajacego latem w Krakowie: ,Dro-
giemu panu Markowi. Czestaw Mitosz w Krakowie 16 X 92.”

Habent sua fata libelli. Ludzie tez.

W podziemiach ,,Okélnika” odkrylismy jeszcze i komplet
,Zagaréw”, i wspanialy, bibliofilski depozyt z 1939 roku
pozostawiony na przechowanie w BN Michata Sokolnickiego.
W nim, czy w podobnym depozycie, odkrylem kartke
rekopisu jednego z dramatéw Stowackiego i kartke rekopisu
partytury Szopena. Znajdowaly si¢ tam zasypane kurzem w
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piwnicach. Skad? Dlaczego? Te znaleziska natychmiast
wedrowaly na Rakow1cckq poza Zagaramn”, lub Mitoszem.
Pamigtam tez odkrycie w jednej z piwnic kilkuset
egzemplarzy liczacego zbioru broszur rewolucyjnych,
soqalxstycznych polsklch z okresu ok. 1905 roku. Zdumie-
wajace bylo i to, ze w starych réinych ,Kalendarzach” o
niebywalej wartoéci z kolorowymi miedziorytami i
stalorytami np. ukazujacymi fragmenty bitew napoleofiskich
Kustosz méwit nagle — niech pan sprawdzi jaka jest ilustracja
miesigca stycznia? — Ja mu jg opisywalem. A on na to — to
bylo drugie wydanie, pierwsze bylo w mniejszym nakladzie i
cenniejsze, i styczenn mial rycing z polowaniem na wilki...

Chociaz wigc patrzono na mnie troche jak na dziwaka,
ja juz nie rozstawatem si¢ z moim Dziadkiem. Ta praca stata
si¢ nows, przedziwng przygoda zyciows. Tym bardziej, ze po
tym co Koczorowi opowiedzxalcm o Mitoszu i czego w
miedzyczasie dowiedziatem si¢ od Kubiaka, ktéry wcigz mnie
teraz zapraszal w odwncdzmy na ul. Zotkiewskiego na Pradze,
gdzie mieszkal ze swoja matka (to Zygmunt mi pozyczyt
Twoérczo$¢ z pierwodrukiem , Traktatu moralnego”), pewne-
go dnia Kustosz spytal mnie, czy poza praca skfonny bylbym
ze dwa razy w tygodniu przychodzi¢ do niego by mu poczytaé
specjalne lektury ksigzek i czasopism polskich, ktére s3 — co
tu méwi¢ — trefne. — Jesli si¢ pan nie boi? Bo ja juz panu
teraz zupefnie ufam i dlatego proponuje...

Zgodzitem si¢. To nie do wiary, ale Kustosz otrzymywat
wtedy regularnie jaka$ tajemnicza droga wszystkie zeszyty
miesi¢cznika, oraz wszystkie wydawnictwa paryskiej Kultury.
I ja bytem jedynym jego lektorem. Na gwiazdke roku niewia-
domego, bo Kustosz co prawda pisat (kilka procent widzial-
nosci w rogu jednego oka) ale byly to kulfony przypomi-
najace mieszanke notatek facifiskich na marginesach siedem-
nastowiecznych, czy wczeéniejszych ksiazek i pisma arabskie-
go, otrzymatem na Boze Narodzenie fotografi¢ tak kochanego
cztowieka, bez ktérego chyba bym zostal na zawsze metnia-
kiem, pseudopolonista — na cale zycie. Kustosz pisat , Kocha-
nemu Panu Koledze, Markowi Skwarnickiemu, anielsko-
cierpliwemu wspétpracownikowi i wspélcierpietnikowi, na
pamigtke trzyletniej juz wspélpracy i z zacheta do dalszej
SPKoczorowski”. Ten podpis od polowy to juz jest jakis
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zawijas. Zdjc;cie to ukazalo si¢ po $mierci Dziadka jako
ilustracja do mojej po$miertnej noty w Tygodniku Powszech-
nym pt. ,Smieré¢ bibliofila”.

Praca w bibliotece toczyla si¢ jeszcze kilka miesigcy dalej
po staremu. Zupelnie nie wiedzac, co mnie w bliskiej
przyszioéci czeka, bylem ok. 4 dni stuzbowo z Koczorem w
Krakowie jako go$¢ Biblioteki Jagielloniskiej. Jej dyrektorem
byt Jan Baumgart. Chytrze u$miechnigty Kustosz co dzien
prowadzal mnie do dawnej siedziby Kossakéw (do dzi$
stojacej Kossakéwki), albo do domu wdowy po Mehofferze
na ul. Krupnicza, gdzie chcial podkupi¢ Jagiellonke i zdoby¢
w obu wypadkach korespondencj¢ po stynnych malarzach dla
BN. Krakéw byt nadal zaglgbiem bibliofilskim, ktérego nie
naruszyta wojna. Tak wigc poza (bo to ja bylem r¢koma i
oczyma Kustosza) przegladaniem archiwaliéw domowych
Kossakéw i Mehofferéw, byliémy goszczeni np. przez
panstwa Krzyzanowskich, wlascicieli antykwariatu i
wspaniatych zbioréw bibliofilskich. Goszczono nas takze na
Smolefisku w secesyjnym gmachu szkoly ,Rzemiosta
Artystycznego”. Tam Pan Witkiewicz wtajemniczal mnie w
niemal masoriskie struktury towarzystw bibliofilskich, ,Lozy
Bialego Kruka” (z myszka i bez myszki) i zaczagtem
podejrzewa¢, ze Koczor by¢ moze byl jej dawnym Wielkim
Mistrzem.

Inny wyjazd o podobnym charakterze odbylismy do
Wojewédzkiej Biblioteki Kieleckiej. Tam nie wiadomo bylo
co zrobi¢ z ukrytymi i nie opracowanymi bibliograficznie
zbiorami ze wspaniatych bibliotek okolicznych dworéw.
Mieszkaliémy — pamigtam — w hotelu na ulicy Sienkiewicza
i nad ranem obudzito nas UB walgc w drzwi. Po ich otwarciu
wylegitymowano nas i tyle... Nie wiadomo o co chodzito. Nie
zapomng jednak widoku matej i takiej jakiej§ ,krasnolud-
kowatej” postaci mego kochanego pryncypata, ktéry stal przy
fé6zku w nocnej koszuli za kolana przed uzbro;onyml W auto-
maty facetami. Juz wtedy nocnych koszul si¢ nie uzywalo,
wigc wygladal — jak to wszystko — groteskowo.

Nie bylo jednak groteskowe aresztowanie Ks. Kardynata
Prymasa Wyszyriskiego na jesieni oraz zamknigcie Tygodnika
Powszechnego i ,Znaku” w Krakowie na wiosn¢ 1953 r. To
znaczy TP przejat ,Pax”, a nieszczgsny redaktor Dobraczyniski
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zajgl miejsce Turowicza. Nieszczgsny Dobraczynfiski — bo po
co mu to bylo? O zmianie redakcji szeptem powiadomita
mnie kioskarka na Raszynskiej. — Panie — syknela gdy
spyta{cm czy juz ma Tygodnik (chowala go dla mnie) — to
juz nie jest nasz Tygodnlk Nie ma co czytat. A Jeéll chodzi
o aresztowanie Prymasa jesienig to tak si¢ zdarzylo, ze bylem
na jego ostatnim kazaniu u Sw. Anny przed t3 nocg gdy go
wywiezli. Méwil o godnosci osoby ludzkiej jako podmiotu
zycia spolecznego a nie przedmiotu, z ktérym robi co chce
dyktator albo autokrata. Méwit tez o wartoéci pracy ludzkiej
jako czyms$ specjalnie cennym dla zycia osoby, a nie tylko
jako ' ,wartoéci dodatkowej”, ktéra zabiera kapitalista, lub
panstwo. On si¢ tak nie wyrazal i czg§¢ tych mysli czerpi¢ z
poiniejszych przemyslen, czy tez ksigzki Prymasa ,Sens pracy
ludzkiej”, ktéra recenzowatem na tamach Tygodnika
Powszechnego w 1957 roku, co wywolalo okropng wrzawe
we wszelkich partyjnych pismach kraju. Dzi§, w dziewigt-
nastym prawie roku pontyfikatu Jana Pawla II, gdy pisz¢ te
sfowa, za malo zwraca si¢ chyba uwagi na tacznoéé¢ (a moze
i wplyw) Wyszynskiego na Wojtyle wlasnie w kwestiach
spolecznych.

A byl to péiny, cieply wieczér. Mialem i§¢ z kim$ na
randke po tych rekolekcjach. Czy nie z Wiesig S.; pracow-
niczkg naszego Dzialu Uzupelniefi Zbioréw, niezwykle ro-
mantyczng dziewczyna, ktéra na zebraniach w BN recytowata
z przejeciem to, co méwi Tatiana do Oniegina, patrzac wcigz
na mnie. Ale mnie tego dnia bardziej pociagal Prymas bo
szeptano, ze jest w niebezpieczenistwie. Nastgpnego dnia rano
ta moja babka z budki ,Ruchu” (pafstwowy koncern, mono-
polista dystrybucji calej prasy polskiej do 1989 r.) szepneta
do mnie przez uchylong szybke, — panie, w nocy aresztowano
Prymasa

A ja wtedy bylem pograzony w swoistym buncie
antykoécielnym, czego sprawca byli ksi¢za w kosciele Sw. Ja-
kuba, do ktérego staralem si¢ chadza¢ co niedziel¢ na msze.
O tej whaénie porze roku mialem dziurawe buty, a nowych
kupi¢ nie moglem i jesionk¢ mialem wiatrem podszyta.
Tymczascm ksigza u Sw. Jakuba uwzigli si¢ wtedy by tu-
maczy¢ na kazaniach ludziom zgubne skutki zbytniego
pozadania débr doczesnych, pieniedzy i kariery. I wrtedy
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wymyslitem sposéb na to, by nie grzeszy¢, kingc w duchu na
kazania, albo je w kétko krytykowaé (to takie nudne,
inteligenckie zajecie), lecz jako§ wypelni¢ te¢ cze$¢ mszy $w.
zgodnie z jej przeznaczeniem. Wyjmowalem z kieszeni
ksiazeczke z ,Nowym Testamentem” i czytalem nie na
wyrywki, lecz co niedziel¢ w czasie homilii po kolei: naprzéd
cztery Ewangelie, potem Dzieje Apostolskie, Listy i wreszcie
Apokalipse. Wlasnie gdy ja koniczylem aresztowano Prymasa,
juz nie mozna bylo od dawna czyta¢ Tygodnika. To chyba
wtedy Kustosz mi podsunat jakie$ fragmenty z Simone Weil.

Kubiaka odwiedzalem czgsto i zajadle dyskutowali$émy o
polskiej sytuacji i o losie ludzkim. Ten cztowiek tak jak i dzi$
zawsze roztaczal przedziwny urok swej osobowosci, umysto-
wosci, wiedzy i inteligencji. Starszy ode mnie o rok studiowal
jeszcze filologi¢ starozytng wedlug ,dawnego systemu”.
Wezeénie stal si¢ znany, bo pracowal juz przedtem w Dzis i
Jutro, zanim ,Pax” stal si¢ wyrazng agenturg rzadows stuzacg
do poszerzenia roztamu w Kosciele polskim. Zreszta
faszyzujace koncepcje Piaseckiego, narodowo-marksistowskie,
wydawaly mi si¢ jaka$é bzdurg (bo tez nig byly). Zygmunt
rzecz jasna byl po stronie ,Traktatu moralnego” Milosza,
czytanego w kétko Homera i greckich poetéw, ktérych recy-
towat z pamigci jak z nut, byl wtedy wielbicielem Rimbauda,
zatem i ja czytalem z przejeciem ,Statek pijany”, wreszcie
cytowal czgsto Sw. Augustyna, zwlaszcza ,Wyznania”. Pro-
boszczem praskim na Kamionkach byt ks. Eugeniusz Da-
browski, niezwykle barwny ksiagdz, ttumacz ,Nowego
Testamentu”. Chwalif si¢ tym, ze w rozmowie (nie wiem
kiedy to bylo — jeszcze przed 1950 rokiem chyba) rozmawiat
z Piusem XII i powiedzial mu, ze wyda w jezyku polskim
milion egzemplarzy Ewangelii i to w Polsce. Papiez ironicznie
odnibst si¢ do jego marzen. Tymczasem ks. Dagbrowski u
kresu swego zycia doczekal si¢ milionowego egzemplarza
swych tlumaczenh — w ,Pax”-ie. Tak, wspétpracowat z nim, a
jednocze$nie utrzymywal i podtrzymywal  finansowo
Zygmunta, dawszy mu m.in. do przekladu ,Wyznania” Sw.
Augustyna. To ten przeklad dzis, po dziesigcioleciach, nadal
$wigci nie tylko literackie triumfy. Poza tym ,Pan na Ka-
mionkach” urzadzatl wspaniate uczty dla takich drapichrustéw
intelektualnych jak my. I podtrzymywal wielu ludzi na
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duchu. Potem nieraz spotykatem si¢ z nim (wraz z innymi)
w Krakowie, przy zastawionym suto stole.

W tym tez okresie Zygmunt zawiézl mnie do Lasek pod
Warszawa i zapoznal a panem Marylskim. Laski wraz ze
swoim Zaktadem dla Niewidomych, Matka Czacka i Panem
Marylskim, juz przed II wojng $wiatowa odgrywaly — jak
wiadomo — duza role w formowaniu si¢ $wiatego kato-
licyzmu, a moze inaczej, $wiatlych chrzeécijan? ,Odrodzenie”
— caly ten ruch, pismo Verbum, rola w tym wszystkim ks.
Stefana Wyszyniskiego, otwarto$¢ wobec watpiacych, szuka-
jacych i zagubionych, ktérych bylo i bedzie zawsze wéréd
intelektualistéw petno, (zwlaszcza tych o liberalnym rodo-
wodzie i tesknocie za wiecznie w zyciu nie zaspokojong wol-
noécia, pasja prawdy, pigkna, ale i wlasnego znaczenia). Byly
tez uroki oérodka, do ktérego zawiézt mnie dobrze juz tam
znany Zygmunt. Wiele lat potem, gdy znalaztem si¢ na
jakimé wewnetrznym zakrecie, przyjeto mnie w Laskach na
samotny tydzien rozmys$lan. Pan Marylski zyt jeszcze.
Przyjechatem z Krakowa i nic nie robilem innego tylko
chodzitem na msze §wigte, spacerowatem po lesie i czytatem
od deski do deski ,Ksigge Psalméw” w przekladzie Leopolda
Staffa, skadinagd ulubionego poety wczeéniejszej mtodoéci. Jak
lektura Ewangelii u éw. Jakuba z przemarznigtymi, zimnymi
nogami, tak Pan Bég, Jahwe ,Psalméw” pozwolit mi opusci¢
z kolei Laski spokojnie i wréci¢ do Krakowa do licznej, juz
wtedy wlasnej, rodziny. No i Kubiakowy Szekspir! Zagad-
kowa pasja rozplatywania przez Zygmunta psychiki Hamleta.
Zanim to si¢ Janowi Kottowi énifo i podbit on marksizujaca
Ameryke ,Hamletem” upolitycznionym, juz Zygmunt na
Grochowie w pigédziesigtych latach uswiadamiat im jak czuly
jest na dialektyke ludzkiej zadzy wladzy Szekspir.

Marek SKWARNICKI

Wiersze

Adam Tadeusz BAKOWSKI

ARRYTHMISTOL

Stét tupie

wszystkimi czterema nogami.
Wida¢, ze narowisty.

Statki dosiadajg go statecznie.
Ale jak wierzgnie,

to beda spodki latajace

po calym mieszkaniu.

Faluje grzywa obrusa.

»Gdyby zakopa¢ mnie w ziemi —
myéli st6t —

i gdybym wtedy wypuscil pedy,
bylyby to pedy drzewa,

nie pedy stotu.

Arrythmiston, arrythimston —
powtarza stét to stfowo z zachwytem —
dzigki ci, Antyfoncie.”

Pecznieja w nim sloje jak zyly.
»Nie bylo ich, byt las,

nie bedzie ich, bedzie las.”
Wzdycha stét. Ech, czasy

kiedy mu bylo bezbo-

le$nie — gdziezescie, czasy?
Kochamy nasz stét.

Siedzimy przy nim z poczuciem winy.

Adam Tadeusz BAKOWSKI
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Tadeusz CHABROWSKI

EREMITA

Moégtbym do dzié by¢ eremita,
w pétkolu z gromnic krzycze¢ ze koniec
jest bliski, jezykiem rozzarzonym jak zelazo
chlosta¢ grzesznikéw,
przypomina¢ o madro$ciach
zastyszanych u manichejczykéw,
wyplasza¢ z lasu wieprze opegtane
przez diabty;

$miato$¢, ktéra towarzyszyta
moim pierwszym uczynkom
trwozyla sutanny, umialem
przez wiele godzin roztrzasaé ich bledy,
blady oddech Boga mrozit im twarze.

Szybko jednak znudzitem si¢

darem rozniecania grozy,

podpalaniem cudzych koszul,
spisywaniem na cielecej skérze nowych
przepowiedni;

Bég jak koliber zagniezdzit sig

w moich plucach, sylabami z psalméw
prébuj¢ rozépiewaé chore powietrze.

Tadeusz CHABROWSKI

Ryszard CZESTOCHOWSKI

NIGDY NAS NIE BYLO

nie zauwazyhsac nawet ze kledys tu bytem

jakby nigdy mnie nie bylo i tak samo z kazdym

po odejéciu tyle niby wielkich staran spelza

PSALM DLA FRANCISZKA WITKO
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zawsze na niczym bo w istocie wiadomo nie ma
nic do zrobienia im wigcej czego$ dokonasz
tym rozpaczliwsze twoje poczynania czas
skwituje wiatrem catg bogatg biografi¢
wywiewajac za okno wprost w ognisko
zostawiajac popi6t

Ryszard CZESTOCHOWSKI

Stanistaw DEUSKI

PSALM DLA FRANCISZKA WITKO

1
Dlaczego zamykaja dziadka Franciszka
w czarnej skrzyni, w tej nocy bez dna,
pytasz, moja cérko, pigcioletnia rézo
duchowna pochylona nad dotem, nad
studnig ziemi, do ktérej wciaz sypia
popiét zycia, w ktérej $pia oczy, motyle
pamieci kruchej jak dlonie niesione do
przedszkola; taka wida¢ wola Pana, niech
si¢ §wieci Jego imig, niech si¢ rodzg dni,
a ty roénij, ja malej¢, juz rozmawiam z
uschnicty trawa, cho¢ podlewaja mnie
deszcze i poja stowa Ksiggi. Swiat migdzy
nami zamkmgty w pudle razem z biedronka:
jej najcichsza $§mier¢ i nasze miloéci tak
pomylone, zostawiane na jutro, ktére nie
nadchodzi; plyniemy wigc w fodzi, popgkane
dzbany, pokalane cieniem obfoki, ponad
o, ponad ciern*

II
Nowo narodzona dziewczynko, Sabino,
tobie oddaj¢ piesf, niegodny liscia pod-

* Paul Celan, ,,Psalm”
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nie$¢ z ziemi; dla ciebie te kwiaty bez tez

i zmarszczek, marchew i naé pietruszki

pachnace domowym rosotem, parujagcym

nad wsp6lnym stofem; tobie oddaj¢ bociana

z bajki, ktéry z miloéci darowat zycie

zabie, zielonej babie na chudych nézkach

i ten pejzaz za oknem baraku — ojczyzny,
siwizny Beskidu i czerwieni péznej jesieni,

gdy bazanty wolaja, o, ponad cierr; biegna
ludzie, strzelaja sercem do koloréw, a my

tak spragnieni cichej stajenki, osiotka z pastuchem,
chuchamy zimie w nos, chowamy obolale glowy
jak obole na ostatnia chwilg, chore rece prosza o
modlitwg, pod poduszka chowamy si¢ przed
zyciem, ktére taficzy, $piewa, krzyczy zgon,

0, ponad nasz dom

na Wigili¢ ‘97

Stanistaw DEUSKI

Tomasz HRYNACZ

REBELIE

Nie masz wyboru, dzi§ nie nastapi
przewrdt to nie to miasto. Nikt o
nikim nie zapomina. Czas jak zlo
konieczne polyka ciato i mysli.

Dotad nie ztamano szyfru i nie

dotarto do miejsca, skad mégtbym
wszystko oglada¢ bez pomytek.
Wieczno$¢ jest w pamieci, tylko.

Nigdzie poza. Przylgnely do chodnika
lis¢ jak blacha nieba wgryza si¢ w narzute
piachu. Twéj ruch. Decyduj: co wolisz?
Milcze¢ czy zachowa¢ grudke zycia?

ZAKONCZENIE

Nieprawda, dotad niczego nie zakonczytem
Stare trwa, znienacka zwlaszcza. Co wigc
jeszcze ukrywa ten ciefi w studni, w ktérej
btadza uspione oczy zmarlych? Szalenstwo

éwiata musi biec. Przeciez wiadomo. Wzgardzone
uczucia narusza twéj spokéj i wkrétce sig
sprawdzi, na ile przydatna jest ci odpornosc.
Niezawodna jak nagta burza, co sunie na oélep?

Zaledwie uszczerbek stofica pomieszczony
w oku. Przekrada si¢ do wewnatrz, czyni
spustoszenie. W pokoju? Na $cianach? A

moze raczej — w sercu? Przyznaj, jaki
wymysélitas podkop? Wiéczka wiatru owija
plomby okien. Minie dzief, znéw co$ utracg.

Tomasz HRYNACZ

Janusz SZUBER

PIERWSZY WERS

Dtugie wieczory, kiedy dla oszczgdnosci
Wytaczano catymi dzielnicami elektryczno$¢

I w domu zapalato si¢ lampg naftowa:
Mosiezny pyszczek maszynki i filujacy ptomyk
Z podkrecanego knota, koronkowa galeryjka,
W ktérej osadzone szkietko i moje
Wopatrywanie si¢ w jasno$¢, zyws, pulsujaca,
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JANUSZ SZUBER

Parskniecia spalanej materii, lekka

Przedza kopciu i historia stluczonej umbry.
Milecznozielonej z gufrowang kreza,

Wiegc zapach nafty i smak korzennych
Piernikéw coraz wyrazniejsze na przekor
Smierci z jej czarnym zegarem, ten
Brewiarz odmawiany w pokorze i wstydzie —
Przyjdz zdanie, polyskliwy lub chropawy,
Obojetne, pierwszy wersie, abym mégt
Zaczaé teraz, kiedy pora konczy¢.

Janusz SZUBER

Jak ktopoty to na wojne

i

W Sejmie pelna mobilizacja. Wszystkie kluby zarzadzity
dyscypling glosowania. 453 postéw bedzie rozstrzyga¢, ile ma
by¢ w Polsce wojew6dztw. Rzad chce 12, SLD — 17, PSL -
utrzymania stanu obecnego (49), a opozycja wewnatrz koa-
liji — 27. Od kilku tygodni ulice pod Sejmem nawiedzaja
manifestanci z réznych wojewédztw przewidzianych do
likwidacji. Prezydent na spotkaniu z przywédcami koalicji i
opozycji zadeklarowal: — Porozumcie si¢ pafistwo, ja zaakcep-
tuj¢ kazde rozwigzanie pomigdzy 12 a 17... To bylo przed
tygodniem, a teraz, w pigtek 5 czerwca odbywaja si¢ nie-
oficjalne rozmowy ostatniej szansy. Tabuny dziennikarzy
gnane coraz to nowymi pogloskami biegng spod jednego ga-
binetu pod drugi. Wiadomo, ze Leszek Miller w imieniu
SLD zaproponowal kompromis: 16 — tj. rzadowe 12, plus
Opole, Kielce, Zielong Gérg z Gorzowem, Bydgoszcz z To-
runiem, ale bez Koszalina. To byla wyjéciowa propozycja do
rozméw. Koalicja nie podchwycifa tej inicjatywy. Jej posel,
Mirostaw Andrzej Styczen, konserwatywny liberat z AWS,
zglosit byt poprawke do sprawozdania komisji, ktéra od razu
w 1 artykule ustawy okreslata liczb¢ wojewédztw na 12. Ta
poprawka miafa by¢ wigc glosowana w pierwszej kolejnosci,
gdyz inne wnioski mniejszosci, precyzujace liczbg
wojewddztw, odnosily si¢ do artykutu 2, ustawy, w ktérym
liczb¢ wojewddztw proponowal takze tekst rzadowy, przyjety
przez wigkszo$¢ w komisjach. Post factum postowie koaligji
okreslali posta Stycznia jako gluptaka i gorzej, réwniez jego
koledzy ze Stronnictwa Konserwatywno-Liberalnego, ktére-
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mu przewodniczy. Post factum wszyscy dostrzegli, ze jego
manewr, wymuszajacy glosowanie w pierwszej kolejnosci
wniosku, ktéry by i tak przegtosowano, wraz z catg ustawa,
po kolejnym odrzuceniu wnioskéw mniejszosci — oznaczat, ze
koalicja nie chce dopuéci¢ do ujawnienia rozbieznoéci we
wihasnych szeregach. Tym samym jednak oznaczal tez ryzyko
otwartej kompromitacji. Przewodniczacy SKL nie odznaczyt
si¢ bystroécia, ale kierownictwo koalicji i premier Buzek, kté-
rzy nie zmusili Stycznia do wycofania wniosku, objawili in-
dolencjg, nieumiejetnos¢ liczenia szans i arogancje. Chcieli tez
nade wszystko unikna¢ rokowani z SLD. Najpewniej obawiali
si¢, ze gdyby ustawa zostala przyjeta dzigki porozumieniu z
opozycja, to w calej opozycji wewnatrzkoalicyjnej by zawrza-
fo: nie doé¢, ze chodzg na pasku Balcerowicza, to jeszcze biorg
sobie Millera do pomocy... Poprawka posta Stycznia padia
242 glosami przy 207 ,za” i 4 wstrzymujacych si¢. Przeciw
,12" glosowato 38 postéw AWS, wstrzymalo si¢ 3; przeciw
bylo tez 7 unitéw, 1 si¢ wstrzymal. 49 postéw koalicji
ztamalo dyscypline.

Potem juz cale posiedzenie sktadato si¢ z przerw zarza-
dzanych na pro$be kazdego kolejno klubu. Kluby radzity, a za
kulisami toczyly si¢ rozmowy. Teraz rozmawiaé chciata koa-
licja, proponowata 15, ale SLD zhardziat: 16 — to ostatnie sto-
wo. Nie dat si¢ przekona¢ nawet wizjg ...wspélnej fotografii
przyw6dcéw, co szczegélnie wzburzylo prof. Osiatyfiskiego z
UW. Trzeba byto glosowa¢ dalej. Do Sejmu przyjechat praw-
nik prezydenta, mecenas Kalisz, i powiadomit kazdego, kto
chcial stucha¢, ze prezydent popiera teraz, wobec braku poro-
zumienia w Sejmie, tylko ,, 17”7, a mniej — zawetuje. ,, Tak go
zrozumiatem ” — dodal Kalisz, zwany juz Falandyszem Kwas-
niewskiego. SLD, kiedy w glosowaniu padfo ,16”, wycofat
wszystkie dalsze wnioski. Zostal tylko tekst pierwotny: ,,12”.
Na kolejnej przerwie szefowie klubéw koalicyjnych powia-
domili postéw, ze gdy tylko ustawa z ,,12” zostanie uchwa-
lona, zwrécy si¢ do klubéw senackich o poprawienie 12 na
15. Kiedy obietnica ta zostala potwierdzona na plenum, Sejm
przyjal ustawg, przy okazji reformujac wigc arytmetyke:
sejmowe 12 réwna si¢ 15. Komisje senackie z wielkimi opo-
rami zgodzily si¢ zarekomendowa¢ t¢ zmiang plenum Senatu,
18 czerwca. Opér napotkato zwlaszcza utrzymanie woje-
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woédztwa opolskiego, prezydent Kwasniewski wyruszyt w
podréz po stolicach likwidowanych wojewédztw, réwniez
tych, ktére Senat mialtby przywrécié.

W kancelarii prezydenta przygotowuje si¢ juz podobno
jego wlasng inicjatywe ustawodawcza potrzebng dla
odblokowania reformy administracyjnej po zawetowaniu
obecnie debatowanego tekstu. Nikt wprawdzie nie sadzi, by
to veto udalo si¢ obali¢, ale stratedzy koalicji pocieszaja
dziennikarzy, ze prezydent blefuje, a naprawdg¢ nie bedzie
moégl wetowaé¢ dla dwéch zaledwie wojewddztw réznicy.
Wszelako veto dotyczyloby w istocie generalnego ukladu
stosunkéw pomiedzy koalicja i opozycja oraz roli prezydenta.
Wida¢ juz, ze koncepcje obu stron réznia si¢ radykalnie.
Kwaséniewski chce dla siebie roli rozjemcy prezydujacego
wspétpracy sit sejmowych w dziele reform, a koalicja traktuje
opozycj¢ jako wroga konkurencj¢, prezydenta za$§ jako
symboliczna figur¢ odstawiang do kata, zeby nie przeszkadzata.
Dazy si¢ do ograniczenia jego kompetencji, cho¢ w nowej
konstytucji zostaly juz zredukowane. Inicjatywy ustawodawcze
Kwasniewskiego s3 lekcewazone, jak np. jego propozycje
lustracyjne i to na rzecz projektu kreujacego polski Urzad
Gaucka, co prezydent musi odrzuci¢. Art. 134 Konstytugji o
sprawowaniu zwierzchnictwa nad sitami zbrojnymi min.
Onyszkiewicz proponuje sprowadzi¢ do czysto symbolicznego
zapisu... itd. Przez wspétpracg z prezydentem gabinet Buzka
rozumie najwyrazniej tyle tylko, ze prezydent nie wetuje
rzadowych ustaw. Wszelkie ustgpstwa z wlasnej strony
traktowane s3 incydentalnie, od jednej zazegnanej grozby veta
do nastgpnej, i potem zapominane. Tak si¢ stato juz przy po-
przedniej kontrowersji, o odroczenie wyboréw samorzado-
wych. Innymi stowy, i to jest niewatpliwie przemyslana stra-
tegia, o ktérej autorstwo podejrzewany jest min. Walendziak,
patron pamperséw, podtrzymuje si¢ stan permanentnego
sklécenia z prezydentem, zapewne aby méc go przedstawiaé
jako zrédio konfliktéw i blokad¢ reform. Jak dotad, w opinii
publicznej strategia ta nie skutkuje, Kwasniewski zachowuje i
nawet umacnia swe doskonale notowania. No, ale kadencja
prezydencka mingla dopiero pétmetek.

Kazda strategia moze by¢ dobra, jesli ma si¢ odpowiednie
do niej sity. Koalicja sif tych nie ma i nawet ma ich coraz mniej.



80 KRZYSZTOF WOLICKI

2

Z klubu AWS usunieci zostali postowie — Adam Stomka
(KPN) i Jan Lopuszanski (Radio Maryja), za nimi wychodza
inni i ten ruch kadrowy jeszcze si¢ nie skoficzyl. Oblicza sie,
ze poza klubem znajdzie si¢ ostatecznie 15-25 postéw AWS.
Unia Wolnosci chce uniknaé tak ostrych represji i moze si¢
jej to uda¢, poniewaz poza Jackiem Kuroniem nie ma w klu-
bie UW nikogo, kto kwestionowalby to, na czym Unii
naprawde zalezy: program Balcerowicza. :

Whioskom o ekspulsj¢ niesfornej dwéjki z AWS przeciw-
stawito si¢ prawie 70 postéw, ponad jedna trzecia klubu. Ma-
rian Krzaklewski tez bardzo si¢ opieral. Przywédca AWS boi
si¢ dokfadnie tego samego, na co liczy opozycja: roztamu. 1
to takiego roztamu, ktéry moze doprowadzi¢ do w'ykr.eowanla
po prawej stronie politycznego spektrum liczacej si¢ sily, wol-
nej od zahamowan koalicyjnych, idacej na cafosé. .. P'o'wstg-
nie takiej sify postawitoby pod znakiem zapytania motzliwoéé
kontynuowania przez AWS obecnej polityki sojuszu z UW i
ulegania ministrowi finanséw. Wtedy jednak llberalflo-kon—
serwatywna frakcja AWS posztaby za unitami i Unia Wol-
noéci okazalaby si¢ jedynym trzymajacym si¢ na nogach
partnerem dotychczasowej koalicji. Ale juz bez rzqdu,-lub' w
mniejszosciowym rzadzie na fasce opozycji. Nie méwigc juz
o tym, ze AWS jest gléwnym Krzaklewskiego tytutem do
chwaly i szansg na prezydenturg. '

Niekt6rzy dziennikarze wyspecjalizowani w_doradzaniu
politykom zajeli si¢ juz przyszloscia przywédcy AWS Wszys-
cy radza mu, zeby przestal si¢ wlec za wydarzc.fm'flml. ‘Maciej
Eetowski proponuje mu odsunigcie Buzka i zajecie miejsca u
steru: nie czas trzymaé si¢ z tylu. Janusz A. Majcherek .radu
Krzaklewskiemu, zeby pozbyt si¢ skrajnej prawicy — ,,Polltycz-
nych radykaléw, ekstremistéw, fanatykéw, obsesjonatéw,
fundamentalistéw, awanturnikéw” — nawet mimo wiasnych
fundamentalistycznych sklonnoéci i zauroczenia ojcem Ry-
dzykiem. Majcherek wnioskuje na koniec, ze jesli rzad Buzka
odniesie sukces, ,czyli zdofa zrealizowa¢ zaplanowany przez
siebie program reform, to niekoniecznie poprawi to perspel.c-
tywy politycznej kariery Mariana Km:a\klewsklegoz kFéry nie
tylko w sklad tego rzadu nie wchodzi, ale niekiedy si¢
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wyraznie w stosunku do niego dystansuje, nie bedzie wigc
mégl bezpoérednio dyskontowa¢ jego osiagnigé. Jezeli jednak
koalicja si¢ rozpadnie albo rzad zazna spektakularnej porazki,
do czego przyczyni¢ si¢ mogg, a nawet chca, niektérzy byli i
aktualni czfonkowie AWS, to kariera Krzaklewskiego si¢ za-
famie...” Doradcy wychodza widocznie z zalozenia, ze Ma-
rian Krzaklewski ma jeszcze wolng reke i ze w szczegélnosci
zaplecze zwigzkowe bezwzglednie go popiera. To jednak juz
nie jest prawda i w miar¢ jak rzadowi beda si¢ ,udawaly”
kolejne reformy, moze si¢ stawal coraz od prawdy dalsze.
Program modernizacji Polski, aby przyja¢ to najkrétsze, mite
rzadowi okreslenie, budzi coraz wigcej watpliwosci Polakéw.

Prof. Tadeusz Kowalik w bardzo godnym polecenia arty-
kule pt. ,Spér o polski fad ekonomiczny (we wznowionym
Przeglqdzie Spolecznym nr 1-2, maj—czerwiec 1998) stawia,
jako zasadnicza, tezg, ze ,wprawdzie Polska stracita w roku
1989 niepowtarzalng co do skali szans¢ samodzielnego
ksztaltowania ustroju spoleczno-ekonomicznego, nadal jed-
nak stoi przed takim wyborem, cho¢ ma obecnie znacznie
wezszy margines swobody niz przed prawie dziesigcioma
laty”. ,Wybér” jest tu oczywiScie metafora, nie chodzi o
wybér systemu zaprojektowanego w gabinecie, ale o ,idee
kierunkowe” w rozumieniu Stefana Czarnowskiego, idee
yktére nadawalyby wlaénie kierunkowy tylko sens dziataniom
gléwnych sit politycznych i spolecznych, w tym takze rzado-
wych” w zakresie zmian instytucjonalnych i organizacyjnych
i, w pewnej mierze, w polityce gospodarczej. Sily spoteczne,
ktére, zdaniem Kowalika, zadecyduja o zmianach
systemowych, s3 stabo jeszcze uksztaltowane i stabo...
wyksztatcone. Nie znamy wigc konkretnych zaryséw systemu,
do ktérego zmierzamy (,kapitalizm” jest to mega system, o
wielu wariantach) i nic w tym zaskakujacego, wszystkie
przeksztalcenia systemowe byly najpierw, jak New Deal czy
szwedzkie panstwo dobrobytu, pragmatyczna reakcja na
sytuacje kryzysowe. Teorie pojawily si¢ pozniej.

Zdaniem Kowalika, réwniez nasz akces do Unii Europej-
skiej, jak w ogéle wlaczenie si¢ w $wiatowy rynek, nie prze-
sadzaja o konkretnych wyborach idei kierunkowych dla Pol-
ski. Whrew naiwnej publicystyce, w Unii Europejskiej wcale
si¢ jeszcze nie dokonal wybér modelu neoamerykanskiego
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(Michel Albert, ,Kapitalizm kontra kapitalizm”) na nieko-
rzy$¢ wariantéw europejskich, niemieckiego czy francuskiego.
Podobnie zdecydowanie przeceniany jest wplyw globalizacji
rynku pienigznokapitalowego na catoé¢ gospodarki. Krétko
méwigc, Tadeusz Kowalik polemizuje z mysleniem, ktére
wspblksztaltuja w Polsce politycy, profesorowie ekonomii i
dziennikarze, i ktére zakfada, ze kierunek reform jest dany,
nieuchronnie wyznaczany, a do dyskusji s3 tylko szczegély
techniczne i kalendarze implementacji.

A:

Opisane na wstepie awantury o liczb¢ wojewédzew,
szeroko rozglaszane przez media, przy zupelnym prawie mil-
czeniu na temat powiatéw, ilustrujg jak beznadziejnie prymi-
tywne s3 u nas tzw. dyskusje publiczne. Wprowadzenie
powiatéw jest wlasciwym jadrem reformy. Nie bylo o tym
dyskusji, poniewaz szeroka opinia nie orientuje si¢ wlasciwie,
ani co wiladze tych powiatéw beda robié, ani za ile. Min.
Kulesza i zwolennicy jego pomystu zapewniali tylko, ze
wszystko ,obliczyli”, ze to prawie nic nie bedzie kosztowa¢
(80 min zt, méwil Kulesza, ale teraz juz przedstawiciele wladz
,dolicytowali” si¢ do 1 miliarda... ,na wejécie”). Nigdzie nie
mozna si¢ bylo dowiedzie¢, ilu w powiatach bedzie
urzednikéw, radnych i ekspertéw, a takze ilu, jesli w ogéle,
zredukuje si¢ ich w stolicy i wojewédztwach. Poza PSL i
pozbawiong glosu Unig Pracy, nike si¢ z klasy politycznej o
to nie dopytywal, poniewaz wszystkie partie licza na zdobycie
w nowych powiatach nowej bazy politycznej, nowych posad
i nowych klientéw. Zwykly obywatel miewa czasem interesy
w gminie. O tym, czym lepszy lub gorszy jest szpital
,samorzadowy” pod zarzadem powiatu, dopiero si¢ przekona
po reformie stuzby zdrowia. To samo ze szkolg $redniz. O
wojewédztwa natomiast wybuchta awantura, poniewaz tutaj
szfo o degradacj¢, przynajmniej nominalng, wielu o$rodkéw
i ubytek stanowisk. Nadto wojewédztwa przedstawiane jako
regiony i wyposazone w misj¢ »horyzontalnej wspétpracy
europejskiej” wzbudzily nieufnos¢ prawicy, zwlaszcza ZChN,
ktéry wierzy w pafistwo mocne, scentralizowane, nie za$ jaka$
»landyzacjg”.

Projektodawcy reformy administracyjnej twierdza naj-
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chetniej, ze rozszerzajac zakresy gestii samorzadowej, zwigkszy
ona zarazem aktywnoé¢ stuzb publicznych (zdrowie, o$wiata).
W istocie jednak, je$li np. potgzne panstwo od 20 lat,
poprzez rézne ustroje, usprawnia i nie moze usprawnic stuzby
zdrowia, to wydaje si¢ watpliwe, by przez gestwing vested
interests zdofali si¢ przebi¢ kasa chorych i jej klient, szpital
powiatowy. Jest raczej prawdopodobne, ze majac moznosé
ograniczenia $wiadczen do ustawowo zagwarantowanego
minimum, a nie majac pieni¢dzy — pozostang przy tym mi-
nimum. Innymi stowy, panstwo powinno najpierw usprawnié
stuzb¢ zdrowia, a potem ja rozparcelowa¢, nie za$ odwrotnie
(czyli reform¢ administracji mozna bylo robi¢ na koncu, nie
na poczatku).

Podobnie jest, mutatis mutandis, z reforma o$wiaty.

Prostym wyjasnieniem, dlaczego tak si¢ dzieje, dlaczego
rzadowi tak spieszno do przekazania w teren zobowigzan
socjalnych — s3 finanse. Pierwszy projekt budzetu na rok
1999 zaktada redukcje¢ wydatkéw o 1% w wyrazeniu realnym,
przy ponad 6% prognozowanym wzroécie produktu krajo-
wego brutto. Ale i ten 1% myli, bo w budzecie szacuje sig,
ze ok. 10% wydatkéw przeznaczy si¢ na realizacj¢ inicjo-
wanych teraz reform. Znaczna czgé¢ tych nakladéw — np. do-
platy na uruchomienie kas chorych — bedzie odjeta z pozycji
budzetu socjalnego. W rezultacie, mimo ze rzad chce refor-
mowac¢ i administracjg, i system ubezpieczen, i stuzbe zdro-
wia, i oéwiat¢ — to pieni¢gdzy na te wszystkie dzialy bedzie
mniej. Samorzagdno$¢ miataby zapetni¢ dziure swa zapobiegli-
woscig. Ale tymczasem wyréwnywaé braki bedzie pod-
opieczny stuzb socjalnych, kupujac za wlasne pieniadze do-
datkowe ustugi zdrowotne, dodatkowe $wiadczenia o§wiatowe
i dodatkowe zabezpieczenia emerytalne. Szczegblnie za te
ostatnie przecigtny Polak zaptaci bardzo duzo, cho¢ nie od
razu si¢ zorientuje, co si¢ dzieje: dopiero w 2015, kiedy wy-
ptacone beda pierwsze emerytury z nowego systemu, okaze
si¢, ze bez III filaru (dodatkowe ubezpieczenia prywatne)
emerytury pozostaly daleko w tyle za ptacami, a przecigtny
polski staruszek nie bardzo ma co wlozy¢ na zab, cho¢ moze
to i dobrze, bo na zgby réwniez go nie bedzie staé. To sig
nazywa zach¢ta do oszczedzania w III filarze...

Rzad zamierza réwniez przyspieszy¢ deregulacje resztek
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kontroli cen, zwlaszcza czynszéw (w obowigzujacej ustawie
mialo to nastgpi¢ 1 stycznia 2005 r.). Unia Whascicieli Nie-
ruchomosci juz nawet nie czeka na rzad i zapowiada pod-
wyzki, co najmniej podwojenie stawek, od 1 wrzesnia. Na
rynku brakuje przynajmniej 1 miliona mieszkati (tyle mal-
zefistw juz teraz mieszka niesamodzielnie), a przynajmniej 2
milionéw, aby mégt to by¢ rynek zréwnowazony. Trudno
nawet wyliczy¢, ile mialyby wynosi¢ czynsze, by budow-
nictwo mieszkaniowe stalo si¢ oplacalng inwestycjs. W
Europie zachodniej, w REN czy we Francji, w okresie likwi-
dowania deficytu mieszkan, wladze publiczne finansowaly do
70% budownictwa, bardzo wtedy intensywnego, w Polsce nie
finansujg niemal nic a budownictwo mieszkaniowe (ok. 40
tys. jednostek mieszkaniowych rocznie) przeznaczone jest
wylacznie dla ludzi bogatych i bardzo zamoznych i finanso-
wane ze §rodkéw wihasnych oraz drogich kredytéw banko-
wych*.

Wszystko, co napisalem, nie oznacza, ze reformy i poli-
tyka gospodarcza- Balcerowicza s3 nieracjonalne. Oznacza
tylko, ze rzad polski obiera coraz wyrazniej kierunek na
neoamerykanski wariant kapitalizmu (wg terminologii Ko-
walika). Zazwyczaj charakteryzuje si¢ ten wariant jako maksy-
malng redukcj¢ panstwa opiekuficzego, ktére 30 lat temu
bylo normg wszedzie na Zachodzie. Nie sposéb jednak nie
zauwazy¢ tez, ze wariant neoamerykanski eksponuje otwarcie
klasowy charakter systemu i pretenduje do roli dominujacej,
»wiaéciwego wzorca kapitalizmu”. Wierne nasladowanie tego
wzorca jest nagradzane zaufaniem Stanéw Zjednoczonych;
cho¢ nie ma przeciez zadnego racjonalnego iunctim pomiedzy
imitowaniem rozwigzafi wewngtrzsystemowych a wiernoscia
sojusznicza.

Ten czynnik zagraniczny wplywa coraz wyrazniej na
zachowania polskich politykéw. Ma zwlaszcza szczegélne zna-
czenie dla spéjnosci koalicji UW-AWS. Wplyw USA, czy
raczej znaczenie neoamerykanskiego wzorca kapitalizmu,
ktérego Balcerowicz jest uznanym rzecznikiem, paralizuje w
duzej mierze licznych na prawicy krytykéw ,konsumpcyjnej

* Zalaczam dokumenty powstajacego wreszcie ruchu spotecznego
ochrony lokatoréw. Jest to zaiste krzyk rozpaczy.
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cywilizacji”, ,zachodniego hedonizmu”, ,kosmopolitycznych
spekulantéw” i temu podobnych zagrozefi prawdziwej pol-
skosci. Nawet Radio Maryja zmuszone jest kamuflowaé swe
ataki: tam, gdzie autorzy $wietnie wiedza, iz chodzi o
Ameryke, méwia ze chodzi o Unig¢ Europejska, ktéra w ten
sposéb zbiera gromy za wszystko — Niemcéw, Francuzéw,
Zydéw i Amerykanéw. Tylko skrajna prawica prorosyjska
nazywana w Warszawie nowymi panslawistami — jej znaczenie
chetnie wyolbrzymiajg niektérzy autorzy bliscy Unii Wol-
noéci — bluzga czasem otwarcie przeciw Ameryce, migdzy-
narodowym instytucjom finansowym, zwlaszcza MFW, oraz
NATO.

Wigkszoé¢ AWS  akceptuje - prymat wzorca amery-
kafiskiego podobnie jak Unia Wolnosci i wobec tego wszelka
z tej strony krytyka ,programu Balcerowicza” traci podstawe
logiczng i staje si¢ schizofreniczna*. Publicyéci ze szkoly
wicepremiera wykorzystuja t¢ staboé¢ bez zenady: krytycy Bal-
cerowicza sa przedstawiani jako ludzie pozbawieni umiejet-
nosci logicznego mysélenia.

Czasy, kiedy prawica OKP powolujac si¢ na specjalne
zwigzki z USA ,demaskowata” ugodowcéw zza Okraglego
Stotu, mingly, zdawaloby si¢; bezpowrotnie. Ale to moze by¢
mylne wrazenie.

Poniewaz akces do NATO poprzedzi, i to o dobrych kil-
ka lat, przyjecie nas do Unii Europejskiej, a NATO jest chet-
nie przedstawiane jako domena wplywu Ameryki, nasza
sprawdziwa” prawica odzyskuje jakie§ pole do starah o
szczegblne laski Waszyngtonu. Cho¢ nie catkiem ortodoksyj-
na co do modelu spo{eczno—gospodarczego, »prawdziwa” pra-
wica afiszuje si¢ w roli najwierniejszego z wiernych sojusz-
nikéw wojskowych USA.

W Rzeczypospolitej z 13-14 czerwca ukazal si¢ np. ku-
riozalny 'artykul Grzegorza Kostrzewy Zorbasa. Kostrzewa

. Zorbas postuluje wystanie do Kosowa ,znaczacych sit pol-

skich — na przyldad 6 Brygady Desantowo-Szturmowej,
elementéw powstajacej 25 Dywizji Kawalerii Powietrznej oraz
49 Putku Smiglowcéw Bojowych (uzbrojony w latajace

* Parlamentarzysci i radni AWS dopominaja si¢ zaciekle o kazda
prywatyzacj¢ i reprywatyzacje.
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czolgi” Mi 24) do dziatan w glebi terytorium Serbii”...
Kostrzewy Zorbasa nie zadowoli przy tym ekspedycja w ra-
mach operacji ONZ: ,dopiero udzial w operacji czysto pél-
nocnoatlantyckiej oznaczalby ostateczne przekroczenie pro-
géw Zachodu”. Od poczatku istnienia Trzeciej Rzeczy-
pospolitcj rozlcgajq si¢ glosy — takze w kregach wojskowych
— ze Polska powinna z uwagi na jej potencjal i potozenie
odgrywat rolc; regionalnego lidera w Europie Srodkowo-
Wschodniej i jedng z czofowych r6l w Europie i w calym
NATO. Kosowo moze przyspieszyé test naszej woli i zdol-
noéci osiagania tak ambitnych celéw. Przyjecie roli jednego z
lider6w NATO stuzyloby nie zaspokojeniu narodowych
ambicji a promowaniu realnych i konkretnych intereséw
Polski w Europie i na éwiecie”. Kostrzewa Zorbas wyraza
mianowicie przekonanie, ze wobec Polski ,bioracej znaczacy
udzial w interwencjach NATO” - ,nie do pomyslenia”
bylyby zapisy w zmodyfikowym traktacie o sifach konwen-
gjonalnych w Europie (CFE) negocjowanym w Wiedniu,
ograniczajace stacjonowanie sit Sojuszu na terytorium RP, jak
tego podobno chcg Niemcy i Francuzi.

Tyle Kostrzewa Zorbas, ktérego redakcja tak oto
przedstawia: ,,Koordynator programu bezpieczenistwa migdzy-
narodowego w Centrum Stosunkéw Miedzynarodowych,
uzyskal doktorat ze strategii na Johns Hopkins University
School of Advanced International Studies w Waszyngtonie i
ukoficzyt studia podyplomowe w dziedzinie bezpieczefistwa
narodowego na Georgetown University, takze w Waszyngto-
nie”. Poprzednio, kariera dyplomatyczna utytulowanego stra-
tega w MSZ zakor’xczyla sig, niestety, niepowodzeniem. Na
Szucha zartowano, ze jeszcze troch¢ Grzesio pourzgdu;c,
bedziemy mieli wojng na Wschodzie.

Teraz znowu Onyszklewmz przeszkadza: powiada, ze na
ekspedycje do Kosowa nie mamy po prostu pienigdzy.

»,Oto jak nas, biednych ludzi,

Rzeczywisto$¢ ze snu budzi”.

(Boy)

Warszawa, 15 czerwca 1998

Krzysztof WOLICKI
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Warszawa, dn. 18 maja 1998 r.

POROZUMIENIE
W OBRONIE PRAWA DO MIESZKANIA

My, nizej podpisani, sygnatariusze Porozumienia stwierdzamy, iz na-
szym wspdlnym celem jest

dostosowanie poziomu prawnej ochrony lokatoréw do realiéw
spolecznych, standardow europejskich oraz rozwdj budownictwa
mieszkaniowego dostgpnego dla rodzin o niskich i Srednich
dochodach.

Za najwazniejsze i najpilniejsze uwazamy dzis:

— ochrone przed eksmisjq na bruk najstabszych cztonkéw spolte-
czenstwa,

— wprowadzenie zakazu sprzedazy komunalnych lokali mieszkal-
nych wraz z zajmujqcymi je lokatorami.

— rozszerzenie kregu osob uprawnionych od dodatkéw mieszka-
niowych,

— przesuniecie terminu uwolnienia czynszéw z 2004 do 2010 r.

Dla osiagnigcia poprawy sytuacji w tym zakresie prowadzié¢ bedziemy
wspélnie:

Obywatelskq Inicjatywe Ustawodawczq , Najemca nie jest rzeczq”

zmierzajaca, na podstawie art. 118 ust. 2 Konstytucji RP, do przedstawie-
nia Sejmowi RP projektu ustawy:

O zmianie ustawy, o najmie lokali mieszkalnych i dodatkach
mieszkaniowych, prawo spotdzielcze, o wlasnosci lokali
oraz o gospodarce nieruchomosciami.

Dla skutecznego przeprowadzenia dziatan koniecznych dla doprowa-
dzenia do zmian wadliwego prawa powotujemy dzis:

Spoteczny Komitet Poparcia dla Obywatelskiej Inicjatywy
Ustawodawczej ,, Najemca nie jest rzeczq .

W skiad Komitetu wchodzg wszyscy Sygnatariusze niniejszego Poro-
zumienia.

Do dziatania w ramach Komitetu lub wspélnie z nim Sygnatariusze
zapraszaja wszystkie osoby i organizacje, ktére akceptujg cel niniejszego
Porozumienia.
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Na koordynatora akgji ,Najemca nie jest rzecza” powotujemy Beate
Swierczyriska.

Sygnatariusze Porozumienia:
Unia Pracy, Polskie Zrzeszenie Lokatoréw, Polska Unia Lokatoréw,
Ogdlnopolski Ruch Obrony Intereséw Lokatoréw, Centrum Wychodzenia
z Bezdomnoéci — MONAR, Zwiazek Stowarzyszefi — Krajowe Przedsta-
wicielstwo Emerytéw i Rencistéw, Spoteczny Ruch Obrony Bezdomnych,
Ogolnopolski Ruch Mieszkaniowy, Polska Partia Socjalistyczna.

Kartki ze skazonej strefy

Ledwie napisatam (w poprzednich ,Kartkach”), ze
premier Buzek powinien zrezygnowaé ze swojego rzecznika
prasowego, bo wybér niefortunny — i juz nie ma Tywonka!
Ale Tomasz Tywonek opuéciwszy Rad¢ Ministréw odjechat
limuzyng, zeby obja¢ stokro¢ intratniejsza posadg, miano-
wicie, czfonka Zarzadu Telekomunikacji Polskiej SA (wedfug
tygodnika Polityka — firmy najbogatszej w Polsce), majacej
stang¢ niebawem do prywatyzacji.

Pytanie powstaje — jak si¢ to dzieje, ze taki go$¢,
wieloméwne, aczkolwiek niezbyt rozgarnigte i niedouczone
miode chiopisko, prosto z polityki przesiada si¢ tam, gdzie
potrzebny jest wyjatkowo doéwiadczony fachowiec?

Tywonek nie ma absolutnie $wiadomosci, ze nie
sprawdzit si¢ jako rzecznik. Przeciwnie, cechuje go doskonate
samopoczucie. W wywiadach daje do zrozumienia, ze jedynie
z obowigzku obywatelskiego zgodzit si¢ w pierwszych
chwilach trochg porzecznikowaé premierowi, ale wiasciwie
umiejetnoéci, wiedza i ambicja kieruja go na inne pozycje.
Jest to zreszta typowa postawa politykéw najmlodszej gene-
racji. Pewno$¢ siebie i zero watpliwosci, czy jest si¢ na
wha$ciwym miejscu.

Jak si¢ to dzieje, ze osoba, z ktérej ust nie schodzi stowo

KARTKI ZE SKAZONEJ STREFY 89

ymoralno$¢”, czyli pani marszalek Senatu, profesor Alicja
Grzeskowiak z Torunia, wraz z oémioma senatorami, udaje
sic na wycieczk¢ do Australii? Nie w ramach urlopu, ale
stuzbowo, nie baczac na okres goracych prac
parlamentarnych. Ja rozumiem, podréze ksztalca, ale ze
akurat jedzie si¢ tam, gdzie nia ma senatu, i teraz, kiedy
budzet nie moze opedzié najpilniejszych wydatkéw. Podrézy
parlamentarzystéw musi by¢ duzo, skoro az zdenerwowaly
Mariana Krzaklewskiego do tego stopnia, ze zarzadzil, iz
kazda wycieczka posta czy senatora AWS-u ma uzyskaé jego
akceptacje.

Jak si¢ to dzieje, ze na Wisle, grodzacej Wschéd od
Zachodu, na ktérej i tak mostéw skapo, naraz zamyka sig
dwa mosty po obu stronach maksymalnie zakorkowanej War-
szawy — w Goérze Kalwarii i w Plocku? W Plocku sfusze-
rowano remont generalny przed trzema laty; wykonawca
powinien odpowiada¢ przed sadem, ale nie odpowiada.
Niemoc wymiaru sprawiedliwosci tlumaczy si¢ wyrazeniem,
ktére weszto w jezyk obiegowy: ,mata szkodliwo$¢ spo-
feczna”. Ukradniesz rower, auto, rozbijesz kiosk, dasz komus
w morde, sknocisz zlecong pracg, nic ci za to nie bedzie: mafa
szkodliwo$é spoleczna. No i teraz jadac przez Polske¢ na
wskroé, musisz porzadnie zboczy¢ na poludnie, do mostu w
Annopolu, albo na pétnoc — do mostu we Wioctawku.

Do I Programu Polskiego Radia zadzwonita przerazona
kobieta opowiadajac, ze jednego dnia pobito jej syna, wobec
tego zapisal si¢ na dzudo, nastgpnego — meza: kupit sobie
pistolet gazowy, zaraz potem napadnigto jej starego ojca,
wtedy ona sprawifa sobie kuszg. W programie brat udziat
prezydent \Varszawy, Marcin Swiecicki, uémiechajac si¢ caly
czas podczas tej relacji, jakby opowiadano dowcip. Jego
koficowa konkluzja brzmiata: ,,nie wiem, czy posiadanie kuszy
jest legalne”...

Jak to si¢ dzieje, ze Warszawa, majac 630 radnych,
ktérych kazdy mieszkaniec moze z cala odpowiedzialnoscia
nazwaé ,bezradnymi”, ale za to genialnie zaradnymi dla siebie
— toleruje ten stan rzeczy bez zadnej reakcji? Metropolia,
obrastajac w bankowe drapacze, de facto staje si¢ przykia-
dowym miastem rozbojéw, kradziezy i balaganu — a my nic.

Jak si¢ to dzieje, ze szpitale z reguly obdarzaja kazdego
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pacjenta dodatkowym prezentem w postaci wszczepienia
wirusa zéttaczki — a my nic?

Jak si¢ to dzieje, ze gérnicy na stowo ,restrukturyzacja”
dostaja biafej gorgczki, i mimo krélewskich odpraw i
zabezpieczeni, o jakich nie énitoby si¢ innym grupom zawo-
dowym — stysze¢ nie chcg o zamykaniu nierentownych ko-
pald? Na wszelkie propozycje innego ufozenia sobie zycia
majg wyzwiska, z ktérych najlagodniejsze brzmi: ,AWS
Brukseli pies”.

Pytania, ktére stawiam — a mozna by je mnozy¢ w
nieskoficzonoé¢ — s3 oczywiécie éciSle retoryczne.Wiem,
dlaczego tak si¢ dzieje. Po prostu, spoleczefistwo nie w pelni
rozumie, o co chodzi. Klasa rzagdzaca nie pofatygowata sie,
zeby przez blisko dziesig¢ lat rzetelnie wyttumaczyé¢ nam cele
swoich dzialan; wypadki i wpadki, jakie mieli po drodze,
zmiany i zwroty... Nigdy nas nie przeproszono za bfad i nie
zado$¢uczyniono za szkode. Nie poproszono nas tez do rady,
cho¢ ustawicznie brzmi w mediach stowo ~konsultacje”. Nie
s3 to jednak konsultacje, tylko laudacje. Ustawicznie kazda
pliszka swéj ogonek chwali.

Poczatkowo bylismy dobrej myéli — wstrzas przemian
ustrojowych, to musi bole¢, trzeba przecierpie¢; cierpliwosci,
nie od razu Krakéw zbudowano, to przejdzie. Nie przeszio.
Potem méwiliémy: ,my na stracenie. Dopiero nasze dzieci
beda inne, lepsze”. Przyszly dzieci i pokazaly, ze sa gorsze.
Przy ich bezwstydnych apetytach konsumpcyjnych starsze
pokolenie wydaje si¢ by¢ purytafisko skromne. Pogodzitam
si¢ z my$la, ze ja poprawy nie doczekam; teraz obawiam sie,
ze i wnuki nie doczekaja.

Co si¢ z nami stafo? Mlodzi politycy zgarniajg forse jak
mafiozi gangéw, tylko ze w blasku legalnosci. Robotnicy
zatykaja uszy. Nie chcg stucha¢, nie chcg negocjowaé.
Minister czy dyrektor to w ich pojeciu jedynie kto$ dziatajacy
ich kosztem dla swego dobra. Rodzi si¢ wigc im w glowach
idiotyczna my$l, zeby zarzadzanie produkcja przerzucié¢ na
zwigzki zawodowe. Rzad ma tylko placié, skoro sam sobie
placi bajoriskie sumy — niech si¢ wigc podzieli.

Trybuna, organ SdRP, rozpisuje si¢, ze w PRL-u, to
dopiero robotnicy mieli dobrze! Zapominajac nie tylko o
pustych pétkach, na ktérych nic, précz cebuli, ptiberéw i
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wédki nie bylo, ale réwniez o udowodnionym fakcie
nienawiéci 6wczesnych robotnikéw do komunistycznej
wladzy. Bo cho¢ wielkie zaklady mialy wilasne domy
wczasowe, a zony gérnikéw na Kart¢ Gérnicza kupowa}{y
lepsze ochtapy migsa niz naréd, to jednak nienawidzity
komunizmu. %

— Tam jest biologiczna nienawié¢ do partii —
relacjonowatl w mojej redakcji podminowany kolega, ktéry
latem 1980 roku towit ryby ze stoczniowcami w ich o$rodku
w Szwajcarii Kaszubskiej: — oni si¢ juz nie krepuja...

Nie krepowali si¢ tez uprzywilejowani gérnicy. Jak
trzasnelo w sierpniu ‘80, Solidarnoé¢ gérnicza stanowifa jedng
z najsilniejszych grup protestu.

— Nie da si¢ dtuzej zy¢ na klgczkach — méwili — i zyé w
bezsensie. ‘

W bezsensie gospodarczym, ktéry trafnie rozpoznavyalx
na whasnym podwérku, i z ktérego wysnuwali whasciwe
wnioski ogélne. Wladza chciafa z nich zrobi¢ wieczne dzieci,
sproleséw” — nie wyszlo. :

Co si¢ wigc, na Boga, stalo z tymi, zdawalo sie, quryml
i moralnymi ludzmi?! Niektérzy takimi pozostali i zcszll'w
cieh zycia, ale wigkszo$¢, w mniejszym lub wigkszym stopniu,
zeszmacita si¢, gdy tylko poczuta wechem wladze. Przesungli
punke cigzkoéci z dobra publicznego na dobro wlasne: '

Kiedy Teresa Torafiska pisala swoja ksiazke, istniafa ja-
koéciowa réznica miedzy ,onymi” a ,nami”. Rozumialy to
dobrze obie strony. ,Oni” byli to ci zarloczni, zawlaszczajacy
bezwstydnie postaw sukna Rzeczpospolitej dla siebie, ,,‘my”
chcieliémy jej dobra. Ale jak przyszloé¢ pokazata — miehér.ny
zbyt dobre mniemanie o sobie. Nie potrwalo c!lugo, jak
wszyscy$émy si¢ ujednolicili. Obojetnie, kto rzadzi, pqstk(?-
muna czy postsolidarno$é, niezaleznie od deklaracji, obietnic
i krzykéw — nic nie zostalo zrobione, zeby kraj zostal
zreformowany porzadnie i szybko. Rozwarly si¢ jedynie no-
zyce miedzy bieda a bogactwem. Nozyce te, wiem, rozwarte
s3 wszedzie na $wiecie. Ale wladza jest po to, zeby ba.czyé,
izby si¢ nie rozerwaly na dwoje. Bo wtedy dochodzi do
rewolucji.

Polska jest nadal krajem fatalnie rzadzonym. Rosna
podatki, bo musimy utrzymywaé wielkie, nierentowne,
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panistwowe  gafezie przemystu, poniewaz rzadzacy boja si¢
rozruch6éw; rosng ceny absolutnie wszystkiego, od zywnoéci
poprzez odziez, po koleje; niebezpiecznie po drogach i po
domach. Zmienia si¢ tylko styl noszenia si¢ wladzy.

Przykfad: Jan Maria Rokita. Obiecujacy miodziutki posel
w Sejmie Kontraktowym, dzi§ arogant, zeby nie uzyé
krétszcgo a mocniejszego stowa. Podaj¢ jego nazwisko jako
wyjatkowo zasmucajace, ale podobne zachowanie nie nalezy
do wyjatkéw, raczej stanowi norme.

T'otez' nie dziwi fakt, ze na spotkaniu z Teresa Toranska
w zwigzku ze wznowieniem jej ksigzki ,Oni”, mniej inte-
resowano si¢ ,onymi” historycznymi; glosy z sali wskazywaly
raczej na klas¢ obecnie rzadzacy jako na naszych nowych
sonych”.

. Pisz¢ to ze wiciekloscia tym wigksza, bom sama pelna
winy. Nieodrodna céra spoteczeristwa, ktére krytykuje. Nie
interesuj¢ si¢ najblizszg komérka, na jaka moglabym mie¢
yvp{yw — samorzagdem osiedlowym. Nie chodze na zebrania,
ignoruj¢ ogloszenia i propozycje, nie znam i nie zglaszam
kandydatéw. A od tego wszystko sie zaczyna.

Kiedy chowatam matke na Wélce Weglowej w poczat-
kach stanu wojennego, w styczniu 1982 roku, byla to
pustynia, po ktérej hulaly wiatry Réwniny Srodkowo-
europejskiej. Wielkie pole na pétnocnych obrzezach stolicy,
na ty{agh Huty ,Warszawa”, obecnie ,Luccini”, poprzecinane
stupami wysokiego napigcia. Cmentarzysko pomyélane na
przyszle stulecie rozrastajacego si¢ miasta. Bo stare i nowe
Powazki oraz Brédno na praskim brzegu Wisly juz ,pekaty
w szwach”.

~ Przykra byla ta weczesna Wolka, podobna raczej do
gigantycznego przemystfowego wysypiska niz do normalnego
cmentarza, tchnacego w kazdej tradycji swoistg melancholig.

Zaraz za gléwna bramg stat paskudny budynek pogrze-
bowy, podobny do krematorium, ale krematorium w nim nie
byto. (Do niedawna jedyne krematorium w Polsce istniato w
Poznaniu, do przedwojnia). Potem szto si¢ i szto wiéréd réw-
nie paskudnych, cigzkich lastrykowych nagrobkéw, krusza-
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cych si¢ po kazdej zimie, az do swojego grobu. Naszym
punktem orientacyjnym bylo drzewo, rzadkos$¢ wsréd tego
rumowiska — szli$émy ,na drzewo”.

I nagle, tak jako$ niepostrzezenie, wszystko na Wélce
zaczglo si¢ zmieniaé. Przede wszystkim wichury nasialy tu
wielkich chwastéw. Nieproszone burzany obsiadly groby,
rosngc niebotycznie i kwitngc od wiosny do jesieni. Gdy od
ziemi zaczely odbija¢ w gére nowe drzewa, okazalo sig, ze
Wélka zostala pomyslana z planem, i to dobrym. W pelni
ukazaly si¢ oczom kwatery ptazacych si¢ iglakéw i strzelistych,
przycinanych kulisto klonéw, ustawionych w geometrycznym
porzadku, prosto jak z obrazéw Buffeta. Po prostu wielki
park w stylu angielsko-francusko-mazowieckim.

Polacy s3 narodem czczacym zmarlych jak chyba zaden
inny na $wiecie. W Zaduszki przez bramy cmentarne nie
sposéb si¢ przecisng¢. Przez pierwsze dwa dni listopada
Warszawa zyje pod znakiem Swigta Zmarlych. Rozktad
autobuséw zostaje zmieniony — kraza miedzy cmentarzami,
kilometry ulic wokét cmentarzy zamieniaja si¢ w parkingi,
dogladane przez druzyny harcerzy. Wieczorem nad Polska
bije w niebo tuna od palacych si¢ zniczy.

Dzieje si¢ tak nie tylko raz w roku. Zwyczajem stalo si¢
nawiedzanie grobéw w Boze Narodzenie, Wielkanoc i
imieniny zmarlego. Ludzie przychodza z kwiatami (niestety,
coraz czgéciej sztucznymi), motykami, grabiami, sadzonkami,
woda w butelkach, szmatami i detergentami. Myja, pucuja,
sadza. Na grobach zmarlych wyzwala si¢ wielka kreatywnos¢
zyjacych. Rozsypujace si¢ lastryko zastapily piaskowce i
marmury, §wiadczac mimo wszystko o bogaceniu sig
spofeczenistwa. Ludzie obsadzaja groby tujami, pnaca si¢ réza
i malwami, zmieniajgc w ten sposéb perspektywe i widoki.
Nie moge juz, idac na gré6b mamy, orientowa¢ si¢ na ,nasze
drzewo”, bo zmalalo w poréwnaniu z tym, co tu wyroslo.
Wélka przypomina krajobraz iwaszkiewiczowski z ,Mlyna
nad Utratg”, miejsca zreszta nieodlegtego. _

Reprezentacyjne kwatery na Wolce zostaly od poczatku
zarezerwowane dla partyjnych dygnitarzy $redniego szczebla
(tych najwazniejszych chowa si¢ na Powazkach Wojskowych,
o ironio, obok grobéw powstaficéw warszawskich.) T oto
pewnego dnia zauwazyliémy, ze na Wolce stala si¢ rzecz
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dziwna: na grobach zostaly starannie pozbijane miotkiem,
wyryte uprzednio slowa ,towarzysz” badz ,towarzyszka”.
Zastapiono je literkami ,$wigtej pamigci”. Przepatrzyliémy z
me¢zem grob po grobie — ,towarzysze” prawie znikneli. Dla-
czego? Przeciez ich zywi pogrobowcy §wietnie si¢ maja w
zmodyfikowanej, co prawda, ale bliskiej formacji ojcéw.
Modyfikacja polega wszakie na wyrzeczeniu si¢ symboli.
Pickne w swojej istocie, §wiadczace o braterstwie ludzkim,
stowo ,towarzysz”, zostalo tak zeszmacone przez komunizm,
ze cztonkowie SARP unikajg go jak zarazy. Nikt go nie wy-
méwi. (Juz predzej mozna go uslysze¢ wérédd ,antytowa-
rzyszy”, zartobliwie.) Mam na to jedno wytlumaczenie:
oportunizm zza grobu.

A krematorium juz na Wolce jest. Mozna sig spali¢, jesli
wola.

Polska krajem ludzi nie czytajacych! Taki transparent
mozna by wywiesi¢ nad naszym krajem. Im kto mtodszy, tym
trudniej siggna¢ mu po ksigzke. Lekture szkolng zastgpuja
coraz to lepsze bryki, filmy i internet. W okolicach matur
krazy obficie ,humor zeszytéw szkolnych”, wskazujac na
rosnaca ignorancj¢ miodziezy. Absolwentka prywatnej szkoty
dziennikarskiej nie potrafita odpowiedzie¢, kto to: Gandhi,
Chomeini i Che Guevara. Uliczne ankiety i nie$wiadome
lapsusy spikeréw telewizyjnych potwierdzaja fakt, ze to, co
stanowito o przynaleznoéci do warstwy inteligencji — oglada
humanistyczna — jest u nas réwna zeru.

Wigc czemu na doroczne Migdzynarodowe Targi Ksigzki
w warszawskim Patacu Kultury pedza dzikie ttumy? 17 maja
br. po bilet trzeba bylo sta¢ w kolejce godzing, a to, co si¢
dzialo wewnatrz, przechodzilo wszelkie wyobrazenie.
Cztowiek na cztowieku. Wokét najcudowniejszy polski czas,
wymarzony na majéwke za miastem, a tu w $cisku i duchocie,
rodziny z dzie¢mi, zakochane parki, starzy i miodzi pedza w
mury po ksiazki.

W tym roku pobito wszystkie dotychczasowe rekordy
Targéw odbywanych od 43 lat. Frekwencja wyniosta 45 tys.
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0séb, wystawcéw bylo 809. Przybylo 138 pisarzy pierwszej
$wiatowe;j ligi.
Polacy s3 paradoksalni.

Tygodnik Powszechny i Fundacja Edukacja dla Demo-
kracji Wiktora Kulerskiego zostaly laureatami Nagrody na
rzecz Rozwoju Demokracji i Spofeczefistw Obywatelskich.
Nagroda bylo po dwadzieécia tysigcy dolaréw ufundowanych
wspdlnie przez Uni¢ Europejska i USA. Wreczali ja amba-
sadorowie Ameryki i Anglii w Warszawie, Daniel Fried i
Christopher Hum. Obaj mtodzi, obaj $wietnie méwiacy po
polsku. O Friedzie méwi si¢, ze ma kre¢ka na temat Polski,
wigc zrozumiale, ze zna jezyk. Ale Hum? — Céz panu przyj-
dzie z polszczyzny za cztery lata? — spytatam. Odpowiedziat:
- Kto wie?

Pieniazki, cho¢ znowu nie za duze, Tygodnikowi
Powszechnemu przydadzg si¢, jak znalazt, na modernizacj¢
starefikiego sprzetu. A co do Fundacji Kulerskiego, to dzia-
fajac od dziesigciu lat eksportuje obecnie demokracj¢ na
Biatoru$, na Ukraing, do Kirgizji i na Litwe. Kulerski przy-
znaje, ze wchodzac z dzialalnoécig na Litwe, spotykat sie z
nieufnoscia a nawet oporem Litwinéw, usprawiedliwionym
przez dawne animozje. Dlatego najwigksza satysfakcje sprawit
mu fragment listu Litwinéw do Amerykanéw, ktéry pozwolit
sobie przytoczy¢. Litwini napisali: ,Dzigkujemy wam za
pienigdze i prosimy o wigcej Polakéw”.

22 maja 1998
Ewa BERBERYUSZ
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Z ukosa

Pisanie do Kultury, a tez czasami komentowanie poli-
tycznego tygodnia w jednym z programéw radia, skazuje
mnie by pilnie $§ledzi¢ wydarzenia na naszej scenie polityczne;j.
Znam surowsze wyroki, ale doprawdy nie jest mi lekko. To
przywilej artysty i dziennikarza, ze robigc z nieszczescia temat,
zabiera mu wagg. A mozna tez powiedzie, ze polujacym na
tematy, Polska dostarcza nieustannie wspanialych okazéw
zwierzyny, zdarzajg si¢ twory zdumiewajace. Ale ja mam juz
dosy¢ kpienia i narzekania. Kto wie, czy surowo egzekwo-
wany zakaz narzekania, potaczony z nakazem u$miechania sie,
nie bylby w Polsce najbardziej radykalng reforma.

Skad dzisiaj mozna czerpaé optymizm? Zycie gospodar-
cze Polski w istotnej mierze uniezaleznito si¢ od politykéw.
Robig nieustanne postgpy w kompromitowaniu siebie, a Pol-
ska jednak si¢ rozwija. To widaé. Ale odczuwa postep jedynie
czgé¢ Polakéw, miliony majg poczucie, ze przegrato, wielu po
prostu nie daje sobie rady. To oni kwestionuja sens obecnego
ksztattu naszej demokracji, czasami kwestionuja demokracje
w ogdle, a nawet tesknia za PRL-em. Lecz zadowoleni tez od-
wrocili si¢ od polityki plecami, czasami tylko rzucg na nig
pogardliwym okiem.

Pospolite ruszenie prawicy szto do wladzy z rozwinigtymi
sztandarami moralnymi, a teraz na ringu wilasnego ugrupo-
wania okfadajg si¢ drzewcami, a zerwanym ptétnem ocieraja
pokrwawione nosy. Wiele noséw padto ofiarg sporéw o liczbe
wojew6dztw. Ale do tej ,wojny domowej” jeszcze wrécimy.
Kazdy tydzien przynosi jakie$ groteskowe zdarzenia. Na
przyktad, minister Wiestaw Walendziak rzuca cied na swo-
jego AWS-owskiego i prawicowego brata, wicepremiera
Tomaszewskiego. Cien szpiclowski, a trudno o gorszy. O tym
konflikcie wiedziano od dawna, ale kto si¢ spodziewat takiej
formy?

Inne kurioza? Proszg bardzo. Oto minister edukacji Mi-
rostaw Handke o$wiadcza: ,nie wierze w neutralnoéé¢ éwiato-
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pogladowa szkoly [...] Dyrektor Walczak z jego ministerstwa
wyjaénia: ,szkola powinna byé okreslona”. Rozwija owg mysl
— chodzi mu o to, by szkoly okreélity si¢ jako laickie i
katolickie. Po burzy w prasie, ministerstwo wyjasnia, ze to
byt tylko prébny test. Myéle, ze minister edukacji moze
wierzy¢, lub nie, w duchy, w UFQO, by¢ buddysta, katolikiem,
albo laikiem. Jedno jest pewne: powinien wierzyé wlasnie w
to, w co, jak twierdzi, wierzy¢ nie potrafi, czyli w ,neutral-
noé¢ $wiatopogladows szkoly”. Jesli nie wierzy w taka szkote,
to moze zosta¢ kaznodziejg lub ksiggowym, a nie ministrem
demokratycznego europejskiego kraju.

Dowiadujemy si¢ nagle; ze senacka Komisja Kultury
o$wiadcza, ze radio i telewizja:, musza zapewnié¢ respektowa-
nie polskiej racji stanu i wartoéci chrzescijanskich we wszyst-
kich mediach elektronicznych, publicznych i prywatnych”.
To jest na razie projekt. Jesli stanie si¢ ustawa, to ciekawe jak
nalezy 6w éwiety nakaz wcielaé w zycie. Rozumiem i jestem
za tym, by media kierowaly si¢ zasadg dobrego smaku, nie
szczuly,  nie uczyly nienawiéci, przemocy itd. Jak jednak
nakre§li¢ te granice i czemu majg to by¢ wlaénie chrzescijan-
skie granice? Do najwazniejszych przykazan nalezy: ,nie za-
bijaj”. Gdyby tu by¢ konsekwentnym, a bez konsekwencji,
lepiej nie naduzywa¢ imienia Bozego, to czy po ustawie beg-
dzie wolno pokaza¢ film, gdzie cztowiek zabija cztowieka i nie
ponosi za to kary? A to jest niemal w kazdym filmie. Mozna
wszgdzie wieszaé krzyze, nie tylko w szkotach, co si¢
praktykuje coraz powszechniej i budzi konflikty, mozna je tez
stawia¢ na rogu kazdej ulicy. Pytanie; po co deprecjonowat
ten pigkny symbol, im go bedzie wigcej, tym mniej bedzie
znaczyl.
Nie tylko dusza, a tez zoladkiem zajgla si¢ Konferencja
Episkopatu Polski obradujgca w Pelpinie. Wzrusza, ze bisku-
pi, chociaz z zastrzezeniami i z Igkiem optuja za wejéciem
Polski do Europejskiej Unii. ,Nie jest to dobre, ale nie ma
rady”. Przy okazji wiele czasu pos$wigcono desakralizacji
niedzieli. To, wedle biskup6w, narastajacy problem spoleczny
i zagrozenie dla prawidlowego rozwoju czlowieka, ze tak wiele
placéwek ustugowych otwartych jest w niedzielg. Arcybiskup
Zimon podkreslit, ze konieczna jest w Polsce pilna odnowa
$wiadomosci sakralnego sensu niedzieli.
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Petnomocnik rzadu do spraw rodziny Kazimierz Kapera,
nie jest nowg osobg w prawicowo-narodowym gabinecie
osobliwosci. Jego ,Raport o sytuacji polskich rodzin” jest
wzruszajacym dokumentem za$ciankowej, kottuniskiej mental-
noéci. Atakuje np. niezwykle pozyteczng i skuteczng akcje
»zatrzymaé przemoc” (chodzi o przemoc w rodzinie), okresla
ja jako szkodliwa, ,bo narusza wizerunek polskiego mezczyz-
ny i straszy kobiete malzefistwem”. To jest stek nonsenséw,
ktérych codziennie mozna sobie postucha¢ w Radiu Maryja.
Ale martwi mnie, ze Gazeta Wyborcza publikuje relacje z
tego raportu na pierwszej stronie, jako wiadomoéé o wielkiej
katastrofie, gdy dopiero na stronie trzeciej s3 komentarze oraz
informacje o pigtkowym glosowaniu do parlamentu w spra-
wie ilosci wojew6dztw. Jest tu jakie§ dramatyczne informa-
cyjne zachwianie proporcji, $miertelny lgk Gazety przed na-
rodowo-katolicka Polskg. Dziel¢ ten niepokéj, ale szkodliwa
jest panika Gazety. Brakuje nam $rodka, tez w komento-
waniu i w ujawnianiu polskich idiotyzméw. Zgodnie z
oczekiwaniami, po wejéciu AWS-u do wiladzy, problem
zaéciankowego narodowo-katolickiego gorsetu jest i narasta.
Ale daleko nam jeszcze do panstwa wyznaniowego, choé po-
czyniono juz w t¢ strong¢ pewne kroki. Jestem jednak wigcej
niz spokojny. Nalezy te wysitki ujawniaé i je §ledzi¢, ale nadal
przewaza w Polsce zdrowy rozsadek. I nie traémy z oczu fak-
tu, ze rodzi si¢ nowa cywilizacja — moze grozna, moze z chorg
dusza, nie wiem. Jestem jednak pewien, ze mysélenie w stylu
Radia Maryja znajdzie si¢ wkrétce tam gdzie jest jego miejsce,
na orientalnym marginesie. P6ki co, zyskuja ugrupowania,
ktére opowiadajg si¢ za pafistwem $wiatopogladowo neutral-
nym, czyli przede wszystkim SLD. A jednego tym narodo-
wym palantom nie daruj¢ — je$li zmuszag mnie do glosowania
na postkomunistéw. SLD to banda cynikéw, ale cynicy w
panstwie demokratycznym nie s3 grozni, bo s3 pragmatyczni.
Demokracja karmi si¢ pragmatyzmem. Cynicy grozni bywaja
w systemach totalitarnych, s3 ich podporg a czasami nawet
stajg si¢ oprawcami. Natomiast demokracji zagrazajg tylko na-
wiedzeni ideolodzy.

Unia Europejska nie przekaze Polsce 34 milionéw ECU
bezzwrotnego funduszu pomocy, bo nasze projekty byly przy-
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gotowane po febkach i na ostatnig chwil¢. Odpowiedzialny
za to jest minister Ryszard Czarnecki, niegdy$ prezes ZChN-
u, ktéry byl przeciwnikiem integracji Polski z Zachodnig
Europ. Zdumiewajacy pomyst by do Europy wprowadzat
nas czlowiek, ktéry ma do Europy stosunek, powiedzmy
taskawie, skomplikowany. Czy to byl niebywaly spryt
premiera, by tak wiasnie skorumpowaé Czarneckiego i caly
jego formacje, czyli zmuszajac ich by to oni zajeli sig
integracja Polski? Czeéciowo to si¢ chyba udalo, ale cena, czy
nie za wysoka? Czarnecki byt w nieustannym konflikcie z
Balcerowiczem i po prostu spartolit robote. Jako ze partolimy
wszedzie tak wiele, nie dam glowy, ze ktoé inny by tego tez
nie popsul. Gorzej, ze minister i cata narodowa prawica, od
razu uruchamia myslenie spiskowe. ,Unia Europejska chce
nas zepchnaé do rogu” — méwi minister. Padliémy wigc ofiarg
spisku. Stycha¢ glosy, ze Czarnecki zbytnio dbal o interes
Polski, a Unia chciata nam narzuci¢ swéj model, nie kato-
licki, liberalny, no i teraz prébuja go wykonczy¢, a Polsce nie
da¢ forsy. W tym spisku maczala palce Unia Wolnosci. Na-
rodowa prawica i jej minister bronig polskiej niepodlegtosci,
a sity liberalne, Unia Wolnoéci, sprzedaja Polske chorej na
syfilis Europie. Oto wizja narodowo-prawicowa. Jedno jest
pewne, jak w solidnym banku, straciliémy 34 mln ECU, a
zyskaliémy w  Brukseli opini¢ kraju, ktéry nie jest
przygotowany by w roku dwutysigcznym wejé¢ do Unii.

Zmagania w Sejmie, gdzie glosowano liczbg przyszlych
12 wojewédztw, trwaly przez caly dzien. I wygladato, ze to
si¢ skoficzy katastrofy dla koalicji. Cudem udalo si¢ przegto-
sowaé pozadang dwunastke. Ale nazajutrz okazalo sig, ze
uméwiono si¢, ze Senat wkrétce przeglosuje i doda trzy
nastgpne wojewédztwa. Zupelnie kuriozalna sytuacja. Pewien
polityk Sojuszu Lewicy mial powiedzie¢ pokazujac na wyniki
glosowania: ,Niech s... w krzaki”. Nie bylaby to glupia
propozycja, gdyby nie fakt, ze oni sami chcg wyjé¢ z krzakéw
i zaja¢ miejsce AWS-u. Wigc kto? Jest pustka w $rodku. Bo
nawet jesli Unia Wolnosci wypelznie z tézka, gdzie jest z
AWS-em i do centrum si¢ doczolga, to czy nie bedzie w
zatosnym stanie?

Wielka reforma pafistwa miata by¢ legitymacjy, sztan-
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darem, gléwnym celem nowej wiladzy. A rzad mial by¢
rzadem wielkiego przefomu, a stat si¢ rzgdem przefamywania
kryzyséw we wlasnym lonie. Nalezy pochwali¢ grupe oséb z
AWS-u za determinacj¢ z jaka forsujg 12 wojewddztw, ale
konflikty rozgorzaly ponad partiami i politycznymi podzia-
fami. A wecale niemata czg$¢ elektoratu AWS-u nie popiera
reformy w tym ksztalcie. Kompromituje si¢ SLD, bo
upierajac si¢ przy wigkszej liczbie wojewédztw, mysli tylko o
przysztych wyborach. A gdzie w tym jest Polska? Jest na
ustach wszystkich, ale jak skorupa wyjedzonego owocu.

Uderza, jak szybko nowa wiladza zrobita wszystko, by
przekonaé wszystkich, ze niczym nie rézni si¢ od swoich po-
przednikéw politycznych: w nepotyzmie, w zatatwianiu wias-
nych intereséw. Doprawdy trudno znalezé czlowieka w
Polsce, moze oprécz grupki intelektualistéw, ktérych zawo-
dem jest komplikowanie $wiata, ktérzy by nie byli pewni, ze
kazdy polityk, z lewa czy z prawa, to krgtacz, ktéry mysli
tylko o swoim prywatnym interesie. Ludzie méwia o tym w
podobny  sposéb, jak podczas czerwcowych upatéw
nieznajomi wymieniali si¢ narzekaniem, ze duchota jest nie
do wytrzymania.

Nasza spofecznos¢ znieczula si¢ na korupcj¢ na gérze. Na
dole, wiadomo, korupcja byta wpisana w codzienno$¢ PRL-u,
wiele z tego przybralo potem kapitalistyczne postacie. Dla-
tego, nie robi juz wrazenia, gdy mass media ujawniajg nawet
bardzo widowiskowe przyklady wykorzystywania funkcji
ministerialnych dla osobistych korzysci, jak to jest choé¢by w
przypadku Jacka Janiszewskiego, ministra rolnictwa. Ale
mysle, ze gdziekolwiek dziennikarze wbijg fopatg, to wykopia
jesli nie wielka afer¢, to skorupy z potluczonego dobra
wsp6lnego. W Ameryce Lacifiskiej jest o wiele gorzej, a by¢
moze nawet gorzej jest we ‘Wloszech, wigc na razie nie ma
powodu by drzeé¢ szaty. Ale krzycze¢ trzeba.

Spotykam na ulicy W. Jedna z wielkich postaci stanu
wojennego, stworzyl podziemne radio. W' czasach wolnoéci
byl czas jaki§ ministrem. Méwi, ze ani mysli wraca¢ do
polityki. Niedawno zwiedzal stuzbowo nasza prowincje,
opowiada, ze na poziomie gminy widzi ten sam mechanizm,
ktéry obserwujemy w centrum. Koteryjnoéé, nepotyzm, nie
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licza si¢ kompetencje, wszyscy wydzierajg skrawki sukna dla
siebie. Méwi: ,Juz nie ma na kogo zwalaé¢ winy. Kiedy$ zwa-
lali§my na brak wolnosci, na komunistéw... Teraz juz wida¢
jak na dfoni, ze jestesmy okropnym spofeczefistwem”.

Andrzej Wajda, ktéry nadal rozpaczliwie szuka akrorki
do roli Zosi w ,Panu Tadeuszu” méwi w wywiadzie dla
Polityki: ,Polacy, to s3 straszni ludzie” — a potwierdzenie
odnajduje nawet w ,Panu Tadeuszu”. Rozmawialem z Wajda
w przeddzien rozpoczgcia zdjgé. Przed laty serdecznie odra-
dzatem mu krecenie tego filmu. Mickiewicz rabat w jezyku,
jak rzezbi si¢ schody w marmurze. Zachowany w filmie jezyk
poety, potezny rym, bedzie wielkim wrogiem obrazu. Wajda
jest dzisiaj $wiadom wszystkich zagrozen. A éw film: czy to
Jego wielka odwaga, czy bezgraniczna desperacja? W koficu
ten rezyser od lat miota si¢ szukajac tematu i nie moze
stworzy¢ dziela. Natomiast méwi coraz lepiej, niemal kazde
zdanie, ktére wypowiada publicznie na temat sztuki czy po-
lityki, ma walor intelektualny, jest plastyczne i uwodzi swoim
wdzigkiem. Doprawdy, dziwna sytuacja. I chyba ma racje
Wajda, gdy méwi, ze problem z zagubieniem filmu zaczyna
sic w $wiecie literatury, ktéra nie potrafi opisa¢ naszej rzeczy-
wistoéci. Mam dla niego bardzo wiele podziwu i sympatii,
wiec chociaz tak goraco odradzalem ,Pana Tadeusza’, to
teraz mu kibicuje.

A co do okropnych Polakéw, to sam wygtaszalem na
tamach Kultury tyle skrajnych opinii, ale teraz skrajne opinie
mnie draznig. Czy rzeczywiécie jesteémy okropnym spote-
czefistwem? Pokaleczonym, tak. I bardzo zniszczonym, spore
fragmenty spotecznej tkanki s nadgnife. Az si¢ prosi by wzia¢
néz i kawaly tej tkanki wykrawa¢. W chwili stabosci mam
wizj¢ samochodu $mieciarki, ktéry krazy ulicami miasta,
pozera $mieci, a przy okazji wszystkich moich okolicznych
pijakéw, ktérzy sikaja, rzygaja i godzinami pod moim oknem
wydalaja stowa, miliony nietrzezwych stéw splecionych wokét
przeklefistw. To ludzie straceni, na dodatek procesy gnilne
nie pozbawily ich narzadéw plodzenia dzieci, wigc ten dro-
biazg placze si¢ migdzy pijanymi koficzynami, by wkrétce
podazy¢ droga swoich plodzicieli. S3 w Polsce takie zdege-

nerowane osady, wsie, dzielnice miast.
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Kiedy jad¢ z grupg artystéw do Przemysla, okazuje sig,
jak wielu wéréd nich naduzywa alkoholu, s3 tez wytrawni
zawodowcy. Ich kondycja bywa doprawdy imponujaca. Upie-
ram sig, ze niedoceniony jest wplyw alkoholizmu na wszystkie
dziedziny naszego zycia, od sztuki, polityki do gospodarki.

W Przemyélu ma miejsce szereg spotkan literackich,
m.in. zwigzanych z Mickiewiczem. Ciekawe, czy ten Mickie-
wiczowski rok nie zameczy Polakéw na $mieré wieszczem? W
Przemy$lu jest dla literatury duza i ciepta mioda publicznoéé,
kolejny dowéd, ze poezja, ktéra zaczeta wiednaé w blasku
wolnoéci, znajduje swoje nisze i oazy. Najciekawsze i naj-
bardziej budu;qce s3 jak zwykle spotkania z miodznezq szkot
érednich, poniewaz uderza mnie ich otwarto$¢ i liberalne
myslenie. Mam tez poczucie, ze chociaz s3 tak niechetni
wszelkim autorytetom, bardzo potrzebuja, by kto§ podat im
reke. Faktem jest ich przekora, niech¢é do dziatan gru-
powych, ale tez ukryty niepokéj samotnoéci, boli ich brak
odpowiedzi na podstawowe pytania. Jest tu pewna sprzecz-
nos¢, ale nie jest ona zagadka. Ta sprzecznoé¢ lezy w ludzkiej
kondycji. I jest wpisana w nasz wspélczesny $wiat, ktéry
tracac niewinno$¢, utracit spokdj pewnosci.

W Przemyélu bylem ostatnio wczoraj, czyli lat temu...
nie do wiary, niemal dwadzieécia. Coraz czgsciej, co bylo
wczoraj wydaje mi si¢, ze bylo lat temu dwadziescia i na
odwrét. W maju moja licealna klasa spotkata si¢ po — Jezus
Maria! — 30 latach! Kilka oséb przybyto spoza Polski, s3 emi-
grantami. Na razie nie mam stéw, by to opisaé. Byla tez
nauczycielka, kiedy$ triumfujaca i grozna, a teraz jak zasu-
szony owad w gablocie. Kiedy Basia, ktéra jest zawodowym
fotografem, robi nam wspélne zdjecie, mam wrazenie, ze to
Pan Bég swoim fleszem na chwile przeszywa nasze twarze
btyskawica. A potem dawne oblicza naktadaja si¢ na obecne
i toczg ze sobg metafizyczng gre.

Te¢ samg gre z czasem czuj¢ w Przemy$lu. Bylem tam dwa
razy, bodaj w 77 i 78 roku. Nie pamigtam prawie nic, ale
czasami jakie§ miejsce w naglym blysku si¢ odstania w
pamigci. Za pierwszym razem jechalem do Przemysla jako
dziennikarz pisma, z ktérego wkrétce miano mnie wyrzucié,
bo udajac si¢ w tak zwany teren méwitem rzeczy, od ktérych
mégl upad¢ ustréj, a tez, o zgrozo, kolportowatem ksigzki
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drugiego obiegu. Pamig¢tam, w Przemys$lu, jakie$ mate konspi-
racyjne spotkania — oto zaczynal si¢ czas wielkiej zabawy w
drugi obieg. Pytam o kilka oséb, ktére zapamigtata moja
dziurawa pamigé. Wielu stato si¢ biznesmenami, mysla tylko
i wylacznie o sprawach materialnych. Kiedy$ demoralizowat
nas komunizm, a teraz pienigdze.

Przemyél jest pigkny, ale niestety malo skorzystat z ostat-
nich lat, gdy byl miastem wojew6dzkim. Stare miasto nie
zostafo odnowione, ale nie jest tez w ruinie. Rynek pefen uro-
ku, ale oszpecony przez reklamy i brak estetycznej koncepcji.
Pomnik Mickiewicza $wiezo pomalowany na mdly, piaskowy
kolor. Spotykam artystg, ktéry dokonal tego aktu. Od lat
wieszcz wspiera go finansowo, bo trzyma w dloni kamienne
piéro, ktére pada czgsto ofiarg kradziezy, a on je odtwarza,
za.co mu placa.

Spotkanie grupy artystéw z wladzami miasta. Artysci
rzecz jasna spéznili si¢ nieco. Wiadza byla nieco urazona, ale
nie za bardzo. Nowe czasy: wladza przesadnie nie szanuje
artystéw, artySci w zasadzie maja w nosie wladzg. A jednak
znajduja si¢ pienigdze na stypendia dla miejscowych dziwo-
lagéw, ktérzy uprawiajg sztuke. Nie ma takiego miejsca na
ziemi, gdzie nawet na kamieniu nie uroénie jaka$ zdumie-
wajaca, utalentowana roélina.

Niechlujstwo, brak wyczucia estetycznego, zerwanie
tradycji w tej sferze, to wielka polska narodowa wada. Nawet
nasze elity sa $lepe na pigkno. Nowe technologie, a i nowe
ambicje wymuszajg pewna poprawe, ale nadal jest kiepsko.
Kiedy rozmawiam z ludZmi wrazliwymi, a nie brakuje ich w
Przemy$lu, to owe niewykorzystanie urody miasta jest dla
nich nieustannym stresem i bélem glowy. Wiele jest winy po
stronie mlqscowych politykéw. Tu, jak wszedzie, nasze poli-
tyczne spory i egoizmy utrudniajg dziatania dla dobra wsp6l-
nego, czyli dla miasta. Podobno byta dobra koncepcja po-
prawy estetycznej rynku, ale zjadly ja konflikty. Szansa
pozbawionego przemystu miasta jest turystyka. Przez te lata
nie zrobiono w tej dziedzinie prawie nic. Jedyny porzadny
hotel jest w fundamentach, ktére jako$ nie chcg rosnaé.
Wspinam si¢ na goérg tatarskg. W dole kigbi si¢ miasto,
pickne, chociaz zeszpecone nowymi osiedlami. To nadaje si¢
tylko do wysadzenia w powietrze.
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Jedziemy do Arfamowa, slynnego oérodka dla PRL-ow-
skich dygnitarzy, o ktérym krazyly niegdy$ legendy. Droga
waska, wyrgbana w gestym lesie, wéréd stoniowatych uszu
fopianéw. Zbiega nagle gwaltowriie z géry by si¢ wspig¢ i
otworzy¢ widok na polang i obszerny hotel. Na tej polanie
ladowaly dygnitarskie helikoptery. Zadbano, by to miejsce
bylo wyspa na zielonym morzu. Juz kilkanascie kilometréw
od oérodka krazyly lotne patrole. Tylko zwierzyna byla tu
mile “widziana, a strzelanie do niej sprawialo radoéé
premierowi Piotrowi Jaroszewiczowi. Czy spodziewal sig, ze
kilkanascie lat potem, ludzkie zwierzgta upolujg jego i jego
zong? Proces podejrzanych o to morderstwo $limaczy si¢ jak
wszystkle procesy w RP. Miejsce jest niezwykle, tez przez
swoja izolacje, uspokaja widok tagodnych fal wzgérz. Ale sam
hotel jest wigcej niz brzydki. Zachowat si¢ wystréj z tamrtego
czasu, §wiadectwo jak wladcy PRL-u wyobrazali sobie raj. Ci
mali, ciemni i szarzy ludzie nie inaczej ozdobili swéj eden.
Dzisiaj whaécicielem Arfamowa jest jakaé prywatna firma, a
nowy dyrektor faduje w oérodek spore pienigdze, niedawno
zbudowano sifownig, sale konferencyjne, kort tenisowy i nar-
ciarski wyciag. Powigksza si¢ stadnina koni. Namawiam go
bez trudu by mi pokazal pokéj gdzie umieszczono na poczat-
ku stanu wojennego Lecha Walgs¢. Ten apartament na pierw-
szym pigtrze posiada numer 52. Ladny jest tylko widok z
okien, czyli jedna z tych rzeczy, ktérych Walgsa nie byt w
stanie doceni¢. Ogladam miejsce, gdzie grywal namigtnie w
ping ponga. Dyrektor opowiada, jak kiedy$ grupa solidar-
noéciowych emerytéw blagata go, by pokaza¢ im piwnice
gdzie dreczono Walgse. Zawrzeli oburzeniem po obejrzeniu
apartamentu. A mnie tam bolaly caly czas z¢by od zlego
gustu.

Dzisiaj nowi dygnitarze przylatuja tu na konferencje, a
moze czasami tez i dla przyjemnoéci. Bywa premier Toma-
szewski, czasami minister obrony narodowej Janusz Onysz-
kiewicz. Czy Janusz spodziewat si¢ takich lotéw, gdy siedziat
ze mng w Bialolece? Oérodek jest jednak otwarty dla wszyst-
kich, wigc nie wolno tu méwié o nowym dygnitarstwie, a
dawne wielkie ogrodzenie jest podobno stopniowo roz-

kradane.
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Jedziemy na jeden dziefi na Ukraing. Nie wiedzialem, ze
ta podréz bedzie mnie kosztowala wigcej zdrowia niz przed
laty wycieczka, ktéra trwata dwie doby, rozpalonym do
czerwonosci rejsowym autobusem z Dehli do stolicy Kasz-
miru. Ukraing znam—nie znam sprzed roku, gdy bylem przez
kilka dni w Kijowie, jako goé¢ polsko-ukrainiskiego semi-
narium odbywajacego si¢ pod szyldem paryskiej Kultury.
Oczarowal mnie i zadziwit Kijéw, zaskakujaco fadne i zywe
miasto. Zmartwiony bylem w jakim psychicznym, ekono-
micznym i polltvcznym krachu jest Ukraina. Miatem wraze-
nie, ze Jedynq sprawng instytucjg jest prostytucja, a ten naréd
waha si¢ mu;dzy istnieniem a niebytem, migdzy jezykiem
ukraifiskim i rosyjskim. Dzisiaj kraj nadal dryfuje bez
politycznej i ekonomicznej koncepgji.

- Ruszamy wczesnym éwitem. A upat byl niestychany,
afrykaniski. Nie tylko jednak upal kojarzyl mi si¢ z Indiami,
a tez skala biedy, chociaz glodu chyba na Ukrainie nie ma.
Droga ocieniona drzewami, sadzono je, by podrézni skazani
na jedna tylko wytyczong szosg, nie widzieli jak po bokach
kwitnie sowiecki raj.

Celem podrézy byl Krzemieniec, miasto Stowackiego.
Kiedy wdrapatem si¢ na gér¢ Bony, wéréd podreperowanych
ruin zamku, gdzie o zgrozo, ustawiono telewizyjna anteng,
przypomnial mi si¢ opis tego miasta z ,Godziny mysli”...

Gdy storicu rzedem biale ukazuje domy,

Jak perly szmaragdami ogrodow przesnute.

Tam zimq lecq z lodéw potoki rozkute,

I z szumem w krete ulic wpadajq zalomy.

Tam stoi géra, Bony ochrzczona imieniem,
Wieksza nad inne — miastu panujqca cieniem:
Stary — posepny zamek, ktory czolem trzyma,
Rozne przybiera ksztalty — chmur tamany wirem;
I w dzien strzelnic bigkitnych spoglada oczyma,

Sporo w Krzemieficu zniszczyla wojna, ale bieda nie
zabudowala miasta wysokimi budynkami, wigc, jesli zdejmie
sic romantyczne okulary, to widok namalowany kolorami
Stowackiego jest prawdziwy i aktualny. W niebywatym upale,
miasto faluje, a na jednej z fal widze jak kolysze si¢ kruk
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i laduje na pobliskim zalomie, jak samolot kota wystawia
swoje potezne krucze nogi. W Krzemieficu jest muzeum Sto-
wackiego, gdzie pachnie sowiecka bieds. Pigkne jest stynne
krzemienieckie gimnazjum, gdzie uczeszczat Stowacki,
niedawno cz¢éciowo wyremontowane, ale fatalnie, fragmenty
elewacji pomalowano olejng farbg. A pigkne schody, jakze
podobne s3 do schodéw w autentycznych ruinach, ktére juz
nie trzymajg zadnego rytmu i kazdy ma ochote péjéé w inna
strong. Dworek matki Stowackiego, jej gréb... wszystko
zanurzone w ukraifiskiej biedzie i w zaniedbaniu, ale czy
przez to nie bardziej prawdziwe? Zabytkowe miasteczka
zachodniej Europy l$nig luksusem jak polerowane buty, stare
budowle, ktére wygladaja jak kolorowe $wieze torty, s3
picknym ktamstwem.

W Krzemieficu, ktéry ledwie zipie, emeryci nie dostaja
emerytur, milicjanci pensji, a jednak powstata kawiarnia,
gdzie na chwil¢ zachodz¢. Nieladna, ale nowoczesna. Czy to
znak jakiego$ biznesowego poczatku?

Odrodzenie zycia religijnego na Ukrainie jest chyba fak-
tem. Koscioly s3 odnowione i pelne wiernych. Jako, ze s3
whaénie Zielone Swiatki, nawet przejécie graniczne zostato
ozdobione gatgzkami. A drogami ida malownicze procesje.
Lawra Poczajowska robi duze wrazenie, ale jak hinduskie
$wigtynie, jej przepych otoczony jest morzem biedy, a liczni
zebracy wzmacniaja te skojarzenia. Pobliska temu $wietemu
miejscu latryna, ktérg musialem odwiedzi¢, byta zdolna
otrzezwi¢ pijanego, a trzeiwego zwali¢ z nég.

Wielkie wrazenie swoim ogromem i urodg robi zamek w
Pohorcach. Jak wiele tutejszych zamkéw, stoi na wzgérzu,
pod ktérym rozposciera si¢ bezkresna réwnina. Magnaci
patrzac przez okna czuli si¢ jak bogowie, ktérzy potrafig objaé
ramionami cafy ziemig. A jak czuli si¢ sowieccy gruzlicy w
tym zamczysku? Dzigki gruzlicy obiekt jest niezle zachowany,
remontuje si¢ nawet puste wnetrza, podobno czgéé¢ przed-
miotéw jest w muzeach. A wszystko tonie w gestej zieleni, w
kwiatach i krzewach, bardzo to jest malownicze. Az szkoda
robi¢ tu porzadki, jesli w ogdble jest to realne w najblizszych
latach?

Lwéw ogladany w nocy i niestety w biegu. Wida¢, ze
centrum zostato odremontowane i wyglada dosyé¢ porzadnie.
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W zablaszonych oknach Brygidek $wiatla, siedzg tam wigz-
niowie kofica wieku, czy bigka si¢ tam duch Broniewskiego
i Wata?

Olesko, zamek w $wietnym stanie, bo jest w nim mu-
zeum. W tym zamku urodzit si¢ krél Jan III' Sobieski. Tez
widok, od ktérego kreci si¢ w glowie, bezkresna wokoét
réwnina. Bylo po zmroku, obiekt byl zamknigty, ale straz
oczywiécie nas wpuszcza za odpowiednia oplata. Tu wszystko
da si¢ zatatwi¢. Co ma tez okropna strong. Milicjanci
ukraifiscy czesto nie dostajg pensji, wigc by przezy¢ zatrzy-
mujg niewinne samochody i nak{aniajq kierowcéw do
p{accma fapéwek. Nawet gdy kto$ nie przekroczyt przeplséw,
powinien zap{acxc, bo oni przeciez musza z czego$ zy¢.

Na gramcy ostry zapach sowietéw, wszystko odbywa si¢
leniwie, nic nie wiadomo, nie ma w tym zadnej loglkx a
kazdy jest podejrzany i maly. Kierowca opowiada mi, ze
wszyscy celnicy biora tapéwki, kiedy$ jeden chcial si¢ napi¢
podczas ogledzin autobusu, wigc aby go nie widziano podczas
tego aktu, potozyl si¢ na podlodze i tak si¢ raczyt.

Nawet w $rodku upalnej nocy Polska przy Ukrainie to
Europa. Na Ukrainie nie czuje si¢ juz strachu, ale jest
ospalo§¢, brak wiary i nadziei. Polska nawet w powietrzu ma
wigcej energii.

SMECZ

Pomoc dla chorych w Polsce

Charytatywna organizacja SOS AIDE AUX MALADES
POLONAIS zalozona w Paryzu przez francusko-polskich
lekarzy, prowadzi od 1985 r. swg ofiarng akcj¢ pomocy cho-
rym w Polsce, od ktérej nieraz zalezy zycie pacjenta. W kraju
nadal brak jest wielu nowoczesnych $rodkéw leczenia i le-
karze staja bezradni, gdy zachodzi koniecznoé¢ zabiegu
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chirurgicznego specjalnego rodzaju czy zastosowania w ku-
racji aparatéw, jakich nie majg do swojej dyspozyciji.

W takich wypadkach z pomoca przychodzi SOS. Od
1985 r. Stowarzyszenie rozpatrywato 912 wypadkéw i spro-
wadzifo do Francji 165 chorych, ktérzy byli zbadani,
operowani i leczeni — niektérzy po kilka razy — w szpitalach
w Paryzu i na prowincji. W razie naglej potrzeby posyta do
danego oérodka w Polsce odpowiedni materiat medyczny.

Jednocze$nie SOS AaMP umozliwia polskim lekarzom-
specjalistom zapoznanie si¢ z najnowsza technika medyczna,
zapraszajac ich do Francji. Dotychczas 23 miodych lekarzy
skorzystato z praktyki w szpitalach w Paryzu, Marsylii, Nicei,
Bordeaux, Besangon i w Metzu.

W tej chwili najpilniejszy stat si¢ dramatyczny apel
profesora B. z warszawskiego Instytutu Matki i Dziecka,
ktéry specjalnie zajmuje si¢ dzie¢mi chorymi na raka koéci.
W zesztym roku jego dzial miat 900 pacjentéw. Niektére
dzieci majg szans¢ wyleczenia lub poprawy zdrowia, ale
zadnemu z nich nie s3 oszczedzone béle, trudne do wytrzy-
mania. Moze im ulzy¢ tylko morfina, aplikowana za pomoca
specjalnego aparatu. Nie ma go ani prof. B. ani inni lekarze,
ktérym réwniez brak nowoczesnych aparatéw do chemiote-
rapii.

Dzialalno$¢ SOS AaMP opiera si¢ wylacznie na ofiar-
nosci ludzi dobrej woli. Wiec i w tym wypadku Prezes Stowa-
rzyszenia dr Tomacz Biedzifski i wiceprezes dr Alina
Margolis-Edelman zwracajg si¢ z goracym apelem o dary na
zakup potrzebnych aparatéw.

Cena aparatu na morfing (pompe a morphine) wynosi
30 tysigcy frankéw, a cena aparatu do chemioterapii — 36
tysiecy frankéw.

Czeki nalezy wypetnia¢ na SOS AIDE AUX MALADES
POLONAIS i przesyta¢ na adres Stowarzyszenia — 18, rue
Claude-Lorraine, 75016 Paris, France.

O religii bez namaszczenia

Wyboista droga w stosunkach
Watykan = Moskwa

Pierwsza sprawg poruszong w spotkaniach Jelcyna z Janem
Pawlem II oraz ministra spraw zagranicznych Primakowa z abp.
Tauranem w lutym br., byla kwestia nowej ustawy o w_olnos?q
sumienia, kwestionowanej przez Stolice Apostolska z uwagi na jej
aspekt dyskryminujacy katolikéw. Liczono si¢ jednak z mozli-
woscig wywierania presji przez Jelcyna w kierunku wpr(-)v.vadzema,
na plaszczyinie wykonawczej, dyspozycji fagodzacych jej restryk-
tywny charakter, dajacy wladzom lokalnym nadmierne upraw-
nienia. Spodziewano sig, ze wizyta Jelcyna spowoduje ,zaistnienie
pewnego marginesu manewru’, umoili“.najqc jemu i rzadowi Fe-
deracji spelnienie oczekiwafi watykafskich, kiére przediozono i
umotywowano. Wprawdzie Jelcyn rzeczywiscie wykorzystal t¢
okazje, by podwyiszy¢ swéj wkiad poprzez péiniejsze zawetowanie
pierwszej wersji tej ustawy, ktéra — jak wiadomo — po czgdciowej
rewizji, przeszta w Dumie dzicki poparciu tez patriarchatu
prawostawnego przez neokomunistéw i skrajnych nacjonalistéw.
Jak si¢ jednak okazalo panowal tu przesadny optymizm, bo de
facto ta druga, poprawiona wersja, stanowita jedynie zabieg kc'>s—
metyczny. Znacznie gorzej wyglada sam dalszy rozwdj stosunkéw
pomi¢dzy Watykanem i Moskwa na skutek poére_dmego bloko-
wania ich przez Patriarchat prawostawny. To wlasnie twarda opo-
zycja ze strony patriarchy Aleksego I powoduje, ze nie moze dojs¢
do skutku wizyta papieska, mimo zaproszenia wystosowanego
przez Gorbaczowa w 1989 r. i potwierdzonego przez Jelcyna w
czasie jego pierwszej wizyty w Watykanie, 20 grudnia 1991 r. Jest
ono nadal aktualne, aczkolwiek, by unikna¢ zadrazniefi z Aleksym
celowo to przemilczano w czasie ostatniej wizyty Jelcyna. Nie
ukrywal on, w rzeczy samej, pragnienia powitania Ifaple.za W naj-
krétszym mozliwie czasie, czego dyplomatycznie nie ujawniono.
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Podczas kiedy Aleksy utrzymuje do tej pory, ze wizyta papieska
w Moskwie bedzie tylko wtedy mozliwa, kiedy sprawy sporne
ulegng rozwigzaniu (dochodzi ,wezel ukraifiski” czyli Koéciota
greckokatolickiego — o czym dalej), w Watykanie uwaza si¢, ze
zachodzi sytuacja odwrotna: to whasnie spotkanie z Aleksym
mogloby otworzy¢ droge do uregulowania tych czy innych
kontrowersji. A przeciez juz w czerwcu ub. roku Aleksy odméwit
zaplanowanego spotkania z Papiezem w Wiedniu, przed
konferencja ekumeniczng w Grazu. A jak dotad nic nie wskazuje,
by do tego spotkania miato dojs¢ w najblizszym czasie.

Gléwng przeszkode w normalizacji wzajemnych stosunkéw,
wysuwang przez patriarchat rosyjski, stanowi konflikt odnoszacy
si¢ do Koéciofa ukraifiskiego obrzadku bizantyjskiego. Chodzi w
duzej mierze o kwesti¢ zwrotu nieruchomosci nalezacych do tego
Kosciota, skonfiskowanych, jak wiadomo, w pierwszych latach
powojennych i przekazanych prawostawnym przez rezim
stalinowski. Patriarchat moskiewski domaga si¢, by Watykan ten
konflikt — wywotujacy wciaz napigcia i ,zt3 krew” — rozwiazat
w sposéb ostateczny. Nie liczy si¢ z tym, ze jest to Kosciét sui
iuris, tzn. majacy whasng strukture, prawo kanoniczne i jurys-
dykcje, niezaleznie od samych wymogéw przywréconej spra-
wiedliwosci dziejowej. Ponadto nalezy bra¢ pod uwage, ze
sytuacja na Ukrainie w dziedzinie wyznaniowej znajduje si¢ w
gestii wladz niepodleglej Republiki, ktére uznaja wskrzeszony
Kosciét greckokatolicki jako narodowy i bronia jego uprawnien
na réwni z Cerkwig prawostawna. Sytuacje komplikuje dodat-
kowy czynnik, a mianowicie podziat wspélnoty prawostawnej na
trzy odtamy. Na terenie metropolii Iwowskiej i na Wolyniu, z
Cerkwig podlegly zwierzchnictwu Patriarchatu rosyjskiego, rywa-
lizuje Cerkiew autokefaliczna czyli niezalezna. Ponadto istnieje
trzeci odtam podzielonego prawostawia, w postaci Patriarchatu
ukraifiskiego, z centraly w Kijowie, z metropolita Filaretem na
czele. Wprawdzie wigc pretensje Aleksego pod adresem Waty-
kanu s3 pozbawione podstaw, nie oznacza to jednak, iz przecia-
gajacych si¢ od dawna trudnoéci nie da si¢ przezwyciezyé. Jako
przyklad tych mozliwosci nalezy przytoczyé oéwiadczenie z 19
lutego br., podpisane wspélnie przez biskupa greckokatolickiego
Sofrona Mudryja (bytego rektora, dobrze mi znanego, kolegium
ukraifiskiego na wzgérzu Gianicolo w Rzymie) i prawostawnego
whadyke Mykolaja Grocha w Iwano-Frankisku (Stanistawowie),
stolicy diecezji w potudniowym rejonie metropolii Iwowskiej.
Obaj odrzucili oskarzenie ze strony Patriarchatu rosyjskiego, od-
noszace si¢ do rzekomych dyskryminadji i represji, jakich dozna-
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ja rzekomo miejscowi prawostawni. Tego rodzaju oskarzenia
znalazly nawet wyraz w protestach przed siedzibg ambasady
ukraifiskiej w Moskwie (!). ,Na terenie naszych parafii nie ma
konfliktéw wyznaniowych” — stwierdzaja obaj sygnatariusze tego
oéwiadczenia i precyzujg: ,wierzymy w dialog ekumeniczny,
ktéry bedzie rozwijaé si¢ z powodzeniem tylko wéweczas, jesli nie
bedzie dochodzié do mieszania si¢ obcych intereséw, koscielnych
i politycznych” (wyrazna aluzja do ingerencji patriarchatu
moskiewskiego). Podczas spotkania w Moskwie w styczniu br.
miedzy kard. Cassidy, przewodniczagcym Papieskiej Rady d/s
Jednosci Chrzescijan i metropolitg Kirytem, odpowiedzialnym za
sprawy zagraniczne Patriarchatu, ustalono wystanie na Ukraing
delegacji mieszanej (po dwéch przedstawicieli Watykanu i Pa-
triarchatu), majacej na celu podjecie staran o przefamanie trud-
noéci na wyboistej drodze, prowadzacej do normalizacji stosun-
kéw. Katolicy ukraifiscy nie byli jednak zadowoleni, ze sprawy
ich dotyczace majg by¢ omawiane ponad ich glowami.
Sytuacja jest nadal zlozona i mamy do czynienia z nowym
— poniekad paradoksalnym — zjawiskiem: to nie Watykan czy
lokalny Ko$ciét musi naciskaé na wladze $wieckie, jak to bywalo
w analogicznych przypadkach w czasach kiedy trwata walka o
wolno$¢ religijng. Zachodzi w duzej mierze sytuacja odwrotna:
zaklada si¢ bowiem, ze Jelcyn i jego rzad beda zabiega¢ o zmiang
postawy i praktyk stosowanych przez oporne kregi rosyjskiej
Cerkwi prawostawnej. Jelcyn zreszta dawat tu do zrozumienia,
ze te czy inne trudnoéci na odcinku stosunkéw prawostawie —
katolicyzm ,,obu obrzadkéw” bedzie mozna stopniowo przela-
mywaé. Miat prawdopodobnie na widoku starania o poprawg
wizerunku nowej Rosji w opinii na Zachodzie. Rzeczywisto§é
jednak zaprzecza poczatkowym nadziejom. W wiarygodnych
kregach wartykanskich panuje obecnie nastréj nacechowany scep-
tycyzmem. Fakty bowiem wykazuja, ze Moskwa, tzn. wladze
cywilne, w gruncie rzeczy ,robi dobra ming do zlej gry”, bo po-
parcie patriarchatu jest potrzebne Jelcynowi, narazonemu na
ataki nacjonalistycznej prawicy i neokomunistéw Ziuganowa,
nie méwigc o potencjalnej grozbie ze strony gérnikéw i w ogéle
buntujacych si¢ robotnikéw. A ponadto, panujace rozbicie w
fonie prawostawia na Ukrainie jest mu na r¢ke, podobnie jak i
prezydentowi Kuczmie. W tym stanie rzeczy data wzmianko-
wanej wyzej wizyty delegacji watykafniskiej na Ukrainie jest
odktadana i rebus sic stantibus nie wchodzi w rachube.

Rzym, 21 maja 98 r.
Dominik MORAWSKI



Rok Mickiewiczowski

La Pologne Reconnaissante

...n’oubliera jamais. ,Wdzigczna Polska nigdy nie
zapomni”. Tym rytualnym zwrotem uchodZcy po powstaniu
1830 roku zapewniali swoich francuskich gospodarzy, ze
kiedy§ — kiedy$ odrodzona Polska odwdzigczy si¢ Im za
goscing i pomoc. Dziesigtki litografii z lat 1830-tych rysuja
Polakéw maszerujacych pojedynczo i zbiorowo przez kraje
niemieckie ku Francji. Polski weteran o kuli przed chary
wiesniaka francuskiego. Ulan siedzacy pod drzewem, przy
nim osiodlany kon. Klasyczne ryciny francuskie powielane po
wielekro¢ w polskich podrgcznikach. Daleka przesztos¢
historyczna, ktéra dzisiaj mato kogo juz porusza.

Wykorzystalem zaproszenie na wyklady z uniwersytetu w
Dijon, aby zajrze¢ do burgundzkich archiwéw. Nie tylko w
stolicy Burgundii, ale i w malych  parotysi¢cznych
miasteczkach. Tu, w Dijon i w o$ciennym Franche-Comt¢,
w Besangon, miescily si¢ najwicksze dépots — zaklady dla
polskich uchod?c6w z powstania listopadowego. Schronienie
i staly zasitek znalazlo w nich po kilkuset dawnych zotnierzy
i oficeréw. Monarchia kréla arcymieszczanskiego — Ludwika
Filipa — pragne¢ta w spokoju pomnaza¢ bogactwa klasy
rzadzacej. Polskim powstaficom, ktérzy, jak sadzono, ochro-
nili j3 od ewentualnej interwencji Rosji Mikotaja I, gotowa
byla wyplaca¢ niewielkie zasitki i poméc w nauczeniu si¢
jezyka oraz w zdobyciu zawodu pod warunkiem zaniechania
dzialalnosci politycznej.

5 wrzeénia 1834 roku Adolphe Thiers, jako minister
spraw wewngtrznych, w okélniku przestanym do prefekta w
Dijon zachg¢cat do zmniejszenia wydatkéw na emigrantéw
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politycznych: Polakéw, Wiochéw, Hiszpanéw. ,Emigranci
do pracy!” — brzmiat nakaz ministra. Thiers, znakomity histo-
ryk, czlowiek prawicy, pézniej po zdlawieniu Komuny
Paryskiej 1871 pierwszy prezydent Trzeciej Republiki, nie tu-
dzit Polakéw obietnicami, iz jego ojczyzna bedzie walczyla o
odbudowanie Polski. Uchodzil za czlowieka niech¢tnego
Polakom. Ale w swoim okélniku stwierdzal, ze Polacy cho¢
w odréznieniu od innych grup emigracji politycznych,
przebywaja krétko we Francji, maja ,szanse na ulozenie
pozytecznych stosunkéw”, albowiem ciesza si¢ ,sympatig
ogdlnonarodowa”*.

Krél i ministrowie przez diugie lata liczyli si¢ z ,,sympatia
ogblnonarodows”. Musieli si¢ liczy¢.

Na poczatku 1834 roku Polacy z Dijon i Besancon
przekraczaja licznie granicg, aby wzia¢ udzial w wyprawie
zbrojnej do Sabaudii, ktéra zorganizowal Giuseppe Mazzini.
Ciekawy to szczegél, albowiem zazwyczaj méwi si¢ tylko o
udziale paruset Polakéw ze Szwajcarii. Polscy uchodicy z
przygranicznych miast francuskich naruszyli w ten sposéb
zakazy przemieszczania si¢ bez zezwolenia wiladz. Kiedy
wrécili z nieudanej wyprawy, nalozono na nich obowigzek
meldowania si¢ raz w tygodniu na prefekturze. W maju 1834
roku Thiers zwolnil ich z tego obowiazku.

WIDMO MICKIEWICZA KRAZY PO EUROPIE...

Bezczynno$é dotkliwie cigzy setkom wojskowych. Uchy-
lone zostaja prosby polskich oficeréw o przyjecie do Legii
Cudzoziemskiej, albowiem za malo jest w niej polskich
zotnierzy w stosunku do polskich oficer6w. Powstaje tylko
jedna kompania polska. Bardziej ruchliwi z emigrantéw
szybko staraja si¢ uciec z prowingji do wigkszych o§rodkéw.
Prefekci zalatwiajg przychylnie podanie Ludwika Mierostaw-
skiego, ktéry z Besangon przez Dijon udaje si¢ do Brukseli.

Student, ochotnik w powstaniu 1830 roku, Ludwik
Ozjasz Lubliner otrzymuje podobne zezwolenie. W Brukseli

* Cytaty archiwalne w tym tekscie pochodza z nieznanych dotad
dokumentow.
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zostaje adwokatem i wydawcy, $wiadczy wiele uslug
Joachimowi Lelewelowi, ktéry darzy go przychylnoscia.
Podczas Wiosny Ludéw Ludwik Mierostawski i Ludwik
Kossuth przysylaja mu do druku sygnowana przez nich
odezwe do ludéw Europy. Jeden — slynny juz jako general,
drugi — wédz rewolucyjnych Wegier. Lubliner skwapliwie
spelnil ich prosbe i... dopisal si¢ pod odezwa jako trzeci.
Rozbawiony Lelewel zapytat go pono:

— Jak pan to mégt zrobi¢, panie Ludwiku?

— A no, bo teraz na czele same Ludwiki.

Ludwiki, ,ktére byly na czele”, musialy zna¢ jezyk
francuski. Ale iluz emigrantéw nie nauczylo si¢ go nigdy.
Tutali si¢ bez pracy i nadziei po Dijon, Montbard, Semur-
en-Auxois, Beaune, Macon. Latami otrzymywali zasitki, kt6re
ledwo pozwalaly im przetrwaé, imali si¢ réznych zajeé, pisali
bfagalne podania o pomoc, czgsto zapadali na choroby ner-
wowe. Czgé¢ zenita si¢ z Francuzkami i wrastala w miejsco-
we spolecznodci. Przede wszystkim bardziej wyksztatceni.

Nalezat do nich Jakub Malinowski (1808-1897), wykta-
dowca budownictwa i miernictwa w Instytucie Agronomicz-
nym w Warszawie, podporucznik z 1830 roku. Dlugo tufal
si¢. migdzy Tuluzag a Paryzem, az osiadl wreszcie w malej
$redniowiecznej warowni burgundzkiej — Semur-en-Auxois.
Ozenit si¢ z Francuzka. W 1839 roku dostal nominacj¢ jako
nauczyciel niemieckiego i angielskiego w gimnazjum w
Semur. Ale ch¢tnych do nauki jezykéw bylo niewielu, lekcji
prywatnych mafo. I mer Semur Laureau oraz podprefekci z
Montbard zapewniali mu jeszcze przez wiele lat dodatkowe
zasitki rzadowe. W Semur, Cahors i innych miejscowosciach
stal si¢ zalozycielem lokalnych towarzystw naukowych,
autorem cennych prac archeologicznych. Po latach dostal si¢
do polskich encyklopedii i sfownikéw biograficznych.

W 1847 roku na rozdaniu nagréd w gimnazjum w Se-
mur Malinowski wyglosit przeméwienie, ktére nazwat:
»szczgécie zycia w kraju cywilizowanym”.

»Mlodzi semuryjczycy — méwit Malinowski — od o$miu
lat zyje z wami i od oémiu lat nieustannie zazdroszcze¢ wam
szczgécia, z ktérego korzystacie, nie zdajac sobie z tego
sprawy: otrzymujecie narodowe wychowanie w glebokim
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spokoju, przygotowujecie si¢ do zycia w fonie najbardziej
oéwieconego narodu na ziemi. Nie mialem za czaséw mio-
doéci, miodzi semuryjezycy, takich awantazy. Pozar wojenny
o$wietlal moja ko{yskg Moje pierwsze wspomnienie zwigzane
jest z kulg armatnia, ktéra rozbita dach domu mojego ojca

[ 4C

Malinowskiemu pomogla zyczliwos¢ polonofilskich
rodzin Martin, Laureau i Lévy. Wéréd jego uczniéw, pdiniej
absolwentéw stynnych wojskowych szkét St-Cyr czy Ecole
Polytechnique, znalazt si¢ i Frangois Théodore Armand Lévy
(1827-1891), niebawem student prawa i sekretarz Adama
Mickiewicza.

- Wybieram si¢ do Semur. Czeka na mnie miejscowy mito-
dy bibliotekarz, historyk Jean-Claude Sosnowski. Po przod-
kach emigrantach zostatlo mu tylko nazwisko. W miejscowym
merostwie wspanialy rozgardiasz zwiazany z wyborami
regionalnymi. Wpuszczaja nas do nie uporzadkowanych akt
dziewigtnastowiecznych, do starych map miasta i katastru.
Odnajduj¢ to, czego szukalem: dokladny adres domu, w
ktérym mieszkata rodzina Lévych, a péiniej ozeniony z
siostra Lévy’ego syn bylego mera miasteczka — Laureau.

Idziemy pod znaleziony adres — na ulicg Renaudot.
Bardzo stary, patrycjuszowski dom z baszta, pelnigcy rolg
klatki schodowej, wsparty jest o trzynastowieczng brame
wjazdows do miasta. Poprzedza ja nieco péiniejsza, gtéwna
brama, znana Porte Sauvigny, na ktérej cytat z szesnasto-
wiecznego niemieckiego kronikarza glosi, iz semuryjczycy
chetnie goszcza u siebie cudzoziemcéw. To prawda: od
polowy XIX wieku do Lévych przyjezdzaly dzieci Adama
Mickiewicza czy jego wspétpracownicy z Trybuny Ludoéw w
roku 1849.

Policja obawiata si¢, ze sam poeta bedzie krazyl po
departamencie Cote d’Or.

29 czerwca 1845 roku minister spraw wewngtrznych

pisal w liscie do prefekta Cote d’Or:

»Panie prefekcie, poinformowano mnie, ze pan Adam
Mickiewicz, profesor literatury sfowianskiej w College de
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France, ktéry znajduje si¢ w chwili obecnej w Lozannie,
zamierza przejechaé, wracajac do Paryza, kilka departamen-
téw, aby odwiedzi¢ polskich uchodZcéw.

Pan Mickiewicz stal si¢ adeptem swojego rodaka
Towiafiskiego, zaltozyciela sekty illuminés (...) Gdyby P.
Mickiewicz usifowal nawigza¢ stosunki z Polakami, ktérzy s
internowani w Pafiskim departamencie i prébowat
propagowaé swoja nowa doktryne, prosz¢ o przekazanie mi o
tym wiadomosci”.

W oczekiwaniu na przejazd Mickiewicza, mer Dijon i
prefekt Céte d’Or sfali do Paryza komunikaty, ze poeta do
wrze$nia 1845 roku si¢ nie zjawil.

Europa monarchéw zyla w ustawicznej obawie przed
niejasnymi doktrynami, sektami, spiskami, potajemnymi
zwigzkami i kontaktami wymykajacymi si¢ spod kontroli
policji. W dossier Andrzeja Towiafskiego zestawionym przez
policj¢ rosyjska zaznaczono, iz car Mikotaj I osobiscie
interesowal si¢ jego wypowiedziami i prosit o ich wyjasnienie
swojego ambasadora w Paryzu Kisielowa.

Idee poetéw i prorokéw brano wtedy na powaznie.
Stawali si¢ czgsto — tak jak Mickiewicz w Polsce czy Sandor
Petsfi na Wegrzech — postaciami symbolicznymi, w ktérych
narody widzialy wyrazicieli swoich — najréznorodniejszych i
czgsto sprzecznych — dazefi, a monarchowie potencjalne nie-
bezpieczefistwo. W owym dziewigtnastym wieku europejskim
poeci odgrywali tak znaczaca role polityczng jak nigdy
p6iniej. Wystarczy przypomnie¢ George’a Byrona, Wiktora
Hugo czy autora niewielu, ale jakze znaczacych w zyciu
bulgarskim poezji Christo Botewa. Nie nalezy wigc raportéw
policyjnych czy dyplomatycznych z tego czasu o poetach
traktowa¢ li tylko jako archiwalnych osobliwoéci.

LUDZKI MINISTER

Kiedy w lutym 1846 wybuchto powstanie krakowskie i
ruszyli si¢ chlopi galicyjscy, nie byt to li tylko incydent
lokalny. Fale niepokoju i nadziei, jakie wzniecito, dotarly do
Dijon, do Semur.
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10 marca 1846 roku kolejny minister spraw wew-
netrznych Ludwika Filopa, Teodor Duchatel pisal do
prefekta departamentu Céte d’Or:

»Sytuacja, w jakiej si¢ znajduja w chwili obecnej niektére
prowincje dawnej Polski s3 tej nautury, ze moga wzbudzi¢ w
umystach Polakéw, uchodZcéw we Francji, nader niebez-
pieczne nadzieje; sadz¢ przeto, iz nie stwarzajac tym cudzo-
ziemcom klopotéw i obciazen trudnych do pogodzenia ze szla-
chetna goscinnoécia, ktérg znalezli wéréd nas, nalezy ostroznie
podja¢ kroki zapobiegawcze, aby nie prébowali si¢ przylaczy¢
do swoich zrewoltowanych rodakéw. Zaréwno uczucia ludz-
kie, jak i wzglad na stosunki, faczace nas z obcymi rzadami,
nakladaja na nas obowigzek, aby przeszkodzi¢ ludziom, kt6-
rym udzieliliémy azylu, w skazaniu si¢ na pewna zgubg i spo-
wodowanie nieszczg$¢, ktére ogarng nie tylko ich samych; ten
punkt widzenia — wyjasnia minister — wskazuje dostatecznie,
jaki rodzaj nadzoru nalezy zastosowaé wobec uchodicéw”.

Pézniej minister wyrazal si¢ juz bardziej precyzyjnie:
prosz¢ nie wydawa¢ Polakom zadnych paszportéw, nie moga
udaé si¢ ani w strony ojczyste, ani do oéciennych panstw
niemieckich. (Dwa lata pézniej uchodzacy dotad za przychyl-
nego Polakom — poeta Alphonse de Lamartine jako minister
spraw zagranicznych po rewolucji lutowej 1848 roku
zastosowal zgota inng taktyke: zachgcal Polakéw do opusz-
czenia Francji, pozbywajac si¢ tym samym niespokojnych
elementéw i nie ukrywat przed nimi, ze francuska racja stanu
nakazuje mu nie miesza¢ si¢ w walki Polakéw z zaborcami).

Kazda akcja na rzecz Polakéw mogla si¢ przerodzi¢ w
manifestacj¢ przeciwko monarchii Ludwika Filipa. W marcu
1846 roku na murach Semur rozlepiono drukowany afisz
wzywajacy do zbiérki pienigznej na rzecz Polski. Tekst jawnie
wyszed! spod francuskiej, a nie polskiej reki. Autorzy nie
wigzali zbytnich nadziei z powstaniem w Galicji. Ale bronili
»Swigtej sprawy” polskiej niepodleglosci. Pisali:

»Polska, pograzona w rozpaczy przez najcigzszy i najbar-
dziej niesprawiedliwy z mozliwych uciskéw, strzasa jarzmo,
ktére ja przygniatalo. Ma za soba sympati¢ calej Francji; lecz
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jalowe sympatie nie sa tym, czego wymaga jej polozenie.
Niechaj kazdy przyjdzie wigc z pomocy $wigtej sprawie, ktérej
broni ona. Bez wzgledu na to, jak zakoncz si¢ te wydarzenia,
potrzebuje ona naszej pomocy.

Subskrypcja na ten cel jest otwarta w kancelariach
czterech notariuszy Semur”.

Udalo si¢ ustali¢, iz jednym z notariuszy byl Jean-Jacques
Collenot, szanowany fourierysta miejscowy, drugim Georges-
Frangois Lévy, niegdy$ naczelnik oddzialu depesz i sztafet
Napoleona I podczas wyprawy przeciwko Rosji w 1812 roku.
Jego syn Armand znal juz wtedy Adama Mickiewicza.

Podprefekt Semur zakazal nalepiania tych afiszy na
murach. Wtedy rozwieszono je w restauracjach, kawiarniach
i hotelach. Podprefekt wydal nastgpny zakaz, zabraniajac
propagandy na rzecz Polski w jakiejkolwiek formie. Jego
sympatie osobiste byly, jak si¢ mozna zorientowaé z innych
zrédel, raczej po stronie Polakéw, ale racja obrony spokoju
politycznego w pafistwie, ktére go mianowato, nakazywata
nie dopuszczaé¢ do jakichkolwiek demonstracji politycznych.

O zamiarach Polakéw informowal policje w' Semur
emigrant Jabloniski, jeden z licznych Polakéw tego nazwiska,
osiadlych w Céte d’Or. Nie potrafigc znalez¢ zarobku podjat
si¢ niechlubnej roli. Wypetnial ja niezbyt sumiennie.

Policja nie znafa jezyka przybyszéw z dalekiej, otoczonej
nimbem ‘egzotyki Polski. Wyuczyt si¢ go natomiast, cho¢ w
ograniczonym zakresie, Armand Lévy. Potem, po $mierci
Mickiewicza, ttumaczyt jego teksty na jezyk francuski.

NAJWIERNIEJSZY Z WIERNYCH

I oto w stoneczny dzien stoimy przed domem, ktéry
przetrwat w stanie nienaruszonym kilkaset lat. Na tabliczkach
u wejscia nazwisko potomkéw siostry Lévy'ego — Laureau.
Nazywaja ich Laureau de la Tour. Normalna ciagloé¢
rodzinna w kraju stalych struktur lokalnych. W tym domu
niegdy$ przechowywano listy wielkiego historyka francuskiego
Julesa Micheleta, papiery rodziny Mickiewiczéw, hotubiono
§lady po Mazzinim czy Garibaldim.
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Nieopodal ulica Jean-Jacquesa Collenota, tego, ktéry
niegdy$ organizowal zbiérki na rzecz Polski. Moi miejscowi
rozméwcey zaczynajg zdawal sobie sprawe, iz Armand Lévy
byl postacia w $wiecie o wiele bardziej znang niz Collenot.
To on jako autor broszur politycznych i not dyploma-
tycznych przyczynil si¢ do powstania pafistwa rumunskiego,
to on — sekretarz Adama Mickiewicza przewi6zl trumng ze
zwlokami poety z Konstantynopola do Montmorency. A
péiniej zabiegal o przeniesienie jej na Wawel. To on
projektowal wzniesienie pomnika poety we Lwowie.
Zajrzyjcie do jego korespondencji z Jézefem Ignacym
Kraszewskim, ktérego odwiedzal w Warszawie. To on
doprowadzit do odslonigcia popiersia poety na Kapitolu w
Rzymie (1877). Spisywat i stenografowal wypowiedzi Mickie-
wicza. Poetg¢ i jego dzieci wspomagal pieni¢znie. Razem ze
swoim mistrzem Micheletem sprawowal po $mierci poety
opiek¢ nad jego dzie¢mi. Wihadystaw i Jézef Rafal bywali u
Lévych w Semur. (Ten pierwszy jeszcze za zycia rodzicéw.
Zachowaly si¢ podzigkowania zony poety Celiny za zabranie
mafego Wiadystawa na wakacje). Sam Lévy zmart w
ubéstwie.

Ostatni raz wystgpit publicznie 28 czerwca 1890 roku na
Gare de 'Est w Paryzu, skad trumn¢ z prochami Mickiewicza
przewozono na Wawel. Polacy, zwlaszcza mlodziez, dumnie
otoczyli wagon, w ktérym byly ztozone wience.

I wtedy, jak pisat Kurier Lwowski:

»Zdarzyla si¢ wzruszajaca scena: Armand Lévy, wieloletni
serdeczny przyjaciel Mickiewicza, $wiadek ostatnich jego
chwil w Stambule i zawsze goracy wielbiciel jego geniuszu,
przybyl niespodzianie mimo sedziwego wieku i wéréd gle-
bokiego milczenia zgromadzonych zabral glos i powiedzial:
‘Wobec tych zwlok drogich zapewniam was raz jeszcze, ze
gorace sympatie, jakie Francja dla Polski zywita, nie wygasly.
Tkwia one w glebi serc naszych i zadne dyplomatyczne
wzgledy stlumi¢ ich nie zdotaja™.

Byla to wyjatkowa deklaracja w czasach, kiedy republi-
kanska Francja zawierata sojusz z Rosja Aleksandra III.
Moi francuscy rozméwcy w Semur zastanawiajg si¢ nad
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sposobem uczczenia Armanda Lévy’ego. A czyz w Polsce, w
Krakowie badz w Warszawie (Lwéw tego zapewne nie
uczyni), nie wypadaloby w roku Mickiewiczowskiego dwéch-
setlecia jednej z ulic nada¢ imie tego, ktércgo wielki Michelet
w liscie do Polakéw nazwal ,najwierniejszym z wncmych
waszej stawnej ojczyzny“? Czy sam Jules Michelet i Edgar
Quinet — wielcy polonofile i profesorowie — koledzy
Mickiewicza z Collége de France — nie zastuguja na
szczegblne uczczenie we ,wdzigcznej Polsce”?

La Pologne reconnaissante n’oubliera jamais?...

Jerzy W. BOREJSZA

Juliusz SEOWACKI

PAN TADEUSZ
(Fragmenty dalszego ciggu eposu)*
I

Sam Pan Tadeusz zostal w armii adiutantem,

Regent — pisarzem, Sedzia — zboza liwerantem,

Hrabia dowodzi nowych ufanéw szwadronem;
Wszystko si¢ pociagneto za Napoleonem,

Poszlo w marsz... W domu smetne wzdychaja malzonki —
Pani Tadeuszowa odmawia koronki,

Nowenny; Telimena klnie domows cisze,

Smetek mgiel — patrzy w okna — wzdycha — listy pisze
Albo z ksu;qu francuskq idzie w szary katek

Pod piec — i tonie w sme¢tnych balwanach pamu}tek
Wojski takze niezdolny do rycerskich czynéw

Zostal, doglada w domu kobiet — i kominéw.

* J. Stowacki: ,,Dzieta wszystkie”, t. XIII, cz. 2 pod redakcja Juliusza
Kleinera, Ossolineum 1963.
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Tymczasem nadchodzifa ta okropna zima,

Twarda — grozna — iskrzaca si¢ komet oczyma,
Ktérg w Litwie przeczuwal wczeénie naréd caly;
Niebo bladto — szron iskrzyl — gwiazdy czerwienialy,
Miesigczne tecze cale stawaly w kolorach,

Mrozne kameleony przy chatach — oborach.

II

Wielkimi gromadami — przez progi do sieni
Wchodza strzynadle zlote i gile w czerwieni,

A nawet 6w dziw laséw, tak rzadko widziany
Halcyjon — a na Litwie zimorodkiem zwany,
Ktéry czasem strzelcowi pokaze si¢ w borach
Przez mgle galazek — w str6za aniota kolorach,
Nad zwierciadlem przelomki, pigkny i blyszczacy
Jak aniof, w réwni zlote skrzydia trzymajacy —
Nawet 6w ptak pigknoécig zaklety i dziki

Zbfakat si¢ i na[d] domu zleciat gof¢bniki,

A potem nad sadzawki w ogrodzie kopane,

Gdzie leszcze — karpie — pstragi pigknie malowane
Wojski kazal powpuszczaé, 6w ptak z jasnym grzbietem
Poleciat i bit w ryby dziobem jak sztyletem.

Stowem, wszystko, jak gdyby szukato uchrony

U czlowieka, ciagnelo z laséw. — Smetne wrony
Zaludnity podwérze... Obozem si¢ mieszcza

W topolach, gdzie pod wieczér zwichrzajg si¢ — wrzeszcza
I pod zorze gna czarna drzew obdartych glowe;

Wojski méwi, ze wiodg swe sprawy — sejmowe.

Tak ptactwem gadajaca, cho¢ mglami ponura,

Stafa si¢ ta litewska — przemienna natura,

Zawsze zywa — i z duchem ludzi zawsze zgodna,
Dobra — niemartwa — chociaz skoéciata i chlodna,
Whasnie jak Litwin... Ktéry $réd éwietych przymierzy
Skupil si¢ w sobie — st¢zal — niby trupem lezy,

A jednak kiedy mu wrég wbiegnie bez pamigci,
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Z dotu powstaje — od nég — jak waz si¢ okreci
Okoto bioder — pod piers — cicho cialo opierécienia,
Az nareszcie wrogowi spod jego ramienia

Wytknie glows... i cichy $miech pokaze smoczy,
Twarz tuz przed twarza, przed oczyma oczy

II

Ow to dwér Soplicowo, gdzie historia nasza
Odbyta si¢ — pod tchnieniem boga Boreasza
Inne wdziat szaty... twarzy zupelme odmienif —
Ow las topoli juz si¢ wiecej nie zielenit,
Dziedziniec — gdzie blawatki, cykorie i maki
Barwily si¢ jak szaléw indyjanskich szlaki,
Teraz bialy... wczorajsza zasuty zawieja,

A na nim $ciezki — $wiezo deptane — czerniejg

Od folwarkéw do dworu — od stodot — do gumien...

Wszystko smetne... a domy stoja na ksztalt trumien
Na podwalinach.

Wszystko zamarto do czasu. —
Z daleka — ciemna wstega sosnowego lasu
Sciemniata... Widaé¢ przez las bigkit bitej drogi. —
Wiatr przez nig leci — sosny jak litewskie bogi
Chwiejg si¢ — jodly siedza $niegiem przywalone,
Gdzieniegdzie drzewka $cigte jak cegly czerwone
Poukfadane w stosy... inne do tréjnogéw
Podobne — jak oftarze dawnych Litwy bogéw,
Czerwienig sig... po lesie — osmetnione mglami —
I sosen tak nakryte liciem — jak chmurami.

O zimo! twoja picknoéé smetng — uciszenie
Laséw — i rzadkie stofica zlotego promienie
Czuj¢ dzi$... na ksztalt czaru i na ksztalt uroku,
Bom w zyciu przyszedt na t¢ smetng pore roku,
Ktéra wszystko ucisza... i pod $niegiem chionie;
Z mitoéciag bym wigc ciche zamieszkat ustronie,
W okrag ktérego puszcza czerni si¢ bezbrzeina,
Nad ktérem czuwa Swieta Matka Boska Sniezna.
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W Soplicowie, cho¢ juz si¢ zblizaly zapusty,

Zjazdu nie bylo — dom byl cichy — prawie pusty.

Weczora whasnie — francuskie oficerstwo starsze,

Ktére wtenczas przez marsze i przez kontrmarsze

Whéczyto si¢ po Litwie z armig dowozowa,

Opuscito goécinne zawsze Soplicowo,

Zostawiwszy w nim... rézne pamigtki przejazdu

Jak[o] kukutka w cudzem, gdzie migszkala, gniazdu...

Nie wszystkie dobre. Bylo coskolwick grabiezy

I rabunku na wiosce... kilku coé Zotnierzy

Z flint... do litewskich chlopéw trzasto jak do blankéw,

Nie mogac si¢ rozméwi¢ z ludem mowsg Frankéw...

Pan Ekonom ze tzami skarge o to czynif,

Sedzia si¢ zrazu sierdzil, potem za$ obwinit

Wojne — wojnie przypisal zlo i zwierzgcoscie

Ludzkie — nawet francuskie poturbowatl goscie

Skarga i prosba... ale c6z... gdy starca treny

Przejé¢ musialy przez usta pani Telimeny,

Ktéra Sedziego widzac po polsku i z ptaczem

Méwiacego... stangla mu zaraz tfomaczem,

Na taki jezyk skarge ong przetozywszy,

Ze si¢ Francuz, stuchajac, uczut najszcz¢§hwszy

,Vos larmes” — rzekt — ,et vos beaux yeux...” i tak
[komplementa

Sypat... ze najwierniejsza malzonka regenta...

v

Noc byta wietrzna, $niezna — a wichry $piewaty

W kominach swoje zwykle placzace choraty.

Kobiety... przy dwéch $wiecach — w bawialnym pokoju
Siedzialy przy robétce, w zaniedbanym stroju,

Same jedne — wizyt si¢ w domu swoim zadnych

Nie spodziewajac — dla mgiet i czaséw szkaradnych,
Gdy nagle przed oknami jak $wist — grzechot wezy,
Zaszumial przerazliwie straszny brzgk uprzezy,

Straszny dla domu toskot, z ktérym zwykle jada

Sanie ogromne, liczne — tak zwang szlichtada,
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Z napaicia, ktéra domy pétsenne odurza

Jak napa$¢ zbéjcéw... Taka przyleciala burza

Na dziedziniec. — Zlgkla si¢ Telimena mocno,
Spojrzawszy na szlafroczek i na odziez nocna,
Spojrzata przez okiennic szpary — a $nieg zloty —
Pelno kagancéw; biezy — zrywa — papiloty,

W oczach wida¢, ze straszne zobaczyta mary,
Lecz niebrzydkie... Krzykneta do Zosi: Huzary!

I uciekta.

Tymczasem wchodzi do pokoju
Czlowiek niewielki wzrostem, w podréznego stroju;
Sadzitbys, ze cywilny — gdyby nie miat szpady
Pod pachg — dosy¢ pigkny na twarzy — i blady
Mimo zimna. — Twarz byfa jak marmur niezmienna,
Owszem — rzeklbys, ze bielsza od mrozu — promienna,
Jak miesigc ztota... Oddat lekki uklon Zosi,
Ona sig¢ zlgkta — oczy spuszcza — nie podnosi,
Nie $mie... stoi jak posag — a w sobie rozwaza,
Czy ma uciec, czy zosta¢ — poznata Cesarza
Napoleona...

Juliusz SEOWACKI

Reduta Ordona w legendzie
I rzeczywistosci

Potozenie geopolityczne Polski, zdeterminowane nim jej
dzieje uksztattowaly specyficzny typ charakteru narodowego
Polakéw. W' ciggu wiekéw podlegal on réznorodnym wptly-
wom i fluktuacjom, nie zatracit jednak swoich podstawowych
cech. Sprawily one, e w aeropagu naszych czcigodnych
najmniej bylo budowniczych organicznych strukeur gmachu
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panstwowego, najwigcej za$ bojownikéw wolnosciowych
zmagan zbrojnych, a wéréd nich bohateréw przegranych
spraw. Bywali oni przez poetéw przedstawiani jako herosi
narodowej dumy, z nielogicznym i bardzo polskim zaloze-
niem pokrzepienia udrgczonych niewolg serc.

Zdarzyl si¢ tez przypadek znany (cho¢ w historii naszej
zapewne nie jedyny) uwieficzenia laurem ofiary i chwaly
bohatera, ktéry nim nie byl. T¢ wspanialg poetycko omytke
naszego narodowego Wieszcza, od 165 lat oczekujaca sprosto-
wania przedstawiam w tym wystgpieniu.

Ostatni akt obrony Warszawy rozegral si¢ 6 wrzeénia
1831 roku, na szaficach Woli. Ten odcinek obrony stolicy
uwazany byl przez dowédztwo polskie za silnie umocniony,
a ze wzgledu na polozenie i dostgpnos$¢ (dla nieprzyjaciela)
najbardziej watpliwy, jako przedmiot jego gltéwnego uderze-
nia.

Dowédca armii rosyjskiej, Feldmarszalek Paskiewicz
istotnie nie mial zamiaru atakowaé¢ Woli. Whrew negatyw-
nemu wynikowi kalkulacji szans powodzenia ataku z tego
kierunku, podporzadkowal si¢ jednak woli cara, ktéry nakazal
ten wlasnie wektor uderzenia na zbuntowane miasto.

Wobec ogromej dysproporcji sif zaangazowanych w
ataku i obronie, niewielka przesada byloby nazywanie War-
szawy miastem otwartym. Po odestaniu przez naczel. wodza
gen. Krukowieckiego do dziatani na prawym brzegu Wisty
korpuséw generatéw Lubienskiego i Ramorina, w {acznej sile
23 tys. zolnierzy, do obrony Warszawy pozostalo zaledwie 35
tys. zolnierzy i 192 dziala. Jak podaja E. Kozlowski i M.
Wrzosek w pracy ,Dzieje orgza polskiego 1794-1938”, na 6
kilometrowym odcinku wolskim Rosjanie skoncentrowali 87
batalionéw piechoty, 114 szwadronéw jazdy i 350 dzial.
Obroncy dysponowali 10-15% tych sit w ludziach i okofo
10% w artylerii. Giéwnym przedmiotem niniejszych
rozwazan jest walka reduty nr 54 w trakcie obrony Woli.

Atak na umocnienia Woli poprzedzila rozpoczgta na
godzing przed $witem nawala ogniowa z ponad 150 armat.
Ze zmiennym nasileniem towarzyszyla ona poczatkowej fazie
rozpoczgtego okofo 1,5 godziny péiniej natarcia mas pie-
choty. Po opanowaniu przez nie nie obsadzonej lunety nr 55,
gen. Kreutz uderzenie swego czotowego II korpusu armii
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skierowal na redutg¢ nr 54, w jej ,migkkie podbrzusze” od
strony potudniowej. Pierwsza z dwu kolumn korpusu dotarta
do linii zasiekéw i wilczych dotéw, a nastgpnie palisad
kolumna, ktérej trzon stanowit ofonecki putk grenadieréw,
dowodzony przez ptk. Aleksandra Tuchaczewskiego,
pradziada péiniejszego marszatka ZSSR. Poczatkowo zapore
przeciw jego postgpom stanowil ogien 6 dziat reduty Kry-
tyczny etap walki nastqplf z chwilg przedarcia si¢ sztur-
mujacych w obrgb szafica. Jego przetrzebiona zaloga skiadata
si¢ z zolnierzy pierwszego putku strzelcéw pieszych i
niedobitkéw kanonieréw.

Poswigcenie i determinacja obroficéw nie mogly zréwno-
wazy¢ wielokrotnej przewagi atakujacych, pomimo wielkich
strat, jakie ponosili. Zdawali sobie z tego sprawe dowédcy
szafica. Zapewne to jeden z nich, zdecydowany za zadng ceng
nie odda¢ wrogom reduty, podpalit magazyn prochéw. Ich
wybuch zburzyl caly nieomal fortyfikacje, grzebiac pod jej
szczatkami oprécz wigkszoéci obroficéw, takze ponad stu zot-
nierzy i oficeréw rosyjskich, w tym podobno dwu generatéw.
Cigzko ranny ptk. Tuchaczewski zmarl tego samego dnia.

Nie ulega watpliwosci, ze sprawca wybuchu byt pierwsza
wéréd jego ofiar. Pokonani przemoca bohaterscy obroficy
wszystkich umocniei Woli okryli si¢ nieprzemijajacy stawsa.
Prymat wéréd nich dzierzy tylko podporucznik, Julian Kon-
stanty Ordon, wyniesiony na szczyty stawy przypisanym mu
wysadzeniem magazynu prochéw na reducie nr 54. Nieznana
do dzi$ pozostaje jednak osoba, ktéra czynu tego rzeczywiscie
dokonata, bo uznany za jej sprawce ppor. Ordon przezyt.

Podlozem przedstawionej w eposie Mickiewicza ,Reduta
Ordona” wersji obrony reduty nr 54 i po$wigcenia jej komen-
danta byla relacja adiutanta generata Uminskiego. Majacy pel-
ni¢ t¢ funkcje Stefan Garczynski, poeta $ledzacy walke ze swo-
jego stanowiska na Czystym, niewyrazne, wskutek odlegloéci i
mgly jej fragmenty uzupelnit wytworami swojej wyobrazni.
By¢ moze nawet, ze bezwiednie posrednio wykreowal w ten
sposéb blizej nie znang postaé, jako ,patrona szaficéw”.
Opowiadanie Garczyniskiego dafo podstawe do uznania przez
Mickiewicza ppor. Ordona za sprawcg wybuchu magazynu
prochéw na reducie nr 54. Jego bohaterska walke i ofiarng
$mier¢ uwiecznit we wspanialym poemacie ,Reduta Ordona”.
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Uznaniu wkiadu Garczyniskiego do tego dziela dat
Mickiewicz niezwykly wyraz. Oto tre§¢ tytulowej strony w
wydaniu paryskim.

REDUTA ORDONA

Opowiadanie adiutanta
Wiersz Adama Mickiewicza
przepisany
Jeneratowi Uminskiemu

Nam strzela¢ nie kazano — wstgpilem na dzialo
I spojrzatem na pole, dwiescie armat grzmialo,
Artylerii ruskiej ciqgnq sig szeregi,

. Prosto, dtugo, daleko, jako morza brzegi,
I widzialem ich wodza — przybiegt, mieczem skingl,
I jak ptak jedno skrzydio wojska swego zwingl,
Wylewa sie spod skrzydet $cisniona piechota

Wiersz ten pisany pod wplywem opowiadafi Garczyn-
skiego umieszczam migdzy dzietami przyjaaela, jako wspélng
naszg wiasnos¢. Posw1¢c1lcm go ostatniemu wodzowi pol-
skiemu, ktéry o sprawie naszej nie rozpaczal i do korca chciat
walczy¢. A.M.”

Czestaw Klak w swoich ,Romantycznych tematach i dy-
lematach. Echach Powstania Listopadowego w literaturze,
historiografii i publicystyce” (WSP Rzeszéw 1992), w ktérych
opiera si¢ takze na biografii Stefana Garczynskiego, piéra
Zdzistawa Szelaga, pisze:

»6 wrze$nia 1831 roku o $wicie gen. Uminski w otocze-
niu swego sztabu stangt za okopem nr 22, stanowigcym ogni-
wo drugiej linii obronnej. Wsréd jego adjutantéw nie bylo
jednak Garczyniskiego. (...) wiadomo tylko cho¢by z nomi-
nacji na porucznika i z innych dokumentéw, ze w owym cza-
sie do sztabu Uminskiego nie nalezal. Stworzone przez
Mickiewicza sytuacje narracyjne, a podbudowane dodatkowg
dedykacja, ktérej adresatem byt gen. Uminski sg wigc histo-
rycznie nieprawdziwe. (...) 23 wrzeénia 1831 r. Garczynski
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podat si¢ do dymisji i opuscit szeregi armii gen. Rybinskiego
przygotowujacej si¢ do przekroczenia granicy pruskiej i
kapitulacji. Udat si¢ w Poznanskie, gdzie spotkal si¢ z
Adamem Mickiewiczem. Zaczely si¢ ,dlugie, nocne rodakéw
rozmowy”, ktérych gléwnym tematem bylo niewatpliwie nie-
dawne powstanie. Garczyfiski opowiadal i czytal wiersze,
ktére poprawione péiniej przyjacielska reka zostaly wydane
jako ,wspomnienia z czaséw wojny narodowej polskiej 1831
roku i sonety wojenne”. (...) bez tych opowiadan i bez tych
wierszy poety-powstafica nie byloby Mickiewiczowskiej
»Reduty Ordona”, chociaz utworu tego nie mozna traktowaé
jako poetyckiego reportazu, jako wiarygodnej relacji histo-
rycznej niemalze imiennego narratora”.

Wedlug Samuela Sandlera (,Reduta Ordona w zyciu i
poezji”, Czytelnik, Warszawa 1956):

»(...) tematyka powstaficza w poezji Mickiewicza
$wiadczy dostatecznie jasno, ze bezpoéredni $wiadek wojny,
Garczyniski, narzucit swojg wizj¢ poetycka opowiadanym i
przez innych i przez siebie zdarzeniom. Nie wiadomo jednak
skad naprawdg czerpal ich obraz, skoro nie byto go tam, gdzie
rzekomo przebywat i patrzyl, jak walczyta zaloga reduty, a

zwlaszcza jej dowédca, nikomu nie znany por. Ordon”.

Nie znali go na pewno wyzsi oficerowie. Generalowie
Softyk i Uminski, wlaénie Umisiski, u ktérego boku — wedtug
legendy — Garczyriski miat obserwowaé bitwe. W swoich rela-
cjach spisanych na emigracji wkrétce po klesce powstania wy-
mieniajg jego nazwisko w postaci znieksztalconej — Gordon.
Zresztg obydwaj méwig o nim nie wigcej niz Gazeta Naro-
dowa, ostatni niezalezny dziennik powstaficzy, wychodzacy w
Zakroczymiu od 11 do 20 wrzeénia 1831 roku. W tydzien
po bitwie warszawskiej zamieszczono tam nastgpujaca notat-

ke:

»Do szczegblnych poswigcen w dniu 6 wrzesnia, w czasie
ataku, nalezy czyn Konstantego Ordona, podporucznika arty-
lerii, ktéry po meinym oporze w baterii w 54 lunecie,
utraciwszy podwladnych takowa wraz z sobg i dwoma

bataliami piechoty nieprzyjacielskiej w powietrze wysadzit.
Taki czyn jest godzien zolnierza polskiego”.

Niewykluczone, ze z tego Zrédia Garczynski dowiedzial
si¢, kto dowodzit redutg nr 54. Trudno bylo polemizowaé z
Wieszczem, a fatwo zostaé posadzonym o brak patriotyzmu,
szarganie narodowych symboli. Znalezli si¢ jednak ludzie z
pozycja 1 autorytetem, ktérzy nie wahali si¢ zaangazowaé je
w celu przedstawienia prawdziwego obrazu walk na szancach
Woli.

Najwczeémc] fakt wysadzenia w powietrze reduty nr 54
przez ppor. Juliana Konstantego Ordona sugestywnie przed-
stawiony w poemacie Adama Mickiewicza, wspomniany w re-
lacjach generatéw Umifiskiego i Softyka (pézniej sprosto-
wanych) zdementowal Tadeusz Switkowski, dowédca II
batalionu 10 putku piechoty liniowej, ktéry trafit do niewoli
razem z lekko kontuzjowanym Ordonem. Zniszczenia spowo-
dowane wybuchem magazynu prochéw wykluczaly szans¢
przezycia jego sprawcy. Nie mégt by¢ nim zatem nomino-
wany do tej roli Ordon. Major Switkowski, kawaler Legii
Honorowej i Krzyza Ziotego Wojskowego Polskiego, walcza-
cy na reducie nr 56, pod komenda gen. Jézefa Sowinskiego,
rozwazania swoje na temat bitwy wolskiej rozwinat w bro-
szurze pod tytulem , O wzigciu Woli dnia 6 wrzeénia 1831
roku, sprostowanie opiséw generaléw Uminskiego i Soltyka.
Z planem bitwy” opublikowang w Paryzu w roku 1833.

W wersji majora Switkowskiego poprzedzony gwaltowna
nawalg ognia artyleryjskiego atak Rosjan 6 wrzeénia o $wicie
na umocnienia Woli, zapoczgtkowalo natarcie na potozony
na ich przedpolu dwuramiennik nr 57. Reduty nr 54, 21 i
22 wsparly go ogniem swoich dzial na jaki bylo je sta¢. Kiedy
mimo zacigtej obrony szaniec nr 57 padf, atak Rosjan
skierowal si¢ na nie obsadzong lunete¢ nr'55. Brak odzewu z
jej strony atakujgcy poczytali chyba za zasadzke. Podejrzenie
na krétko przyhamowalo tempo natarcia, ktére po wyjaénie-
niu sytuacji i obsadzeniu obiektu batalionem piechoty,
ruszylo ze zdwojong sifa na redutg¢ nr 54. Finalem niezwykle
zacigtej obrony tejze, krytykowanej przez czgé¢ relacjonuja-
cych, byt wielki wybuch, ktéry zburzyl praktycznie calg for-
tyfikacje, grzebigc w jej gruzach i szczatkach obrofcéw i ata-
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kujacych. Zaskoczeni nieoczekiwanym rozwojem sytuacji i
wielkoécig poniesionych strat, zotnierze Paskiewicza potrzebo-
wali dluzszego czasu zanim otrzezwieli po doznanym wstrza-
sie i odzyskali zdolnoé¢ do dalszych dzialafi, skierowanych z
kolei na kluczowsg w faficuchu umocnien Woli redute nr 56,
dowodzong przez gen. Jézefa Sowifiskiego.

Reasumujac, - mjr.  Switkowski oprécz  odmiennego
przedstawienia przebiegu bitwy na pierwszej linii obronnej
stolicy wyeliminowal Ordona sposéréd mozliwych sprawcéw
detonacji magazynu prochéw na reducie nr 54. Przyznal mu
racj¢ w tej sprawie sam Ordon, opowiadajac podczas pobytu
w niewoli, ze to kanonier Nakrut pos{any po proch do maga-
zynu, wszedt z lontem zapalonym i tym prostym sposobem,
przez niedol¢znoé¢é wysadzit magazyn w powietrze i sam
zgingl. Obficie zbroczone krwig swoich obroficéw, tam i sam
przechodzac z rak do rak, szafce linii obronnej Woli zalala
lawina zolnierzy Paskiewicza. Oni réwniez, mimo wielo-
krotnej przewagi, okupili zwycigstwo kosztowng daning krwi,
takze oficeréw z generatami wiacznie.

W chwili wybuchu powstania dwudziestojednoletni
Julian Konstanty Ordon byl podoficerem konnej artylerii
gwardii, stacjonujacej na Nalewkach w Warszawie. Bez
wahania wlaczyt si¢ w nurt powstaficzych akgji. Walezyt pod
Dobrem, Wawrem, Grochowem, D¢bami Wielkimi, Igania-
mi, Tykocinem i Zlotoryjs. 26 maja 1831 roku w zakon-
czonej kleska wojsk polskich bitwie pod Ostrofeka, w ktérej
to artyleria uratowata je przed pogromem, dowdédca artylerii
putkownik Bem zostal mianowany generalem. Dowédca
jednego z dzialoczynéw podoficer Julian Konstanty Ordon
odznaczyl si¢ w czasie bitwy odwagg i przytomnoscig umystu.
W krytycznej sytuacji zastapil poleglego ogniomistrza. Za ten
czyn zostal mianowany podporucznikiem i odznaczony Krzy-
zem Virtuti Militari. Po - bitwie pod Ostrol¢ks zdziesigtko-
wang bateri¢ w ktérej stuzyl Ordon odkomenderowano do
Warszawy, a po zreorganizowaniu do Modlina. Tu uplynely
Ordonowi letnie miesigce powstania. Dnia 2 wrze$nia Ordon
otrzymal od dowédcy artylerii gen. Bema rozkaz objecia
komendy na reducie nr 54.

Ordon niezwlocznie udat si¢ na wyznaczony posterunek.
Rozkaz gen. Bema dotyczyl oczywiscie dziatobitni znajdujacej
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sie na reducie, a nie calej reduty z ponad dwustu zotnierzy
llczch zaloga, dowodzong przez starszych rangg i doswiad-
czeniem oficeréw. chu;qcc sa w tej kwestii stwierdzenia
oficeréw wysokich stopni, z generatami wigcznie, zawarte w
ich wspomnieniach, w ktérych podporucznik artylerii, bez
wiedzy i do$wiadczenia wymaganego w specyfice walki pie-
choty, przedstawiany jest jako komendant reduty, zwierzch-
nik wyzszych rangg oficeréw tej broni.

Popelnione przed pét wiekiem bledy (czgéciowo sprosto-
wane przez autoréw), s3 nadal powielane w encyklopediach i
réznego rodzaju opracowamach historycznych, o beletrystyce
juz nie wspominajac.

Jak wynika z zacytowanej poprzednio jego wypowiedzi,
przebywajacy w niewoli, nieSwiadom przyszlej stawy ,ko-
mendant” Ordon za sprawce wysadzenia w powietrze reduty,
ktérg ,dowodzil”, uznat kaprala Nakruta.

Jego ,niedoteznos¢” miata byé¢ przyczyna wybuchu
prochowni, zniszczenia reduty i $mierci wielkiej liczby ja
atakujacych i mniejszej jej obroficéw, oraz samego sprawcy.

W nastgpnych latach Ordon — okryty stawg ,Patron
Szaficéw” bardzo réznie przedstawial wysadzenie w powietrze
reduty nr 54 i swéj w tym wydarzeniu udzial. W ,Bitwie
Warszawskiej” L. Mierostawskiego, wydanej w Poznaniu w
1887 roku, znajduje si¢ na stronicy 74 ustgp nastgpujacy:

»-.. Bohaterskie to samobéjstwo przypisane przez poetéw
komendantowi reduty kapitanowi artyleryi Ordonowi, zdaje
si¢ jest czynem porucznika Nowosielskiego, ktéry wskutek
kalectwa jednego (Ordon byl raniony), a $émierci drugiego
kapitana, znalazt si¢ na czele. To takze wynika z rozméw jakie
toczy{em trzydzieéci lat péiniej z samym Ordonem,
ktéry mc umiat sobie wytlumaczyé, jak si¢ wygrzebat

zywym”.

Mamy zatem i nazwisko i to nie rzucone ,na chybil
trafit”, ale na podstawie zebranych relacji potwierdzonych
rozmowg z Ordonem, stwierdza Kazimierz Bartoszewicz w
,Legendzie o Ordonie” publikowanej w numerach 46-48 Ty-
godnika Ilustrowanego z 1912 roku. Tan sam autor w po-
danym wyzej artykule wspomina rozmowg z Ordonem w
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jakiej uczestniczyl w roku 1872 w willi prof. Lep-
kowskiego w Krakowie, ktérej jednym z gléwnych tematéw
byla obrona i zniszczenie reduty nr 54:

»Sam Ordon zadnego bohaterstwa sobie nie przypisywat
(...) ten, ktéremu Ordon polecit zapalenie prochéw, uczynit
to o jaka$ minutg, a moze pét minuty za wezeénie i z tego
powodu, nie tylko ci, co si¢ wdarli, ale i ta cz¢é¢ obroncéw
reduty, ktéra si¢ spéznila z jej opuszczeniem, stala si¢ ofiarg
wybuchu. Takie wysadzenie reduty wedlug Ordona, bylo
prostym, przepisanym obowiazkiem, ktéry o chwile péiniej
spefniony, nie bytby wywolal katastrofy”.

To opowiadanie Ordona rozwiewalo jego bohaterska le-
gende, tworzac réwnocze$nie nowy wizerunek — niestychanej
skromnosci zofnierza, czlowieka ponad wszystko cenigcego
obowiazek wobec Ojczyzny. Tej szlachetnej sylwetce ubywato
jednak w spofecznym odczuciu wiarygodnoéci. Sprawita to
migdzy innymi relacja Ordona o zniszczeniu reduty nr 54,
zlozona przez niego w Ossolineum we Lwowie w roku
1882:

Pisal w nim, ze Bem kazal mu magazyn prochowy
wysadzi¢ w razie niemozliwoéci dalszej obrony reduty.

Gdy wigc juz na nig wdzieral si¢ nieprzyjaciel, Ordon
cofal si¢ z kanonierami ku magazynowi, gdzie stal oficer
magazynier z lontem, aby zapali¢ sztupiny drzwi, do prochu
prowadzace.

»Zbizywszy si¢ do niego kazal mu podlozy¢ ogien.
Nastapit nagly wybuch. (...) Ordon przyznaje, ze nie wiedzial,
jaki skutek wywola ekspolozja, ze nie miat zamiaru, ani siebie,
ani swoich kanonieréw wysadzi¢”.

Jest to czwarta sposréd znanych, przedstawiona przez
Ordona wersja zniszczenia reduty nr 54. Wedlug pierwszej
wybuch prochowni nastapit za sprawa przypadku. W drugiej
relacji mial to by¢ prawdopodobnie samodzielny czyn
porucznika Nowosielskiego. W wariancie ,krakowskim”
wysadzenie reduty ,bylo prostym, przepisanym obowiaz-
kiem”. Wedlug wersji zlozonej w Ossolineum wreszcie, re-
dut¢ wysadzono zgodnie z rozkazem gen. Bema. Podobnie
rozbiezne byly zapewne okolicznosci wybuchu prochéw na

reducie, przedstawione przez Ordona w réznych sytuacjach,
og6lowi nie znane.

Bronistaw Gembarzewski, historyk wojskowosci, po
odzyskaniu niepodleglosci kraju putkownik W.P., twérca i
pierwszy dyrektor Muzeum Wojska Polskiego, szczegdlnie
wnikliwie badat dzieje polskiej sity zbrojnej w Powstaniu
Listopadowym. Jak wspomina K. Bartoszewicz, ,Reduta nr
54 ma w pracy Gembarzewskiego, poswigconej powstaniu
swoj szczegétowy opis i histori¢. Wynika z nich,

»ze komendantem szanca byl major Labecki z pierwszego
putku strzelcéw, Ordon za$, podporucznik baterii lekko-
konnej (a nie kapitan, ani nawet porucznik, jak go nazywa
Lewinski) byl przeznaczony rozkazem Bema z dnia 2 wrze$nia
na komendanta artylerii na szafncu. Ten drugi jest
przelozonym tylko nad kanonierami, ktérych w dniu 6
wrze$nia na szaficu bylo 43.

Kapitan Nowosielski, ktéry miat pod sobg 2 kompanie
piechoty z dwoma oficerami, byt podwladnym Labgckiego, a
nie Ordona. Jezeli, jak sam przyznat Ordon, on i drugi
skomendant” (oficer) byl ranny, inna wersja méwi, ze zabity,
co si¢ nie moze stosowaé do Labeckiego, ktérego jeszcze
péiniej spotykamy, to Nowosielski, jako starszy oficer mégt
zostaé eo ipso komendantem i on tez wydal rozkaz wysa-
dzenia reduty, czy sam ja wysadzil, jezeli wybuch nie byl
jedynie wypadkiem. Bronistaw Gembarzewski usuwa moz-
liwos¢, aby Bem (jak twierdzi Ordon) polecit wysadzié
redutg”.

Major Eabecki (najpewniej Seweryn) wedlug blizej
nieokreslonego informatora zostal na krétko przed szturmem
odwotany ze sztabu i w czasie jego trwania nie bylo go na
reducie. Ta absencja wymagala zastgpstwa, pelni¢ je winien
kapitan Nowosielski.

W roku 1895 opuscily pras¢ pamigtniki gen. Jakuba
Lewifiskiego, ktéry w chwili walki na szaficach Warszawy w
roku 1831 byl zastgpca szefa sztabu gen. Pradzynskiego, na
stronie 105 pisze, co nastgpuje:

»Niech mi wolno bedzie wspomnieé¢ tu o jednym z tych
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heroicznych czynéw, ktére' pojedynczo, ale dos¢ licznie, bez
stanowczej korzysci, ale na pocieche serc polskich, upadek
naszej stolicy uszlachetnily. Gdy nieprzyjaciel wdart si¢ do
reduty nr 54, kapitan piechoty Nowosielski wysadzil ja w
powietrze wraz z majorem, kilku oficerami i mnéstwem
zotnierstwa rosyjskiego, naturalnie, ze i sam padl ofiarg swego
bohaterstwa. Czyn ten mylnie przypisywano porucznikowi od
artyleryi Ordonowi, gazety szumnie opisywaly émier¢ jego, a
Mickiewicz od¢ na cze$¢ jego napisal. Tymczasem Ordon nie
wiedzac nic o stawie swojej, mieszkal w Warszawie naprzeciw
Dominikanéw, gdzie go sam nawet, po powrocie z Prus,
widziatem. (...) Ze smutkiem zawsze myélalem o tej mimo-
wolnej zaiste, ale bardzo przykrej pomylce. Wydarta umar-
femu picknych i wielkich poéwigcei zastuga jest réwna
krzywda, jak rzucona na niewinnego potwarz, a takie nie-
szczg$liwe ludzkie usposobienie, ze wszelkie ktamstwo
chwalace, czy potgpiajace, trwalej si¢ niz prawda w pamigci
ludzkiej zapisuje”.

Zaréwno w publicystyce historycznej Edmunda Calliera
dotyczacej Powstania Listopadowego, jak i w ksigzce Tadeu-
sza Lepkowskiego ,Warszawa w Powstaniu Listopadowym”,
jest potwierdzony udzial kapitana Nowosielskiego w boju na
reducie nr 54. Przypuszczaja oni takze, ze to Nowosielski byt
sprawcg detonacji magazynu prochéw i zniszczenia reduty,
jezeli nie stalo si¢ to za sprawa przypadku. Taka mozliwosé
dopuszczajg wszyscy relacjonujacy wybuch na reducie Polacy.
Natomiast gen. lejtn. sztabu gléwnego armii rosyjskiej A.K.
Puzyrewski w swoim studium ,Wojna Polsko Ruska 1831”
na stronie 431 przytacza (w przypisach) niemiecks relacj¢ von
der Launitza, zawarta w jego ksiazce ,Szturm Warszawy”,
stwierdzajaca, ze wybuch magazynu prochéw byt dzielem
przypadku.

Nie dowiemy si¢ nigdy, jak bylo naprawde. Nie przezyl
wszak zaden uczestnik wydarzenia, ktéry widziat sprawce lub
poznal przyczyng przypadkowego wybuchu.

Trzymajac si¢ niepodwazalnych fakt6w stwierdzi¢ zatem
nalezy: '

1) Przyczyna wybuchu prochowni na reducie nr 54,

ktéry ja zniszczyt, grzebiac w jej szezatkach kilkuset obroficéw
i atakujacych, nie zostala w pelni wyjaéniona;

2) Rzeczywistym dowddca zalogi reduty w boju 6
wrzesnia 1831 roku, pod nicobecno$¢ jej mianowanego
komendanta mijr. Labeckiego, byl kpt. Nowosielski.

3) Dowdédca dzialobitni na reducie ppor. Julian Kon-
stanty Ordon kontuzjowany w czasie walki trafil do niewoli.

4) Zatoga reduty stawila twardy opér atakujacym, goé-
rujac nad nimi sprawnosciag w walce wrecz, ulegta ich wielo-
krotnej przewadze w ludziach i artylerii.

5) Kapitan Nowosielski byl zaréwno dowddea i zotnie-
rzem. Nie szukat pardonu. Pozostal ze swymi piechurami,
kiedy przyszto da¢ $wiadectwo wspélnocie obowigzku wobec
Ojczyzny.

Ten nieznany, miodzieficzy oficer, ktéry na polach bitew
zdazyl trzykrotnie odebraé odznaczenia za dzielno¢ i odwage
oraz awansowa¢ do stopnia kapitana, w historiografii
poswigconej Powstaniu Listopadowemu i reducie nr 54, jest
do dzi§ nieobecny.

Czas naprawi¢ t¢ niesprawiedliwo$¢é — w nowych wy-
daniach opracowan historycznych, encyklopedii, komentarzy
do utworéw literackich, a zwlaszcza podrgcznikéw historii,
zamieszczaé wiarygodng wersj¢ obrony reduty nr 54, znanej
jako Reduta Ordona. Tekst 6w winien zawiera¢ najwazniejsze
fakty odpowiadajace prawdzie historycznej, w tresci nizej
proponowanej, lub do niej zblizonej.

Reduta nr 54, ktérej wysadzenie w powietrze podczas
obrony Warszawy 6 wrzeénia 1831 roku, Adam Mickiewicz
w poéwicconym jej poemacie mylnie przypisal ppor. Julia-
nowi Konstantemu Ordonowi, zostala prawdopodobnie
zniszczona osobiécie przez dowédcg zalogi reduty kapitana
Nowosielskiego, lub na jego rozkaz. Niewykluczona pozosta-
je ewentualno$é¢ wysadzenia reduty wskutek przypadkowego
wybuchu magazynéw prochéw. Walczac do ostatka na czele
niedobitkéw swych zolnierzy, kpt. Nowosielski podzielit ich
los. Zginat wskutek wybuchu. Z pochodnia, czy szpada w
dfoni polegt, jak bohater. Na przeszkodzie oddania sprawied-
liwoéci bohaterowi, stoi brak w przytoczonych relacjach i
opiniach jego imienia.
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Tradycyjny w armii polskiej i stosowany do dzi§ zwyczaj
postugiwania si¢ w sluzbie jedynie stopniem i nazwiskiem,
bez imienia, sprawia zwlaszcza po latach trudnoéci w jego
odtworzeniu. Ma to réwniez miejsce w odniesieniu do
kapitana Nowosielskiego, obroficy reduty nr 54.

Kazimierz Bartoszewicz w swojej ,Legendzie o Ordonie”
opublikowanej w numerach 46-48 Tygodnika Literackiego
z 1912 roku, pisze:

»Zostawaloby jeszcze blizsze zapoznanie si¢ z osobg
rzeczywistego bohatera Reduty Ordona. Niestety, brak do
tego odpowiedniego materiatu. W Roczniku wojska polskiego
z roku 1830 (na rok 1831 nie wyszedl) znajdujemy trzech
Nowosielskich: Feliksa, podporucznika batalionu saperéw;
Leona, podporucznika 4 putku strzelcéw pieszych i Adolfa,
urzgdnika wojskowego. Poza tym w spisie odznaczonych w
roku 1831 (Ksigga pamigtkowa, Lwéw 1831), znajduje si¢
Teodor Nowosielski, podoficer 16 putku piechoty liniowej,
ktéremu dnia 6 wrze$nia przyznano Krzyz srebrny Virtuti
Militari. Dwaj ostatni — Adolf i Teodor nie moga wchodzi¢
w rachube, bo pierwszy byl pisarzem kasowym, a drugi z
podoficera w dniu 6 czerwca nie mégt w ciagu trzech
miesigcy doj$¢ do rangi kapitana. Pozostaja wigc dwaj
podporucznicy z roku 1830, a wlaéciwie 1829, bo Rocznik
podawal stanowiska stuzbowe z roku 1829. Ale i migdzy nimi
nie moze by¢ wyboru. Feliks Nowosielski to postaé znana
(syn zotnierza Kosciuszki, absolwent Korpusu Kadetéw w
Kaliszu) ... jeden ze zwigzkowcéw przygotowujacych powsta-
nie... byl to zapalony patriota, czfowiek pelen energii i
stanowczosci, miatby wigc wszelkie warunki na bohatera
reduty.

Ale nie byl nim. ,Znakomity oficer o brawurowej odwa-
dze (jak przedstawia go slownik biograficzny), odznaczony
Ztotym Krzyzem Virtuti Miltari, nie zdazyt odebra¢ ostatniej
nominacji na podputkownika”. Na emigracji od 5 pazdzier-
nika 1831 roku. Pézniej... dlugo, jeszcze brat udzial we
wszelkich (europejskich) przedsigwzigciach rewolucyjnych,
1833-1946-1848-1863. Umarl w Londynie w roku 1864.

Wzmianke¢ o nim podaj¢ jedynie, aby przypomnie¢ czlo-
wieka, dzigki ktéremu nazwisko Nowosielskich, cho¢bysmy je

wymazali z dziejéw reduty, zapisalo si¢ chlubie w historii
1831 roku.

Pozostaje wigc tylko Leon. Tylko on z czterech Nowo-
sielskich mégl by¢ na reducie i zgingt na niej”.

Wierzg, ze skoro przedstawiony zostal czyn i ujawniona

jest ponad wszelkg watpliwo$¢ zwigzana z nim osoba,

powiedzie si¢ takze ukazanie jej w pelnym ksztalcie cztowieka
i zotnierza.

Pisatem zimg 1997
Napoleon NOWOSIELSKI

Objasnienia stéw malo znanych:

— dwuramiennik — szaniec o dwu gféwnych ramionach (okreslenie
staropolskie);

— dzialobitnia — oszaficowana bateria dziat;

— dziatoczyn — pojedyncze dzialo z przynaleznym wyposazeniem;

— luneta — (tu) maty szaniec w ksztalcie czgsci wieloboku;

— palisady — umocnienie z grubych, u goéry zaostrzonych pali
wzmacniajacych fortyfikacje, ostrokot;

— panew — (tu) tozysko pocisku w dziale;

— wektor — (tu) kierunek;

— wilczy dét — zamaskowana, gleboka jama, putapka na trasie
spodziewanego ataku nieprzyjaciela;

— szaniec — umocniony, wieloboczny okop ochronny;

— sztupiny — mato znane wyrazenie, oznaczajace drewniane skrzydfa
wrot, drzwi;

— zasieki — przegrody, ostony zbudowane ze $cigtych drzew zagle-
bionych w ziemig.

W roku 1963 odbylo si¢ na historycznym cmentarzu Highgate
w Londynie uroczyste poswigcenie odnowionej kwatery o nazwie
Wzgorze Bialego Orla na grobie powstancow z lat 1831 i 1863. Na
tym wspolnym grobie zlozyt kwiaty Eugeniusz Nowosielski,
prawnuk ptk. Nowosielskiego, urodzony w Anglii. (Red.)
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Przeciwko biurokraciji

ROZMOWA Z RED. WEADYSEAWEM OSZELDA,
ZAYOZYCIELEM KLUBU PROPOZYCJI W CIESZYNIE*

Zatozony w r. 1961 Cieszyfiski Klub Propozycji dziata
juz przeszio 35 lat. Przezyl trudne lata Polski Ludowej, czasy
w ktérych zdawalo si¢, ze nic nie moze si¢ dziaé wbrew woli
czy bez zgody wladz. W tym okresie Klub stal si¢ niezaleznie
dziatajacym ruchem spotecznym, prébujacym docieraé wszg-
dzie, a przede wszystkim do poszczegélnych oséb, stuzagc im
radg i pomocg w ramach swoich skromnych mozliwoéci,
wbrew niecheci ze strony czynnikéw oficjalnych, ktéra, jak
si¢ okazuje, przezyla krach komunizmu i trwa nadal. Tak to
przynajmniej widzi i odczuwa red. Wiadystaw Oszelda, zato-
zyciel Klubu Propozycji, niestrudzony i kipigcy niezwykls
energig zyciowa, pomimo ukoficzonych w ub. r. 90 lat. Klub
stal si¢ wypelnieniem, pasja jego zycia. Przekonalem si¢ o tym
rok temu, gdy pierwszy raz odwiedzilem Klub Propozycji w
Cieszynie. W czasie mojego ostatniego pobytu na Zaolziu
skorzystalem z okazji i poprositem Wiadystawa Oszeldg o roz-
mowg, o podzielenie si¢ jego do$wiadczeniami.

Janusz MONDRY: — O Klubie Propozycji, o najrozmait-
szych aspektach jego dzialalnosci i o zastugach Pana na tym
polu wiele juz napisano. Wiadomo jakie byly cele tej
dziatalno$ci w czasach PRL. Jak wygladajq one dzisiaj, w

* Formalna przybudéwka Klubu Propozycji jest Cieszynski Interklub
Spoteczny (CIS) z siedziba w Cieszynie, wydajacy raz czy kilka razy w
miesigcu ,Informator CIS-u”, wszystko spolecznym sumptem. Adres
CIS-u: Wt. Oszelda, ul. Tysiaclecia 8/a, 43-400 Cieszyn, Polska.
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zmienionej sytuacji politycznej i ustrojowej? Co zmienito sig
w dziatalnos$ci Klubu po r. 1989? Czy jest nadal potrzebna?

Wiadystaw OSZELDA: — W okresie wladzy totalitarnej
trzeba bylo — zeby w ogéle istnie¢ — dziala¢ dyskretnie. Klub
Propozycji nie byl oficjalnie zarejestrowany, co jednak nie
znaczy, ze dziatal rtajnie. Ta jawna, otwarta forma
dzialalnoéci, umozliwita realizowanie dalekosi¢znych celéw w
czasach, gdy prawda byla zaklamywana, zadeptywana, gdy
trzeba ja bylo ratowaé. Stuzyly temu celowi regularne
pigtkowe spotkania Klubu (bylo ich juz ponad 1040). Nasza
praca zawsze byla bezinteresowna, bezptatna, polegata na
wzajemnym podawaniu sobie r¢ki, na sile dzialania w liczbie.
Wielu wybitnych ludzi, jak np. prof. Julian Aleksandrowicz
czy prof. Jan Szczepanski — zeby wymieni¢ tylko kilku —
wspierato nas moralnie. Oprécz dyskusyjnych spotkan
piatkowych  rozwijaliémy ozywiong dziatalno$¢ na polu
réznych inicjatyw spolecznych, trwajaca wlasciwie do dzis.
Jedng z takich inicjatyw bylo i jest odnajdywanie ciekawych
ludzi, niechgtnie widzianych przez oficjalne wiadze.

J.M.: — Czy chodzi o ludzi niechetnie widzianych i dzis, w
nowej sytuacji ustrojowej?

W.O.: — Tak. Chodzi o bylych partyzantéw, gléwnie AK-ow-
c6w, ktérych pamigé whadze celowo przyttumiajg. Naturalnie
skupiamy si¢ gléwnie na ludziach naszego rejonu Slaska
Cieszynskiego, o ktérych nikt nie wie. Chcemy przypomnieé
o ich istnieniu. Odnajdywaliémy ich, zapraszaliémy na
spotkania klubowe; wzbudzato to wielkie zainteresowanie sze-
rokiej publicznoéci. Nasze spoleczenistwo bylo zawsze wielce
zdyscyplinowane, nie bylo ani nieprzyjemnoéci, ani donoséw.

JM.: — W zwiqzku z tym, prosze Pana o bardziej szczegolo-
we naSwietlenie niechetnego nastawienia wladz, urzedéw, a
wiec biurokracji, do tego rodzaju inicjatywy spolecznej.

W.O.: — Biurokracja zamula wrazliwo$¢ spoleczng, stwarza
atmosfere, w ktérej zanika inicjatywa spoleczna, przestrzen
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mi¢dzy urzgdem a czowiekiem staje si¢ pustynna. Zamiast
zrozumienia czy nawet jakiego§ wsparcia, indywidualny czto-
wiek napotyka zwykle albo na opér, mur przeszkéd, czy tez
na zupelng obojetnoé¢ wiladz. Jako przyklad przytocze tu
sprawe Jozefa Goleca, cztowieka wszechstronnie uzdolnione-
go, autora Stownika Ziemi Cieszyfiskiej w trzech tomach,
obejmujacego przeszfo dwa tysigce hasel i nazwisk. Pracowat
nad nim dlugie lata, wylozyl znaczne sumy z whasnej kieszeni,
osobiécie docieral do kazdego czlowieka. Od wtadz, od
urzedéw nie otrzymal ani grosza, zadnej pomocy, pomimo iz
o nig prosit w sprawie przedsigwzigcia jakim nie on, lecz te
whasnie wykazujace zupelng obojetnos$é urzedy powinny sie
byly zajmowaé. Lecz to nie wszystko. Ten sam czlowiek,
nauczyciel z zawodu i powolania, zatozyl Kluby Propozycji w
kilku szkotach wiejskich, stwarzajac praktyczne mozliwosci
rozwoju talentéw. Obrazy, rzezby i inne utwory artystyczne
tych dzieci wysylal na rézne wystawy w Europie oraz do
Japonii, gdzie sporo tych dzieci zdobylo rézne cenne, wysokie
odznaczenia. Gdy mialo miejsce w Cieszynie oficjalne
wreczanie nagréd z Tokio, lokalne wladze miejskie nawer go
na t¢ uroczysto$¢ nie zaprosity, pomimo iz ich sukces byt
gléwnie jego zastugy. Stat si¢ on przykladem dla tych, ktérzy
zawsze narzekali na niemozno$¢ dziatania. Niestety, choé¢ to-
lerowany przez wladze oswiatowe, byt celowo nie zauwazany,
nigdy nie prezentowany.

J.M.: — Czy Pan sig¢ domysla dlaczego?

W.O.: - Przede wszystkim zwykta, ludzka zazdro$é. No i
trochg strach, ze ktos robi to za darmo, po$wigcajac whasny czas
i z wlasnych érodkéw to, co urzgdnik powinien robi¢, bo za
to bierze opfatg i albo tego nie robi, albo robi Zle, niedofeznie.
Sprawa Goleca to typowy, charakterystyczny przyktad niecheci
wobec indywidualnej inicjatywy, wszystkiego co wymyka si¢
spod oficjalnego ,blogostawieistwa” urzedéw. Natomiast
innym niepokojacym zjawiskiem jest kompletne zobojetnienie
whadz wobec probleméw zwyklego cztowieka spowodowanych
przez niedofeznoé¢ wladz i biurokracji. Tylko rzadko udaje mi
si¢ co$ zdziala¢. Obojetnoé¢ wobec krzywdy ludzkiej w
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urzgdach jest powszechna. Dzi§ jest jeszcze gorzej niz za czaséw
PRL-u, gdy czasami mozna bylo liczy¢ na wyrozumiato$¢ w
jakiejé tam instancji partyjnej.

J.M.: — Czy naprawde jest az tak Zle?

W.O.: = Niestety tak. Dlatego dalej wspieram zakladanie
komérek Klubu Propozycji po calym kraju do walki z
biurokracjs. Lokalnie, na matych, okre§lonych odcinkach, to

mozna robi¢ wszedzie.

J.M.: — Jak widzi Pan sprawe Euroregionéw na pograni-
czu polsko-czeskim? Jest to zagadnienie nie tylko zlozone,
fascynujqce, lecz réwniez bardzo  aktualne chociazby w
Swietle trudnosci, z jakimi fenomen regionow zaczyna sig
borykaé nie tylko w Europie lecz i w innych cze$ciach
globu. O problemach Euroregionu na Ziemi Klodzkiej pi-
sala nie tak dawno temu Kultura. Natomiast niedawno w
czeskim miesigczniku Nova pfitomnost szef czeskiego
osrodka propagandowego w Warszawie pisze pozytywnie o
nowo powstalym Euroregionie Slgska Cieszynskiego,
sugerujqc iz po raz pierwszy rejon ten zaczyna byc¢ symbo-
lem tego co lqczy, a nie rozdziela Czechéw i Polakéw. Czy
to nie troche przesadny optymizm? Biorqc pod uwage Pa-
na zainteresowanie tymi sprawami, prosze¢ o na$wietlenie
tego zagadnienia w odniesieniu do .54ska Cieszynskiego.

W.O.: — Euroregiony na pograniczu polsko-czeskim dopiero
si¢ tworza. Powstal niedawno Euroregion Slask Cieszyniski —
Tésinské Slezko po obu stronach Olzy. W Cieszynie, w
gmachu Uniwersytetu Slqsklego, podpisano odpowiednie do-
kumenty z obu stron — Pragi i Warszawy. Lecz to tylko akt
formalny, oficjalny. Do wprowadzenia go w zycie, do auten-
tycznej wspétpracy polsko-czeskiej, jest jeszcze bardzo daleko.
Bariery psychiczne po obu stronach s3 nadal znaczne, s3 jak
mur, a jak si¢ tego muru nie przebije to zostanie tylko
formalna, urzgdowa nadbudowa bez odpowiedniej tresci.
Niestety, bariera niechgci migdzy ludnoécia czeskg i polska w
tym rejonie jest nadal silna.
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JM.: — Czy chodzi tu o wzajemnq obojetnosé, bo chyba
trudno dzis méwic¢ o jawnej wrogosci, ktéra juz chyba
minela?

W.O.: — Tak, ale to jest ciagle co$ wigcej niz tylko zwykla
obojetno$¢, co§ w rodzaju nadal znacznej, wzajemnej nie-
zyczliwosci, gleboko zakorzenionej w psychice tutejszej lud-
nosci, polskiej i czeskiej. Formalna nadbudéwka, a wiec rézne
imprezy oficjalne, akcje propagandowo-reklamowe, to tylko
pozorowanie zblizenia, lecz nie autentyczne pojednanie.

J.M.: — 4 wigc warunkiem wspéldzialania regionalnego,
poprzez granice, jest dobra wola na plaszczyznie miedzy-
ludzkiej, a tej Pan na razie nie dostrzega?

W.O.: — Tak, dobra wola z obu stron, w relacji — czowiek-
czfowiek. To jest najwazniejsze. No i tu mikrostruktury
spoteczne typu naszego Klubu Propozycji, moglyby odegra¢
pewng rolg, wypelni¢ luke, poprzez stwarzanie jak najwickszej
ilodci najrézniejszych zwigzkéw zainteresowan, najrézniejszej
dziatalnoéci, np. kluby sportowe, wedkarskie itd. Niestety,
zadnej wspétpracy w tym kierunku nie widze.

JM.: — Czy nie uwaza Pan, ze jednq z przyczyn takiego
braku checi zblizenia moze byé sprawa ignorowanych w
dalszym ciqgu, czy tez tylko po macoszemu zatatwianych,
probleméw Polakéw na Zaolziu?

W.O.: ~ Tak, z calg pewnoscia i to si¢ ujemnie odbija na
ogdlnych stosunkach miedzyludzkich. Na plaszczyznie
oficjalnej, wladze po obu stronach moga pozorowaé¢ wspél-
pracg ile chca, mogg prawi¢ sobie wzajemne komplementy,
ale ta urzgdowa ,wspéipraca” nigdy nie zastapi autentycznego
wspétdziatania regionalnego miedzy ludzmi.

JM.: — Z réznych wypowiedzi, listéw i tekstéw Pana od-
nosze¢ wrazenie, ze ambicje dzialalno$ci Klubu Propozycji
siggajq daleko poza granice kraju czy regionu. Pariskie

,zbawianie $wiata”, jak to kto$ raz tadnie nazwal, przy-
biera wyrazny wymiar europejski, Swiatowy. W $wietle
ogromnych trudnosci w walce z biurokracjq w kraju, czy
nie sq to cele poniekqd za ambitne, przekraczajqce realne
mozliwosci Klubu Propozycji?

W.O.: — Uwazam, ze kazdy czlowiek twoérczy jest w jakims
sensie odpowiedzialny za los §wiata, ze kazdy czlowiek moze
wytwarzaé¢ dobro i szczgécie w skali $wiatowej, dzialajac na
wlasnym odcinku. Bylem kiedy$ zwigzany wspélpracg z
ludzmi rozsianymi po calym $wiecie, jeszcze w stuzbach
»Swiatpolu”, to moze dlatego zostala we mnie ta potrzeba
dziatania w wymiarze $wiatowym. Czy tylko wielcy politycy,
wielcy stratedzy $wiata s3 upowaznieni do rozwigzywania
naszych probleméw? Czy my takze nie jestedmy odpowie-
dzialni za to, ze 60% globalnych wydatkéw idzie na zbro-
jenie, a ludzie masowo umieraja z glodu? Czy to tez nie
obcigza naszych sumiefi?

J.M.: — Tak, to wszystko prawda, i miesci si¢ w czesto
uzywanym przez Pana sloganie ,,mysle¢ globalnie, dziala¢
regionalnie”. Niemniej nawet najszlachetniejsze zamierze-
nia nie wystarczq, jesli nie ma sig¢ odpowiednich srodkow.
W jaki konkretny, realistyczny sposob, chce pan oddzia-
lywaé na przemiany w $wiecie, skoro tak trudno zdziatac¢
co$ na miejscu, na wlasnym, malym odcinku, jak to Pan

nazywa?

W.0.: — Oczywiscie, ze nie mam takich $rodkéw oddziatywa-
nia, jak wielkie oérodki masowej propagandy, jak np. telewizja,
ktére moga oddzialywaé, czasami oglupiaé, miliardy ludzi. Czy
to jednak oznacza, ze zwykly, szary cztowiek ma siedzie¢ cicho,
stucha¢ i milcze¢? Moja dewiza jest tworzy¢ dobro, zaczynajac
od zwyklego czlowieka. Ja nim tez jestem i chcg moimi
doéwiadczeniami dzieli¢ si¢ z innymi. Robi¢ to jak moge,
poprzez indywidualne kontakty, komérki Klubéw Propozycji
w $wiecie, nawet w takich miejscach jak Hawana na Kubie.
Naturalnie, wladzom, biurokracji, moznym tego S$wiata,
globalne aspiracje takich ,buntownikéw” jak ja nie mogy si¢
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podoba¢. Ja krzywde ciagle widzg, pomagam jak mogg, lecz
czgsto jestem bezsilny. Nie szukam niczego dla siebie, stawy ani
rozglosu, tego mi nie potrzeba. Lecz majac pewne mozliwosci,
chee dalej walczy¢ z t3 krzywda, ktérej korzenie thkwig nie tylko
w nas i u nas, lecz na calym §wiecie. Mysle, ze kazda
indywidualna jednostka moze by¢ takim Klubem Propozycji w
sensie idei, mysli. Prof. Jan Szczepanski w jednej ze swych
ksigzek pisze, ze powodem, dlaczego przez prawie 2000 lat od
urodzenia Chrystusa nie byliémy w stanie zwalczyé zta w
$wiecie, bylo niedocenianie roli jednostek, zawsze musielismy
by¢ czastka czego$, do czego§ ,naleze¢”, do grup
wyznaniowych, partii, zawsze musieliémy si¢ zaslaniaé¢ jakims
szyldem. Nasz Klub Propozycji wychodzi z tolerancja totalna,
tolerancjg jednostki, kazdemu przystuguje racja indywidualna.

J.M.: — A wiec docieranie do czlowieka, gdziekolwiek by on
byt, kimkolwiek by on byl, bylo i pozostaje pierwotng myslq
przewodniq w dziatalnosci Pana Klubéw Propozycji?

W.O.: — Absolutnie tak. Bo kazdy czlowiek si¢ liczy, kazdy
czlowiek jest mikroskopijng czasteczka $wiata. Lecz takie
»zbawianie czlowieka” nie moze si¢ dzia¢ odgérnie, poprzez
jakie$ makrostruktury, imprezy robione na pokaz, pochtania-
jace ogromne pienigdze. Wystarczy, zeby ludziom nie utrud-
niano wzajemnego docierania do siebie, zeby nie zadeptywano
kazdej indywidualnej inicjatywy. A zwigzkéw, kontaktéw
miegdzyludzkich potrzeba nam dzi§ jak wody na pustyni, bo

ten dzisiejszy §wiat jest ogromnie ,zaurzedniczony”.

J.M.: ~ Panie Redaktorze, dziekuje za rozmowe i zZycze
duzo powodzenia w dalszej dziatalnosci i rozwijaniu
Klubéw Propozycji.

Cieszyn, 30 kwietnia 1998
Janusz MONDRY

Sqsiedzi

Polityka zagraniczna Ukrainy

Kij6w ma od niedawna nowego ministra spraw
zagranicznych. Jest nim Borys Tarasiuk, mlody, zdolny i
bardzo energiczny dyplomata, pochodzacy spod Zytomierza.
Kariere zaczal po ukonczeniu kijowskiego Instytutu Spraw
Migdzynarodowych, oczywiicie jeszcze za sowieckich czaséw,
kiedy Ukraina uprawiata mini-polityke zagraniczng. Jedynym
wybiegiem dla przedstawicieli pseudo-suwerennej republiki
byly instytucje ONZ w Nowym Jorku, Genewie i Wiedniu.
Z punktu widzenia Stalina, ktéry przeforsowal ideg, ze do
zatozycieli Organizacji Narodéw Zjednoczonych, oprécz
imperium ZSSR dopuszczono réwniez Biatoru§ i Ukraine.
Bylo to co$§ w rodzaju wyréznienia za ogromne cierpienia
obydwu krajéw pod okupacja hitlerowska i za jeszcze wigksza
daning krwi na frontach i w szczegblnym wariancie
bialoruskim w partyzantce leénej na waznych strategicznie
potaczeniach kolejowych Niemcéw. Dla ilustracji tego
zagadnienia przytoczg stowa dzi§ juz nie zyjacego marszatka
Sokotowskiego, ktéry w lipcu 1948 roku, w pomieszczeniach
Polskiej Misji Wojskowej w Berlinie powiedzial mi dostow-
nie: ,bez ukraifiskich oficeréw i generaléw, a szczegélnie bez
Ukraificéw-podoficeréw, nigdy by$my wojny z Hitlerem nie
wygrali”. Co to znaczylo w praktyce mozna sprawdzi¢ w
zyciorysach wspélczesnych politykéw ukraifiskich. Prawie co
drugi z nich w érednim pokoleniu stracit ojca w walkach na
froncie lub w niemieckiej niewoli. Na czele tej listy stoja: byly
prezydent Krawczuk i obecny Kuczma.

To byt chyba gléwny motyw postgpowania Stalina w
udzieleniu spustoszonej i wykrwawionej Ukrainie w 1944
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roku owej pét-suwerennosci. W tej decyzji tkwita tez
koncepcja zneutralizowania odrodzonego w czasie wojny
nacjonalizmu ukrainiskiego, a mozliwie nawet okreznego
wplywu na osfabienie antymoskiewskich nastrojéw i obaw w
kreowanym pasmie panstw satelickich ,,demokracji ludowe;”.
Tu stary, do$wiadczony pazur historii Wielkiego Choziaina,
nie okazat si¢ genialny. Byt to jeden z nielicznych zresztg jego
btedéw, udzielenie Ukrainie polowicznej suwerennosci nie
przyniosto Kremlowi oczekiwanej dywidendy. Zagranica w to
nie uwierzyla, satelici Moskwy szybko dostrzegli motywy
manewru, a Ukraificy nie stali si¢ bardziej stuzalczymi niz
dotad. W ostatecznym rachunku decyzja Stalina stworzyla
podstawy do zalozenia w Kijowie Instytutu Spraw Migdzyna-
rodowych jako czgéci uniwersytetu. Z tej uczelni wyszta kadra
wspdlczesnych dyplomatéw ukraifiskich. Wigkszo§¢ z nich
otrzymata migdzynarodowy szlif we wspomnianych agendach
ONZ. Ale dzi¢ki temu powstal trzon stuzby miedzyna-
rodowej, ktéry po uzyskaniu niepodleglosci pozwolil na sto-
sunkowo szybkie obsadzenie gtéwnych stanowisk w dyplo-
macji.

Pierwszym ministrem spraw zagranicznych w niezawislej
Ukrainie byt Konstanty Zlenko, ktéry obecnie piastuje sta-
nowisko ambasadora w Paryzu. Na poczatku niepodlegtosci
na jego barkach spoczywalo zadanie rozbudowy sieci dyplo-
matycznej i opracowanie doktryny, regulujacej priorytety
polityki zagranicznej nowego panistwa. Uchwalenie takiego
dokumentu, nieznanego w pafistwach demokratycznych, byto
wyrazem pozostalodci z czaséw sowieckich, gdzie wszystko
musialo by¢ objete dogmatycznym pierécieniem biuro-
kratycznego formalizmu. Ale szlo tez wéwczas o uchwalenie
postanowien, ktére mialy by¢ — w razie podjecia ewentual-
nych krokéw rewindykacyjnych ze strony Moskwy — tarczg i
ostong narodowych intereséw Kijowa. Doda;my, ze ten do-
kument wytrzymal prébe czasu i stanowi wciaz jeszcze teore-
tyczng podstawe wspélczesnej ukrainskiej polityki zagranicz-
nej.

Ale Ztenko nie byl twércg koncepcji powstajacej polityki
zagranicznej, a raczej lojalnym wykonawcg woli prezydenta
Leonida Krawczuka. Pierwszy prezydent Ukrainy byt zrecz-
nym dyplomatg i zajmowal si¢ ta sprawa z duzym rozma-

chem, niestety kosztem pohtykl wewngtrznej. U progu tej
dziatalnosci bylo unicestwienie Zwigzku Sowieckiego i
powoflanie do zycxa Wspolnory Niezawistych Panstw. Po dzi$
dziefi szowinici rosyjscy obrzucajq Krawczuka kalumniami,
ie to on byl gléwnym winowajca w spisku przeciwko ZSSR.
Zreszta z podobnymi zarzutami wystgpuje czgsto zdetroni-
zowany woéwczas pierwszy 1 ostatni prezydent Zwiazku So-
wieckiego, Gorbaczow. Zadaniem Zlenka bylo ubezpieczenie
granic Ukrainy droga wspéipracy z gléwnymi sgsiadami, a
wiec z Rosja, Polska, Wegrami, Rumumq Z grubsza biorac
— z wyjatkiem Bukaresztu — wiele mu si¢ udato.

Nowy prezydent, Leonid Kuczma, uznal wyniki dyplo-
macji Krawczuka i Zlenki za niedostateczne i wystapit z
postulatem rozwinigcia nowego programu »euro-azjatyckie-
go”. Zwolnit Zlenke ze stanowiska i powotal na jego nastgpce
Henadija Udowenkg, dotychczasowego ambasadora w
Warszawie. Nowy minister byl tez, jak wigkszoé¢ jego kole-
géw, absolwentem kijowskiego Instytutu Spraw Migdzynaro-
dowych a przed nominacjg pracowat przy ONZ w Nowym
Jorku. W ciagu swojej trzyletniej dziatalnoéci Udowenko
umocnit miedzynarodows pozycj¢ Ukrainy. Za jego sprawa
rozwinely si¢ stosunki polsko-ukraifiskie. Nabraly nowego
tempa i rozmiaréw relacje ze Stanami Zjednoczonymi.
Doszto do podpisania umowy migdzypanstwowej z Rosj3.
Ozywila si¢ wspé-lpraca z krajami Kaukazu, gléwnie z Azer-
bejdzanem i Gruzja, i z pafistwami Azji Srodkowej, zwlaszcza
z Kazachstanem, Turkmenia i Uzbekistanem. Umocnita si¢
kooperacja z Turcja.

Udowenko uprawiat polityke wedlug tradycjonalnych
wzoréw: ostroznie, bez ryzykownych posunigé, stale w
dazeniu do dialogu i kompromisu. Taka postawa, polaczona
z jowialnoécig i wrodzonym humorem, zapewniala mu duzo
sympatii ze strony partneréw. Ale podobnie jak w wypadku
Krawczuka, réwniez drugi prezydent — Leonid Kuczma prze-
jat bardzo szybko ster polityki zagranicznej i tak si¢ jej
poéwiecil, ze zaniedbal jeszcze bardziej niz jego poprzednik
sprawy wewnetrzne i gospodarcze Minister Udowenko
wykonywat czarng robotg nie szczgdzac ni czasu ni sit, a
Kuczma jezdzit na gotowe i zbieral laury. Do najwazniejszych
osiagnie¢ Henadija Udowenki nalezato zblizenie z Polska,
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Wegrami a potem z Rumunig. Na jego konto nalezy zaliczy¢
podpisanie w maju ubiegltego roku uktadu z Rosja,
wytyczenie granicy z Bialorusig, poglebienie wspétpracy z
Ameryka. Mniej efektywnie wyglada bilans stosunkéw z
Niemcami, Francjg, Anglia i Wlochami. Ale jest to czg$ciowa
spuécizna bezczynnoéci ukraifiskich dyplomatéw w tych kra-
jach. Jakby zaokragleniem kariery bylo powotanie Udowenki
na przewodniczacego sesji generalnej ONZ na okres 1997-
1998. Karierg kierownika MSZ dyplomata zakoficzyl na
wiosng, decydujac si¢ na kandydatur¢ w wyborach do
parlamentu z ramienia Ruchu. Dzialacze tego ugrupowania
licza na to, ze doéwiadczenie i neutralna postawa w
ukraifiskich wasniach migdzypartyjnych predystynujq eks-
ministra na zajecie jakiej$ kluczowej pozycji w Werchownej
Radie badZ to przewodniczacego, badz kierownika komisji
spraw zagranicznych.

Nowy szef ukrainskiej dyplomacji, 49-letni Borys Tara-
siuk, to tak samo absolwent ukraifiskiego Instytutu Spraw
Miedzynarodowych i réwniez przeszedt przez praktyke w
Nowym Jorku, a potem byl szefem biura analiz i planowania.
W pierwszych latach niepodleglosci odegrat wazng rol¢ na
czele delegacji w rokowaniach z Rosjg i Ameryka w sprawie
gwarancji bezpieczefistwa i nietykalnosci Ukrainy, w zamian
za rezygnacj¢ z broni atomowej. Innym sukcesem Tarasiuka
bylo zorganizowanie mig¢dzynarodowej akcji z udzialem Rady
Bezpieczenistwa ONZ przeciwko zaborczym planom deputo-
wanych rosyjskiej Dumy wobec Krymu. Z czasem Tarasiuk

o pierwszy zastgpca ministra spraw zagranicznych skoncen-
trowal si¢. na sprawach integracji Ukrainy w instytucjach
euro-atlantyckich. Dlatego przejal przed rokiem stanowisko
ambasadora w  Brukseli, ' gdzie wytargowal warunki
wspétpracy z NATO, pertraktowat tez z Komisjg Unii Euro-
pejskiej. W centrali biurokracji brukselskiej trudno znalezé
zwolennikéw wspétpracy z Ukraing. Tarasiuk poznal ten
teren i nie ma najmniejszych iluzji co do intencji tamtejszych
urzednikéw. Brak jakiegokolwiek lobby we wplywowych
kofach Unii staje si¢ coraz bardziej dotkliwa luka w obronie
europejskich intereséw Kijowa. Bedac niedawno w Bonn,
Kuczma prosil kanclerza Kohla o pomoc w Brukseli. Ale
Niemcy majg juz tylu klientéw na glowie, ze trudno im

bedzie wykona¢ wszystkie prosby, zreszta Bonn nie ma w
centrali Europy zrecznych politykéw. Msci si¢ niezbyt madra
taktyka, wedlug ktérej Bruksela byla miejscem dla zsytki
najbardziej nieudolnych politykéw znad Renu. Zupelnie
odwrotng polityke stosuje Francja, ale wéréd Francuzéw
Ukraincy nie majg wzigcia.

Powolanie Tarasiuka zostalo gloséno powitane w kregach
prozachodnich Kijowa i Lwowa jako gwarancja zacie$niania
stosunkéw z Zachodnig Europa i najblizszymi sasiadami
Ukrainy lezacymi na zachodnim szlaku. Potwierdzit to nowy
minister w jednym z najpierwszych oéwiadczen. Wystapit z
projektem utworzenia smugi wspéipracy Ukraina-Polska-
Niemcy, co sig¢ zreszta pokrywa z rozmaitymi o$wiadczeniami
prezydenta Kwasniewskiego. Jest tez grupa w Rzeszowie pod
kierunkiem profesora tamtejszego Instytutu Pedagogicznego,
Banasiaka, a w Niemczech popularyzuje t¢ ide¢ dyrektor
Instytutu Polskiego w Diisseldorfie, Kazimierz Wéjcicki. Ale
do szerszego poparcia tej mysli wéréd politykéw i publicystéw
niemieckich jeszcze bardzo daleko. Wywiazujac si¢ z progra-
mowych zalozen, Tarasiuk pierwszg podréz odbyt do Polski i
Wegier. Dopiero péiniej pojechal do Moskwy. Nie przyspo-
rzylo mu to tam sympatii. Jego oéwiadczenia o stusznoéci roz-
szerzenia Sojuszu Atlantyckiego na wschéd zwlaszcza na Pol-
ske i o tym, ze za kilka lat Ukraina réwniez przystapi do pak-
tu, doprowadzily do ochtodzenia stosunkéw rosyjsko-ukraifi-
skich. Wyrazem tego jest odlozenie raryﬁkaql Uktadu Rosyj-
sko-Ukrainskiego w mosk1ewsk1q Dumie i przesunigcie termi-
nu zapowiedzianego na czerwiec spotkania Jelcyn-Kuczma.

W bilansie poréwnawczym stosunki polsko-ukraifiskie
rozwijaja si¢ pomys$lnie. Waznym elementem bylo spotkanie
prezydentéw obu krajéw przy odstonigciu pomnika ku czci
ofiar deportacji w ramach akcji ,Wista”. Bylo to przedtu-
zeniem podpisania aktu o pojednaniu sprzed roku w Kijowie
i spotkania w sprawie Cmentarza Orlat we Lwowie na poczat-
ku stycznia. Niejako zamykajch uroczystoécig tych akgji,
zwréconych w strong pamigci historycznej o tragicznych wy-
darzeniach w naszej wspélnej historii, bedzie odstonigcie pom-
nika przypominajacego zamordowanie oficeréw polskich w
tagrach NKWD pod Charkowem, chociaz sprawa ta dotyczy
raczej naszej wspdlnej niedoli pod butem czerwonej Moskwy.
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Ale trzeba mysle¢ o terainiejszosci i przysztosci. Dobrg
zapowiedziq w tym kierunku wspélpracy byl szczyt ekono-
miczny w Rzeszowie. Jezeli wytyczony tam przez pxzedsw—
biorcéw i bankieréw kurs si¢ utrzyma i rozwinie, to moze
wejdziemy nareszcie na droge kooperacji gospodarczej, bez
ktérej wszystkie deklamacje i rezolucje pozostajg czczym slo-
wem. Wystarczy spojrze¢ na tre$¢ stosunkéw  francusko-
niemieckich lub polsko-niemieckich. Nasza dotychczasowa
bardzo owocna wspélpraca, stala niestety na jednej, politycz-
nej nodze. Brakowalo jej drugiej nogi: gospodarczej. A bez
niej nasza przyjazn bedzie zawsze kulata. Moze ten Rzeszéw
naprawd¢ otworzy zawalony dotychczas uprzedzeniami,
niewiarg, glupimi biurokratycznymi przepisami goéciniec do
wytyczenia programéw ekonomicznej kooperacji. Polska jest
w aktualnej sytuacji silniejszym partnerem, ale Ukraina ma
wielki potencjal, ktéry nalezy zmodernizowaé i wykorzystaé.
Kiedy$ na Ukrainie pracowali polscy dyrektorzy i inzy-
nierowie, zwlaszcza przy rozbudowie cukrownictwa. Trzeba
sporzadzi¢ bilans mozliwosci i potrzeb i stworzyé obok
istniejgcego juz Komitetu Doradczego prezydentéw, o
charakterze politycznym, Komitet Wspétpracy Gospodarczej.
Gospodarka to wecigz jeszcze wielki ugér, i to prawie we
wszystkich dziedzinach, a zwlaszcza w zupelnie zaniedbanej
turystyce. A przeciez mamy takie cuda jak Huculszczyzna.

Bohdan OSADCZUK

Specjalistyczne studia wschodnie

W roku akademickim 1998/1999 Studium Europy
Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego otwiera magister-
skie studia dzienne na catkowicie nowym w skali Polski kie-
runku uniwersyteckim.

Sa to dzienne, dwuletnie, magisterskie studia uzupel-

niajace, ksztalcace specjalistéw zamierzajacych zajmowac sig
problematyka Europy Wschodniej w instytucjach publicz-
nych i prywatnych.

Studia s3 interdyscyplinarne, tacza w sobie elementy
wiedzy o historii i polityce, gospodarce, kulturze, proble-
matyce socjologicznej, narodowoéciowej i religijnej oraz etno-
logicznej regionu.

Warunkiem przyjecia na studia jest:

— ukoficzony III rok studiéw magisterskich lub licencjat
(preferowane bedg kierunki humanistyczne) ze érednig ocen
(oceng) powyzej 4,0.

— zaliczony test z zakresu: Europa Wschodnia w XX wie-
ku (od Bugu do Uralu i Kaukazu z podstawowym1 wiado-
moéciami o Syberii, Azji Srodkowej i Zakaukaziu, Europie
srodkowej, i b. bloku komunistycznym oraz o stosunkach
Wschéd—Zachéd): polityka, narody i spofeczenstwa, kultura
(z elementami wiedzy o okresach wczeéniejszych, zwlaszcza od
schytku XVIII wieku)

— pozytywny wynik rozmowy kwalifikacyjnej z zakresu
obejmowanego przez test oraz sprawdzajacej znajomos¢
jezykéw obcych: angielskiego i rosyjskiego lub innego jezyka
wschodnioeuropejskiego.

Studia organizowane s3 we wspétpracy i porozumieniu z
wieloma instytutami naukowymi Uniwersytetu Warszaw-
skiego, Polskiej Akademii Nauk, instytucjami analitycznymi
(np. Osrodek Studiéw Wschodnich w Warszawie) oraz insty-
tucjami panfstwowymi (np. Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych).

W ramach programu studiéw wykfada¢ bedg naj-
wybitniejsi specjaliéci zajmujacy si¢ problematyka wschodnia
w Polsce w instytucjach naukowych, rzadowych i gospodar—
czych. Kilka instytutéw zachodnich zadeklarowato gotowos¢
podjecia stalej wspo{pracy (np. Uniwersytety Columbia,
Harvarda, w Oxfordzie i Londynie) a szereg wybitnych
specjalistéw z Europy Zachodniej i Ameryki Pétnocnej
wspétpracujacych ze Studium bedzie wykladaé goscinnie.

Studia obejmuja 1100 godzin zaj¢¢ obowigzkowych i
fakultatywnych, w 'tym uczestnictwo w zajeciach migdzy-
narodowej Wschodniej Szkoly Letniej. Mozliwy jest udzial w
pracach (objazdy, badania terenowe) Studenckiego Kota
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Naukowego przy Studium Europy Wschodniej, a po magis-
terium w studiach podyplomowych i doktoranckich. Frag-
menty najciekawszych prac magisterskich moga byé pub-
likowane w wydawanym przez Studium kwartalniku ,,Obéz”.

Obecnie pertraktowane s3 umowy o aplikacjach dla
najlepszych absolwentéw studiéw wschodnich w najwazniej-
szych instytucjach panstwowych i publicznych w Polsce oraz
naukowych i publicznych na Wschodzie.

Postgpowanie kwalifikacyjne (test, rozmowa, wyniki) od-
bedzie si¢ w drugiej polowie wrzesnia 1998 r.

Planuje si¢ przyjecie 15-20 oséb. Blizsze informacje
uzyska¢ mozna w Studium Europy Wschodniej.

Przyjecia na Specjalistyczne studia wschodnie
(Europa Wschodnia)

1. Test i rozmowa kwalifikacyjna odbeda sie w 2. poto-
wie wrze$nia 1998 r. (termin i miejsce zostang podane w
czerwcu 1998 r.)

2. Dokumenty nalezy skfada¢ od 1 do 30 czerwca oraz od
31 sierpnia do 5 wrze$nia 1998 r. w sekretariacie Studium
Europy Wschodniej w poniedziatki i $rody w godzinach
15:30—17:00 (ul. Browarna 8/10, pok. 22 ¢).

3. Nalezy zlozy¢ nastepujace cfokumcnty:

— formularz (otrzymany w sekretariacie Studium)
z podaniem o przyjecie 1 zyciorysem,

— kserokopi¢ wpiséw do indeksu z szeSciu semestréw
(po$wiadczong w macierzystym instytucie) oraz kserokopie
dyplomu licencjata (w przypadku podjecia studiéw réwno-
legtych — réwniez zgoda dziekana),

— 4 fotografie 37x52 mm,

- dowédg wplaty 50,- zl. (blankiet w sekretariacie Stu-
dium),

— 3 zaadresowane do siebie koperty ze znaczkami.

4. Nasz adres: Studium Europy Wschodniej, Uniwersytet
Warszawski, ul. Browarna 8/10, pok. 22, 00-311 Warszawa,
tel./fax 828 53 69 e-mail: studium@orent.uw.edu.pl

Informacji o kierunku studiéw i postgpowaniu kwa-
lifikacyjnym udzielaja cztonkowie Komisji Rekrutacyjnej w
czasie dyzuréw w poniedziatki (14:00-15:00) oraz $rody
(12:00-14:00) w sekretariace Studium.

Notatki Redaktora

,Cieszy mie ten rym: Polak madry po szkodzie;
Lecz jesli prawda i z tego nas zbodzie,
Nows przypowieé¢ Polak sobie kupi,
Ze i przed szkoda, i po szkodzie gtupi”
Jan Kochanowski

~ Bardzo krytykuje si¢ stan polskiego rolnictwa, a praktycz-
nie nic o nim nie wiemy. Czy nie byloby wskazane zorga-
nizowanie na wzér Targéw Poznafiskich — Targéw Rolni-
czych. Tego rodzaju wystawy odbywaja si¢ regularnie w Pa-
ryzu i maja wielkie powodzenie. Pozwolifoby to na zapozna-
nie si¢ z sytuacjg rolnictwa oraz z produktami rolniczymi, a
przeciez wiele z nich jest znakomitej jakosci, jak np. wedliny,
o wiele lepsze niz francuskie. Znamy szereg 'przykladéw
powodzenia polskich produktéw we Francji i Stanach
Zjednoczonych, tego rodzaju wystawy moglyby si¢ przyczyni¢
do powigkszenia rynku krajowego i wzmozenia eksportu.

Unia Europejska wprowadzita bardzo surowg kontrole
polskich mleczarfi i zakladéw migsnych. Jest to posunigcie
niewatpliwie bardzo pozyteczne, ale grozi niebezpieczefi-
stwem, ze cata uwaga bedzie skoncentrowana na tych dobrze
prosperujacych zaktadach i dopuszczonych do eksportu na
Zachéd, a reszta zakladéw nie bedzie odpowiadata tym nor-
mom i bedzie produkowata swoje wyroby na rynek wew-
netrzny. A wigc, niezaleznie od kontroli Unii Europejskiej,
nalezy dbaé z naszej strony o podniesienie poziomu
wszystkich zakladéw. Druga uwaga, ze nie mozna sig¢
koncentrowaé wylacznie na eksporcie na Zachéd, bo okres
wysylania bubli na rynek wschodni juz dawno si¢ skoficzyt i
tam mamy rosnaca, ostrg konkurencje.

®
Problem mtodziezy jest coraz bardziej niepokojacy. Iloé¢
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morderstw i innych przestgpstw nieletnich bardzo rosnie, a
reaguje si¢ na to w sposéb nieskoordynowany, jak np. dysku-
syjne godziny policyjne dla miodych itp.

Ostatnio powstat konflikt migdzy Zwiazkiem Harcerstwa
Polskiego a Zwigzkiem Harcerstwa Rzeczypospolitej o do-
tacje, co ma charakter czysto polityczny. Harcerstwo bowiem,
ktér_e zreszty przezywa. kryzys, powinno by¢ szkota wycho-
wania obywatelskiego i w pewnym stopniu mogloby zastapié
przysposobienie wojskowe, ktére wyglada katastrofalnie.
Nalezatoby utworzy¢ Ministerstwo dla spraw miodziezowych,
na przyklfad na wzér Frangji, ktére by si¢ tym problemem
specjalnie zajefo. Naturalnie byloby wazne aby minister i jego
urzednicy byli' dobierani nie wedtug klucza’ partyjnego, czy
koscielnego, a tylko pod katem ich kwalifikacji.

Polska wystawifa w Brukseli budynek dla polskiej misji
przy Unii Europejskiej: ogromny, same marmury plus najno-
woczesnicjsza elektronika i domek dla gosci. Na honorowym
miejscu W nowej siedzibie zawieszono obraz Starowieyskiego,
przedstawiajacy Byka, ktéry porywa niewinng Polske w asyscie
jakiej$ dziewicy. Podpis pod obrazem brzmi: Polonia divina
rapta per Europa profana. Nie dalo si¢ uniknaé¢ skandalu
cho¢ przed inauguracja budynku starano sie zamaza¢ napis
zostawiajac jedynie sfowa Polonia divina — co jest bez sensu,
tym bardziej, ze zamazano napis nieudolnie, tak 7e komisarz
Van den Broek, ktéry w towarzystwie ministra Geremka brat
udzial w inauguracji, zacytowal caly podpis z bardzo
tronicznym u$miechem. Rzeczniczka polskiej placéwki, Ewa
Haczyk, o$wiadczyta: ,to licencia poetica — artysta przedsta-
wia Europe, ktérej brak jest elementu duchowosci, boskosci i
glebi”. Ta sprawa plus afera Phare to nie tylko skandal, ale
kompromitacja pana Czarneckiego i calej jego ekipy. Wszyst-
ko to dowodzi, ze struktury rzadowe nie sq przygotowane do
negocjacji, ktdre beda coraz trudniejsze i kosztowniejsze a
casus pana Czarneckiego, ze u zrédla bataganu wiladzy w
Warszawie lezy najgorszego typu politykierstwo.

W tygodniku Wprost z 7 czerwca br. ukazat si¢ artykut
Jerzego Surdykowskiego pt. ,Odtajnione zyciorysy”, w kté-

rym przedstawia on zyciorysy Juliana Starosteckiego i prof.
Janusza Przemienieckiego, wybitnych aeronautéw w Stanach
Zjednoczonych. Jerzy Surdykowski wyraza ubolewanie, ze ich
wiedza i doéwiadczenie nie zostaly wykorzystane przez Polske.
Abstrahujac, ze artykul zawiera szereg niescistosci — gdyz za-
réwno Starostecki jak i Przemieniecki nie byli w armii ame-
rykariskiej, wida¢ takze, ze Surdykowski nie znat wywiadu z
Juliuszem Starosteckim, wydrukowanego w Zeszytach Histo-
rycznych Nr 117 z 1996 roku.

Sprawe niewykorzystania licznych wybitnych specjalistéw
w réznych dziedzinach, znajdujacych si¢ na emigracji, po-
ruszalem wielokrotnie w moich notatkach i zawsze bezsku-
tecznie. Do tej pory zresztag nie ma ewidencji tych specja-
listéw, a mozna by ich wyliczy¢ kilkuset. Pewna wing ponosi
tu sam Jerzy Surdykowski, ktéry byl przeciez wieloletnim
konsulem generalnym w Nowym Jorku.

Prasa donosi, ze nieliczni zresztg repatrianci z Kazach-
stanu, kt6rzy zostali sprowadzeni do Polski, zamierzaja wraca¢
do Kazachstanu, gdyz wbrew wszystkim obietnicom nie
otrzymali zadnej pomocy, ktérg im obiecano, a stosunek lud-
noéci do nich jest niechetny, jezeli nie wrogi. Jest to kolejna
klgska p. Stelmachowskiego, szefa Wspélnoty Polskiej. Jeszcze
raz chcialbym podkresli¢ koniecznoé¢ podporzadkowania
Wspélnoty Polskiej Ministerstwu Spraw Zagranicznych, jak
to miato miejsce w Il Rzeczpospolitej ze ,Swiatpolem”.
Trzeba skoficzy¢ z ta dwutorowoscig polityki wobec Polonii
i zaprzesta¢ marnowania wielkich finansowych $rodkéw.

Skandal powodziowy. Ostatnie wylewy wykazaly, ze nic
nie zrobiono i nie wyciggni¢to zadnych wnioskéw z ostatniej
wielkiej powodzi. Nic nie zrobiono w sprawie regulacji Odry
i nie utworzono — tak jak sugerowalem — komisji polsko-
czesko-niemieckiej, ktéra by si¢ tymi sprawami zajeta. Nie
przeprowadzono reperacji waléw przeciwpowodziowych, nie
méwigc juz o budownictwie. Jest niezrozumiale niewyko-
rzystanie wojska, ktére powinno dysponowaé sprzetem sa-
perskim i mogloby chociazby postawi¢ prowizoryczne mosty,
systemem Bayleya. Je$li za$é wojsko tym sprz¢tem nie
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dysponuje, to jest najwyzszy czas by je wefh wyposazyé. Na
pomoc dla powodzian zebrano przeciez ogromne pieniadze, z
ktérych do tej pory nie ma zadnego sprawozdania na co
zostaly wydatkowane. Jest najwyzszy czas aby NIK prze-
prowadzit kontrolg i zeby pelnomocnikiem do spraw powodzi
zostal naprawde kto$ kompetentny.

&
W Rzeczpospolitej z 1 czerwca 1998 znajduje si¢ ko-
mentarz Piotra Winczorka pt.: ,Zbawienna niekon-

sekwencja”. Ze wzgledu na waznosé¢ sprawy, ktéra porusza;
zamieszczam jego tekst z niewielkimi skrétami:

»Opini¢ publiczng poruszyly ostatnio informacje o
naplywie do polskich urzedéw zadan dawnych wiascicieli,
domagajacych si¢ zwrotu nieruchomoéci polozonych na ob-
szarze naszych ziem zachodnich i pétnocnych. Osoby te po-
wotuja si¢ na swe tytuly prawne wywiedzione migdzy innymi
z ustawodawstwa niemieckiego obowigzujacego na terenie
Rzeszy przed 1945 rokiem. Wiadze rzadowe stusznie
uspokajaja, ze nie istnieje w $wietle prawa polskiego i ustalen
mi¢dzynarodowych zadna mozliwos¢ rewindykacji majatkéw
przez dawnych wiascicieli niemieckich lub ich spadkobiercéw.

Zgodnie z unormowaniami, wprowadzonymi w Polsce
po 1945 roku, a opartymi, co do swych migdzynarodowych
podstaw, na umowie poczdamskiej, dawni wiaéciciele nie
moga liczy¢ na odzyskanie utraconych nieruchomosci.
Sytuacja zmienitaby si¢, gdyby potraktowano powaznie i
konsekwentnie urzeczywistniono jeden z bardziej orygi-
nalnych pomystéw politycznych, jaki pojawit si¢ ostatnio w
naszym kraju.

Chodzi o propozycj¢ uznania, ze PRL, jako byt poz-
bawiony suwerennosci i niedemokratyczny, byl tworem nie
dysponujacym mozliwoscig legalnego stanowienia i egze-

owania ustaw. Poniewaz w obrgbie PRL znajdowaly si¢
ziemie zachodnie i pétnocne, to — idac konsekwentnie t3
samgy $ciezky — nalezaloby stangé na stanowisku, ze brak
legitymacji PRL do tworzenia prawa rozciagat si¢ réwniez na
te ziemie. Zaden akt prawodawczy stanowiony w latach
1944-1989 nie mégt tu, podobnie jak na terenach polskich,
wej§¢ w zycie i obowigzywac. Jesli tak, to zapytaé mozna,
jakie prawo obowigzywato tam w latach 1945-1989, skoro

nie moglo to by¢ nielegalne z samej zasady ‘prawo’ PRL? (...)
Jesli mialoby to by¢ prawo Niemiec, to zadania rewindy-
kacyjne bylych wlascicieli nie bylyby az tak watpliwe, jak s3
W rzeczywisto$ci.

Teraz o istnieniu cigglo$ci prawnej jedynie miedzy II
(1918-1944) a III (od. 1989). Rzeczpospolita, z pominigciem
okresu Polski Ludowej (1944-1989) (...) moglaby si¢ okaza¢
bardzo niebezpieczna z punktu widzenia polskich intereséw
na ziemiach zachodnich i péinocnych. Jest paradoksem, ze
znajduje ona niekiedy uznanie w oczach tych samych $ro-
dowisk politycznych, ktére obawiaja si¢ powrotu zywiotu nie-
mieckiego na te tereny. (...)

Miejmy nadziej¢, ze ustaw z czaséw PRL, dotyczacych
zastanych w 1945 roku na ziemiach zachodnich i pétnocnych
stosunkéw majgtkowych, nikt nie zechce uznaé za takie — tu
cytuje¢ uchwale Senatu — ,na podstawie ktérych dokonano
niesprawiedliwego pozbawienia wlasnoéci”. Trzeba tez ufa¢,
ze izby naszego parlamentu bedg w. przyszloéci zaréwno
konsekwentne, jak i przewidujagce w swej dziatalnosci
uchwalodawczej.”

W Bibliotece Uniwersytetu Jagiellonskiego znajdujg si¢
manuskrypty utworéw wielkich niemieckich mistrzéw mu-
zyki. Byly one wywiezione przez Niemcéw pod koniec wojny
z Berlina na wschéd dla zabezpieczenia ich przed nalotami
aliantéw. Niewatpliwie, zaréwno ze wzgledéw moralnych jak
i prawnych nalezaloby te manuskrypty zwrécié. Sadzg, ze po-
winni$my tego rodzaju gest zrobié, chociazby z wdzigcznosci
za tak zyczliwy stosunek Republiki Niemieckiej w sprawie
wejscia Polski do NATO i Unii Europejskiej.

&

Rosng nowi kombatanci. Ostatnio organizacje, ktdre
skupiajg osoby represjonowane w latach 80-tych, domagaja
si¢ przyznania swoim czlonkom statusu kombatanta. Zapew-
ne okaze si¢, ze oséb represjonowanych w tym okresie byto
szereg tysigcy. Prawdopodobnie trzeba oczekiwaé w naj-
blizszym czasie domagan o odszkodowanie za poniesione stra-
ty zaréwno materialne jak i moralne.

REDAKTOR



Kronika kulturalna

Archiwa i kolekcje emigracyjne
w Polsce

Gromadzone w Polsce zbiory rekopiséw i archiwalia
dotyczace wybitnych osobistoéci polskiego wychodzstwa po
1939 roku sa coraz bogatsze, ale ich deponowanie w wielu
miejscach powoduje batagan i zupelny niemal brak informaciji
o ich istnieniu. Niniejszy, bardzo orientacyjny spis, oparty o
lekture drukowanych inwentarzy bibliotecznych i archiwal-
nych oraz kwerend¢ rozpisang w koficu ub. roku i rozestang
do krajowych muzeéw, bibliotek, archiwéw i instytucji
naukowych, pozwoli by¢ moze zorientowaé si¢ w zasobach
zaréwno badaczom, jak i potencjalnym ofiarodawcom.

Podstawowym  Zrédlem informacji o kolekcjach
emigracyjnych i polonijnych w Polsce jest powstala w 1981
roku, z inicjatywy nie Zyjacego juz Andrzeja Klossowskiego,
seria ,,Zbiory i prace polonijne bibliotek polskich”. Ukazato
si¢ siedem toméw. Informatory po swoich zbiorach przygo-
towaly: Biblioteka Narodowa (1982), Muzeum Literatury im.
A. Mickiewicza (1984), Biblioteka Publiczna M. st. Warsza-
wy (1987), Biblioteka Ossolineum (1993), Biblioteka Ra-
czyfiskich (1994), Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu
(1995), Biblioteka Jagiellofiska (1997). W druku badz redak-
gji s3 informatory bibliotek uniwersyteckich — w Warszawie,
Lodzi, Wroctawiu i Toruniu — bibliotek Polskiej Akademii
Nauk w Krakowie i Kérniku, Centralnej Biblioteki Wojsko-
wej i Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk.
Obejma z czasem wszystkie najwigksze biblioteki o profilu
humanistyczno-spotecznym. Podstawowa informacje o
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innych kolekcjach zawiera wydany w 1994 roku informator
Kazimiery Z. Szymanskiej pt. ,Muzea literackie w Polsce”.

ZBIORY ARCHIWALNE W POLSCE
Szkoly wyzsze:

Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego w Warsza-
wie:

w gabinecie zb. muzycznych posiada spuécizny kompo-
zytorskie: Romana Palestra (r¢kopisy muzyczne, korespon-
dencja, fotografie i audycje RWE), Tadeusza Z. Tasserna (re-
kopisy muzyczne i korespondencje), Michata Kondrackiego
(jw.) i Feliksa Labufiskiego. W gabinecie r¢kopiséw znajduja
si¢ archiwa i fragmenty kolekcji nastgpujacych oséb: Euge-
niusza Jarra, prawnika (materialy do dziatalnoéci publicy-
stycznej oraz maszynopisy i autografy prac autorskich);
Janusza Rakowskiego, prawnika, polityka (mat. do dziatal-
noéci politycznej, wspomnienia i korespondencje); Jeremiego
Stempowskiego, dzialacza polonijnego z Argentyny (zawiera
m.in. korcspondenq¢ z Jerzym i Stanistawem Stempowskimi)
oraz archiwa i spuscizny naukowcéw i dziataczy polonijnych
m.in.: Stefana Strelcyna, Antoniego Subocza, Domana Wie-
lucha, Zdzistawa Woydata.

Biblioteka Instytutu Filozofii, Socjologii i Logiki
Uniwersytetu Wroclawskiego, Wroctaw:

otrzymany w darze prywatny ksiggozbiér Zbigniewa
Pelczyniskiego z Oxfordu.

Biblioteka KUL w Lublinie:

archiwum Zygmunta Lawrynowicza, zawierajagce manu-
skrypty utworéw  literackich, notatniki, korespondencje i
fotografie. KUL posiada ponadto fragment rekopi$miennej
spuscizny Karola Popiela i K. Sieniewicza, dotyczacy polskiej
i migdzynarodowej chrzescijafiskiej demokracji.

Biblioteka Uniwersytecka UMCS w Lublinie:
archiwum Rose Bailly (1890-1976), pisarki, poetki, thu-
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maczki i wielkiej przyjaciétki Polakéw. Archiwum zawiera
liczne korespondencje pisarzy polskich.

Biblioteka Slqska, Katowice:

ksiggozbiér Kazimierza Smogorzewskiego, wydawcy,
publicysty i dziennikarza mieszkajacego w Londynie, poda-
rowany przez wdowe (2400 vol.).

Wyisza Szkola Pedagogiczna, Bydgoszcz:

spuscizna Wandy i Karola Poznafiskiego, dyplomaty,
polityka, publicysty i dzialacza spolecznego. Zawiera précz
archiwum prywatnego réwniez archiwalia do dziejéw dyplo-
magcji polskiej, meble, pamiatki, nagrania dzwigckowe i dziela
sztuki. Ambicja WSP w Bydgoszczy jest przeksztalcenie jej w
uniwersytet i utworzenie Muzeum Dyplomacji ma jej w tym
bardzo dopoméc.

Inne biblioteki i instytuty naukowe:

Biblioteka Narodowa, Zbiory Specjalne, Warszawa:

spuscizna Bronistawa Przyluskiego podarowana przez
Barbar¢ Gazdzik. Archiwum zawiera spuscizng literacka,
korespondencje, materialy biograficzne i wspomnienia z lat
wojny. Ponadto w zbiorach graficznych znajduje si¢ 300 prac
malarskich Marka FEaczynskiego. BN posiada réwniez
spuscizng¢ Samuela Tyszkiewicza, wydawcy i typografa,
zakupione w 1978 roku od wdowy, zawierajace komplet
wydawnictw Oficyny, korespondencje, a nawet maszyny
drukarskie i klocki drzeworytowe.

Zaklad Narodowy im. Ossolifiskich, Wroctaw:

bogate zbiory r¢kopiséw obejmujace: archiwum Klau-
diusza Hrabyka (zawiera dokumentacj¢ dziatalnosci: politycz-
nej i publicystycznej, wspomnienia,  dzienniki, korespon-
dencj¢ i materialy biograficzne), kolekcje dokumentéw dot.
wypraw kurierskich Jana Nowaka-Jeziorafiskiego, archiwum
Kazimierza Sosnkowskiego, przekazane przez wdowe w 1984
roku (papiery osobiste, zwigzane z dzialalnoécia polityczng i
wojskows, korespondencje i prace autorskie), obszerne i bar-

dzo cenne archiwum Stanistawa Vincenza, przekazane przez
syna w1991 roku (bruliony, materialy warsztatowe,
korespondencje, rekopisy i wycinki prasowe), archiwum: Sta-
nistawa Wygodzkiego, przekazanc przez wdowe w 1995 roku
(korespondencje, litteraria i-inne prace autorskie, matérialy
biograficzne) oraz archiwum Tadeusza Zenczykowskiego,
podarowane przez wdowg w 1997 roku (dokumentacja pracy
w RWE, dokumentacja do dziejéw emigracji, papiery
osobiste, prace autorskie). Ossolineum posiada ponadto ar-
chiwa dzialaczy polonijnych: Piotra Adamowskiego ' ze
Szwajcarii, Waclawa Gasiorowskiego z Francji, Jana Mo-
relowskiego ze Stanéw Zjednoczonych, ks. Bolestawa Szuber-
laka z Wielkiej Brytanii oraz archiwa instytucji polonijnych:
Klubu Polsko-Kanadyjskiego w Ottawie, Stronnictwa Naro-
dowego na Wschodzie. W Zakladzie znajduje si¢ réwniez
fragment archiwum Rose Bailly, oddanego przyjaciela Pola+
kéw i literatury polskiej.

Centralna Biblioteka Wojskowa, Warszawa:

fragment archiwum gen. Antoniego Szylinga oraz archi-
wum gen. Jerzego Grobickiego. Biblioteka posiada tez
spuscizne ' pisarska Aleksandra Grobickiego, syna generala,
publikujacego réwniez pod ps. ,Jacek Brzezina”.

Biblioteka Raczynskich, Poznan:

zbiory po dwéch wybitnych emigrantach: Bolestawie
Leitgeberze i Edwardzie Raczynskim. Papiery Aleksandry ‘i
Bolestawa Leitgeberéw (1919-1996) zawierajace précz ksiggo-
zbioru (537 vol.), dzienniki, wspomnienia, notatki,: iszki-
cowniki, dokumenty osobiste oraz albumy fotografii i-albumy
malarskie. Niewielka spuécizna po Edwardzie Raczynsklm
zawiera jedynie fragment ksi¢gozbioru.

Ksigznica Miejska, Torun:

archiwum Oficyny Stanistawa thy (1910-1986) poda—
rowane bibliotece przez wdowg po nim, Marig, w 1992 roku;
Dar zawiera, précz archiwum dokumentujacego wieloletnig
dziatalno$¢ oficyny i dorobek twoérczy Stanistawa. Gliwy
(m.in. wszystkie druki oficyny), takie korespondencje z przy-
jaciétmi i autorami wydawanych utworéw literackich i-ksig-
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zek historycznych, rysunki i grafike ilustrujaca drukowane
ksigzki, podrgczng biblioteke z licznymi dedykacjami,
pamiatki osobiste, a takze oryginalne klocki linorytéw.

Ksigznica Pomorska, Szczecin:

archiwum Marii Kureckiej i Witolda Wirpszy (czgéé
arch. W. Wirpszy znajduje si¢ w berlifiskiej Akademie der
Kunste) — zawiera dokumentacj¢ dziatalnosci literackiej
krajowej i emigracyjnej oraz obszerng korespondencje;
archiwum Marii Bonieckiej, pisarki i poetki mieszkajacej od
lat 60-tych w Australii, ofiarowane przez cérke; fragment
archiwum Anny Frajlich; ‘materialy z archiwum Elzbiety
Szemplifiskiej-Sobolewskiej (na emigr./do 1962 r.), pisarki i
poetki, w tym rekopisy i maszyngpisy prac literackich;
materialy z archiwum Jézefy Radzymifskiej (na emigr. do
1962 r.), pisarki, w tym maszynopisy powieéci i wycinki
prasowe. Interesujace ,emigraciana” znajduja si¢ ponadto w
kolekcjach: Kazimierza Studentowicza, Stanistawa Strumph
Wojtkiewicza, Stefana Flukowskiego i innych.

Wojskowy Instytut Historyczny, Rembertéw:

papiery i listy po Aleksandrze £adosiu (1889-1963) (ps.
Nienaski), dziataczu politycznym i publicycie prasy emi-
gracyjnej.

Biblioteki PAN:

Instytut Badadi Literackich PAN, Warszawa:

w zbiorach specjalnych materialy archiwalne dotyczace
kilku pisarzy emigracyjnych: Stanistawa Baraficzaka, Andrzeja
Bobkowskiego (liczne korespondencje z rodzing w kraju) Ma-
riana Czuchnowskiego, Witolda Gombrowicza, Jana Lecho-
nia (r¢kopisy wierszy i listy do przyjaciél-emigrantéw),
Czestawa Mitosza (korespondencja z J. Iwaszkiewiczem) i Eu-
geniusza Zytomirskiego (r¢kopisy i maszynopisy literackie).
S3 to jednak — z wyjatkiem kolekcji Jana Lechonia — ar-
chiwalia przedwojenne lub o proweniencji krajowej, gléwnie
maszynopisy literackie i korespondencje z rodzing i przyja-
ciétmi w Polsce.

Instytut Sztuki PAN, Zbiory Specjalne, Warszawa:

fragmenty archiwum prywatnego Toli Korian, Tymona
Terleckiego, Wiadystawa Prus-Olszewskiego, Stanistawa
Marczak-Oborskiego, Bronistawa Horowicza, Antoniego Plu-
tyfiskiego, Zygmunta Turkiewicza oraz Kazimiery Dabrow-
skiej. Ponadto w archiwum Bohdana Urbanowicza znajduja
si¢ liczne korespondencje Cz. Milosza, J. Czapskiego, H.
Gotliba i in.

Biblioteka PAN, Krakéw:

fragment archiwum Jana Hulewicza, w kt6rym znajduje
sic 80 listéw Tymona Terleckiego z lat 1946-1979, materialy
i korespondencje Zygmunta Nowakowskiego do Celiny
Otowskiej 1848-1963, korespondencje Jézefa Hieronima
Retingera z lat migdzywojennych, fragment spuécizny nauko-
wej i korespondencji Stanistawa Kota z lat 1911-1964, ma-
terialy dotyczace emigracji Jerzego Zdziechowskiego oraz listy
i wycinki prasowe do biografii Jana Lechonia podarowane
przez Ireng Leszczynska Fiszerows.

Biblioteka PAN, Gdansk:

materialy rekopi$mienne dotyczace twérczoéci pisarskiej
Bohdana Nagérskiego i marynisty Bronistawa Miazgow-
skiego, w tym przede wszystkim maszynopisy i regkopisy
powiesci, materialy biograficzne i korespondencje.

Biblioteka Kérnicka PAN, Kérnik:

obszerne archiwum Jedrzeja Giertycha, pisarza i pub-
licysty politycznego, z lat 1946-1992, podarowane przez syna
~ Macieja Giertycha. Archiwum zawiera materialy biogra-
ficzne, zwigzane z dzialalnoscig polityczng, publikacje histo-
ryczne i polityczne wiasne, materialy do dziejéw Kosciota
Katolickiego, korespondencj¢ i inne. Biblioteka posiada
ponadto: ksiggozbiér  Jana Kazimierza  Tarnowskiego z
Urugwaju (ok. 3000 vol.), materialy ptk. Stanistawa Oyrzyn-
skiego — gléwnie dotyczace PSZ na Zachodzie oraz dzia-
talnoéci kombatanckiej i spotecznej Oyrzynskiego w latach
1950-1965, w tym pamigtniki, wspomnienia, korespondencja
i materialy publikowane.
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Muzea:

Muzeum Narodowe, Krakéw:

'w‘Dziale: Rgkopiséw spuscizna r¢kopi$mienna (dar
rodziny) po Marii i Jézefie Czapskich z Maisons-Laffitte. Ar-
chiwalia obejmujg obszerne korespondencje obojga rodzen-

stwa, rekopisy literackie i notatki, prace malarskie i szkicow-
niki oraz dzienniki Jézefa Czapskiego.

Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza, War-
szawa:

materialy rekopi$mienne i pamigtki po Ignacym Balif-
skimy Stanistawie Balifiskim (twérczo$¢é wiasna i korespon-
dencje gléwnie z daru Bolestawa Szczeéniaka, ktérego
archiwalia znajduja si¢ réwniez w Bibliotece Polskiej w
Londynie), Melchiorze Wankowiczu, Wactawie Grubisskim,
Marii s Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, Wicie Tarnawskim,
J6zefie Wittlinie, Andrzeju Jézefie Teslarze, Janie Brzekow-
skim (rgkopisy, maszynopisy, korespondencje i liczne pamiat-
ki). W 1989 roku utworzony zostal w Muzeum gabinet Ka-
zimierza| Wierzynskiego z materialéw podarowanych przez
syna i ‘bratanka poety. W 1997 roku trafity do Muzeum:
ksiggozbidr, rekopisy i pamigtki zwigzane z Konstantym Ale-
ksandrem Jelefiskim, oraz fragmenty ksi¢gozbioréw Aleksan-
dra Janty-Polczynskiego.

Muzeum Literackie im. J. Czechowicza, Lublin:

archiwum  literackie i naukowe Danuty Mostwin,
podarowane w 1995 roku oraz duzy fragment ksiggozbioru
Waclawa Iwaniuka, podarowany przez poet¢ w 1997 roku.

Zamek Krélewski, Warszawa:
o spuécizna naukowa i prywatne archiwum Adama Hey-
mowskiego, najwybitniejszego polskiego heraldyka miesz-
kajacego w Szwecji.

Muzeum Archidiecezji Warszawskiej, Warszawa:
kilkadziesigt prac malarskich, graficznych i rzezbiarskich
Adama Kossowskiego z Wielkiej Brytanii, podarowane

w 1994 roku przez Stefani¢ Kossowsks oraz liczne inne prace
artystéw emigracyjnych.

Muzeum Pawlikowskich, Zakopane:
archiwum Michata Pawlikowskiego (1887-1970).

Muzeum Jana Kasprowicza na Harendzie, Zakopane:
fragment papieréw Michala Choromafiskiego, w tym
dotyczace emigracji pisarza.

W instytucjach tych archiwalia emigracyjne stanowia
fragment innych, znacznie rozleglejszych i cenniejszych
kolekcji rekopismiennych i bibliotecznych, i same nie tworza
osobnych zespotéw. Jedyna w Polsce instytucja naukows,
gromadzaca wylacznie dokumentacj¢ do dziejéw emigracji po
1939 roku, jest Archiwum Emigracji Biblioteki UMK w To-
runiu.

W poczatkach lat 80-tych trafifa do Biblioteki UMK ob-
szerna, liczaca kilkanascie tysigcy wolumindéw, pierwsza czgsé
ksiggozbioru ofiarowanego przez Bronistawa Mazowieckiego,
ksiggarza i antykwariusza polskiego, zmarfego w 1997 roku w
Paryzu. Wiosng 1994 roku redaktor paryskiej Kultury po-
darowal torunskiej Bibliotece Uniwersyteckiej ksiggozbior
prywatny Marii i Jézefa Czapskich, gromadzony w Maisons-
Laffitte pod Paryzem, ktéry zawiera ok. 1,5 tys. woluminéw
ksiazek polskich i obcych: wiele z dedykacjami oraz z
marginaliami obojga Czapskich i rysunkami J6zefa Czap-
skiego. Réwniez w 1994 roku, decyzjg Stefanii Kossowskiej i
przy wsparciu finansowym Jana Badeniego z Fundacji z Brze-
zia Lanckoroniskich, Uniwersytet otrzymat najwazniejsza ko-
lekcje emigracyjna, jaka trafita do Polski w latach powo-
jennych: archiwum redakcyjne tygodnika literackiego Wia-
domosci z lat (1940) 1946-1981. Wartos¢ archiwum podnosi
fakt, ze jest ono. jednym z dwéch istniejacych (obok archi-
wum Kultury paryskiej) kompletnych archiwéw duzych pism
literackich emigracji i jedynym tego typu zespotem w- kraju.

W latach 1995-1997 Biblioteka UMK pozyskata ponad-
to kilkadziesiagt innych kolekcji archiwalnych. W 1996 roku
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utworzone zostalo w strukturze Oddzialu Rekopiséw Biblio-
teki UMK Archiwum Emigracji, ktére zajmuje si¢ groma-
dzeniem i opracowywaniem pozyskiwanych daréw — archi-
waliéw i kolekcji  literackich wybitnych polskich: pisarzy,
publicystéw i artystéw emigracyjnych:

1. Archiwum redakcyjne tygodnika literackiego Wiado-
mosci z lat (1940) 1946-1981, zawierajace ok. 100 tys. listéw
niemal wszystkich polskich pisarzy mieszkajagcych na
obczyznie i wielu wybitnych pisarzy krajowych, drobne reko-
pisy i maszynopisy utworéw literackich, wycinki prasowe,
akta Nagrody Wiadomosci — literackiego wyréznienia przy-
znawanego na obczyznie w latach 1959-1993, fotografie, re-
dakcyjng biblioteke, kartoteki wspétpracownikéw i prenume-
ratoréw pisma, pamigtki po redaktorach tygodnika, wyposa-
zenie pokoju redakcyjnego — meble, obrazy itp., oraz komplet
czasopism wydawanych przez M. Grydzewskiego.

2. Ksiegozbiér prywatny Marii i Jézefa Czapskich.

3. Archiwum ksiggarni i wydawnictwa Libella, wydaw-
nictwa plytowego Ballada oraz Galerie Lambert, zatozonych
i prowadzonych przez Kazimierza Romanowicza w Paryzu z
lat 1946-1993. Zawiera obszerng korespondencje z polskimi
pisarzami emigracyjnymi i krajowymi, czytelnikami i
artystami ~ wystawiajacymi w  galerii, = dokumentacjg¢
dziatalnosci wszystkich instytucji, druki reklamowe, wycinki
prasowe, fotografie, plakaty i pamiatki, itp.

4. Archiwum Srody Literackiej, dodatku literackiego
londynskiego Dziennika Polskiego redagowanego w latach
1983-1984 przez Janusza Jasieficzyka, a od 1985 roku przez
Stefani¢ Kossowska, zawierajace korespondencje z pisarzami,
autografy tekstéw, fotografie, wycinki prasowe, rysunki z lat
1983-1995. Archiwum jest uzupelniane.

5. Archiwum londynskiego teatru dla mlodziezy ,,Syrena”
z lat, gdy kierownikiem byla Regina Kowalewska. Archiwum
zawiera maszynopisy sztuk teatralnych, korespondencje, pro-
jekty dekoracji i oprawy muzycznej oraz druki ulotne.

6. Prywatne archiwum literackie i rodzinne Zofii Ro-
manowiczowej, polskiej pisarki mieszkajacej w Paryzu. Za-
wiera rekopisy ksiazek, korespondencj¢ z pisarzami, przy-
jaci6tmi, czytelnikami i wydawcami, fotografie, ksiazki itp.

7. Prywatne archiwum literackie Stefanii Kossowskiej,
pisarki, ostatniej redaktorki londynskich WiadomoSci. Za-
wiera rekopisy prac autorskich, korespondencj¢ z autorami i
przyjaciétmi, - biblioteke, wycinki prasowe i pamiatki.
Archiwum jest uzupelniane.

8. Prywatne archiwum literackie Michata Chmielowrca,
pisarza i poety i tlumacza, redaktora Wiadomosci w latach
1967-1974, podarowane przez wdowe Ireng Hradyska. Za-
wiera obszerng i bogata korespondencj¢ redakcyjng i prywat-
ng, rekopisy ksigzek i artykuléw, fotografie, dokumentacj¢
wspétpracy z RWE i Glosem Ameryki, wycinki prasowe i
pamigtki.

9. Prywatne archiwum literackie i redakcyjne Juliusza
Sakowskiego, pisarza i kierownika londynskiej Polskiej Fun-
dacji Kulturalnej. Archiwum podarowane przez Wandg Lesisz
zawiera prywatng i redakcyjng korespondencj¢ z najwy-
bitniejszymi pisarzami polskiej emigracji z lat 1950-1976.

10. Prywatne archiwum Natana Grossa, pisarza, rezysera
i publicysty mieszkajacego w Izraelu. Zawiera korespondencje
2z pisarzami polskimi i przyjaciétmi, rekopisy, wycinki
prasowe itp. Archiwum jest uzupelniane.

11. Prywatne archiwum Janiny Koéciatkowskiej, pisarki
mieszkajacej we Francji (oraz czgéciowo jej meza i rodziny).
Zawiera korespondencj¢ z pisarzami oraz maszynopisy i
rekopisy prac autorskich. Archiwum jest uzupetniane.

12. Archiwum Waclawa Iwaniuka, poety mieszkajacego
w Kanadzie. Zawiera obszerng korespondencje, nieliczne
rekopisy, fotografie, wycinki prasowe i materialy do biografii,
ksiazki autorskie, cze$¢ ksiggozbioru z dedykacjami oraz obra-
zy i pamiatki.

13. Fragment archiwum Olgi Scherer, pisarki i historyka
literatury, mieszkajacej w Paryzu. Zawiera rgkopisy prac
literackich i naukowych oraz korespondencj¢ z pisarzami i
przyjaciétmi.

14. Prywatne archiwum literackie i polityczne Janusza
Kowalewskiego, pisarza, dziennikarza i publicysty zmartego w
1996 roku w Londynie, podarowane przez pisarza oraz rodzi-
ne. Zawiera rekopisy, obszerna korespondencj¢ literacks i
zawodowa, wycinki prasowe i archiwalia z lat wojny, nagrania
i dokumenty.



168 MIROSEAW ADAM SUPRUNIUK

ARCHIWA 1 KOLEKCJE EMIGRACYJNE W POLSCE 169

15. Prywatne archiwum Marty Reszczyfiskiej-Stypiniskiej,
poetki, dramatopisarki polskiej, zmarlej w Londynie, podaro-
wane przez cérke, Hanng Rawicz-Essigman. Zawiera maszy-
nopisy i rekopisy autorskie, korespondencje, fotografie i
nagrania dzwigkowe oraz pamigtki.

16. Prywatne i literackie archiwum Tamary Karren-
Zagbrskiej, poetki i dramatopisarki zmarlej w kwietniu
1997 r. w Londynie. Zawiera korespondencje z pisarzami i
przyjaciétmi, rekopisy sztuk teatralnych, wycinki prasowe,
obszerng dokumentacje¢ fotograficzng oraz cenne teatralia
emigracyjne.

17. Prywatne archiwum Janusza Poray-Biernackiego,
pisarza i tlumacza, redaktora prasy emigracyjnej, zmarlego w
Londynie w 1996 roku, podarowane przez wdowe Lucyne
Poray-Biernacky. Zawiera materialy z pracy redakcyjnej,
korespondencje prywatne i rodzinne, rekopisy prac, foto-
grafie, ksigzki autorskie, obrazy i pamigtki.

18. Ksiggozbiér oraz archiwum pisarskie i rodzinne Jana
Ulatowskiego, - historyka sztuki, dziennikarza zmarlego we
Francji w styczniu 1997 roku, podarowane przez Anne Mi-
cifiskg. Zawiera rckopisy i maszynopisy prac whasnych i
obcych, obszerng korespondencje, wycinki prasowe, fotografie
i nagrania rozméw z pisarzami oraz ksiegozbiér.

19. Archiwum  literackie i prywatne Anieli Micifiskiej,
tlumaczki  mieszkajacej i zmarlej we Francji, podarowane
przez Anng Micifiska. Zawiera korespondencje, maszynopisy
i rekopisy obce, fotografie i pamigtki.

20. Prywatne archiwum Edwarda Chudzyfiskiego, poety
i dramatopisarza, zmarlego w Londynie, autora kabaretu
»Pech”. Archiwum podarowane przez wdowe Haline Chu-
dzyfiskg zawiera sztuki teatralne, poezje i dokumenty oraz
nagrania dzwigckowe kabaretu.

21. Prywatne i rodzinne emigracyjne archiwum Stawoja
Felicjana Skiadkowskiego, ostatniego przed wojna premiera
rzagdu RP, po wojnie pisarza i autora wspomniefi, podarowa-
ne przez wdowe. Zawiera korespondencje rodzinng i literacks,
maszynopisy i rekopisy prac autorskich, fotografie, pamigtki,
wycinki prasowe i nieliczne dokumenty. ;

22. Fragment archiwum Waclawa Zagérskiego, redaktora
Tygodnia Polskiego, autora ksigzek o powstaniu warszaw-

skim, podarowane przez wdowg, Tamar¢ Karren. Zawiera
korespondencj¢ z czytelnikami jego ksiazek, wspétpracow-
nikami Tygodnia i przyjaciétmi oraz roczniki redagowanego
isma.

5 23. Archiwum prywatne Tadeusza Polanowskiego,
pisarza i poety zmarlego w Szwecji w 1995 roku, podarowane
przez wdowe, Stanistawe Polanowsks. Zawiera korespon_clcn—
cje literacka, wycinki prasowe, materialy z pracy dziennikar-
skiej i literackiej itp. Archiwum jest uzupelniane. .

24. Archiwum Jadwigi Jurkszus-Tomaszewskiej, pisarki
zmarlej w Kanadzie, podarowane przez meza, Adama Toma-
szewskiego. Zawiera rekopisy, korespondencje, prace autor-
skie i dedykacje, wycinki prasowe, ksiazki autorskie, materiaty
do stownika pisarzy emigracyjnych oraz pamiatki.

25. Archiwum Tadeusza Wittlina, pisarza i dziennikarza
z USA. Zawiera rekopisy i maszynopisy prac autorskich, ko-
respondencje, fotografie, itp. Archiwum jest uzupelniane.

26. Fragment archiwum i kolekcja rysunkéw Jana Ma-
riana Kos$cialkowskiego, malarza, rzezbiarza i rysownika zmar-
lego w Anglii, podarowane przez wdowe, Lidig Kruszyﬁs!qi
Koéciatkowska. Zawiera rekopisy dziennika, korespondencje i
pamigtki.

oraz réznej wielkosci fragmenty archiwéw: '

Krzysztofa Muszkowskiego, Hanny Bogustawskiej, Zofii
Bobowicz, Williama Markiewicza, Piotra Guzego, Lecha
Paszkowskiego, Bolestawa Leitgebera, Jana Kotta, J6zefa
Kisielewskiego, Wiestawa Wohnuta, Ryszarda Loewa, Witol-
da Leitgebera, Wiadystawa Zeleriskiego, Zygmunta Haupra,
Gustawa Herlinga-Grudzifiskiego, Mai E. Cybulskiej,
Wiadystawa R. Szomanskiego, Wiodzimierza M. Drzewie-
nieckiego, Waclawa Hryniewicza-Bakierowskiego, Barbary
Czapliskiej, Ireny Syput, Ryszarda Demela, Jana Krok-
Paszkowskiego, Rézy Nowotarskiej, Stanistawa Wujastyka,
Stanistawa Lysiaka.

Ponadto dokumenty i publikacje do dziejéw Polskich
Oddziatéw Wartowniczych przy Armii Amerykaniskiej w
Niemczech i Frangji; archiwum korespondencji i wycinkéw
prasowych Krystyny Lopuszaniskiej dotyczacych Polqnii .i
emigracji polskiej w Australii; materialy prasowe i publikacje
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dotyczace Archiwum Polonii w Orchard Lake, podarowane
przez ks. dr. Romana Nira; nagrania rozméw z pisarzami
emigracyjnymi, m.in. Jerzym Giedroyciem, Wiodzimierzem
Sznarbachowskim, Czestawem Mitoszem, Jézefem Czapskim
oraz materialy filmowe.

Osobna kolekcje stanowi Galeria Sztuki emigracyjnej.
Zawiera prace malarskie, rzezbiarskie i grafike, m.in.: J.
Czapskiego, J. Lebensteina, F. Topolskiego, M. Bohusza-
Szyszko, Z. Turkiewicza, M. Rudnickiego, A. Kossowskiego,
M. Kosciatkowskiego, M. Walentynowicza, J. Boguckiej, R.
Malczewskiego i innych.

Archiwalia gromadzone w Polsce stanowia warsztat
trédfowy do badan nad dziejami wychodzstwa polskiego po
1939 roku. Znaczenie naukowe tych materiatéw oraz wartosé
badawcza zalezg w gléwnej mierze od ich kompletnoici i
rozlokowania. Najwlasciwsze, jak si¢ wydaje, jest takie
gromadzenie archiwaliéw, ktére daje badaczom mozliwosé
dostgpu do wielu réznych materiaféw w jednym miejscu. Nie
oznacza to koniecznosci deponowania wszystkiego w jednej
bibliotece — jest to niemozliwe — nalezy jednak dazy¢ do nie-
rozpraszania w przyszloSci wartoéciowych kolekcji poza
ofrodkami, ktére posiadaja w tym wzgledzie pewna tradycje.

Samo gromadzenie, porzadkowanie i opracowywanie
archiwalnych zbioréw emigracyjnych to jednak dopiero
poczatek. Ofrodki posiadajace tego typu zbiory powinny
dazy¢ réwniez do gromadzenia i opracowywania relacji i
wspomniefi zyjacych pisarzy i wybitnych osobistosci emigracji
polskiej, do gromadzenia ksiggozbioréw, organizowania
wystaw, seminariéw naukowych, przygotowywania publikadji
itp. Same powinny inicjowa¢ badania naukowe w oparciu o
posiadane zbiory. W Polsce warunki takie spelnia zaledwie
kilka instytucji, w tym przede wszystkim Biblioteka Naro-
dowa, Muzeum Literatury, Biblioteka Jagiellofiska i Bibliote-
ka KUL oraz Archiwum Emigracji BUMK w Toruniu.

Archiwum wydaje seri¢ opracowafi naukowych pod
wsp6lnym tytutem: Archiwum Emigracji, ktérej redaktorami
sq Stefania Kossowska (z Londynu) i Miroslaw A. Supruniuk

(z Torunia). W ramach serii ukazywa¢ si¢ ma pig¢ rodzajéw
publikagji:

1. rekopisy i korespondencje znajdujace si¢ w archiwum
(w tym rekopisy tak wybitnych pisarzy jak: Gombrowicz,
Mitosz, Iwaniuk, Czapski, Mackiewicz, Wankowicz, Lechon,
Tyrmand, Wierzynski, Herling-Grudzifski i inni);

2. relacje i wspomnienia emigracyjne zyjacych pisarzy i
wybitnych osobistosci emigracji polskiej, spisane i nagrywane
na ta$my;

3. monograficzne zbiory twérczoéci najwybitniejszych pi-
sarzy emigracyjnych (antologie tekstéw mato znanych — gtéw-
nie z Wiadomosci i Srody Literackiej);

4. zbiory szkicéw i opracowania naukowe poswigcone
emigracji;

5. bibliografie i opracowania biobibliograficzne.

Ukazato si¢ sze$¢ toméw: dwa pierwsze zatytulowane
»Wiadomosci i okolice”, zawierajg szkice i wspomnienia na
temat kregu literackiego emigracyjnych Wiadomosci. W ich
realizacji wziglo udzial prawie 50 oséb, w tym ponad 30 z
emigracji. Bylo to pierwsze tak wielkie zaangazowanie si¢
pisarzy-emigrantéw w dziatalnoé¢ naukowa w Polsce. Tom
trzeci to ksigzka po$wigcona paryskiej Libelli i Galerie
Lambert Kazimierza Romanowicza; czwarty — wspomnienia
Wactawa Iwaniuka o J. Lobodowskim wraz z korespondencja,
pt. ,Ostatni romantyk”. Kolejny tom, piaty, to pierwszy
numer czasopisma naukowego poswigconego dziejom kultury
emigracyjnej. Czasopismo redagowane przez Janusza Kryszaka
i Mirostawa A. Supruniuka nosi tytul Archiwum Emigracji.
Studia-Szkice-Dokumenty. Tom ostatni stanowi zbiér szki-
cbw o sztuce autorstwa Stanistawa Frenkla, znakomitego
malarza polskiego mieszkajacego w Londynie, pt. ,Kozuchy
w chmurach i inne eseje o sztuce”.

W planach serii s3 ponadto: materialy z sesji naukowej
poswieconej Jézefowi Wittlinowi zorganizowanej przez Anng
Frajlich w USA, monografia twérczosci literackiej i kores-
pondencja Zygmunta Haupta, wspomnienia Stefanii Kossow-
skiej pt. ,Przyjaciele i znajomi”, ankieta Wiadomos$ci o Wi-
toldzie Gombrowiczu, katalog biblioteki Czapskich oraz
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katalog Archiwum Wiadomosci i bibliografia zawartosci treéci
Wiadomosci za lata 1940-1981.

Trwa swoiste ,polowanie” na archiwa emigracyjne, w
ktérym bierze udzial coraz wigcej instyrucji i os6b pry-
watnych. Coraz zmyélniejsze s3 tez argumenty. Budowane s3
np. specjalne ,muzea” poswigcone emigracji. W tym og6lnym
bataganie dziwi¢ musi jednak glosny i mato racjonalny protest
bibliotek polskich w Paryzu i Londynie, ktére same; tak ze
wzgledéw  lokalowych jak i finansowych, nie s3 w stanie
roztoczy¢ opicki nad wszystkimi spusciznami po emigrantach.
Powinny zatem wspiera¢ starania tych kilku instytucji w
Polsce, ktére mogg zagwarantowa¢ wiasciwg opieke nad cen-
nymi archiwaliami (posiadaja odpowiednig kadre naukows i
odpowiednie zbiory biblioteczne — to minimum) i s3 zain-
teresowane promocja nie tyle wlasnych ambicji, co dorobku
kultury emigracyjnej. Stuzy¢ im rada i pomoca.

Mirostaw Adam SUPRUNIUK

Kontakt ‘98

Dziwny byt tegoroczny festiwal w Toruniu: z dobrym
poczatkiem i koficem, a zapascia w $rodku. Ponadto ujawnily
si¢ bledy w obecnej metodzie selekcji spektakli i doborze
cztonkéw migdzynarodowego jury. Staly polski przewodni-
czacy, Jerzy Koenig, miat trudnoci nie do przezwyciezenia w
osiagnieciu konstruktywnej wspéipracy tak wybitnych osobis-
toci jak Piotr Fomienko (znany rosyjski rezyser), Manfred
Linke (niemiecki krytyk), Milan Lukes (redaktor czeskiego
periodyku Svét a divadlo) i Jaak Allik (krytyk i tumacz,

minister kultury Estonii). Po raz pierwszy w o$mioletniej
historii festiwalu nie udalo si¢ osiagnaé jednomy$lnosci w
przyznaniu gléwnej nagrody, a werdykt jury rozmingt sig
catkowicie z pogladami widzéw. Doséé powiedzie¢, ze: presti+
zowe, acz symboliczne, nagrody — publicznoéci i dziennika-
rzy, przypadly jugostowiafiskiemu spektaklowi ,Beczkal pro*
chu”, ktéremu jury nie przyznalo nic (choé za jego kandyda-
turg do gléwnej nagrody bylo dwéch z pigciu juroréw), a
trzecig nagrode otrzymatl spektakl, ktéry byé moze w ogéle
nie powinien byt si¢ znalez¢é na KONTAKCIE. O ile wiem,
kierownictwo festiwalu, Jadwiga Oleradzka i Andrzej Bubieri;
zamierzaja wprowadzi¢ w przyszloéci korektury, ktére unie-
mozliwityby powtérzenie si¢ tegorocznych nieporozumieni.

Nie znaczy to, by festiwal byl nieudany. Wprawdzie tery-
torialny krag uczestnikéw: zacie$nit si¢ tym razem (z jednym
egzotycznym wyjatkiem — Réunionu) do Europy, Wschéd i
Zachéd byly nadal reprezentowane, cho¢ nieréwnomiernie
jakosciowo i iloéciowo. Powiedzmy od razu, ze teatry polskie
wypadly na KONTAKCIE znakomicie, ukazujac zagranicz:
nym, ale i krajowym goéciom, ze stan teatru polskiego' nie
jest tak staby jak si¢' w ostatnich latach uwazato. Spekrakle
festiwalowe byly dzielem przedstawicieli miodego pokolenia
rezyseréw, ktére coraz wyrazniej zaznacza swa obecno$é w
polskim teatrze.

Najpierw zafascynowala widzéw Anna Augustynowicz
zrealizowang w Teatrze Wspétczesnym w Szczecinie insceni-
zacjg sztuki Wernera Schwaba ,Moja watroba jest bez sensu
albo zaglada ludu”. Analiza patologii Zycia rodzinnego i spo-
fecznego oraz jej schematéw w dzisiejszej Austrii, podana
przez szokujacy (nawet aktoréw w trakcie préb) dialog, paso-
wala jak ulat i do polskiej rzeczywistosci, wyrazajac zreszty
skrajnie pesymistyczny poglad na kondycj¢ wspétczesnego
cztowieka. W inscenizacji tej ostro$¢ jest stylizowana, zatem
stonowana, przekazana klarownie i precyzyjnie, zaréwno
przez gre aktoréw jak i samg koncepcj¢ trzech klatek miesz-
kan, oéwietlonych subtelnie i jaskrawo zarazem. osold

Warszawski Teatr Rozmaitoéci  podbit publicznoéé
spektaklem ,Historia o milosiernej czyli Testament Psa” w
rezyserii Piotra Cieplaka. Do$¢ schematyczna sztuka Ariano
Sussuny z lat 70-tych ozywiona zostala duchem realizmu
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magicznego (i stusznie, bo pochodzi z potudniowej Ameryki).
Pazerno$¢ i hipokryzja ludzka, a duchowiefistwa w  szcze-
golnosci, przekazana zostala z temperamentem i wyobraznia,
kulminujac sceng przebaczenia w duchu prawdziwie chrzeéci-
jafiskim, z aktorami zawieszonymi (dostownie — poziomo ‘na
linach) pomiedzy niebem a piekfem. Pomystowe i pigkne
przedstawienie, pomimo swej tematycznej egzotyki brzmigce
wspélczesnie.

To samo mozna powiedzie¢ o pozakonkursowym wkla-
dzie gospodarzy ~ torufiskiego teatru im. Wilama Horzycy -
do festiwalu. ,Ozenek” Gogola, prezentowany zazwyczaj jako
farsa, zostat przedstawiony bardzo wspélczesnie, wykazujac, ze
cho¢ zwyczaje i konwencje sprzed péttora wieku si¢ zmienily,
pozostaly niezmienne cechy ludzkiej natury: pazerno$é
(znowu), niezdecydowanie, nie$miatosé... Miodzi aktorzy,
prowadzeni przez rezysera, Marka Fiedora (ur. 1962), dali
nader aktualng wersje gogolowskiego utworu, bez ,stawiania
go na glowie”, tworzac rzecz o samotnoci, leku, siggajac do
pokiadéw psychologii, ktére tkwig w tej rzekomej farsie.
Bezbledne odczytanie utworu przez rezysera i jego zesp6t.

Bardzo dobrze wypadly na festiwalu teatry niemieckie.
Ton und Kirschen Theater z Glindow (uhonorowany drugg
nagroda) wystapit ze spektaklem plenerowym »Pyram i
Tyzbe” wedtug ,,Przemian” Owidiusza, ktérego tres¢ ongié i
Szekspir wykorzystat. Byly w tym picknym stylowym przed-
stawieniu o mitoéci- dwojga miodych kochankéw z powas-
nionych rodzin echa ,Romea i Julii” i ,Snu nocy letniej”.
Mtodzi aktorzy grali z werwa, po facinie i niemiecku, ale
gléwnie poprzez pantomime, przekazujac t¢ opowieéé z
wyobraznig przestrzenng i dobrym smakiem, i pozyskali sobie
(niefatwg) miodg publicznosé ,z miasta”, zgromadzong wokét
zamkowej fosy.

Taneczno-mimiczny  spektakl ,Aleja kosmonautéw”
migdzynarodowego zespotu Sasha Waltz and Guests z Berlina
stworzyt bardzo sugestywna opowies¢ o grupie mieszkaficéw
blokowiska w Berlinie Wschodnim. Czynnosci codzienne za-
mierzone s3 jako ukazanie absurdu we wszystkim, co robimy,
ale sceny spektaklu, czasem bardzo zabawne i ocierajgce si¢ o
clownadg i akrobatyke, s tez rezultatem narkotycznych wizji
i w sumie skladajg si¢ na wnikliwy obraz zycia dzisiejszego

cztowieka. S3 tu duze zbieznosci z , Watrobg” Sch.waba, cho.é
ukazane innymi, prostymi, lecz pelnymi inwencji $rodkami.
Nic dziwnego, ze ,Aleja kosmonautéw” otrzyma!zf zar6wno
nagrode tygodnika Polityka ,za spcl.ctakl najdobxt.mc;
wyrazajacy niepokoje naszych czaséw” jak i nagrode Polskiego
Radia ,za kreowanie nowej formuly teatru”.

Kulminacja wkiadu niemieckiego byt ogélnie wycze-
kiwany wystgp niemieckiego teatru Volksbiihne am Rosa-
Luxemburg-Platz. Spektakl oparty na sztuce Karla. Zuck-
mayera z lat 50-tych ,Generat diabta” zostat zainscenizowany
przez Franka Castorfa z wlaﬁciwylm temu zc.spo{ow1 hro’zm:.l-
chem i otrzymatl nagrod¢ dla najlepszego rezysera, cho¢ nie
doréwnal gxykcesow?g,,Murxa”, pokazanego na KONTAKCIE
dwa lata temu. Inkrustacje z innych dziel, natozone na dos¢
tradycyjna sztuk¢ Zuckmayera, ekspresjonistyczne, awangar-
dowe i brechtowskie efekty oraz monumcntalno-abst.rakf:yjnz}
scenografia nie tlumaczyly si¢ w pelni, podobnie jak i
podzielenie bohatera sztuki — generala Lufewaffe, bedacego w
opozycji do nazizmu, ale czerpiacego z tego systemu laury i
honory — pomigdzy dwoje aktoréw (do po{owy gra go
kobieta, potem m¢zczyzna). Ma to by¢ spekta'kl 0 me.mlcckxej
winie, wcigz drazacej ten ongié wschodniomcmlcc.kx zespé.l,
co podkretla jeszcze nazbyt dydaktyczne zako.r'xcze'me,. a!lc nie
jest w pelni przekonywajacy, cho¢ frapuje, wciaga i miejscami
imponuje. )

Nie da si¢ natomiast zaprzeczy¢, ze Rosja, zawsze obecna
na KONTAKCIE, i to z ciekawymi spektaklami, wxpad{g
tym razem slabiej. , Wass¢ Zeleznowa” Gorkiego W rezyserii
Achmata Bajramkufowa (Teatr Satyry na Wasdjevyskcz’rr}
Ostrowie z Petersburga) recenzenci uznali za ,wzruszajacy i
dobry aktorsko, jesli nie odkrywezy, a wystgpujaca w gléwnej
roli Antonina Szuranowa otrzymata jedyna nagrode aktorska
festiwalu.

Kontrowersje wywotata natomiast ,Czajka” Czechqwa w
rezyserii Jurija Pogrebniczki (Ticatr Okoto Doma Star_us{aw-
skowo z Moskwy), ktéra zdaniem wielu nie powinna si¢ byla
na KONTAKCIE znalezé. Krytykowano zaréwno aktoréw
jak i rezysera, takze ,tandetna” scenografi¢. Nie Posunqlbym
si¢ tak daleko. Jestem zwolennikiem odchodzenia qd natu-
ralizmu, a nawet pelnego realizmu w inscenizowaniu sztuk
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Czechowa, tyle ze eksperyment Pogrebniczki poszedt w
niewlasciwym kierunku. Nie tlumaczy si¢ wprowadzenia do
akeji 'milczacych postaci (zjaw?) Juliusza Cezara, Szekspira,
Napoleona, tylko wspomnianych przez autora w pierwszym
akcie, | 'oraz nie istniejagcej w sztuce 'postaci tajemniczego
bruneta, ktéry mial by¢ symbolem seksu. Scenografi¢ uwa-
zam za zagadkows, cho¢ nie catkiem funkcjonalna; kilka rél
nie ‘bylo Zle zagranych. W sumie - wole takag kleske niz
skostnialy akademizm, a takiego na festiwalu tez nie zabraklo,
choé¢ juz nie w rosyjskim wykonaniu.

»Nocny pokaz kpiarzy” Madisa Kéiva w rezyserii Priita
Pedajasa (Estoniski Teatr Dramatyczny) otrzymal wprawdzie
trzecig nagrode¢ festiwalu, ale byla to chyba najwigksza
pomylka juroréw, przyjeta protestami. Zycie wieéniakéw
estoniskich przed pierwsza wojng $wiatows, w szczegélnoéci
budowa stodoty oraz problemy matrymomalne i mathkowc,
zostaly pokazane w sposéb konwencjonalny i nie mogacy
wzbudzi¢ zainteresowania nawet w pelnym temperamentu
wykonaniu dziarskich mlodych aktoréw i adeptéw szkoly
teatralne;.

'Dla odmiany Teatr Dramatu Rosyjskiego im. Eesi
Ukrainki z Kijowa zaprezentowal ,Histori¢ pewnej namigt-
noéci’, opartg na ,Listach Asperna” Henry Jamesa. Rezyser
Michail Reznikowicz wystawil t¢ rzecz w monumentalnej
scenografii i z aktorami, ktérzy nad-artykulowali swe emocje
w spos6b, ktéry przywodzit na ‘mys$l parodi¢ Puszkina czy
Turgieniewa, budzac zreszta niezamierzony $miech na
widowni. Az dziwily w tym wszystkim anglosaskie nazwiska
postaci. Staroéwiecki ten spektakl byt wymowng ilustracja
stéw, ktére padaja w przedstawieniu: ,Najstraszniejsze w
zyciu to nie $mieré, nie cierpienie; ale nuda”.

Na szczgécie pozostale teatry ze ;;wschodu” wypadly dob-
rze na tym KONTAKCIE. Bulgarski zesp6t Credo zachwycit
widzéw granym po rosyjsku spektaklem, opartym na opowia-
daniu Gogola ,Plaszcz”. Dwoje aktoréw, operujacych jednym
rekwizytem — jakie$ szmaty i patyki, z ktérych byli w stanie
stworzy¢ wszystko, a konkretnie nieszczgsnego urzednika
Baszmaczkina, ktéry po ukradzeniu mu plaszcza zabija si¢ i,
juz jako duch, zrywa okrycia z przechodniéw. Jest to teatr w
najwyzszym stopniu odwotujgcy si¢ do wyobrazni, bawiacy
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i wzruszajacy. Nic dziwnego, ze spektakl ten uzyskal juz
wiele nagréd na festiwalach, m.in. dwukrotnie nagrode
edynburskiego Fringe’'u; w Toruniu przyznano mu nagrode
Uniwersytetu M. Kopernika.

Wiréd mnych faux Pas tegorocznego jury juz nawet nie
dziwi, ze nie zauwazono wielce zabawnego i wykonanego z
duza swadg i zrgcznoscig przez kilku lalkarzy i ich kukietki
czeskiego spektaklu ,Historia???cztowieka” wedlug Borysa
Polewoja, w zbiorowej rezyserii zespotu Buchty a Loutky z
Pragi. Ironiczny sposéb;, w jaki mlodzi lalkarze traktujg mity
i stereotypy przedstawiania w Zwigzku Sowieckim Wielkiej
Wojny Ojczyinianej, zbulwersowat pono rosyjskich widzéw
(i zapewne jurora). A przeciez ta historia stragconego i
pozbawionego nogi lotnika, tgsknigcego w szpitalu za frontem
w trakcie wojny, ktérg tocza malutkie samolociki i czolgi,
precyzyjnie pokazane w mikroskali, wzrusza, jest na swéj
sposéb przekonywajaca i prawdziwa.

Litwini jeszcze nigdy na KONTAKCIE nie zawiedli.
Tym razem Litewski Akademicki Teatr Dramatyczny z Wilna
zaprezentowal nacechowany przestrzenng i koncepcyjng wy-
obraznig spektakl ,Starucha 2” wedtug Danifa Charmsa/Ale-
ksandra Wiedenskiego. Surrealistyczna forma, nawiazujaca
stylistyka, akcja, kostiumami, nawet scenografig do surrealiz-
mu francuskiego lat 20-tych wyraza — poprzez pantomime,
muzyke konkretna, stylizowang gre aktorska — absurd sytuacji
i sprzgtéw, a poprzez nie — absurd egzystencji. 29-letni rezyser
Oskaras KorSunovas ma juz na swym koncie sporo osiagnigé,
m.in. nagrod¢ Fringe w Edynburgu, a juz w r. 1991 otrzymat
na KONTAKCIE Nagrod¢ Specjalng. Tym razem uhonoro-
wano go nagrodg ,dla najlepszego mlodego twoércy”.

Zachodnia Europa natomiast wypadta tym razem stabo,
i tu wlaénie najwyrazniej zaznaczyly si¢ bledy selekcji. Rzecz
pt. ,Utopie” wedlug Swiettany Aleksiewicz, w wykonaniu
teatru L'Oeil du Tigre z Reims we Francji (rez. Jean-Marie
Lcjude) traktujgca o rozczarowaniu grupy Rosjan do komu-
nizmu — od rewolucp po czasy dzisiejsze — zostala opowie-
dziana w sposéb nuzacy i martwy teatralnie przez kilkoro
aktoréw siedzacych na stotkach, i nie powinna byla dotrze¢
na festiwal.

Podobny wniosek nasuwat si¢, choé moze mniej drastycz-
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nie, po wystepie hiszpanskiej Compafia Pendiente z
Barcelony, w spektaklu ,,Jedna z dwéch”. Dwie aktorki staraja
si¢ — czasem przy muzyce, czasem W Ciszy — poprzez taniec,
mimy, scenki kfétni, przygotowywania i jedzenia positku —
ukaza¢ jaka$ niedopowiedziang migdzy nimi wigz. Ale tego
drugiego dna raczej nie widaé, a wykonanie nie przekracza
granic poprawnosci.

W moim przekonaniu (choé¢ zauwazylem, ze nie byta to
opinia powszechna) z zespotéw zachodnich jedynie Grand
Theatre z Groningen w Holandii byl na festiwalowym po-
ziomie, prezentujac wyrezyserowany przez Ol¢ Mafaalani, a
-opracowany i wykonany przez Ko Van den Boscha, mono-
dram ,Wilochate maszyny”, traktujagcy o zyciu Stanistawa
Ignacego Witkiewicza, w oparciu o listy, fragmenty utworéw
itd. Starajac si¢ odda¢ niezwykla osobowos¢ Witkacego
przesadzono w niektérych efektach (np. sptywajaca z zaréwki
krew), uproszczono inne (wykladanie karteczek z tytutami
jego dziel), a koncentracji widza nie pomogla scenografia,
niby prosta, ale do$¢ powiedzie¢, ze jej gléwnym elementem
byla najezona gwozdziami cala podloga sceny. Jednak Van
den Bosch wecielit si¢ w posta¢ swego bohatera z pasjq i
energia, byl wiarygodny.

Ostatni dzien KONKAKT-u zmienit catkowicie optyke
jakoéciowa. Przyniést mianowicie dwa spektakle, ktére spot-
katy si¢ z niemal ogélnym uznaniem. Piszac ,niemal” mam
na mysli tych nielicznych, ktérzy uwazali, ze spektakl ,Nosi-
ciele wody” autorstwa i rezyserii Philippe’a Pelena teatru
Talipot z francuskiej kolonii Réunion byl czym$é w rodzaju
pokazu egzotycznych taficéw w wykonaniu czarnych chip-
pendales’éw. W istocie jest to urocza, prosta opowie$é o zyciu
mieszkancéw tej wyspy, a zwlaszcza o trudnoéciach z woda
pitng. Nie brak oczywiscie rytualnych tafcéw i $piewéw
dobrze wykonanych, ale i aktorstwo tej trupy jest nie do po-
gardzenia. Trudno jednak opedzi¢ si¢ mysli, ze gléwna,
pierwsza nagroda festiwalu, przyznana jej (jako si¢ rzeklo —
niejednomysélnie) wraz z nagroda za najlepsza oprawe
plastyczna, byla dziataniem zastgpczym.

Prawdziwa bomba byl bowiem zamykajacy festiwal
spektakl ,Beczka prochu” Dejana Dukovskiego w rezyserii
Slobodana Unkovskiego, ktérg zaprezentowatl Jugosfowianski
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Teatr Dramatyczny z Belgradu. Zachwycil wszystkich. W
serii kilkunastu luzno ze soba powigzanych scen, ogladamy
wstrzasajacg (cho¢ w dialogach i sytuacyjnie zabawna) wielka
panorame narastajacego gwaltu, przemocy i okruciefstwa.
Sceny realistyczne przeplatajg si¢ z fantastyka. Rezyser operuje
technika filmows, skrétami, zastyganiem scen jakby w kadrze.
Narzuca si¢ poréwnanie z filmem Emira Kusturicy ,Under-
ground”, cho¢ nie ma w tym spektaklu odniesiefi politycz-
nych, s3 raczej uwarunkowania psychologiczne i spofeczne.
Zlo rodzi si¢ i tkwi w nas, rozszerza si¢, pochlaniajac wszystko
i nie uciekniemy od niego, choé bysmy — jak kilka postaci
sztuki — uciekli daleko od rodzinnego kraju, na przyktad do
Ameryki. Jest faktem znamiennym, ale chyba i zrozumiatym,
ze 6w najwigkszy festiwalowy sukces przybyl wlasnie z naj-
bardziej ostatnio udrgczonego regionu Europy.

Jak stwierdzitem na wstgpie, tegoroczny KONTAKT
mial charakter dyskusyjny i nie wolny od pomylek. Dostar-
czyl jednak wiele pozytywnych wrazen. Wyeliminowanie
bledéw jest nie tylko mozliwe, ale i konieczne, bowiem ten
najwigkszy, fascynujacy festiwal w Europie $rodkowo-wschod-
niej, miejsce spotkan Wschéd-Zachéd, bezwzglednie powi-
nien istnie¢ nadal.

Bolestaw TABORSKI

Trialog: w poszukiwaniu Vinety

W niemieckim Freiburgu (dla odréznienia od szwaj-
carskiego) w roku 1994 odbylo si¢ spotkanie pisarzy
francuskich i niemieckich. Jak to bywalto juz w tym mieécie
wezesniej, gdy organizowano tu migdzynarodowy festiwal
poetycki, dobrym duchem i animatorem spotkania byt
Ludwig Krapf, nie tylko odpowiedzialny za kultur¢ swego
miasta urzednik, lecz przede wszystkim wytrawny smakosz
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pisarskiego stowa. Owo spotkanie francusko-niemieckie
zrodzito ide¢ wlaczenia do rozmowy takze autoréw polskich,
co znacznie wyprzedzito polityczne idee ,tréjkata weimar-
skiego”. Pierwszy raz do takiego spotkania doszto w roku
1996 w Nantes, nastgpnie, rok pézniej, w Krakowie.
Wreszcie doszlo tez w polowie maja 1998 do spotkania
we Freiburgu, w ktérym udzial wziglo czworo autoréw z
Frangji (Paul Constant, Jacques Jouet, Alain, Lance), szeécio-
ro z Niemiec (Durs Grunbein, Uwe Kolbe, Michael Kruger,
Reiner Kunze, Dagmar Leupold oraz Albert Ostermeier),
polskich autoréw bylo za$ pigciu (Tadeusz Rézewicz, Ryszard
Krynicki, Adam Zagajewski, Artur Szlosarek i Leszek Sza-
ruga), nie przyjechala zaproszona przez organizatoréw Olga
Tokarczuk. Hastem wywolawczym spotkania bylo ,poszuki-
wanie Vinety”, wedle legendy zatopionego portu baltyckiego,
miasta tworzgcego przestrzef harmonijnego wspblzycia
réznych narodéw. Rozmowy nawiazujace do préb odnalezie-
nia — choéby tylko w literaturze — owej zatopionej przestrzeni
doskonalego dobra i pigkna, przybieraly ksztalt rézny: od wy-
razu wiary w mozliwoé¢ wykreowania w utworze suweren-
nego i doskonalego bytu, po przestroge przed nieludzkoscia
kazdej, takze zatem i estetycznej utopii. Warto moze przy
okazji przypomnieé, ze o tych ,zatopionych krajach” w okre-
sie powojennym pisalo wielu autoréw polskich i niemieckich
(o francuskich nie wypowiadam si¢, gdyz znam te literaturg
zbyt stabo). W polskiej poezji powraca wielokrotnie watek
zatopionego platonfiskiego kontynentu — Atlantydy. W wier-
szach autoréw niemieckich pojawiaja si¢ rézne figury
zatopionego miasta — czy to chodzi o zatopione w jeziorze
rosyjskie miasto Kitez z wiersza Johannesa Bobrowskiego, czy
o Vinete¢ z utworéw niemieckich poeté6w — Richarda Pietrassa
i Uwe Kolbego; ten ostatni nawigzuje tu zreszta takze do
nazwy stacji berlifiskiego metra, co ma tyle interesujace echo,
iz z ideg ,wiersza-metro” wystapit inny uczestnik spotkania,
Jacques Jouet, za$ dyskusja wokét jego pomystéw dyscyplino-
wania poezji jako drogi ku tworzeniu ,doskonatych tekstéw”,
poddanych jedynie warto$ciowaniu estetycznemu i zdystan-
sowanych wobec wartoéci poznawczych oraz moralnych, byla
jednym z bardziej interesujacych epizodéw spotkania. Z jego
okazji wydano — tréjjezycznie — ksigzke (,Trialog”, Red.:
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Britta Baumann, Martine Chantrel, Katrin Hintsch, Dr
Ludwig Krapf; Edition Isele, Eiggingen 1998, s. 256, ISBN
3-86142-109-9) bedaca przede wszystkim prezentacja bio-
ragcych w nim udzial autoréw i dokumentacja samej imprezy.

»Irialog” odbyl si¢ w czasie trwania spotkan z kulturg
polska w Badenii-Wurttembergii, patronowaly mu za$§ Urzad
Kultury Miasta Freiburg oraz dzialajacy tu oddzial Instytutu
Francuskiego. Pomyst takich kameralnych, wielostronnych
spotkan literackich wydaje si¢ ze wszech miar godny uwagi —
nie tylko ze wzgledu na rozwéj osobistych kontaktéw miedzy
pisarzami, ale takze ze wzgledu na mozliwoé¢, jak to bylo wi-
doczne we Freiburgu, zgromadzenia i pobudzenia do udzialu
w dyskusjach przedstawicieli lokalnej spoteczno$ci akademic-
kiej. Wszystko tu, rzecz jasna, zalezy od atmosfery, umiejet-
nosci organizatorskich (w tym zdolnosci pokrywania wydat-
kéw m.in. $wietnie pracujacych tlumaczy kabinowych) a
takze, co w tym miejscu bylo wyjatkowo dobrze widoczne,
od zakorzenienia podobnych imprez w tradycji. Byloby rzecza
rozsagdna zastanowienie si¢ nad perspektywami podobnych
imprez z udzialem goéci z dalej na wschéd potozonych
krajéw. Warunkiem powodzenia jest tu jednak perfekcyjna
organizacja i, oczywiécie, pozyskanie moznych sponsoréw.
Rzecz w tym, iz to si¢ wszystko zwrdci, tyle, iz nie od razu.

P. SZAWIR

Recycling — metamorfozy

L.

Najnowszy tom Tadeusza Rézewicza przetwarza tom
poprzedni, zatytulowany ,zawsze fragment™. Z tomu owego
autor usuna! niektére utwory, dodal za§ nowe — podobna

* Tadeusz Rozewicz: ,zawsze fragment * recycling”, Wyd.
Dolnoslaskie, Wroctaw 1998, s. 132.
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praktyka nie jest zjawiskiem odosobnionym, mozna wskaza¢
wielu poetéw, ktérzy dokonujg takich zabiegéw, sam
Rézewicz postgpowal podobnie, publikujac kolejne ,wersje”
ksigzki poetyckiej zatytutowanej , Twarz”. Tym razem jest tak
samo, lecz zarazem inaczej i warto juz na samym poczatku
lektury zda¢ sobie z tego sprawe, gdyz mamy do czynienia ze
$wiadomym, wkraczajagcym w samo centrum wspélczesnych
dyskusji o sztuce i jej przeobrazeniach chwytem artystycznym.
Tytulowe zestawienie  ,zawsze fragment - recycling”
wprowadza nas od razu in medias res: ,zawsze fragment” jest
tu ksigzka potraktowang jako tworzywo wtérnego uzycia,
surowiec do przerobienia.

Nim jednak sprébuje pochwyci¢ sens tego zabiegu, warto
odczyta¢ motto do poematu zatytulowanego ,recycling”:
Was ist Recycling? Die Wiederverwandelung bereits
einmal oder mehrfach benutzter Rohstoffe zur Gewinnung
neuer Produkte (,Czym jest recycling? Przetwarzaniem raz
juz lub czedciej uzywanych surowcéw dla uzyskania nowego
produktu”). To, iz motto to, zapewne wyjete z gazety badz
jakiej$ ulotki reklamowej, przytaczane jest w jezyku
niemieckim, nie jest tu bez znaczenia. Istotne jednak jest co
innego:  oto znalezliémy si¢ w sferze ,,produkcji , za$ jako
surowiec produkcyjny uzywane jest tutaj stowo, wiersz nawet.
Zadnej — a znamy to niemal od poczatku twérczosci Réze-
wicza — wzniosloéci, zadnego artystycznego uniesienia: wy-
tworzona dawniej ksigzka zatytulowana ,zawsze fragment”,
raz juz lub czgéciej uzyta, zostaje przetworzona dla uzyskania
nowego produktu. Tym produktem jest tom ,zawsze frag-
ment — recycling”.

W ,,produkgji artystycznej” wolno wszak dzi$§ przetwarzaé
wszystko, wolno skleja¢ i taczyé, montowaé collage,
przenosi¢ i przerabiaé gotowe watki i fabuly, cytowaé
wszystko i wszystkich pod jednym tylko warunkiem (a i to
nie jest pewne) — ze powstanie, w wypadku produkcji
noszacej miano poezji, ,dobry tekst”. Nie dobry wiersz czy
utwér artystyczny, ale wlaénie ,dobry tekst”. Tako rzecze
postmodernizm powtarzajac za Ojcem zalozycielem, ze
»wszystko jest tekstem”. Skoro za$ tyle wolno, tym bardziej
wolno przeciez powtarzaé samego siebie, cytowaé siebie,
uktada¢ z whasnych tekstéw-produktéw produkty nowe. Oto
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wia$nie taki produke: tom ,zawsze fragment — recycling”.
Skiadaja si¢ nan fragmenty (zawsze fragment — tak wszak
brzmi instrukcja tytutowa) tomu ,zawsze fragment” uzupel-
nione o sposéb uzycia, ktérym jest poemat zatytulowany
»recycling”.

Jak widzimy, mamy w tomie Rézewicza do czynienia z
polemlkq 2 postmodermzmcm, przy czym jest to polemika o
tyle interesujaca, iz postuguje si¢ podsuwanymi przez
postmodernizm receptami, by doprowadzié postmoderni-
styczng praktyke artystyczng do absurdu. Przy czym,
powiedzmy to sobie od razu, wielki jest $miech artysty i
wielki jest gniew jego, gdyz $miech 6w i gniew ozywia roz-
pacz artysty.

2!

W recenzji omawiajacej najnowszy tom Rézewicza pisze
Jacek ELukasiewicz, jakby zreszta zdziwiony tym obrotem
spraw: ,Tadeusz Rézewicz jest moralista, czerpigcym z
do$wiadczenia mlodoéci dzisiaj, gdy pisze o wydarzeniach z
ostatniej chwili. A wydawalo si¢, ze zasady etyczne wywie-
dzione z do$wiadczenia Ofwigcimia i akowsklej partyzantki
przestaly by¢ aktualne. Ze juz nie mozna odwo{ywac si¢ do
tamtych doéwiadczen, gdy méwimy o tym, co si¢ wydarzyto
— najogdlniej ujmujac — po roku 1968...”. Ten, komu si¢ tak
wydawalo, musial uwierzy¢, iz zabliznily si¢ rany
czfowieczefistwa, a nawet iz owe blizny spelzly z jego ciata
oraz, co duzo mniej prawdopodobne, duszy. Musial tez
uwierzyé, ze poezja uporala si¢ z t3 zapadcia, jaka zmusila
Theodora Adorno do wypowiedzenia zdania méwiacego, iz
po Oéwiecimiu pisanie wierszy nie jest mozliwe. Musiat
wreszcie uwierzyé, ze powstal juz jezyk zdolny wpisaé
doéwiadczenie zbrodni tego stulecia w ksigge ludzkiej kultury.

Rézewicz méwi wprost, ze taki jezyk nie powstal, a méwi
to jakby wbrew przypuszczeniom swego milodszego kolegi,
Adama Zagajewskiego, ktéry w wydanej w tym samym czasie
ksiazce zatytulowanej » W cudzym pigknie” plsze ,Nie byicm
$wiadkiem zaglady Zydéw, urodzilem si¢ za péino;
do$wiadczylem za to powolnego procesu odnowy europejskiej
pamieci, ktéra — niespiesznie, to prawda, plynac raczej jak



184 LESZEK SZARUGA

leniwa rzeka niz ]ak gérsk1 strumiefi — najsurowiej potcpda
zfo Holokaustu i nazizmu, a takze (wcigz jeszcze mnie]
dobitnie, jakby nie chcac zrozumieé, ze, owszem, mozna mieé
do czynienia z dwoma potworami jednoczeénie, a nie z
jednym tylko) zlo cywilizacji sowieckiej”. Wedle
Zagajewskiego 6w proces si¢ zakoficzyl. A tymczasem

coraz cze$ciej czyta sig o tym

w postnazistowskich niemieckich gazetach
w gazetach amerykanskich

w polskojezycznych gazetach , narodowych”
czyta sig przedruki z obcojezycznych

gazet ze Holocaustu nie bylo

(»recycling”)

To tez jedno z modnych dzi§ hasel: kazda narracj¢ mozna
zakwestionowaé i przeciwstawi¢ jej inng lub inna podstawi¢
w jej miejsce. I jeszcze jedna prawda wspétczesnej kulturalnej
mody: nastal czas konica ,wielkich narracji”. I tu takze pojawi
si¢ przeciwglos Rézewicza:

lang poems

,,Newsweek ”: Nazi-Gold

auch in Portugal

das lange Gedicht

do sporu wokodl pieniedzy

ofiar Holocaustu

wlqgczyl sie Izrael

nie po raz pierwszy

zydowskie organizacje straszq
szwajcarskie banki

a moze

Holocaustu nie bylo (...)

Jjaki to dlugi wiersz! i tak sie
diuzy diluzy czy to , mistrza” nie nudzi
czy nie mozna tego zmie$cic¢

w japonskim haiku? Nie mozna.
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Mistrz (dla mnie bez cudzystowu) ma racje, za$§ tym
razem, w dopisku do poematu, méwi serio — tak, by by¢
zrozumialym: krétkim réwnowaznikiem zdania, z wielkiej
litery i z kropka na koficu. Bez bawienia si¢ w ,sztuk¢”. Ta
wielka narracja, narracja o Holocauécie, nie skoficzyla sig
jeszcze, za§ tendencje pojawiajace si¢ w kulturze moga
przyczynic si¢ raczej do destrukcji i kolapsu europejskiej
pamigci niz do wzmocnienia jej ,procesu odnowy”, o ktérym
optymistycznie pisze Zagajewskl

Nie skoficzyly si¢ tez przeciez i inne ,wielkie narracje” —
jedng z nich jest opowieé¢ o zadaniach i funkcjach sztuki,
poezji. Czy ma by¢, jak chcy tego dawni i wspétcze$ni uto-
piéci, niezalezng od $§wiata, suwerenng wyspa pigkna lub wieza
ze stoniowej koéci, z ktérej wyzyn, wolni od niedoskonalosci
$wiata tego, oglada¢ mozemy rajskie pejzaze oraz wystuchiwa¢
muzyki sfer? Pulapka takiej utopii opisana- zostala w
zamykajacym tom wierszu ,na obrzezach poezji”, w ktérym
bohater, bedacy, jak wiemy, poeta, powiadamia nas, ze po
stworzeniu utworu zostaje wyrzucony na tytufowe obrzeza ,w
sam $rodek zycia”, by ponownie odnalezé poezje:

na obrzezach poezji
pod pokrywkq $mierci
senty-mentalnej

kipi zycie i poezja
pelna smaku

dobrego i zlego

W tym oto arcydziele artystycznej zwigztoéci odnajdujemy
kilka bardzo waznych, fundamentalnych prawd poezji
Rézewicza: pierwsza powiadamia nas o tym, ze stworzenie
wiersza oznacza $mieré poezji — tej poezji, ktéra staje si¢ ma-
terig utworu; druga mformujc, ze zZycie i poezja pozostajace
poza ,stworzonym wierszem” s3 zywiolem niepochwytnym, nie
dajagcym si¢ zamkna¢ w estetycznym porzadku; trzecia wyraza
przekonanie o tym, iz jednym z wyréznikéw owej poezji zywej
jest ,smak dobrego i zlego” czyli zdolnoé¢ do warto$ciowan
moralnych; czwarta — by na niej poprzestaé t¢ wyliczanke —
méwi o $miertelnym niebezpieczefistwie sentymentalizmu
zarébwno w ocenie sztuki, jak w wyrazaniu sadéw etycznych.
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Przy czym moze warto zwréci¢ uwage na pickng i nosna
przemiang rajskiego drzewa wiadomosci dobrego i zlego w
stanowigcg centrum naszego zycia poezj¢ pefng smaku dobrego
i zlego. I na rzecz jeszcze jedna: na wskazanie daremnoéci
nadziei, iz stawka na ,suwerenno§¢ tekstu” pozwoli na
ulokowanie poezji poza sferg wartoéciowai moralnych.

3.
Wszystko podlega przemianie, nie jest wszakze rzecza
obojetng owej przemiany charakter. Druga czgé¢ poematu
~recycling”, opowiadajaca o Holocauscie i losie zydowskiego
zlota, otwarta zostaje cytatem z ,Metamorfoz” Owidiusza:
Aurea prima sata est aetas (...). W takim otwarciu mamy
do czynienia z chwytem wielofunkcyjnym. Przede wszystkim:
ze wskazaniem mozliwoéci nazwania ,wiekiem zlotym” czasu
pogardy — mowa wszak w utworze o skutkach Holocaustu
(ktérego ,podobno nie bylo”). Takze: ze skojarzeniem
recyclingu z ,metamorfozami” — nasz $wiat jest zawsze pro-
duktem powstalym ze zuzytych juz $wiatéw. W konsekwencji
takze: z ironicznym wskazaniem techniki falszowania sensu
wpisywanego w utwér fragmentu innego utworu, z polemika
artystyczna wskazujacg pulapki postmodernistycznej utopii.
To, rzecz jasna, jedynie wybrane funkcje, jakie w poemacie —
ba, w calym tomie, a moze nawet w calej twérczoéci Rézewi-
cza — pelni¢ moze przywolywanie ,Metamorfoz” Owidiusza.
»~Metamorfozy” s3 tu réwniez symbolem Ksiegi. Przy
czym nie tyle o sam utwér Owidiusza chodzi, co o calg
spuscizng kulturowa antyku, jednego z gléwnych Zrédet
europejskiej tozsamosci. Przestrzen Ksiggi — jej objawionej
prawdy, oczywistosci wiedzy w niej spisanej — pojawia si¢ w
twoérczoéci Rézewicza od  poczatku. Takze w najnowszym
tomie, w wierszu ,,Od jutra si¢ zmieni¢”, przeczytamy:

przed za$nigciem czytatem

w ksiqzce tytutu nie pamietam

a moze to byla ksiega

ze mozna iS¢ w dwoch kierunkach
dobry: strona prawa przéd i goéra
zly: strona lewa tyl i dét
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Bohater tego wiersza, w przeciwiefistwie do swego pierw-
szego wecielenia, ktére pojawito si¢ w poemacie ,Spadanie”,
nie spada juz ,we wszystkich kierunkach réwnoczeénie”, ale
jest, podobnie jak on, pozbawiony mozliwosci wyboru od-
powiedniego kierunku, nie moze, wbrew nakazom zawartym
w ksigdze, w owej ,wysokiej gadaninie”, dokona¢ wymiany
zfa na dobro czy brzydoty na pi¢ckno, a zatem, mimo posta-
nowienia zapisanego w tytule wiersza, przemiana, ,zmiana na
lepsze” nie jest mozliwa. Lezagcy w 16zku bohater ogranicza
si¢ juz wylacznie do konstatacji dotyczacej koniecznoéci zmia-
ny:

ale przeciez nie moge
tego dokonalé w t6zku
przed zasnigciem

(Nawiasem méwigc, ta pozycja bohatera, zbliza go do
innej waznej postaci polskiej liryki: do podmiotu wierszy
Biatoszewskiego).

Owa dramatyczna bezradno$¢ znajduje schronienie w
ironicznych i autoironicznych formutach, w nieustannym
pomnazaniu dystansu, w grach juz nie tyle lingwistycznych,
co raczej metalingwistycznych:

autor moze filozof a nawet prorok
nie pamietam bo zasnglem
napuszczat te stowa na siebie
szczul na siebie

I juz nie wiemy na pewno czy slowa zwrécone s3 tu
przeciw sobie nawzajem, czy zwracaja si¢, podraznione,
przeciw prorokowi, ktéry je przeciw sobie samemu szczuje.
Zapewne obie lekcje sa réwnie uprawnione. Obie razem
ukazuja technike sprawdzania nosnosci stowa, jego energii
kreacyjnej, ocalajacej. Tak ze zuzytych tworzone sa w wierszu
stowa nowe, poddane procesowi przemiany, przemienienia.
By¢ moze najbardziej wyrazistym przykladem takiej prze-
miany sfowa — przemiany Ksiggi — jest wiersz , Widziatem
Go”, w ktérym bohater zbliza si¢ do $pigcego na parkowej
tawce obdartusa. Charakterystyczny jest juz pejzaz w ktérym
go odnajduje:



188 LESZEK SZARUGA

miedzy nagim drzewkiem
przywiqzanym do palika
blaszanq puszkq po piwie
i podpaskq zawieszongq
na krzaku dzikiej rozy

Oto $mietnik $wiata, w ktérym zyjemy. Oto przemie-
nienie, jakiemu poddane zostaly ogrody natury. W tej sce-
nerii bohater zbliza si¢ do $pigcego:

a jednak co$ mi méwilo
ze to jest Syn Czlowieczy

otworzyl oczy
i spojrzat na mnie

zrozumialem wszystko
odchodzitem pomieszany
oddalatem sig
uciekatem

w domu umylem rece

Widaé¢ tu, jak wielka role¢ w tej poezji odgrywaja nie
tylko watki i obrazy biblijne, lecz takze przenoszone w nasza
codzienno$¢ biblijne formuiy stowne. Wida¢ jak silnie poezja
Rézewicza wpisuje si¢ w przestrzen Stowa objawionego i
zuzytego, jak pragnie jego przemienienia.

Leszek SZARUGA

PS. Od roku 1989, w ktérym pojawil si¢ zbiér ,Na po-
wierzchni poematu i w $rodku”, poprzez kolejne tomy i
wybory wierszy, obecno$¢ i waga poezji Rézewicza odgrywa,
nie tylko zreszta w Polsce, coraz wigksza role. Mimo to wcigz
jeszcze nie jest to poeta odczytany i w pelni zrozumiany.
Oczywiscie — w wierszach, ktére czytamy, znajdziemy sporo
naigrywania si¢ z ,przestania poezji” i z poezji samej.
Kumuluje si¢ w tym zdystansowaniu zaréwno wiedza o grozie
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doéwiadczen historii najnowszej, jak i poczucie bezradnosci
wobec degradacji stowa. Od poczqtku jednak perspektywa
przemiany, nadzieja przemienienia i odmiany crtowieczego
losu, jest w tej poezji zakorzeniona niezwykle silnie. Myl si¢
ci wszyscy — a znéw ich ostatnio przybylo, podobnych do
owych ,fundamentalistéw” z okresu debiutu autora
»Niepokoju” — ktérzy z uporem podnosza przeciw tej poezji
zarzut nihilizmu. Zresztag — nie sposéb z nimi dyskutowa¢,
cho¢ zalowaé nalezy, ze mozna wéréd nich znalezé takze
zupelnie niezlych poetéw.

L.S.

KONKURS
NA PAMIETNIKI MLODEGO POKOLENIA
WSI POLSKIE] PRZELOMU TYSIACLECI

»Opis mego zycia, prac, przemyélafi i dazen”

Na przelomie tysigcleci, systeméw ustrojowych i u progu
doniostej integracji z Unig Europejska — w warunkach pelnej
niepodlegloéci Polski — chcemy uzyskaé prawdoméwny
wizerunek wiasny mtodego pokolenia wsi polskiej, jego zycia,
prac, przemyslen i d4zcn Nikt inny — poza sama mlodzieza
— nie potrafi stworzy¢ tak wiernego portretu miodego poko-
lenia wsi na tle przemian rodziny, $rodowiska lokalnego i
calej ojczyzny.

Przed ponad 60 laty na konkurs o tej samej nazwie
mioda wie§ nadestata 1.544 pamigtniki i wybitny uczony,
J6zef Chatasifiski, przetworzyt je w czterotomowe, fundamen-
talne w nauce $wiatowej dziefo ,Mlode pokolenie chltopéw”,
wydane w 1938 roku przez Pafistwowy Instytut Kultury Wisi.
W ¢éwieré wieku pézniej uzyskal on, po przelomie pazdzier-
nikowym, 5.475 wspomniefi mlodej wsi w §rodowisku ma-
cierzystym oraz w szkofach, wojsku i w miastach — formujac
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i wydajac z zespofem uczniéw 9 toméw ,Mlodego pokolenia
wsi Polski Ludowej”.

Obecny konkurs umozliwia ukazanie calej bezstronnej i
rzetelnej prawdy o losach Polakéw rodowodu wiejskiego.

Na przefomie tysiacleci znowu powinny si¢ ukazal
poréwnawcze wizerunki zstgpujacych i wstepujacych pokolef
wsi polskiej. Takze partnersko integrujacych si¢ bytych
stanéw — szlachecko-ziemianiskiego i chfopsko-wlo§cianiskiego.

Serdecznie zapraszamy do udzialu w konkursie mtode
rolniczki i miodych rolnikéw w wieku do 35 lat, jak tez
innych mtodych pracownikéw i mieszkaficéw wsi, osad i ma-
tych miasteczek. Takze uczniéw, studentéw i zolnierzy, zwig-
zanych z tymi $rodowiskami. W konkursie — jak poprzednio
— moga uczestniczy¢ wychodzcy do miast w kraju oraz Polacy
z diaspory na Wschodzie i Zachodzie. Bardzo potrzebne s
$wiadectwa ze $rodowiska b. PGR i b. spétdzielni produkcyj-
nych oraz aktualnych rolniczych spétek pracowniczych. Nie
moze zabraknaé przedsigbiorcéw z dziedziny produkcji, hand-
lu i ustug zwigzanych z wsia, jak tez whascicieli i dzierzawcéw
wigkszych niekiedy folwarkéw — czyli opiséw nowych zjawisk.
Serdecznie czekamy na wspomnienia bylych i aktualnych
ziemian.

Podobnie jak w konkursie z 1936 roku opis moze
sktadaé sie z dwéch czgsei:

I. Charakterystyki rodziny i $rodowiska zamieszkania,
rodzicéw i rodzehstwa, szkoly, drogi do zawodu i mtodosci,
zycia kolezeniskiego, kulturalnego, organizacyjnego i religijne-
go, ideatu partnera oraz ksztaltu wlasnej rodziny, optymalnej
liczby dzieci i aspiracji co do ich zawodu, itp.

I1. Refleksji, przemyslen i dazefi — zwigzanych z Zyciem
whasnym i rodziny, §rodowiska lokalnego, regionu, narodu i
panstwa oraz Europy i $wiata.

Takze sama nazwa ,chtop” wydaje si¢ juz traci¢ histo-
ryczng aktualnoéé. Prosimy zatem o opinie na ten temat.
Moze blizsza bytaby nazwa — wloécianin, rolnik, farmer?

Bardzo prosimy o mozliwie wczesne zgloszenie na po-
dany adres zamiaru uczestniczenia w konkursie. Prze$lemy
wtedy pelne, obszerne teksty apeli konkursowych — obecnego
i z 1936 roku oraz dodatkowe informacje i wskazéwki.

Dla oceny nadestanych pamigtnikéw powotany zostanie
Sad Konkursowy, ktéry przyzna nastgpujace nagrody i wyréz-
nienia:

I nagrode w wysokoéci — 7.000 zt
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IT nagrode w wysokosci — 5.000 zt

III nagrode¢ w wysokosci — 3.000 zt

oraz 20 wyréznieti po 1.000 zi kazde.

Sadowi konkursowemu przystuguje < prawo innego
podziatu nagréd i wyrézniefi. X

KONKURS TRWA OD DNIA 1 PAZDZIERNIKA
1998 R. DO 31 MAJA 1999 R.

Nadestane materialy pozostaja u organizatoréw dla celé6w
badawczych i wydawniczych. Na zyczenie gwarantujemy
pelng anonimowo$¢ przy oglaszaniu nagréd i przy publi-
kowaniu serii ksigzkowej. Autorzy prac drukowanych otrzy-
majg honoraria.

Zgloszenia udziatu w konkursie (z podaniem doktadnego

adresu wlasnego), wszelkie zapytania i prace konkursowe —
prosimy kierowaé na adres: .
Ministerstwo Rolnictwa i Gospodarki Zywnosciowej (Polski
Instytut Kultury Wsi), ul. Wspélna 30. 00-950 Warszawa,
pok. 525 (TUL) — z dopiskiem: ,,Pamietniki Miodego Poko-
lenia Wsi”..

Prosimy o zachecenie innych do udzialu w tym waznym
konkursie!

Warszawa, marzec 1998 r.

KOMUNIKAT KOMISJI STYPENDIALNE]
FUNDAC]I IM. STANISEAWA LAMA

Informujemy, ze termin nadsylania podan o stypendia na
1999 r. uptywa z dniem 15 grudnia 1998 r.

Przypominamy, ze zgodnie z zalozeniami Fundacji, o sty-
pendia ubiega¢ si¢ moga osoby specjalizujace si¢ w historii
literatury polskiej i w krytyce literackiej. Chodzi o kandy-
datéw, ktérym dla kontynuowania pracy niezbedny jest
krétki pobyt w Paryzu i korzystanie z tutejszych bibliotek i
archiwéw, a zwlaszcza ze zbioréw Biblioteki Polskiej w
Paryzu.

O stypendia im. Stanisfawa Lama nie moga ubiega¢ si¢
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mieszkancy Paryza i regionu paryskiego. el
Do g’notywowaneggo podania nalezy dofaczyé zyciorys,
wykaz publikacji lub opinie 0séb kompetentnych. .
Fundacja nie pokrywa kosztéw ppdrézy oraz nie
zapewnia mieszkania w Paryzu. Przed przyjazdem do Francji,
stypendy$ci musza réwniez zalatwi¢ ubezpieczenie na wypa-
dek choroby.

Podania prosimy przysylaé na adres:
[;:undacja im. Stanistawa Lama

Société Historique et Littéraire Polonaise
6, quai d’Orléans
75004 PARIS

KOMUNIKAT
KOMISJI STYPENDIALNE] FUNDAC]I
IM. JANA I SUZANNE BRZEKOWSKICH

Informujemy, ze termin rlxadsy{anlia9 9p;)dar'1 o stypendia na
r. u a z dniem 28 lutego r. "
1999Przyp[()){r¥1‘§1amy, ze zgodnie z zatozeniami Fundadji, o sty-
pendia ubiega¢ si¢ moga osoby specjalizujace si¢ w historii
Polski. Chodzi o kandydatéw, ktérym dla kontynuowania
pracy, niezbedny jest krétki pobyt w Paryzu i korzystanie w
pierwszym rzgdzie ze zbioréw Biblioteki Polskiej w Paryzu.
O stypendia im. Jana i Suzanne Brzg¢kowskich nie moga
ubiega¢ si¢ mieszkaficy Paryza i regionu paryskiego.
Do umotywowanego podania nalezy dolaczy¢ zyciorys,
wykaz publikacji lub opinie oséb kompetentnych.
Fundacja nie pokrywa kosztéw podrézy oraz nie zapew-
nia mieszkania w Paryzu. Stypendyéci musza réwniez zalat-
wi¢ ubezpieczenie na wypadek choroby, przed przyjazdem do
Frangji.
Podania prosimy przysyla¢ na adres: .
Fundacja im. Jana i Suzanne Brz¢kows}uch
Société Historique et Littéraire Polonaise
6, quai d’Orléans
75004 PARIS

Ksiqgzki

Ewangelia wedle Syna

»Wszelkie rozumienie zaklada przedrozumienie” — glosi
hermeneutyka. Aby zrozumieé to, Czego nie rozumiemy, sie-
gamy do tego, co juz jako tako zrozumieli§my. Jezus zapytal
kiedys: ,Za kogo majg ludzie Syna Czlowieczego? A oni
odpowiedzieli: jedni za Jana Chrzciciela, drudzy za Eliasza, a
inni za Jeremiasza albo jednego z prorokéw. Rzekt im Jezus:
a wy za kogo mi¢ macie? Odpowiadajac Szymon Piotr rzekt:
Ty$ jest Chrystus, Syn Boga Zywego”. Widzimy, jak
stuchacze ,narzucajz” na obcg dla nich posta¢ Jezusa obrazy,
z ktérymi sie oswoili. Owszem, dostrzegali réznice — Jan
Chrzciciel, ale ,nieco inny”, Eliasz, ale nie ten pierwszy lecz
»drugi”, prorok, ale jaki$ taki »wyjatkowy” — réznice miescily
si¢ jednak w obszarze podstawowego podobiefistwa a moze
nawet tozsamosci. Postgp rozumienia Chrystusa dokonywat
si¢. w dramatycznym sporze miedzy wiedza a przedwiedza,
rozumieniem i przedrozumieniem, sagdem a przed-sadem czy
wrecz przesgdem. Podobnie jest dzi§. Dotyczy to zreszta nie
tylko Jezusa, lecz takze wszystkiego, co ma jakis ,sens”.

Prosz¢ wybaczy¢ te informacje z zakresu hermeneutyki,
wydato mi si¢ jednak, ze sg niezbedne, gdy chcemy nieco
glebiej wejs¢ w $wiat »Ewangelii wedle Syna” Normana
Mailera' — pisarza, o ktérym Manuel Carcassonne napisat w
Nouvelle Observateur, 7e na amerykafiskiej scenie literackiej
odgrywa ,rol¢ wandala, ludozercy, krzykacza, plonacej glowy,
Rabelais’go ‘made in Harvard‘.” Dostalismy do rak jeszcze
jedng opowieé¢ o Jezusie. Od innych opowieéci rézni sie

1. Norman Mailer, »L’Evangile selon le Fils” traduit de I’anglais
(Etats-Unis) par Remy Lambrechts. ed. Plon 1998.
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przede wszystkim tym, ze jest pisana w pierwszej osobie,
wyglqda wigc tak, jakby ja plsa{ sam Syn Bozy. Na to wska-
zuje zreszta sam tytul opowieéci. Czy nie ma w tym nowej
prowokacji pisarza-skandalisty? Mailer powiedziat: ,Stosunek,
jaki si¢ posiada z wlasnym ego, jest zawsze fascynujacy,
Pozostaje si¢ z nim permanentnie w stanie negocjacji’. Czy
oznacza to, ze tworzac ,Ewangeli¢ wedle Syna” i utozsamiajac
si¢ z Synem Bozym, autor wszedl w stan szczegélnych ,,nego-
cjacji z wlasnym ego? Prowokacja wydaje si¢ tym ostrzejsza,
ze wéréd zdje¢, jakimi zostala ozdobiona recenzja Manuela
Carcassonne, jest i jedno, na ktérym widzimy autora z
kajdankami na rekach.

Kto oczekuje skandalu, tego spotka zawéd. Skandalu nie
ma i nie ma réwniez jakiego§ szczegblnego zgorszenia.
Opowie$¢ opiera si¢ na przekazie ewangelicznym, ktéry
przyjmuje whasciwie bez poprawek. Czy jednak obrany punkt
widzenia Syna — a wigc nie ewangelistéw — jest nam catkiem
obcy? Czy jest wéréd nas kto$, kto nigdy nie ,wczuwat si¢”
w postaé Jezusa i nie pytal, co Jezus ,,mégt poczu¢”, co ,,mégh
pomyséle¢, co ,przezy¢”, gdy wszedt w konkretng sytuacje z
konkretnym czfowiekiem? Kto nie stawial siebie na Jego
miejscu, Jakby Nim byt Sw. Pawel uzywa formuly:
»przyoblec si¢ w Chrystusa”. Inni méwig o ,na$ladowaniu
Chrystusa”. Czy jedno i drugie nie oznacza bezustannej
wymiany punktéw widzenia? To, czego dokonal pisarz,
dokonuje na swéj sposéb kazdy praktykujacy chrzeécijanin.
Réznicg pozna¢ dopiero po owocach: w przypadku czlowieka
wierzacego owocem jest dazenie do ,bycia chrzeécijaninem”,
w przypadku pisarza owocem jest stworzenie dziela lite-
rackiego.

Napiecia rozumienia

Wspomnialem wyzej o ,sporze”, jaki toczy si¢ we
wnetrzu kazdego rozumienia, migdzy dotychczasowa zawar-
toécig naszych gléw a tym, co niesie ze sobg nowe doswiad-
czenie. Za kogo uwazamy Syna Czlowieczego? Pytanie natra-
fia na ogromne zloza historycznej pamigci. Nasze poszuki-
wania zrédel odpowiedzi na pytanie ,za kogo?” biegng
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poprzez wiarg naszych rodzicéw, duszpasterzy, jakie$ $wia-
dectwa, jakie$ ,budujace” lektury, osobiste spotkania z Biblia,
by w koficu zgubi¢ si¢ w mrokach bezpamigci. Nauka o
Chrystusie — ;,chrystologia” — jest integralna czeécig kultury
europejskiej. W niej, jak w soczewce, odbijajg si¢ epokowe
obrazy Boga i czlowieka, dobra i zta, wolnoéci i taski, polityki
ziemskiej i niebiafiskiej. Dzieje rozwoju chrystologii,
zwlaszcza w pierwszych wiekach chrzeicijafistwa, s3 pelne
napieé i czesto nadajg si¢ jako material na powies¢ krymi-
nalna. Mozna zobaczy¢, jak chrzeécijatistwo spierato si¢” z
judaizmem i hellenizmem, by na tej drodze okreslaé swa
tozsamo$¢. Dziedziczymy pytania, dziedziczymy odpowiedzi.
Jedynie od czasu do czasu wybucha w naszej duszy spér
migdzy dziedzictwem a doéwiadczeniem.

Opowieé¢ Normana Mailera moze wyzwoli¢ taki spér.

Chrystologia tradycyjna, zwlaszcza scholastyczna, byta
zdominowana przez ontologi¢, czyli abstrakcyjng nauke o
»bycie jako bycie”. Pytala, jak jest mozliwe zjednoczenie we
wcieleniu nieskoficzonego bytu Boga ze skoficzo-
nym bytem czlowieka? Kropla, ktéra dotknela morza,
roztapia si¢ w morzu. Czy ludzka skonczono$¢ Jezusa nie
roztopi si¢ w boskiej nieskoficzono$ci? Oparta o ontologie
mysl chrzecijaniska odpowiadata, ze wcielenie jest ,,zasadniczo
mozliwe”. Blizej pokazywaly to rozmaite ,teorie wyja$nia-
jace”, inspirowane gnoza, platonizmem, arystotelizmem. Z
niektérych wylanialy si¢ potem rozmaite ,herezje”. Trzeba
mie¢ respekt dla tych przedsigwzigé. Ich rola kulturowa byta
ogromna. Gdyby nie dafo si¢ nijak pojednaé ontologii z
teologig, nie stalibySmy si¢ dziedzicami kultury greckiej, lecz
raczej jej niszczycielami. Z drugiej jednak strony trzeba
zdawa¢ sobie sprawe z ograniczen ontologicznego
przedrozumienia? Pyta ono zawsze: jak to mozliwe, by stalo
si¢ to, co si¢ juz stalo? Nie pyta o faktyczno$é, lecz o
mozliwo$¢. Faktycznoé¢ jest zatozona, wezesniejsza, przyjeta
dzigki spostrzezeniu lub wierze. Proszg¢ wybaczyé, ze dla
wskazania ograniczonoéci takiego podejécia postuze si¢ starym
dowcipem ,Radia Erywan”. ,Zapytano Radio Erywat, czy to
prawda, ze rybacy radzieccy zlowili w Morzu Kaspijskim
rybg, ktéra od glowy do ogona ma trzy metry, a od ogona
do glowy ma cztery metry? Radio odpowiada: ‘Niemozliwe
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to nie  jest. Nauka radziecka zna podobne przypadki. Na
przyklad: od niedzieli do érody mamy trzy dni a od $rody do
niedzieli cztery dni’.”

Nowozytna chrystologia idzie innymi drogami Ognis-
kuje uwage na faktycznoscx, by wydoby¢ z niej przystugujacy
jej sens. Stad bierze si¢ u niej preferowame metod herme-
neutycznych. Swiadomoséé¢ uwolnita si¢ z wigzéw ontologii i
siggneta do metod hermeneutycznych. Nie jest istotne to, co
jest; istotne jest to, jaka jest $wiadomos¢ tego, co jest. Nie o
to chodzi, kim jest czlowiek ,obiektywnie”, lecz o to, jaka
ma samo$wiadomo$¢é. Czlowiek jest tym, czym jest w
dramacie, w ktérym uczestniczy. Kim jest Antygona? Jest
tym, czym jest dramat Antygony. Kim jest Chrystus? Jest
tym, czym jest dramat Chrystusa. W kazdym przypadku
czynnikiem decydujgcym o tozsamoéci czlowieka okazuje si¢
jego dramatyczna samowiedza.

W nowym kontekscie kulturowym ksigzki typu ,Ewan-
gelia wedle Syna” Normana Mailera nabieraja szczegdlnej
wartoéci. S3 nie tylko mniej lub bardziej udanym dziefem
literackim, ale takze cenng propozycja skierowang do
myslenia religijnego — zwlaszcza tego, ktére jest wrazliwe na
dramatyczny wymiar ludzkiej egzystencji. Nie wymagamy
dzi$ od pisarza, by jego tworczo§¢ byla doktadnym odbiciem
jakiej$ koncepcji teologicznej Chrystusa, ale oczekujemy, by
wrazliwa na dramat i wolna od zobowigzafi wobec kosciel-
nych dogmatyk, rzucifa $wiato w glab ciemnosci, w ktérych
ortodoksyjny  teolog, zwlaszcza zwigzany aksjomatami onto-
logii — traci wzrok. Opowie$¢ nie powinna rozstrzygaé spraw
wiary, ale powinna ,dawa¢ do myslenia”. Cokolwiek by si¢
rzekfo o prébie Normana Mailera, jego opowieé¢ ,daje do
mys$lenia”.

Mistrz cierpienia

Trzeba zapytaé: z jakim przedrozumieniem przystepuje
Norman Mailer do rozumienia Jezusa? Wszystko wskazuje na
to, ze przedrozumienie Mailera wywodzi si¢ z idei ,Mistrza
Cierpienia”, zakorzenionej glgboko w tradycji judaizmu. Nie
czas i miejsce, by rozwodzi¢ si¢ szerzej nad ta tradycja,
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wystarczy pamigta¢ o tym, co istotne: prawdziwa wiara
religijna jest przede wszystkim wiara w potege cierpienia.
Cierpienie otwiera droge poznaniu, cierpienie oczyszcza,
cierpienie zbawia. Wszystko, co jest wielkie, jest wielkie przez
cierpienie. Takze wiara jest wielka dzigki cierpieniu i to nie
tylko wtedy, gdy rodzi si¢ z cierpienia, ale réwniez wtedy,
gdy od wewnatrz gm;bl ja zwqtpleme i rozpacz. Tozsamosé
osoby ludzkiej jest tozsamoscig jej cierpien.

Czy w przypadku Jezusa mozna sobie wyobrazi¢ inne
przedrozumienie? Oczywiscie, mozna. Mozna szukaé $wiatta
w idei mitosci. Wtedy nie cierpienie bedzie wazne, ale mito$¢,
z ktérg ewentualnie wigze si¢ cierpienie. Cierpienie towa-
rzyszy mifoéci, ale nie ono stanowi o jej naturze. Kto kocha,
ten nie zauwaza cierpien. Mito§¢ rodzi $wiadomos¢ sensu a
$wiadomo$¢ sensu pozwala przyja¢ i znie$¢ cierpienie.
Najgorsze w cierpieniu jest bowiem zwatpienie, czy cierpi si¢
z sensem czy bez. Nie to jest istotne, ze Jezus cierpial i jak
cierpial, ale to, jaki sens mialo jego cierpienie. W $wiado-
moéci sensu mozna znalezé zalazek poczucia szczgicia, ktére
rodzi si¢ tam pomimo bélu.

Mailer jest jednak réwniez ,dzieckiem czasu swego”, czyli
dzieckiem tradycji kartezjanskiej, ktéra wciaz jest zapatrzona
w $wiadomos¢ i w kryjace si¢ w niej zagadki. Co czerpie z
tego skarbca? Przede wszystkim obraz ,rozszczepienia $wia-
domosci”, bliski nie tylko psychoanalizie, ale réwniez
Kartezjuszowi i Husserlowi.  Jezus Mailera jest Jezusem
»rozszczepionej $wiadomoéci”. Najpierw ma on $wiadomos¢,
ze jest Jezusem z Nazaretu, synem cieéli, zaprawianym do
obrébki drzewa; nawet wtedy, gdy dotknie krzyza, dotknie go
tak, jak cie$la dotyka drzewa. Potem narasta w nim $wia-
domos$¢, ze zostal przez Boga wybrany i oto jest Synem
Bozym. Boska $wiadomo$¢ nie rodzi si¢ bez oporéw, w koficu
jednak pozostaje. Od samego poczatku bez przerwy jednej i
drugiej $wiadomoéci towarzyszy §wiadomo$é Narratora —
tego, ktéry opowiada ,Ewangeli¢ Jezusa”. Opowies¢ nie
konczy si¢ wraz ze $miercig, lecz trwa nadal, rozciagajac si¢
na zmartwychwstanie az po wspélczesnoéé. Kim jest
Narrator? Kim jest ten, kto opowiada o sobie jako o Jezusie
i jako o Synu Bozym? Pytanie pozostaje bez odpowiedzi.

Spéjrzmy blizej na poszczegélne watki opowiesci.



198 KS. JOZEF TISCHNER

Najpierw zobaczmy, co Syn Bozy Mailera méwi o wierze.
Potem, co méwi o postuszeristwie i o Niebie, do ktérego w
koficu wstepuje.

Syn Bozy wymaga wiary. Stuchacze natomiast domagaja
si¢. wcigz nowych znakéw dla wiary. Chrystus méwi:
»Gdybyscie mieli wiarg...” Stuchacze méwig: ,Gdyby§ nam
dal znak”. Wiara ta rodzi si¢ z bélu i sama jest bélem. Co
jest pierwsze, b6l czy wiara? Chory wierzy, bo chce wyzdro-
wie¢. Czy mozna wierzy¢ bezinteresownie, wspaniatomyslnie,
szezgéliwie i by¢ dumnym ze swojej wiary, jak wierza w siebie
i s3 dumni kochankowie? Czytamy: ,Jesli wiara jest dla
niektérych czym§ prostym, bedzie wkrétce labiryntem dla
Syna Czlowieczego; na kazdym wyboju drogi bede pytat sie-
bie, czy bytem blizszy $wiatla, czy cofnalem si¢ ku ciemnos-
ciom”. Wiara ma w sobie ciemno$¢. Jest nie ustajacg walka
z ciemnoéciami i zarazem przywolaniem ciemnoéci, aby
umozliwily wiarg. Z walki tej powstaje jeszcze glebsza wiara
— glebsza, bo pamigtajaca swéj bél. Wiszac na krzyzu, Syn
Bozy wota: ,Boze méj, czemu$ mnie opuscil’” Natychmiast
przychodzi Szatan i méwi: ,Sprawie, ze zstgpisz z krzyza”.
Czytamy dale] »To byla pokusa. Jedna myél powstrzymala
mnie, by nie ulec. Plonace {zy zaperlity si¢ w moich oczach
na t¢ mysl, gdy skfonita mnie, by powiedzie¢ ,nie” Szatano-
wi. Dzigki godzinom, jakie spedzitem na krzyzu, wiedziatem.
Ojciec méj czynit tylko to, co mégl. Tak, jakbym ja nie
czynif tego, com mégl. Tak oto On byl jednak moim Ojcem.
Jak wszyscy Ojcowie, byl pelen sprzecznosci, a niektére z
nich nie mia{y nic wspélnego z Synem. Czyiby poséwigcit mi
tyle troski, ze by? ]uz wyczerpany? Jak Ja, gdy bylem zbyt
zmordowany, by i§¢ do Ogrodu Getsemani”. Czym po t
doéwiadczeniu moze by¢ wiara, je§li nie zawodem wynl—
kajacym z przekonania, ze Ten, kto wydaje si¢ wszechmocny,
nie jest wszechmocny? Wierzy¢ we wszechmoc, a widzie¢
niemoc — oto bél i wielko§¢ wiary! Chwala bélowi za to, ze
okresla wielko$¢ wiary!

Drugi motyw to motyw postuszefistwa. W istocie rzeczy
to, co podstawowe w stosunku do Boga, sprowadza si¢ do
postuszefistwa. Wiara okazuje si¢ forma postuszefistwa. Na
tym polega jej godnoé¢, ze potrafi by¢ postuszng az do
$mierci. Zarazem jednak w postuszefistwie tym jest ukryta —
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wedle Mailera — jaka$ ironia, moze nawet jakie$ szyderstwo.
No céz, jestem Ci postuszny i co z tego? Czy ludzie s przez
to szczgéliwi? Czy $wiat jest zbawiony? Jak wiemy ze §wiezego
dos$wiadczenia tyranii, nie jest sztuka doprowadzi¢ cztowieka
do stanu postuszefistwa, sztuka jest nie zmarnowaé postu-
szefstwa.

Postuszefistwo oznacza wymazanie wolnosci. Jezus
Mailera zostat wybrany, ale czy Jezus wybral? Jezus Mailera
czuje, ze przez niego plynie )akas sifa, ktérej nie rozumie,
cho¢ dzigki niej wokét dziejg si¢ cuda. Wihasciwie mgdy nie
jest pewny, co si¢ stanie, czy uzdrowienie nastapi czy nie, czy
Yazarz wstanie z grobu, czy nie. Gdy cud nastepuje, jest nie
mniej zachwycony niz inni. Jezus Mailera wcigz szuka
jednoéci z samym soba. Po chrzcie nad Jordanem wyznaje:
»-.wiedzialem, kim byl inny czlowiek, ktéry zyl w mojej
oprawie, a on byt lepszy niz ja. Stalem si¢ tym czlowiekiem”.
Czlowiek nie wybiera siebie, lecz tylko staje si¢ sobg — staje
na miar¢ postuszefistwa Jedynemu. Czasem zdarza si¢, ze
postuszefistwo prowadzi do zwycigstwa i wtedy tozsamos$é
miedzy Panem a Mistrzem Cierpienia poglebia si¢. Po poko-
naniu Demona na pustyni Syn Czlowieczy popada w unie-
sienie: ,,...Bég wybral mnie na swego Syna zapewne dlatego,
ze urodzitem si¢ i zylem raczej w $rodowisku prostych ludzi
niz jako krél. W ten sposéb méglem zrozumie¢ mate cnoty
i watle nawyki u innych. Jeéli bede w stanie rozwingé moje
mozliwoéci (a wiedzialem, ze On obdarzyt mnie obficie), by¢
moze ludzki $wiat wzro$nie w cnot¢ wraz ze mng. Zaczatem
wigc wierzy¢ w mego Ojca. Zamecze si¢ dla Niego. On byt
Panem Wszech$wiata. Wkrétce przyjdzie, by ocali¢ Jero-
zolim¢. Zamecze si¢ z radoscia”.

Ale gdzie w tym wszystkim jest jaki§ wybor? Gdzie jest
wolno$¢? Czy ,Ewangelia wedlug Syna” jest Ewangelia wol-
noéci? Jest raczej jeszcze jednym przykladem zimnego
przeznaczenia, w ktérym wolno$¢ sprowadza si¢ do prze-
bierania mi¢dzy przeznaczeniami i czepiania si¢ najwyzszego
i najmocniejszego. Jezus Mailera jest wolny wolnoscig, ktéra
polega na ,rozumieniu koniecznoéci”. Szkoda.

A oto scena w Ogréjcu. ,Smutna jest dusza moja az do
$mierci”. Krwawy pot wystgpuje na czolo. ,Modlitem si¢, by
ta godzina mnie omingla... Wiedzialem jednak, ze uderzenie
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cierpienia mnie nie ominie; przepa$¢ nie ma dna. Nagle
ogarngt mnie strach przed Ojcem, poniewaz odczutem litoéé
dla siebie”.

Co pozostalo po ofierze postuszefistwa? Syn Bozy wstapit
do nieba, do Ojca. Jak wyglada niebo? Czy Syn cieszy swe
oko widokiem uszczeéliwionego Ojca? Nie. Syn w ogéle nie
patrzy na Ojca. Wzrok Syna kieruje si¢ ku ziemi. Jest peten
litodci. Ze smutku ziemi czerpie smutek dla siebie: ,Moja
ostatnia my$l zwrécita si¢ ku twarzom biednych, jakze pigkne
byly w moich oczach! I mialem nadziej¢ iz prawda bedzie to,
o czym zaczgli méwié wszyscy moi uczniowie, ze za nich
umarlem na krzyzu”. '

Jest w Jezusie Mailera jeden bél, ktéry bezposérednio nie
wigze si¢ z wiarg, ale ze stosunkiem do Matki. Matka jest
pelna niepokoju o Syna. Pamigta ztowrogie przepowiednie.
Chciataby Go uchroni¢ od meki, a jesli to niemozliwe, to
przynajmniej oddali¢ meke, op6znié ja. Przychodzi ku Niemu,
gdy otaczaja go thumy. Kroé méwi: ,,Oto matka twoja”. Ale
Jezus nie zwraca na nig uwagi. Pokazuje na ttumy: ,Oto moja
matka! Oto moi bracia” Dopiero, gdy to powiedziat, zdat
sobie sprawe z tego, jaki bél zadal Matce. B4l Matki
przeniknat dusz¢ Syna i w niej pozostal. Poniesie go w sobie
do korica — ten jakze ludzki bél odchodzacych synéw i cérek.

Symbolika *,Mistrza Cierpienia” wcigz do nas wraca.
Szczegblnie natrgtnie wraca wtedy, gdy wchodzimy w kolejna,
krwawg tragedi¢ cztowieka — tragedie, ktéra miata si¢ wiecej
nie powtérzy¢é. Nie widzac szezgécia w radosciach zwyczaj-
nego zycia, szukamy go w glebiach nieuniknionego cierpienia.
Czy znajdujemy? A jeéli znajdujemy, czy nie sprzeciwia sie to
naszemu cierpieniu? Czy nie wigzi w blednym kole, w ktérym
»zameczamy si¢ radoscia” a radujemy meka?

Ironia jako epilog

Jakiz jest finat historii? Final przypomina konstrukcje
opowieéci o Hiobie. O co chodzifo w tragedii Hioba? Cho-
dzito o to, ze Bég chciat si¢ pochwali¢ i pokazaé Demonowi,
co potrafi. Los Hioba byt owocem zaktadu. Bég — oczywiscie
— wygral zaklad.
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Kiedy$ w krakowskim Teatrze im. Juliusza Stowackiego,
Krzysztof Babicki wystawit na scenie ,Ksi¢gge Hioba”.
Zakonczenie Ksiggi kazal czyta¢ Demonowi. Demon czytat:
»A teraz Pan blogostawil Hiobowi, tak Ze mial czternascie
tysiecy owiec, sze$¢ tysigcy wielbladéw, tysiac jarzm woléw i
tysigc oflic”... itd. Aktor grajacy role¢ Demona czytal tekst z
szydercza ironig w glosie. I to ma by¢ satysfakcja? I to ma
znaczy¢, ze ,nic wielkiego si¢ nie stalo”? Bylo, minglo, nie
ma o czym méwi¢? Czy mozna gra¢ z czlowiekiem w taka
gre? Ten sam ton szyderczej ironii odnajduj¢ w kofcowych
fragmentach opowieéci Mailera.

Czytamy: ,....by¢ moze méj Ojciec nie pokonal Diabta.
Mniej niz czterdziesci lat po tym, jak umarfem na krzyzu,
milion Zydéw zginglo' w wojnie przeciwko Rzymowi. Z
Wielkiej Swiatyni pozostal tylko mur. Jednakowoz Ojciec
okazal si¢ tak samo zlosliwy jak Szatan. Lepiej niz Diabel
rozumial mezczyzn i kobiety. Méj Ojciec wiedzial bowiem
jak wyzyska¢ kleske nazywajac ja zwycigstwem. Dzi§ wielu
chrzescijan sadzi, ze wygralo swa parti¢. Wierza, ze zostali
wlaczeni w uczestnictwo jeszcze przed urodzeniem.
Wyobrazaja sobie, ze zwycigstwo to przypadio im w udziale
dzigki moim cierpieniom na krzyzu. Tym sposobem moj
Ojciec wcigz ma ze mnie ogromna korzy$¢. Dzigki kretym
drogom mojej taski Pan rozlewa miltos¢. Moze podtrzymywaé
to stworzenie, jakim jest m¢zczyzna i kobieta, a ja staram si¢
pozostawaé zrodfem milosci, ktéra jest czuloscia”

Ostatnie sfowa znéw przenosza nas w nasze czasy — czasy
wcigz nowych ,teorii $wiadomoéci”. Wedle jednej z nich, nie
ma mifoéci, mito$¢ jest tylko czuloscig. Céz wigcej mozna
zrobi¢ dla ludzi tak czy owak skazanych na cierpienie? Nie
mozna ich uratowaé, nie mozna im ulzy¢, mozna im co
najwyzej ofiarowa¢ czuloé¢. Dotyczy to réwniez Syna Boze-
go. Cho¢ wiele méwit o mitoéci, to nie powinien oczekiwaé
od czlowieka niczego wigcej oprécz odrobiny czutosci. Nasza
religia moze by¢ jedynie ,religia czulosci”.

Idac nadal tropem ironii, natrafiamy na ironi¢ starego Vol-
taire’a, ktéry gdzieé rzekk: ,Jesli Bég stworzyl cztowieka na swoj
obraz i podobienstwo, to cztowick oddal mu to z nawiazka”.

Ks. Jézef TISCHNER
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Rondo dolnoslgskie

. »Wilcze jagody” (,Wolfsbeeren”, 1987) Leonie Ossow-
ski* to $rodkowa czgé¢ trylogii dolnoslaskiej, keérej czesé
pierwsza nosi tytul ,Weichselkirchen” (,Wiénie”, 1976),
ostatnia za$§ ,Holunderzeit” (,Czas czarnego bzu”, 1991).
Dobrze si¢ stato, ze whasnie ten tom rozpoczal — w dobrym
przekladzie Eugeniusza Wachowiaka — polska prezentacje
catego cyklu, tu bowiem siggamy w najglebsza przesztosé¢ bo-
hateréw, ktérych losy rozgrywajg si¢ na tle panoramy nie-
mieckiej historii od roku 1918, konkretnie: od 7 listopada
tego roku — na ten dzieh datuje bowiem bohaterka , Wilczych
jagéd”, Sophie von Sarbach (jak sama si¢ okrefla, ,cérka
oﬁce.r’:;l z rodziny o zakorzenionych tradycjach i wiernej cesa-
rzowi”) poczatek swego pamietnika, ktérego pisanie rozpo-
czyna w roku 1933. Jak widzimy, data klgski Niemiec w
pierwszej wojnie $§wiatowej nakfada si¢ tu na date dojécia do
wiadzy Hitlera.

Sledzac losy bohaterki poruszamy si¢ w dwéch réwno-
legle opisywanych obszarach czasowych — pierwszy to prze-
strzefi lat 1918-1933 rekonstruowana w pamietniku, drugg
tworzy historia lat 1933-1945 stanowigca czas powiesciowej
akcji. Rzecz jest tak skomponowana, ze rok 1933 znaczy
zarazem poczatek i koniec opowiesci — mamy wigc do czy-
nienia ze swoistym rondem. Dwa sposoby narracji — pierwszy
osobisty, intymny niemal oraz drugi zdystansowany, zew-
netrzny wobec postaci i opisywanych wydarzef — oddzielaja
dwie sfery niemieckiej historii, przy czym cezura przepro-
wad;ona w roku 1933 jest niezwykle wyrazista, wéwczas to
bowiem nazizm objawia si¢ w swej nagiej i brutalnej sile takie
w ,Wilczych jagodach™: ,W Eichwaldzie, przysiétku z trzema
do cna zubozalymi zagrodami, na skraju drogi, w chacie
kr‘ytej stomg, mieszkal wraz rodzing czlowiek o nazwisku
KjllCI:t. Nie mial ani roli ani pracy, tylko za glodowa zaptate
wynajmowal si¢ to tu, to tam (...) Po chwili z chalupy
wyszedt Killert i réwniez podniést reke, cho¢ mniej
sprezystym ruchem, zgieta w tokciu — Heil Hitler, panie

* Leonie Ossowski, ,,Wilcze jagody”, thum.: Eugeniusz Wachowiak,
Dom Wydawniczy Rebis, Poznan 1998, s. 396.
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baronie! zawolat (...) — Co to ma znaczyé, Killert? — zapytat
Leopold podenerwowany — To pan jeszcze zobaczy — odpart
Killert”.

Zwykle poczatki zwyklego nazizmu zobaczyla wigc
autorka w majatku wlasnego meza, Leopolda von Zetrscha.
Jeszcze w poczatkach znajomosci przedstawil si¢ jej nastgpu-
jaco ,Jestem Slazakiem (...) a méwiac dokladniej pochodzg
z Grenzmark Posen-Westpreussen, z Poznansko-Zachodnio-
pruskiego Pogranicza, jak si¢ po przegranej wojnie nazywa
nasza okolice, lezacg na potudniowy zachéd od Poznania i na
wschéd od Glogowa. Majatek nazywa si¢ Rohrdorf i znajduje
sie bezposrednio przy polskiej granicy (...) Siedemset lat
stanowi on rodzinng wiasno$¢”. W tym tez majatku spedza
Sophie swe zycie do roku 1945, chwili ucieczki: »Leopold
opuscit dom ostatni. Ceremonialnie zamknal podwoje
wejéciowe, przekrecit dwa razy klucz w zamku i przez chwile
sie zastanawial, czy wcisngé go w reke Lenartowi, ktéry po-
mimo zimna stal z odkryta glowa. Uwazajcie Lenart —
powiedzial Leopold cicho — uwazajcie Lenart, aby Rosjanie
nie porozbijali wszystkiego w drobny mak”. Te stowa koficza
siedemsetletnie dzieje rodziny w Rohrdorfie, ktéry od roku
1945 przechrzczony zostat na Ujazd.

Sophie przybywa do tego $wiata z zewnatrz — po czgsci
zaczyna si¢ z nim identyfikowaé, przejmowal jego proble-
mami, po czgéci jednak pozostaje on dla niej obcy. Wyrazista
granica, nie tylko pafistwowa, ktéra przebiega tuz obok ma-
jatku, zaczyna dzieli¢, zwlaszcza po roku 1933, spolecznosci
niemiecka i polska, przed rokiem 1918 tworzaca jedng
zbiorowoéé. Nie mamy tu do czynienia z jakim§ powaznym
konfliktem. Dzieja si¢ rzeczy korzystne dla obu stron — jak
cho¢by szmugiel, przez dlugi czas tolerowany. Z biegiem
czasu jednak narasta poczucie narodowej obcosci. Najpet-
niejszy wyraz znajduje ono w stosunku do romansu
miejscowej dziewczyny, Magdy Weiss z Janem Orlifiskim,
polskim nauczycielem z pogranicznej Zawady — mlodzi spoty-
kaja si¢ podczas zbierania wilczych jagéd w lesie — romans
koniczy si¢ dramatyczng $miercia obojga kochankéw w
pierwszych dniach wojny. ,We wsi nie méwiono o mitosci
nauczyciela do niemieckiej dziewczyny, nie méwiono réwniez
o tym, ze go Niemcy pobili i zadenuncjowali jako podpa-
lacza. Mieszkaicy Zawady wcale nie wspélczuli swojemu
nauczycielowi. Juz od dawna zyskalo na aktualnosci stare
polskie przystowie: ,Dopéki $wiat $wiatem, nie bedzie
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Niemiec Polakowi bratem”. Dobre i
roku. Ustal nawet przemyt”. s i
Powies¢ Leonie Ossowski, czasem az urzekajaco naiwna
— ale tez i naiwna politycznie jest jej gtéwna bohaterka —
odtwarza éwiat juz nie istniejacy, $wiat niemieckich kreséw
wsphodmch, odgrywajacy w kulturze tego kraju role olbrzy-
mig, poréwnywalng z rola, jakg w kulturze polskiej odgrywaja
nasze kresy wschodnie. Dotad znaliémy przede wszystkim
gdaniska opowies¢ Grassa, pomorski dramat ,,Czasu kobiet”
von Krockowa, legend¢ Prus Wschodnich opisywang przez
Lenza i Dohoffa, po czeséci tez Bobrowskiego. Obecnie
dochods do tego $laskie watki w pisarstwie Bienka, Osssowski
oraz Ijlontosc_:h. Z pewnolcig tez warto przedstawié  czytel-
mkow1_ pc.)lsk{c’:mu dalsze losy bohateréw ,Wilczych jagéd”.
W ,Wisniach” mamy do czynienia z czestym w latach szeé¢-
dziesigtych w literaturze zachodnioniemieckiej (w NRD
temat by.{ zakazany) watkiem odwiedzin ziem rodzinnych
pozostawionych w Polsce. W ,,Czasie czarnego bzu” mozem ’
$ledzi¢ losy tych postaci juz wspétczesnie. 4

Leszek SZARUGA

Revue d’Histoire
de la Médecine Hébraique

_ Przez okres okolo czterdziestu lat, az do polowy lat osiem-
dziesigtych, w Paryzu wydawane bylo czasoplv)ism:vy poéw(i);f)r::e
hls’toru" medycyny zydowskiej Revue d’Histoire de la Médecine
Hebratque: Twércami, redaktorami i wydawcami pisma byli
lekarze i historycy nauki, dzialajacy w zatozonym w 1936 roku
przez dr I. Simona Société d’Histoire de la Médecine Hébraique
Kwartalnik wydawany skromnymi $rodkami, w niewielkim na-
ktadzie i adfesowany do bardzo waskiego grona czytelnikéw.
szybko stat si¢ pismem wyjatkowym. Weréd jego wspé{pracow:
nikéw i gosci odnalez¢ mozna nazwiska wielu wybitnych
naukowcéw i humanistéw naszego stulecia jak choéby profesora
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J.O. Leibowitza, uznawanego za jednego z najwazniejszych izrael-
skich intelektualistéw, czy tez'S. Waksmana, laureata Nagrody
Nobla i odkrywce streptomycyny. Polska, jej historia i zwiazki z
kulturg zydowska byly obecne praktycznie w kazdym numerze.

Wielokrotnie przypominano bardzo dawne tradycje zydow-
skich medykéw w Rzeczpospolitej. Kilka artykutéw poswigcono
nadwornym lekarzom polskich monarchéw. Salomon ben Natan
Askenazy po przyjetdzie z Whoch do Polski leczyt Zygmunta I
Augusta. Po jego wyjezdzie do Turcji, ambasador kréla Rzecz-
pospolitej pragnat bezskutecznie zaangazowac jednego z najstyn-
niejszych uczonych owego okresu, Amatusa Lusitanusa. Salomon
Calahorra dotart do Rzeczpospolitej po studiach w Ferrarze i w
1560 roku zostal lekarzem w Krakowie, by w 1570 roku sta¢
sie krélewskim lekarzem Zygmunta I Augusta. Yashar Salomon
Delmedigo (urodzony na Krecie w1591 zmarly w Pradze w
1655) po studiach we Wioszech udat si¢ do Egiptu, gdzie zwia-
zat sie 7 Karaitami. W poczatkach siedemnastego wieku dotart
do Wilna, gdzie byt lekarzem ksigcia' Radziwitta. Dawid Mayer,
uczefr Paracelsjusza, byt dlugoletnim medykiem Stefana Bato-
rego.

Zydowscy lekarze polskich monarchéw czgsto nie ograni-
czali si¢ jedynie do leczenia choréb i prowadzenia uczonych
dysput. Wielu z nich odegrato znaczjcg rolg polityczna. Profesor
Mayer Halevy z Uniwersytetu w Bukareszcie przypomniat tajem-
nicza posta¢ zydowskiego lekarza tatarskiego chana. Role poli-
tycznego emisariusza w negocjacjach z nadwolzafiskimi Tatarami
pehnit takze Izaak Hispanus, kolejny lekarz polskiego dworu. W
Rzeczpospolitej przebywal réwniez Izaak Beg, lekarz hospodara
moldawskiego Stefana Wielkiego, ambasador szacha perskiego
Uzum Hassana. Uczony ten odgrywat aktywng role w mediaciji
pomiedzy $wiatem chrzescijafiskim i muzutmariskim, i tajnej
polityce Republiki Weneckiej.

W pracach publikowanych przez Revue d’Histoire de la
Médecine Hébraique czgsto powraca wspomnienie Rzeczpos-
politej jako kraju religijnej i politycznej tolerancji. L. Glessinger
z Zagrzebia przgpomina w publikacji poswigconej historii far-
madji, ze Polska byla jednym z niewielu miejsc, gdzie w Europie
XVII i XVIII wieku nie zabraniano praktykowania tego zawodu
zydowskim aptekarzom. W swoim artykule przypomina historig
wielu aptekarskich pokolefi rodziny Calahorra z krakowskiego
Kazimierza. Nic dziwnego, ze spadkobiercy tej tradycji kierowali
ruchem walki o zniesienie zawodowej dyskryminacji w Austro-
Wegrzech. Pierwszym zydowskim aptekarzem monarchii
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habsburskiej byl Michat Perl z Zaleszczyk, ktéremu Franciszek
Jézef pozwolil otworzyé apteke w Tarnopolu.

~Z Rzeczpospolita byli takze zwigzani zydowscy lekarze ro-
syjskiego dworu. Daniel Gaden z Krotoszyna zostal w 1656 roku
lgkarze.rn cara, byl takze zalozycielem jednej z pierwszych mos-
kiewskich aptek. Rosja zawdzigczata temu uczonemu poznanie
chininy (ktérej 53 funty przywiozta jego matka wracajac z
tureckiej niewoli). W 1682 roku lekarz ten zostat oskarzony o
udziat w spisku i stracony. Carskim lekarzem i doradca dworu
byt takze portugalski uczony Ribeiro Sanches, przyjaciel wielkich
filozoféw i uczonych Og$wiecenia, cztonek wielu towarzystw
naukowych. W latach 1735 i 1736 bral udziat jako lekarz w
wojnie z Rzeczpospolitg i zastynagt z humanitarnego traktowania
rannych z obu walczacych stron.

Zydowscy lekarze pierwszej Rzeczpospolitej to nie tylko
dworscy uczeni przybyli z zachodnioeuropejskich uniwersytetéw,
ale takze dluga, bo zapoczatkowana na polskich ziemiach w
dziewigtym wicku (a zdaniem niektérych autoréw nawet w pia-
tym), tradycja Baali hashem, wadrownych uzdrowicieli, adep-
téw magii i kabaly, sprzedawcéw leczniczych roélin, amuletéw i
zaklg¢. D. Margalith z Uniwersytetu w Tel-Avivie napisat arty-
kut o medycynie chasydzkiej, przypominajac lekarskie prakeyki
Baal Shem Tova, twércy ruchu chasydzkiego jak i innych ,le-
karzy ludowych”. Znaczenie niektérych Baali hashem znacznie
zresztg przekraczalo role miejscowych uzdrowicieli-cudo-
twércéw. Yoél Baal Shem de Mazamosetz, dzialajacy w osiem-
nastowiecznej Rzeczpospolitej stworzyl oryginalny system astro-
nomiczno-astrologiczny i opublikowal we Lwowie ,Mifaloth
Elohim” — zbiér cudownych recept.

~ Obecnos¢ zydowskiej tradycji lekarskiej nie ustata oczywis-
cie wraz z upadkiem Rzeczpospolitej. Leon Perel opublikowat
wspomnienie o Maurycym Hirszfeldzie, jednym z najwaz-
niejszych polskich anatoméw dziewigtnastego wicku. Kilkakrot-
nie w Revue d’Histoire de la Médecine Hébraique wspomi-
nano takze twérce esperanto — Ludwika Zamenhoffa i jego ro-
dzing, m.in. dr Henryka Zamenhoffa — dermatologa, jednego z
twércéw polskiej kosmetologii, redaktora pism kobiecych, uka-
zujcych si¢ na przefomie wiekéw i Leona Zamenhoffa — war-
szawskiego lekarza, pioniera prac z zakresu etyki medycznej.
Przypomniano takze pomoc okazana przez zydowskich naukow-
céw z Wroclawia niemieckiemu uczonemu, Robertowi Ko-
c}}ov{x, pézniejszemu laureatowi nagrody Nobla, gdy jako pro-
wingcjonalny lekarz z podpoznaniskiego Wolsztyna usitowat zain-
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teresowaé $wiat akademicki rezultatami swoich badan nad gruz-
lica.

Wiele artykuléw jest poéwigconych pamigci holokaustu i za-
gladzie spotecznoéci zydowskiej w Europie Srodkowej. Przypom-
niano sylwetki zamordowanych lekarzy — Janusza Korczaka i
Toli Minc, kierujacej jednym z podwarszawskich sanatoriéw
dzieciecych, ktéra podobnie jak Korczak nie chciafa opusci¢
swoich dzieciecych pacjentéw i towarzyszyla im w drodze do
obozu zaglady. Przypomniano takze cale pokolenie zydowskich
lekarzy, spotecznikéw walczacych z nedza robotniczych dzielnic,
Lodzi i Warszawy, pokolenie socjalistycznych dziataczy zamor-
dowanych przez hitlerowcéw, czgsto juz w pierwszych dniach
okupagji.

Wiele prac po$wigcono udokumentowaniu zbrodniczych
doswiadczen na ludziach, dokonywanych przez niemieckich
lekarzy i programowi masowej sterylizacji podbitych narodéw.
Redaktorzy pisma wystosowali takze wiele listéw do niemieckich
towarzystw lekarskich i organizowali akcje pamigci. Rachel Minc
opublikowala wstrzasajacy opis zachowania dzieci zydowskich
wobec zagtady. Przypominano i gromadzono dokumenty doty-
czace historii ruchu oporu. Praca dr M. Dworzeckiego, lekarza
i historyka nauki z Uniwersytetu w Tel-Avivie, a zarazem
jednego z nielicznych zyjacych $wiadkéw zagtady wileniskiego
getta ,Jerusalem de Lithuanie sa lutte et sa fin” zostata nagro-
dzona przez Kongres Kultury Zydowskiej w USA. Kwartalnik
interesowal si¢ nie tylko medycznymi aspektami holokaustu.
Leon Poliakov opublikowat jedna z pierwszych analiz totalitarne;
nowomowy (wydal nawet ksigzke na ten temat ,Breviaire de la
Haine”), w ktérej zwrécil uwage na znaczenie jezykowej bana-
lizacji ludobéjstwa w hitlerowskich dokumentach i ostabienie w
ten sposGb wewngtrznego oporu oprawcow.

Revue d’Histoire de la Médecine Hébraique opublikowato
takze cykl specjalistycznych artykutéw dotyczacych powojennych
konsekwencji holokaustu. Zwracano uwagg na cigzkie choroby
tych, co przezyli (choroby ukladu krazenia, nowotwory, gruzlice,
zaburzenia psychiczne). Podkrelano fatalny stan zdrowia no-
wych emigrantéw w Izraelu i ogromng $miertelnoé¢ wéréd przy-
byszy z Polski (kilkakrotnie wigksza niz wéréd imigrantéw z
krajéw arabskich). Publikowano takze wiele artykutéw na temat:
éwiat koncentracyjny” i problemy powrotu do normalnego
zycia.

Wiele artykuléw poswigcono takze poczatkom pafistwa
[zrael, wielokrotnie podkreslano pierwszoplanows role diaspory
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z Polski w tworzeniu zr¢béw nowoczesnej zydowskiej panstwo-
wosci. W szczegblnoéci interesowano si¢ poczatkami nauki,
oéwiaty i sfuzby zdrowia, w ktérych to dziedzinach przybysze z
Polski dominowali przez cate pierwsze pokolenie twércéw
pafistwa Izrael, 1zn. az do momentu wyksztatcenia nowej, juz
urodzonej w Izraelu, kadry profesjonalnej. Przypominano takze
ciagle zywe zwigzki z Polska. Dr Benjamin Amiva w obecnosci
konsula Izraela prezentujac poczatki organizacji nauki w
panstwie Izrael (referat zostal wygloszony 3 listopada 1948 gdy
jeszcze trwaly walki z Anglikami m.in. o pustyni¢ Negev),
wspomnial o tysigcach ' szczepionek wyprodukowanych w
Jerozolimie pod kierunkiem dr Kligera dla potrzeb polskiej armii
i o wsparciu polskich wladz wojskowych dla izraelskiego ruchu
niepodlegtosciowego.

Problemartyka krajéw znajdujacych si¢ pod sowiecka domi-
nacjq czgsto powracata na famy Revue d’Histoire de la Méde-
cine Hébraique. Nic w tym zreszta dziwnego, zwazywszy na
zainteresowanie redakgji historig zydowskiej diaspory w Europie
Srodkowo-Wschodniej jak i licznych wspétpracownikéw pisma
zza zelaznej kurtyny. Z niepokojem komentowano przygoto-
wania do moskiewskiego procesu ,lekarzy trucicieli”. Pozycja
redakcji jest godna podkreslenia zwazywszy, ze we Francji nie
brakowato ,,postepowych” lekarzy i naukowcéw, organizujacych
konferencje, na ktérych ,dowodzono” wing oskarzonych. Pro-
fesor Baruk, jeden z najaktywniejszych wspétpracownikéw cza-
sopisma, przygotowal i podpisat rezolucj¢ domagajaca si¢ powo-
tania migdzynarodowej komisji dla zbadania tych absurdalnych
zarzutéw.

W Revue interesowano si¢ badaniami dotyczacymi historii
medycyny, informowano np. o utworzeniu w 1959 roku w
Zagrzebiu Instytutu Historii Nauki, kierowanego przez Mirko
Grmeka, péiniej emigranta we Frangji, dzisiaj jednego z naj-
wybitniejszych europejskich historykéw medycyny. W opraco-
wanym przez dr Salvatora Israela z Bulgarii sprawozdaniu z
kongresu polskich historykéw medycyny w 1957 roku, zauwa-
zono nadejécie odwilzy w naukowej wymianie z historykami zza
zelaznej kurtyny.

Revue d’Histoire de la Médecine Hébraique przestato si¢
ukazywa¢ dopiero w latach osiemdziesigtych, prawdopodobnie w
zwigzku ze $miercig jego twoércy i redaktora dr 1. Simona. Licz-
ne nekrologi publikowane przez caly okres istnienia kwartalnika
dokumentowaly odchodzenie ostatniego pokolenia polskich
Zydéw, ludzi zwigzanych z Polska nie tylko historig czy
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pochodzeniem, ale takze urodzeniem, a czgsto i wyksztatceniem,
i poczatkami zawodowej kariery. Wéréd nich bylo wielu
wybitnych naukowcéw i lekarzy ze Stanéw Zje('ingczqnych,
Iztaela i Europy Zachodniej. Redaktorzy Revue d'Histoire de
la Médecine Hébraique bardzo zabiegali o to, by zwigzki
kultury zydowskiej z Polska nie ulegly zapomnieniu. Ich wysitek
wart jest przypomnienia i przedstawienia polskiemu czytel-
nikowi, zwlaszcza, ze dziesigtki opublikowanych artykutéw
dotycza nieznanych kart historii polskiej nauki i kultury.

Piotr DASZKIEWICZ

Antidotum na tesknote

Koniczytam whasnie studia, gdy przed dwudziestu laty
umierat Andrzej Chciuk. W innych warunkach jako absol-
wentka polonistyki mogtabym zna¢ jego twérczod¢, tymcza-
sem nawet nie wiedzialem o jego istnieniu. Dzi§, po czterech
latach badaf, w przededniu wydania biografii pisarza, jego
rodzina okre§la mnie mianem ,chciukologa”. .

Po raz pierwszy wzigtam do reki jedng z ksigzek AI’I’erCJa
Chciuka, jak si¢ pézniej okazato najlepsza — ,Atlantyd¢” — na
kilka miesigcy przed wyjazdem na stale do Australii. Przy-
padek sprawil, ze tuz po przyjezdzie do Melbourne zamiesz-
katam w tej samej dzielnicy, w ktérej on mieszkat. Gdyby stat
jeszcze pensjonat Hofmana, w ktérym Chciukowie wynajeli
pokéj w listopadzie 1951 roku, moglabym widzie¢ go z okien
mojego mieszkania. . ) '

Przez pierwsze lata na emigracji trawita mnie tesknota.
Musiatam znalez¢ jakié zfoty $rodek, ktéry wyzwolitby mnie
ze wspomniefi i pozwolil zy¢ terainiejszoscia. Moim anti-
dotum stala sie, dzigki Barbarze Schenkel, praca nad. ksigzka
o zyciu i twérczoéci Andrzeja Chciuka. Barbara nie tylko
zatozyta wraz z Chciukiem pierwszy w Australii polski kabaret
literacko-satyryczny, ale i pozostawala w nim przez Wlele lat
w przyjazni. To whasnie ona, do dzi§ animatorka wielu wy-
darzefi polonijnych, wpadta na porpysl’, ze nie kto inny, ale
ja powinnam napisa¢ biografi¢ Chciuka.
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I tak si¢ wszystko zaczglo. Poznalam wdowe po Andrzeju
Chciuku (wlaéé. Andrew Soddell), przeurocza Basi¢ Soddell, dzi$
panig po pi¢cdziesigtce, ale wciaz o wygladzie dziewczgcym, jakby
czas od $mierci meza si¢ dla niej zatrzymal. Basia nie tylko
udostgpnifa mi cale archiwum pisarza, pieczolowicie przecho-
wywane cze$ciowo w jej mieszkaniu na St. Kildzie, a czgéciowo w
domu jej rodzicéw w Brisbane, ale takze podala wiele adreséw z
notesu me¢za, w tym takze jego zyjacych braci, Wiladystawa z San
Francisco i Tadeusza (Marka Celta — Michata Lasoty) z Planegg
pod Monachium. Skontaktowata mnie réwniez z dorostymi dzis
dzie¢mi pisarza: Hanig i Jackiem.

Rozestatam listy do drohobyczan rozrzuconych po $wiecie,
do bibliotek, redakcji pism, réznych instytucji i fundagji. Jed-
nych prositam o pomoc w ustaleniu faktéw, o materialy i foto-
grafie, drugich o subwencje. Zapowiadata si¢ praca na wiele
miesigcy.

W zyciu Andrzeja Chciuka wyrézni¢ mozna trzy okresy:
drohobycki, francuski i australijski. Drohobycki (1920-40) udato
mi si¢ odtworzy¢ dzigki pomocy Wiladystawa i Tadeusza
Chciukéw, ktérzy do miasta ich dziecinstwa czujg ogromny
sentyment. Wladyslaw jest gawedziarzem, wiele pamieta z czaséw
miodosci, Tadeusz jest bardziej zasadniczy, ale tez o Drohobyczu
méglby opowiada¢ godzinami. Dzigki nim udalo mi si¢ ustali¢
wiele dat i nazwisk, zwlaszcza uczniéw i nauczycieli z Pan-
stwowego Gimnazjum im. Kréla Wiladystawa Jagielty, do ktérego
obaj uczgszczali, podobnie jak ich mlodszy brat. Duza pomoc
okazal mi takze historyk, dr Jerzy Drobiszewski z Kanbery,
réwniez rodem z Drohobycza. Wiele ciekawych materialéw,
migdzy innymi kopie miodziezowych czasopism, do ktérych
Andrzej Chciuk pisal, otrzymalam ze Stowarzyszenia Przyjaciét
Ziemi Drohobyckiej we Wroclawiu.

Okres francuski (1940-51) wydawal mi si¢ najtrudniejszy do
opisania. Nigdy we Francji nie bylam. Tymczasem dzigki
uprzejmosci Ryszarda Matury, archiwisty z Biblioteki Polskiej w
Paryzu, ktéry odpowiadat na wszystkie, niekiedy zapewne naiwne
w jego ocenie pytania, Paryz przestal by¢ zagadka. Wiele
spowiedzial” mi sam Chciuk w swojej pierwszej powiesci ,,Czas

kanalii”, ktéra powstata w latach 1948-50 (maszynopis z archi- -

wum pisarza) i czgéciowo zostata napisana jako pamigtnik. Kon-
frontacja fragmentéw pamigtnika ze wspomnieniami pierwszej
zony pisarza potwierdzita zawarte w nim fakty.

Lata australijskie (1951-78) byly najlatwiejsze do zre-
konstruowania. Nie trzeba bylo sta¢ tak wielu listéw, wystarczylo
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zadzwonié, uméwié si¢ z ludzmi, porozmawiaé. Nagle uzmysto-
witam sobie, ze prowadz¢ wyscig z czasem. Pierwszy z moich
rozméwcéw, mecenas Chmielewski, ktéry pamigtat Cheiuka jako
gimnazjalist¢ drukujacego mlodziezowe pismo Wldczega w
drukarni na zapleczu jego adwokackiej kancelarii w Drohobyczu,
odebrat sobie zycie nim zdazytam si¢ z nim uméwic, drugi — Ka-
zimierz Skoczek zmart niedlugo po wreczeniu mi kilku archi-
walnych zdje¢ z komentarzem, ze nie beda mu juz potrzebne.
Lista zmartych, ktérzy kiedy$ znali Andrzeja Chciuka, a z kté-
rymi przeprowadzitam wywiady, zaczgla si¢ wydluzaé: Wio-
dzimierz Grafman (Chciuk pracowat w jego restauracji ,Quick”),
Jan Landau (jeden z moich sponsoréw), wreszcie Andrzej
Gawronski, z ktérym wystgpowali w ,Wesolej Kookaburze™ i
»Perskim oku”.

Najwigkszym bodaj przezyciem bylo dla mnie spotkanie z
pierwsza zong Andrzeja Chciuka Barbarg z Kulwieciéw, obecnie
Fray, ktéra ex-maz Chciuk porzadnie obsmarowal w swoich
ksigzkach. Pojechalam specjalnie do Sydney, aby si¢ z nia
zobaczy¢. Drzwi otworzyla mi pani okofo siedemdziesiatki, w
ktérej Chciuk si¢ kiedy$ na zabéj kochal, i ktéra go zostawita,
bo byl ,niedojds” i ,nastrojowcem”, podczas gdy ona pod-
chodzita do zycia praktycznie. Czekala na mnie z ruskimi
pierogami, zaméwionymi — jak zaznaczyta — a nie zrobionymi
specjalnie na t¢ okazje. Po lunchu, juz przy kawie wreczyta mi
odbitke paryskiego zdjecia, na ktérym byt oprécz niej Andrzej i
malutki Jacek, zdjecia, na ktérym tak bardzo mi zalezato.

Pieédziesigcioletniego Jacka poznalam u Basi Soddell, a
Hanie na zareczynach Jade, cérki Jacka, w jednym z pubéw w
Melbourne. Jacek do ztudzenia przypominat ojca. Ten sam
wzrost, ta sama tusza, ten sam miekki glos. Tylko wlosy mu si¢
nie falowaly. Dziefi po zargczynach doszlo do niecodziennego
spotkania. Oto o dwa kroki od miejsca zamieszkania pisarza, w
kawiarni na Ackland Street, zasiedli przy jednym stole: dwie
zony (pierwsza i trzecia) Andrzeja Chciuka — obie Basie, cérka
pisarza Hania z mezem i wnuczka pisarza, Bohdana (cérka
Hani). A z nimi ja.

W odtworzeniu australijskiego okresu pomoglo mi w duzej
mierze to, ze mieszkam w mieécie, w keérym Chciuk przezyl po-
nad 25 lat. Moglam chodzi¢ jego $ciezkami, spotyka¢ jego
bliskich i znajomych, odwiedza¢é miejsca, ktére i on zapewne
odwiedzat.

W dwudziesta rocznice $mierci pisarza, ktéra mingla 15
maja, wybralam si¢ z Basig Soddell na cmentarz w Springvalle
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(dzielnica Melbourne). Skoficzytam wtaénie moja ksiazke o zyciu
i twérczoéci Andrzeja Chciuka. Cheiatam mu o tym, stojac nad
jego grobem, sama powiedzie¢.

Bogumita ZONGOELOWICZ

Pisarze polscy na Litwie

Dostaliémy ostatnio niezmiernie ciekawy katalog prze-
kladéw z literatury $wiatowej na jezyk litewski. Ksigzki te
zostaly wydane przez Open Society Fund-Lithuania. Odno-
towujemy polskie pozycje.

Piotr S. Wandycz - Laisves kaina (The Price of
Freedom; A. Sabonis)

Czestaw Mifosz — Maistingas Czestawo Mitoszo (Czesta-
wa Milosza autoportret przekorny, B. Jonuskaite)

Cz. Milosz — Tevynes ieskojimas (Szukanie ojczyzny; A.
Kalenda, A. Sverdiolas, A. Grybauskas)

Cz. Mitosz — Lenku literaturos istorija (The History of
Polish Literature; K. Platelis)

Cz. Milosz — Ulro Zeme (Ziemia Ulro; A. Grybaskas)

Cz. Mitosz — Pavergtas protas (Zniewolony umysl; A.
Grybauskas)

W. Gombrowicz — Dienoratis (3 t.) (Dziennik)

3¢ )W. Gombrowicz — Literaturos teorija siandien (antolo-
gija

L. Kotakowski — Metafizinis siaubas (Metaphysical
Horror; A. Jakubaitis)

J. Szacki — Liberalizmas po komunizmo (Liberalizm po
komunizmie)

L. Balcerowicz — Socializmas, Kapitalizmas. Transfor-
macija (Socialism, Capitalism, Transformation)

Wolna t@una

O skutecznym rad sposobie

(Stanistaw Konarski, 1700-1773)

W postepowaniu nie tylko jednostek ale i calych spote-
czefstw, czy tez pafistw, uderza, ze to, co rozumiemy pod
nazwa judeo-chrzeécijaniskich norm etycznych i moralnych
oraz zasad wspélzycia, w codziennym zyciu rzadko tylko by-
wa urzeczywistniane.

Ponad dwutysiacletnie nauczanie w oparciu o Stary i No-
wy Testament czy tez o Koran, mimo ogromnych wysitkéw,
tak duchownych jak i $wieckich myslicieli zajmujacych sie
interpretacja i nauczaniem zasad etycznych i moralnych
zawartych w przekazach twércéw religii, odnosito i nadal
odnosi skutek daleki od zamierzonego. Inne, np. daleko-
wschodnie religie czy tez filozofie, réwniez nie mogg pochwa-
li¢ si¢ wielkimi sukcesami.

Jednostki oszukuja, kradna, gwalca, morduja i zngcaja si¢
nad bliznimi, a rzady czesto postepuja podobnie — tylko na
wieksza skale i przy uzyciu lepszej techniki. Nie moge co
prawda powotaé si¢ na statystyki z poszczeg6lnych stuleci, ale
patrzac woké! trudno oprzeé si¢ wrazeniu, ze jezeli nie ilos-
ciowo to przynajmniej jakoéciowo bardzo niewiele si¢ niestety
zmienito. Pomy$lmy o Jugostawii, Izraelu, Irlandii lub
Algierii czyli o pafistwach, w ktérych zyja wyznawcy wielkich
monoteistycznych religii. Nie jest dobrze. Oczywiscie trudno
méwié¢ jak przedstawiataby si¢ sytuacja w $wiecie bez religii.
Z pewnoécig nie mieliby$my przyktadéw niestychanej dobroci
i oddania licznych, gleboko wierzacych i dziatajacych z po-
budek religijnych jednostek. Zapewne tez brak ich przykfadu

oraz nauczania z tym zwigzanego, ktéry miatby niekorzystny
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wplyw na obyczaje. Ale w jakim stopniu oddziatywatoby to
na ogélng sytuacj¢ — trudno powiedzieé.

Chyba uzasadniona jest obawa, ze wraz z postgpujaca, a
niewatpliwie zwigzang z rozwojem i upowszechnieniem nauki
laicyzacja, wysitki wszystkich religii, tak dtugo jak beda sie one
opieraly na ,odwiecznych” metodach oraz interpretacjach,
coraz mniej przemawia¢ bedg do wspétczesnego cztowieka.

Czy wiadomo co§ o umoralniajacym wplywie wielkich
zgromadzen lub uroczystosci religijnych? Czy jakie$ instytuty
badania opinii publicznej prébowaly zmierzyé np. wplyw
pielgrzymki papieskiej do Brazylii i Mszy Swietych z udzia-
fem milionéw wiernych? Czy takie, niewatpliwie ogromne,
przezycie poza theatrum przyczynito si¢ do zmiany zachowas,
do zmniejszenia liczby gwaltéw, sztucznych poronies,
oszustw czy tez innych wystepkéw i czy miato to jakikolwiek
wplyw na rzadzacych i rzadzonych przy rozwigzywaniu przez
nich konfliktéw spotecznych?

Nie slyszalem o takich badaniach, ale powaznie watpie
czy na dluisza metg stwierdzityby one jakakolwiek réznice. A
przeciez chyba whaénie to jest gtéwnym i zamierzonym ich
celem. Wizyte papieza wymienilem jedynie jako przykfad,
jako co$ nam dobrze znanego i bliskiego, ale podobne s3
zapewne nastgpstwa lub raczej ich brak, wielkich wystapien
przywédcéw innych religii. Billy Graham, charyzmatyczny i
niezmiernie popularny w Ameryce ewangelista, tez jej nie
zmienif.

Juz od dawna, ale szczegélnie poczawszy od  wieku
Oswiecenia, dyskutowano znaczenie etyki i uzasadniano po-
trzebe przestrzegania jej zasad. Pojawialy si¢ propozycje norm
moralnych i etycznych, niezbednych tak w stosunkach po-
migdzy jednostkami, jak i w skali calych spoleczefstw i
panstw. W rozwazaniach tych najczeiciej nie powotywano sie
na przestanki wynikajace z religii, lecz na argumenty zupelnie
od niej niezalezne. Co oczywiécie nie znaczy, ze znajomos¢
gloszonych przez religie zasad etycznych nie miata tu pozy-
tywnego wplywu. Nie sposéb jednak nie zauwazy¢, ze mimo
pewnej zbieznodci celéw, argumenty i tok rozumowania byly
zasadniczo odmienne. Czesto zreszty zagadnienia te byly
rozwijane i analizowane przez myfdlicieli religijnie obojetnych,
a nawet wrogich religii.
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Pewne pojecia etyczne skodyfikowane i migdzynarodowo
przyjete pod nazwa Praw Czlowieka powstaly, przynajmniej
po czeéci, na skutek malej skutecznoéci nauczania etyki w
oparciu o nakazy wynikajace z religii i bez powolywania si¢
na nig. Nie zmienia to faktu, ze glgboka wiara jest drogo-
wskazem i poteznym motorem dziatania. Niestety jednak, tak
w skali jednostek jak i calych spofeczefistw wyniki tej godnej
podziwu dziatalnosci sa chyba niewspétmiernie nikte w po-
réwnaniu z ogromnym i trwajacym tysigce lat nakladem
energii i $rodkéw materialnych zwigzanych z nauczaniem
etyki i moralnoéci opartych na religii.

Czy zatem jezeli cel dziatania jest tak szlachetny, a wyniki
tak niezadowalajace, nie nalezy si¢ glebiej zastanowi¢ nad
samymi sposobami oddzialywania? Moze jedng z przyczyn ich
malej skutecznosci jest niedostosowanie do potrzeb i pogla-
déw wspétczesnego czlowieka. Na powazne trudnosci w tej
dziedzinie wskazuje m.in. pustoszenie $wigtyn oraz kryzys
powotan we wszystkich kosciotach chrzescijanskich. O po-
trzebie dostosowania metod ewangelizacji do dzisiejszych
potrzeb méwi wyraznie papiez w swym licie do biskupéw
polskich z 8 czerwca 1997. Czy si¢ to podoba czy nie, wszyst-
ko wskazuje na to, ze ,ogier piekielny” stracit prawie catg swa
sife umoralniajacg i to pod wszystkimi szerokosciami geo-
graficznymi, tak w mieécie jak i na gluchej wsi.

Zapewne ,zapobiegliwo$¢” natury ludzkiej, ale czgsto
bezmy$lnoé¢ oraz niewiedza, stawiajg jednostke lub grupe w
konflikcie z innymi. Skoro jednak nie przyjmujemy, ze natura
ludzka jest immanentnie zta, bowiem wéwczas wszelkie préby
jej zmiany bylyby z samego zalozenia skazane na
niepowodzenie i pozostawatby jedynie bat lub kodeks karny,
musimy nieprzerwanie szuka¢ skuteczniejszych sposobéw
oddzialywania i metod wychowawczych. I ocenia¢ ich przy-
datno$¢ w $wietle wynikéw jakie dajg. Zasada ,co$ za co$”,
oczywista w $wiecie transakcji materialnych, jest nie do
przyjecia w $wiecie etyki czy wartoéci moralnych. Pewne
zachowania maja miejsce dlatego, ze si¢ je uwaza za stuszne,
a nie dlatego ze zaptacono za nie zgdang ceng. Jezeli postgpuje
sic dobrze, liczac na wynikajaca z wiary nagrod¢ w przyszlym
zyciu, to gdy pojawia si¢ kryzys tej wiary, motywacja do

etycznego postgpowania odpada. Réwnanie ,,co§ za co$” nie
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spefnia si¢, zawodzi. Proponowanie nie spelniajacych si¢
réwnaf moralno-materialnych - kosztowalo chrzescijanstwo
rozfamy i wojny.

Bylem kiedy$ na spotkaniu z udzialem przedstawicieli
trzech monoteistycznych religii. Po dyskusji z udzialem
rabina, ksi¢dza, pastora i mully, ten ostatni podsumowal, ze
z calej dyskusji jasno wynika, ze wszyscy z calego serca pragna
stuzy¢ Panu, a réznig ich tylko wlasciwe kazdej religii
»regulaminy stuzby” czyli réznice w interpretacji nakazéw
Bozych. I tylko przez te réznice interpretacyjne przelano
morze krwi.

Sobér Watykanski Drugi przyjqi co bylo 1stotnym
novum, ze cztowiek, ktéry zyje- etycznie, moze zostac zbawio-
ny bez wzgledu na to jakiego jest wyznania, a nawet
niezaleznie od tego czy jest wierzacy, czy tez nie. Wiara przez
swa treé¢ moze mu to tylko utatwié. (Dokument soborowy
Lumen gentium méwi: ,Nie odmawia tez Opatrznoé¢ Boza
koniecznej do zbawienia pomocy takim, ktérzy bez wiasnej
winy w ogoéle nie doszli jeszcze do wyraznego poznania Boga,
a usiluja, nie bez faski Bozej, wieé¢ uczciwe zycie”, pauz J.
Tischner: ,W krainie schorowanej wyobrazni”, str. 167).
Zmiana stanowiska zreszta jak najbardziej zrozumiala nawet
dla laika; trudno bowiem poja¢ aby Pan Bég objawiajac swoje
Prawdy w malym tylko zakatku wybrzeza Morza Srédziem-
nego zamierzal, na tysigce lat, pozbawi¢ mozliwosci zbawienia
ludy, zyjace w nieswiadomosci tych Prawd, w calej reszcie
$wiata.

Jak to stanowisko Soboru moze byé¢ odczytane i do
jakich wnioskéw ono upowaznia? Moze zabrzmi to bardzo
$miafo, ale chyba jednak oznacza ono, ze w $wietle nauk
Soboru Watykanskiego Drugiego, ostatecznym celem i
jednoczeénie droga do zbawienia jest zycie zgodne z zasadami
etyki, bez wzgledu na te z jakich wyplywa pobudek —
religijnych, czy tez z niezaleznego od nich  rozumowania.
Czyli religia bylaby tylko jedna z drég do zbawienia oraz
do bardziej etycznego postgpowania jednostek, spoleczefistw
i pahstw. Ale nie mnie zaglebia¢ si¢ w takie rozwazania.

Podkre$lam raz jeszcze, ze mimo postgpujacej laicyzacji,
religie maja jednak nadal potengjalnie ogromna rolg do
spefnienia. W tym artykule mniej zajmujg mnie gleboko
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wierzacy i zyjacy zgodnie z nakazami swojej religii — o nich
jestem spokojny — ale cata, jakze liczna, reszta sceptykéw oraz
oséb religijnie obojetnych. Przeciez nie mozna ich zostawi¢
samym sobie. Oni tez potrzebuja wskazéwek moralnych i
etycznych. Liczba wierzacych, a szczegélnie nominalnie
wierzacych i chodzacych do koéciota oraz uczacych sig religii,
jest stale znaczna. Stanowia oni to, co po angielsku nazywa
si¢ captive audience, czyli sa w sytuacji, ze skoro przyszli do
koéciota czy na lekcje, to muszg wystucha¢ tego, co si¢ do
nich méwi. I tu dochodzimy do sedna sprawy. Religie moga
swa role drogi do upowszechniania i umacniania zasad
etycznych spelnia¢ lepiej lub gorzej. Obecnie, przynajmniej
patrzac na mierno$¢ wynikéw, spelniajg raczej nie najlepiej.
Gdzie szukaé sposobéw poprawy? Chyba za malo uczy si¢
etyki jako wartoéci podstawowej, samej w sobie i niezaleznej
zaréwno od ideologii, jak i religii. Za malo chyba jest
wspétpracy pomiedzy otwarty czeécia duchowiefistwa, peda-
gogami, psychologami oraz etykami, celem wypracowania
odpowiednich programéw.

Zagadnienie ma oczywiécie wymiar ogélny i wykracza-
jacy poza scen¢ polska. Niestety nauczanie zasad etyki i mo-
ralnosci prawie wszedzie zniknglo z programéw szkolnych.
Ale, by¢ moze, nadchodzi jego renesans. We Francji i Szwaj-
carii powraca si¢ do prac Jeana Piageta, wybitnego pedagoga
i psychologa wieku dziecigcego, ktéry szczegélnie intensywnie
zajmowal si¢ problematyka ksztaltowania, poczawszy od
wezesnego dziecifistwa, czlowieka jutra, swiadomego obywa-
tela, potraﬁqcego wsp6lzy¢ z otoczeniem w oparciu o pewne
zasady moralne i etyczne.

Przemawiajmy do rozumu, wyrabiajmy poczucie sumie-
nia czyli tej whadciwoéci psychicznej, pozwalajacej odpo-
wiednio ocenia¢ wlasne postgpowanie jako zgodne lub
niezgodne z przyjc;tymi normami etycznymi. Dzieje ludzkosci
na ogét wskazujq, ze mysélenie ma jednak przysz{osc' Co nie
znaczy, ze wyniki sa zawsze pozytywne etycznie. Co za
wspanialy cel: wzbogacaé mysleme o czynnik etyczny. Po-
wolujmy si¢ na przyklady i stuzmy przykladem. Bedac sami
wiarygodnymi, zwigkszymy nasza sdf; przekonywama Zadne
§rodowisko ani grupa wiekowa nie jest niewrazliwa na te
problemy, ale trzeba do niej trafi¢. Nie jest to fatwe i czgsto
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odnosi sie wrazenie, ze duchowiefistwo, przez sposéb wjaki
méwi, dociera tylko do nielicznych. Méwi ,,obok” czlowieka,
a nie do cztowicka. W jezyku kapitalistycznym powiedziano
by, ze nalezy zmieni¢ metody marketingu i public relations.

Niezaleznie od tego sprawa jest zbyt powazna aby
oddawaé ja w rece jednej tylko instytucji, ktéra do tego, jak
w_ldac’:, nie radzi sobie z tym najlepiej. Moze trzeba inaczej, a
nie tylko wigcej tego samego. Na cale stulecia rozwigzywanie
probleméw etycznych i moralnych zostato niejako scedowane
na Koécioly, co nie bylo rzecza dobra. Nawet jezeli cel jest
ten sam, to droga do niego wymaga rézinych sposobéw
postgpowania, zaleznie od $rodowiska, do ktérego chce si¢
trafic.

I, nie béjmy si¢, gdy jest to uzasadnione, zmieniaé
poglady. Wiemy, ze nie przychodzi to tatwo jednostkom, a
co dopiero tym, na ktérych ciazy odpowiedzialno$¢ za cafe
Koscioly. Zreszta w konfrontacji z faktami zmiany pogladéw
w $wiecie religii w koficu i tak nastgpuja, ale z takim
opéznieniem w stosunku do powszechnego juz ich uznania,
ze poglebiaja one tylko sceptycyzm.

Na szczgécie, dzi§ z ogloszeniem dziet Kopernika nie
trzeba by czeka¢ do jego $mierci, Galileusza by nie przesla-
dowano, a Giordano Bruno nie splonatby na stosie. Przeciez
dopiero teraz, blisko 150 lat po dziele Karola Darwina,
Kosciét katolicki uznal istnienie ewolucji gatunkéw...

Jan VENULET
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POLSKA — WSCHODNI SASIEDZI

1.5.98

Nagroda ufundowana przez prof. Karskiego w 1992 r. w nowojor-
skim YIVO (Institute for Jewish Research) zostala w tym roku
przyznana dr Rucie Sakowskiej z Historycznego Instytutu Zydow-
skiego w Polsce. Dr Sakowska jest historykiem warszawskiego getta
i dyrektorem archiwum E. Rinbelbluma w warszawskim Instytucie,
ktére jest najwazniejszym archiwum holokaustu na Swiecie.
Autorka ksigzki o warszawskim ghetcie pt. ,Ludzie z dzielnicy zam-
Kknigtej” i innych prac z tej dziedziny, dr Sakowska jest réwniez
redaktorem publikacji, poswigconej archiwum holokaustu, ktorej
pierwszy tom ukazal si¢ niedawno w Polsce. Nagroda w wysokosci
5 tysigcy dolaréw zostala wreczona dr Sakowskiej w maju w Histo-
rycznym Instytucie Zydowskim w Warszawie.

2.5.98

Staraniem Stowarzyszenia Pisarzy Polskich odbyly si¢ VI War-
szawskie Dni Literatury 1998 ,,Polska Rzeczpospolita wielu naro-
déw”. Trwaly one do 8 maja. W ich ramach odbyl si¢ kiermasz
ksigzki historycznej i tlumaczen z jezykow narodow, ktére byly
zwigzane z historig Polski; spotkanie z pisarzami polskimi zyjgcymi
na Litwie i w Izraelu, oraz z pisarzami wegierskimi, izraelskimi,
czeskimi, ukrainskimi i litewskimi. Miala miejsce réwniez dyskusja
panelowa ,Jak tolerancja dawnej Polski ksztaltowala mysl euro-
pejska?” Ponadto zorganizowano dyskusje¢ panelowa na temat ,,Bo-
gactwo kultury polskiej owocem dawnej tolerancji”. Na zakonczenie
odbyt si¢ wyklad Piotra Wandycza »Znaczenie tolerancji w kulturze
polskiej”.

25.5.98

Komitet Historii Nauki i Techniki Polskiej Akademii Nauk uczcil
90-lecie urodzin prof. Gabriela Brzgka z Lublina. Prof. Brzgk jest
autorem ,,Historii zoologii polskiej” oraz 12 ksigzek i wielu arty-
kuléw naukowych z zakresu przyrodoznawstwa stosowanego.

6.6.98

Zbudowana przed siedemdziesigciu laty szkola podstawowa we wsi
Fabianki w Ziemi Dobrzynskiej zostala nazwana imieniem Jerzego
Pietrkiewicza, ktéry urodzil si¢ w tej wsi. l W Hajnéwce trwa XVl
Miedzynarodowy Festiwal Muzyki Cerkiewnej. Bierze w nim udzial
30 zespoléw z calego §wiata. Impreza ta jest najwigkszym tego typu
przedsigwzigciem na Swiecie.

17.6.98
W sali konferencyjnej Central European University w Palacu Staszi-
ca w Warszawie, staraniem Forum Europy Srodkowo-Wschodniej,
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odbylo si¢ seminarium na temat ,,Nowy lad w Azji Centralnej”. W
czasie seminarium wygloszono nastepujace referaty: Murat Auezow,
filolog, ambasador Kazachstanu w Chinach (1992-95) — , Wielki
Jedwabny Szlak — szansa polityczna, ekonomiczna i kulturalna dla
Azji Centralnej”, Ednan Karabajew, historyk, Kirgijsko-Rosyjski
Uniwersytet Slowianski — ,,Polityka Rosji wobec Azji Centralnej”;
Gulmira Jusupowa, politolog, Pafistwowy Taszkiencki Uniwersytet —
»Iransformacja systemu politycznego Uzbekistanu”; Witalij Woro-
now, przewodniczacy organizacji ,Prawowoje Razwitie Kazach-
stana” — ,,Sytuacja polityczna i spoleczna w Kazachstanie — aspekt
prawny”; Aleksandra Grigorjewa, ekonomista, redaktorka gazety
Wiadomosci Bankowe — ,Reformy ekonomiczne w Uzbekistanie i
problem restrukturyzacji poszczegélnych branz gospodarki”;
Jarkinay Musajewa, ekonomista, Pafistwowy Uniwersytet Kirigijski
- »Kirgistan na drodze reform ekonomicznych”.

18.6.98

W Muzeum Narodowym Historii i Kultury Bialorusi w Minsku
zostala otwarta wystawa poswigcona Kulturze, zorganizowana przez
Bialoruskg Fundacje¢ Kulturalng i muzeum, przy wydatnej pomocy
dyrektora Instytutu Polskiego w Minska Tomasza Niegodzisza.
Nastgpnego dnia rozpoczelo si¢ seminarium po§wigcone dzialalnosci
Kultury.

19.6.98
XIV Spolecznemu Liceum Ogélnoksztalcagcemu w Warszawie nada-
no imig¢ Jozefa Czapskiego.

22.6.98
W Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie zosta-
la otwarta wystawa ,, XX wiek w zbiorach Muzeum Literatury”.

ZACHOD

14.6.98

Zmarl w Rzymie w wieku 79 lat Jerzy Hordynski, poeta i felie-
tonista Byl wieloletnim korespondentem krakowskiego tygodnika
Przekroj. Wydal 14 tomikéw wierszy.

16.6.98

W Galerie Alice Mogabgab w Bejrucie mial miejsce wernisaz prac
rzezbiarskich Ludwiki Ogorzelec. M Pod patronatem prezydenta
Czech Waclawa Havela, prezydenta Jacques’a Chiraca oraz prezy-
denta francuskiego senatu René Monory i prezydenta senatu
czeskiego Petra Pitharta, odbylo si¢ w Palacu Luksemburskim
dwudniowe kolokwium ,,1968 — wiosna czechoslowacka”.

WYDARZENIA MIESIACA 221

18.6.98
W Stacji Naukowej PAN w Paryzu odbyl si¢ odczyt prof. l.(sgrola
Mysliwca, dyrektora O$rodka Archeologii Srodziemnom‘orsklej, na
temat ,Fouilles archéologiques polono-égyptienne a Saqqara
Ouest”.

20.6.98

W ogrodach de Valmer we Francji mial miejsce werni.sai Joanny
Wierusz ,,Obrazy nie nazwane”. Wystawa trwaé¢ bedzie do 30-go
wrze$nia br.

23.6.98

Zostala podpisana umowa miedzy regionem Alzacji a wojewé6dz-
twem wroclawskim w sprawie wspélpracy. Od dluzszego czasu ta
wspélpraca jest bardzo zywa. Zrealizowano juz ponad 30 konkret-
nych projektow z dziedziny gospodarki, kultury, ochrony érqdq-
wiska i szkolenia zawodowego. Departament Gérnego Renu udzielit
Wroclawowi pomocy w czasie ostatniej powodzi, przek.azujqc spl"zgt
ratunkowy. W zwigzku z podpisaniem umowy bedzie zorganizo-
wany tydzien Wroclawia w Milhuzie, Colmarze i Strasburgu.

29.6.98

W Galerie de la Seita w Paryzu zostala zainaugurowana. wy:stawa
Ludwiki Ogorzelec ,,Sculpture in situ” z cyklu ,,Cristallisation de
I’espace”.

3.7.98

W Centre du Dialogue w Paryzu ks. arcybiskup Jerzy Stroba z
Poznania wyglosil odczyt ,Od konwencji w 1988 do konk(.)rdatu
1993”. Poprzednio, 26-go czerwca, ks. prof. Andrzej Fr. D'zmba z
Warszawy wyglosil odczyt ,,Czy Jezus Chrystus byl politykiem?”.

5.7.98

W Osny pod Paryzem ksi¢za pallotyni zorganizowali.tradycyjny
doroczny Zjazd Katolicki. Przewodniczyl mu ks. arcyblskup‘Jerzy
Stroba w asyscie bpa Pontoise Thierry’ego Jordana i ks. Stanistawa
Jeza, rektora Polskiej Misji Katolickiej we Francji.
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Szanowny Panie Redaktorze!

Bogata Polska zrezygnowala wielkodusznie z czeg$ci pomocy
PHARE, w wysokosci 34 min. Ecu (ok. 50 min. dolaréw), na rzecz
biedniejszych krajow wspélubiegajacych si¢ o przyjecie do Unii
Europejskiej i nieskorych do podobnie charytatywnych gestow.
Mimo kilkakrotnych glo$nych ostrzezen z Brukseli, Komitet Inte-
gracji Europejskiej w Warszawie nie przedstawil wladzom Unii w
ustalonym terminie programu wykorzystania tej sumy. Mozna bylo
odnie$¢ wrazenie, Ze Polska po prostu zbyt wielkiej pomocy nie po-
trzebuje. Zamozny partner in spe to dla Zachodu czysta wygrana.
Wkroétce jednak okazalo sig, ze rezygnacja z ok. 1/4 sumy ofero-
wanej przez Uni¢ nie byla zgodna z intencjami rzagdu RP i premier
Buzek zdymisjonowal karnie zastepce przewodniczacego KIE pod
zarzutem zaniedbania prac nad dokumentem, ktérego domagata sie
Unia. To, co wydawalo si¢ realizacja chrzescijanskiej zasady wspo-
magania biednych, przybralo postaé urzedniczego przeoczenia. Ze
nie wie lewica, co robi prawica, to rzecz normalna. Dlaczego jednak
przewodniczgcy KIE nie méogt doj$é do porozumienia z wlasng pra-
w3 rekg i musial jej si¢ pozbyé po niewczasie z pomoc3 premiera?
Zagadke te latwiej byloby rozwiagzaé z pozytkiem na przyszlosé,
gdyby zamiast szybkiej decyzji personalnej szefa rzgdu, dzialal-
noscig KIE zajela si¢ gruntownie odpowiednia komisja sejmowa. A
moze nalezaloby podporzadkowaé te instytucje ktéremu$ z mini-
strow z prawdziwego zdarzenia — np. finanséw lub spraw zagra-
nicznych? Przy okazji warto byloby si¢ takie zainteresowaé sprawg
wykorzystania pomocy zagranicznej na budowe autostrady, ktéra
Iaczy¢ miala Polske z Zachodem i Wschodem. Czy przypadkiem i
tu z czego$ przez omylke nie zrezygnowano?

Z gl¢bokim szacunkiem i serdecznymi pozdrowieniami

Andrzej ALBRECHT
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ODPOWIEDZI REDAKCJI

Czytelnikow nadsylajgcych nam swoje artykuly i utwory erqsimy 0
pamigtanie, e Redakcja nie zwraca rekopisow nie .zz.zmo_wwnych.
Wobec nawalu pracy odpowiadaé bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

Emil B., Polska: — Wbrew pozorom haiku to jedna z najtrud-
niejszych form poetyckich. ;
Waldemar K., Kanada: — Chwalebne wydaje si¢ djzenie do za-
pisywania swych refleksji wierszem, lecz to nie znaczy, ze many
do czynienia z poezja. Przy okazji: nie ma formy ,mokneli”,
wystarczy mniej skomplikowana ,,mokli”. a
Sylwia P.: — Zapisywanie oczywistoSci trudno nazwaé poezja, zas
w»rece chwytajace pustke” to jeden z licznych banaléw, ktére Pani
przywoluje. :
Mariusz B., Polska: — Zapewne Pana refleksje religijne stang si¢ bar-
dziej spéjne, gdy zrezygnuje Pan z mowy wigzanej. g
P.S., Polska: — Pana wiersze $wiadcza o sporym oczytaniu, lecz jed-
noczesnie o braku oryginalnos$ci. Poetycka retoryka to tylko slaby
cien klasycyzmu. Czy chce Pan zamordowaé¢ Hegla? Tak przy-
najmniej mozna by sadzi¢ czytajac zapowiedz, ze »sprawiedli-
wos$é whije / sztylet w gardlo tego / co rzeczywiste / i rozuml!e”.
Malgorzata K., USA: — Wiersz Pani jest typowym utworem okolicz-
nosciowym i trudno na jego podstawie wyrokowaé o tym, co
oryginalnego pragnie Pani w poezji pokazac. iy
Mateusz K., USA: — Wierszy angielskojezycznych nie publlkujemy.
Co za$ do utworéw pisanych po polsku — nie tylko czestochowskie
rymy w nich przeszkadzajj. Sa po prostu slabe.
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NORWEGIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prcnume—

ratg¢ do administracji «Kultury» . ............ ... ... ... F. 55,00 F. 320,00 F. 600,00
SZWAJCARIA: Krystyna Wasung, 27, rue de la Fontenette, ‘ ‘

1227 Carouge/GE. Tel.: 343-05-84 . ..................... F.S. 15,00 F.S. 90,00 F.S. 160,00
SZWECJA: Wojciech Luterek, Regnstigen 14-6 Tr., 169-60‘ ‘ |

SOLNA. Tel, (08) 83-13-33. .. cciwvsnsmosmswasaosmss Sk 85,00 = Skr 450,00 Skr. 850,00

U.S.A.: Ada Dziewanowska, 3352 No Hackett Avenue, Mil- |
waukee, Wis. 53211; St. Kwiatkowski, 4749 W. 11 St., Cleveland |
OH, 44109, tel.: (216) 351-8219; POLONIA Bookstore, 4738N
Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60630, tel. (773) 481-6968:
Ksiggarnia Ludowa, Peoples Book Store, 5347, Chene Street, |
Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books, 2233, El Camino |
Real, Palo Alto, CA 94306-1541. Tel. (650) 325-5590 & (650)
851-0748; Ksiegarnia «Nowego Dziennika», 333, West 38th | |

Street, New York, N.Y., 10018, tel.: (212) 594-2266 ....... $ US 11,00 $ US 60,00 |$ US 116,00
WIELKA BRYTANIA: Orbis Books (London) Ltd., 66

Kenway Rd., London SW5. ORD. Tel.: (171) 370-2210 .. ... F. 55,00  F. 320,00 | F. 600,00
WLOCHY: Elzbieta Zahorska, 00183 Roma, via Gallia 60 |

Int. 27. Tel.: (06) 77-20-15-58 . . .. ... ... .. .. ... F. 55,00 F. 320,00 ‘ F. 600,00

W krajach nie wymienionych prenumerata roczna — F. 600; polroczna — F. 320.
Przesytka pojedynczego numeru — F 6,00.

NaleznoS$ci wysylane poczta prosimy przekazywaé na nasze konto pocztowe.
INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18-228-56 W (z Francji)
lub C.C.P. PARIS 18-228-38 B (z zagranicy)



— Nowosei wydawnicze

., Tom 503 — ZESZYTY HISTORYCZNE
A ZESZYT :

STO DWUDZIESTY CZWARTY
zawiera opracowania: B. Baczko: Niepokoj historyka
(Francois Furet i problemy Rewolucji Francuskiej);
A. Kolanczuk: Generatowie polscy w Armii Ukrain-
skiej Republiki Ludowej 1917-1920; oraz Gene-
ratowie Ukrainskiej Republiki Ludowej internowani w
Polsce; B. Puchalska: Bylo to tak... Rozmowy z Ju-
liuszem Hibnerem (Wspomnienia generata J. Hibne-
ra s3 dokumentem jedynym w swoim rodzaju ze
wzgledu na osobe autora: uczestnika Brygad
Migdzynarodowych w czasie wojny domowej w
Hiszpanii, oficera Pierwszego Korpusu gen. Berlin-
ga, odznaczonego Orderem Bohatera ZSRR po bit-
wie pod Lenino, a po wojnie dowodcy wojsk wew-
netrznych, ktory umial wystgpi¢ przeciwko Zwigz-
kowi Sowieckiemu, gdy w pazdzierniku 1956 roku
grozila Polsce interwencja zbrojna); J.R. Krzyza-
nowski: Jak robilismy encyklopedig; E. Halicz: Pol-
ska w oczach Niemcow; T. Wyrwa: Sandomierski
putk Armii Krajowej; Z. Nicman: Ksigzka o Brzesciu
nad Bugiem; A.Kamieniecki: Pomnik Stanistawa
Mikolajczyka; Z.S. SiemaszKko: Mieczystaw Pruszyn-
ski o 1920 roku; M. SiekKierski: Polskie zbiory Insty-
tutu Hoovera; A. Sehn: Krol Polski Abraham Pro-
chownik; P. DaszKkiewicz: Rzeczpospolita w korespon-
dencji sir Josepha Banksa oraz LISTY DO REDAK-
CJL

Str. 240 Cena F. 90,00

Cena90F
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